PROLOGO

Muchas gracias por elegir este vehiculo.

Para poder uiliizar y mantener comectaments su vehlculo, omese el tempo
necasario para beer atentamente este manual.

Después de leerlo, deje el manust en el vehlculo para futuras consultas. Deje
este manual en &l vehiculo en &l moments de ka reventa, va que el nueva pro-
pietanc tamblén deberd leer la informacidn contensda.

Cuando g2 imprirnen tods 13 informacidn y k35 especificaclones de manusl es-
tan actuslizadas.

Recuerde gue la estacidn de servicio autonzada conoce mejor su wehiculo, y
gue k3 diche estacion cuanta con téenices entrenados en fabaca v con plezas
OEM para garantizar su seguridad. Mo willce plezes o accesonos no onigina-
las para moddicar au vehiculo. La modificecidn afectard afectar a la funcionali-
dad, seguridad y durabilidad de su vehiculo.

Dependsendo dela especificacion del equipo y las caracterislicas de su
vehiouln, sbpuenas descripckones e llustraciones podrian diferr de las de su
ekl cubo.

Los datos, |es descripoionas y las llustrecones gue figuran en este manual no
pueden utilizarse como base para cuglguier reciamacidn al segura.

Mos reserdamos el derscho de realizar cembios en cualguler moments sin
presso eviso en el dseno y las especificeciones,

Mnguna pare de este docwments pueede ser reproducsda o transmitda en
cuabpuesr forrna o por cualguler medks s el consentmients previo por escrio.

Todos lox dereches reservados

iFeliz vondaceidn!

Version Mo.- KP11LHDORM2EES0
lssued February 206
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1. INTRODUCCION

1-1. Avizo de Conduccitn
I Guia del Pericdo de Rodeje de Muewo ehiculo

Cuando usa nuewo wehlcubo en las etapas Iniclales, la reslstencia a la ficcidn
antre les partes mdviles de un vehiculo nuevs es mucho mayor de bo nomeal.
El efecto de rodeje del uso Inlcial tendrd un gran Impecto en la vida G, 1a
confiabddad operativa v la economla del vehiculo, por ko que &l wso de un
vehiculo nuevo debe cumpirae estrictarmente con laa regulacines de rodaje
{El periodo de rodaje es de 3.000 kildmetros en general).

Sugerencias de conduccién para el pericdo de rodaje de un vehiculo
nuewo

Dientro de los primeros 1,000 km;
= Ewite conducir a méaxima velocidad.

= La velockiad de conduccion es de 100 mh o menas.
* Ewvite conducir a maxima velacidad en cada marcha.

Dentso de los primeros 1,000 - 3,000 km;

* Baje a2 premisa de k3 segurdad, k2 velocided de conduccidn puede
aumentar gredusiments hasta la velockdad maxima peamitda.

* Bajo la premisa de la segundad, la velockded del mobor puede aumentar
graduabments hasta la velocidad maxima parrnitida.

Sugerancias de conduccién tras el periodo de rodaje

Evite usar el mador a una velocidad afta de forma innecesaria. Cambiar a una
marcha alte & tlempo €3 Ol para ahorrar combustible y reducir el uedo de

operscion ¥ reducs la contaminacidn del medio armblenta.

Cuando se conduce un wehlculo, =0 motor sdlo se permele operar & 13
velocsdad méxima duranie un cortoe peripdo de fempo. Al cambilar
manualmanie, cambss & la mascha alta cercane mientras & pentero del
tactameblno sicanza la zone del Indicador rojo.

[El régimen del mator no debe ser demasiado bajo durame le conduccidn, por
o gue serd necesario ceambiar & la marcha adecuada. Mo haga funclonar el
moter & la rméxima velocidad an punio muerlo u obras marchas si el modor estd
fric.

Recomendaciones para el rodaje de los neumaticos y las ruedas
Cuando se emplezan a ullizar neumalicos nuevos, no se dspone de la mejor
adherencia. Por bo tanto, los neumaticos nuevos también necesitan un rodaje,
o ko gue el vehiculo debe conducirss lentamenta y culdadosameante denlro
de |og premearas 100 k.

Despuds de gque un vehlculo nuevo conduzea a 800 km, apnete las pamos da
bxa neumaticos nosvamente s torgue espacificads. 56 se reemplaza el
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neumatics o aa sflajan los pernos de newmaboeo, apriete nuevaments los
pemos de neurmstics &l teeguee espacificado despeds de conducir & 800 k.

Recomendaciones para el rodaje del sistema de frenos

El freno ne puede proposcionar wna feccédn de freno bdesl durante los
primercs 200 krn del fome de freno nuewa. S el efecto de frensdo as un poco
pobre en la etapa de rodaje del forro de freno ndevo, ples el pedal con mas
fuerzs. Esta condicédn tambldn =& eplica a ceds reemplazo posterior de
pasiilla de freno.

‘ A1 1. INTRODUCCIOM

|} verificacitn de Segunidad

Es mejor reafzar wna venficacion de segundad antes de conduchn, 1o gue
puede ayudar a garantzar ks segurdad de conduccidon y una conducckn
placaniera.

/1 ADVERTENCIA
Mo amrangue &l vehiculo durante ks inspeccidn deld vehiculo.

Chequeo diano

Warifigue sl la suparfiicee de |a pintura estd rayada, & sombra de la kuz esta
dafeds, 3 carrocer(d esta inclinada, los pernos de leg reedas faltan o estén
aflojados, hay fugss de agua / acelte del chesls, & puertalel capd del moton
€l portén traseradel vidrio estan dafsdos.

‘Warifigue s gl nivel de aceite del mobor, el nived del ligusds de frenos, &l nivel
del ligueda de refrigerante, el nivel del ligudo de la direccidn v el nivel dal
liquido def levaparabrisas sean nomnales.

Revise ta presidn de inflado de los newemabcos v su estado (como desgaste,
gbultarnientc, ervesecimiento, grietas, dafos graves, ete. ) cuando esté frio.
Ademas, revige el neumatico de repuesio.

Werifigue si las hebdlas de cinturdn de seguesdad estan fememsenie

sbrochadas. Aseguress de que los cniurones no estén desgastados!
deshilachedos.

Werifigue si las luces sean nofmales.
Werifigue si los mdscadores del cuadns de Instrurmenios son normales.

anu&u mignaweal

Limple ks suparficie ded vehiculo, el Interior del compartimento del mator {-
polvo en la superficks del radiador y el condensador, y restos de acelts de la
carmacer(al, el interior dal vehiculo v &l maketers.

Revige ka5 tuberias, B3 manguera y el depdaito de acede para ver si hay
Tugas, k3 bateria ¥ &l cabde pare ver sl hay corrosidn v &l estd suella, |a lines

NCIDONO0NE LN .
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| Chequeo mensual

| para ver si estd dafiada, suelta o desconectada, ¥ al chesis para ver 81 hay
fupes de acaitefagua.

l'l..'iar-'rﬁque sl &l aire scondicionado funciona blan.

Werifigue al el freno de estaclonarmsento funciona been.

‘erifique al estan eguipados con fusibles de repuesio y herramsentas de
repuesta {lales como: gato, lleve de perno de rueda, ete. ).

I Camao Ahorrar Combustible v Extender la Vida Util del Yehiculo

El ahorro de combustible depends en gran medida de las condiclones del
vehlfculo v del héabito de conduccaén. Mo utéce el vehlculo en exceso & modo
de extender su vida Giil.

Loa sigulentes son algunos conseyos especiiicos para shorrar combustible:
1. Ewlte pegar barro ¥ obres objetos en el chasis del wvehicuo,

2. Reduzca la carga del vehiculo y el consumo de combustible.

A Acelere de manera lenta y suawve, Evite arrancar de forma repeantna,

4. Evite &n la medida de o posible las zonas con mucho tréfico o atascos.

5. Mantengs wna velocdad sdecuada del vehiculs en autoplsta, para ahorrar
COMMDLES e

6. Ewvite acelerer v desacelerar repetdaments. La conduccidn intermitents
desperdiczans el combustible.

7. Ewite fuera de marcha o exceso de velscided del motor. Sebeccsone lag
marchas adecusdass segln las condsciones del camino a kB conduccidn.

8. Aseglress de gue log neumaticos tengan una presidn de infledo adecuada.
Una presidn de inflado del neumdtics insuficenta provocars el desgeste del
newmatco y el despesdicio de combusiible {consufte & apartado °-
Mantemsmiento Regular” para mas detalies).

4. Ewite el ralentl del motar por moecho tempo. S0 tens gue estacionar el
wehiculo v esperar mucho temps, apsguee e motor ¥ vuelva 8 arrancara
mas tarde.

10 Mo cobsgue & pie sobre el pedal del embrague o el pedal del freno durante
mucho tempo. Esto carsard un desgeste premabtwo, sobrecslentamiento v
afto consumo de combustible de las péezas relecionadas.

11.Evite calentamiento al ralentl por un pericds prolongado. El vehiculo se
pussde manefar una vez gus el mador funciona sin problermeas. El Bempo de
calentamients en bempo frio sera mas Eango gue obras estaciones.

12 Mantenga una alinescidn adecuada de ruedas frontales. Una allineacién de
rusdas fronteles Incorrects no sdlo desgastard el neumatico més
rapédaments, sino también aurmentard la canga del molor. Reduzca ia
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velocidad del vehiculo pere evitar colisionas con los bordes al conducir por
superfices de carraters duras.

13.Evite detenssse y frenar sin necessdad, Usted deberia manbenss una
velpcidad estable. Obedezca las Instrucclones del seméfore mientras
conduce ¥ minimice el ndmero de paradas, o aprovechar al maximo la
cametera ain semaforos para conducir el vehiculo. Mantenga una distancia
de conduccién adecuada con otrog wehlcubos para evilar frenadas brusces.
esio también reducird el deagasie de ko frenos.

1d.Mantenga el vehlculo en dptimas condiclones de funclonamsento. Un filtro
de alre sucsy, una hodgura de walvula Incorrects, bwylas sucias, aceds y
grasa sucla, frenos mal ajustados, entre obros, podrian reducie el
desempefo del motor ¥ desperdiciar combustible. El mantenimients regular
exienderd la vida de todas las peres y reducd sus costes de conduccidn.
El intersalo de mantenimients del vehicula debe aconarse adecusdaments
el &l wenicubo slermpre condece en condlciones de mitervals Seven.

* Mo deje nunca gue el vehiculo se desplace en mancha neutra. |
|

* Munca apague el motor cuando conduzca cuesta ebejo (Sistema de
gsistencia de direccidn gsistida y aisterns de refusszo de frenos no
operaran normakmente cuands o mator no asté en funclonamianta). |

I Estacionamiento en Pendientes

El estacionamiento del vehiculo en una pendienta ea pealble principeimente
pracas a la fusrza del freno de estacionamients. Sl no se acclona el freno de
estacionamients o la pérdida de eficacia del freno de estacionamianto puede
provocar &l deslizamiento del wvehiculo por una pendients ¥ lesicnes
personsles o dafics &l wehiculo. Cuando estacions en une pendents, es
rvepor hacer que las meedas hacia vn lado del wehiculo, para evitar gue el
vehloubo 58 mueva sccidemalments.

B Eztacions cussta abajo en una carmetsra con arcen.

Fara evitar movinsenios
socsdentales del wehiculo. Al
egtacionar cuesta abajo con arcéa,
gare gl volanta hacla la derechs para
asegurarse de que la pare delantera
de |a rueda delanters derechs esté
bsen pegede 0 apoyeds en el ancen
de |a camraedara para evitar gue el
wehlculo se desboe por ka pendiente
hacla delante vy, & continuacidn,

apiigue &l freno de estacionamianto.
B Estacione cuesta arriba en una carretera con ancén.

& i (P - D310
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Para evitar movemientos
accidentates del vehiculo. Al
esiacionar cuesta amiba con ancén,
gire el volante hacia ka zquierda pasa
asegurarse de gue la parte rasera
de la reeda delantera derecha astad
bien pegada o apoyada en el ancén
de la carretera para evitar que &
vahiculs se deslice por la pendiente
hacza elrds y, & continuacsdn, aplique
el freno de estacionamianto.

B Estacions cuesta aribalabaio en una cametess ain ancén.

5l no hay arcén en el lado de la
casretera, &l eslacionar cuesta amba
o cuesta abajo, gire el volanta en un
angulo grande hacla la derscha para
evitar gue el vehiculo se deslice
hacza delantedslras a lo lango de la
pendients v besgo entre en & centro
de |3 carretera. Gira e volante hacks
el lada de e camatera para manbemes
el wehlculo alejado del cantro de la
carredera durante |a conduccion y, 8
continuacséa, aplique &l frenc de
estacionamiento.

Iﬂparac:im'raa de Estacionamssnto

Operacicnes da estacionamisnto

El estscionamients adecusdo es una parte imporiente de fa conduccion
sagura. El wehiculo debe estar aparcado en un egsr con calzede ancha,
ibarena vista y sin Impacts en el tréfico.

Fazo 1; Plse el pedal del freno v el pedal def embrague (vehiculo con
transmisssn manualp hasta que el vehiculo esté completamante parado;

Fazo 2- Confirme gue el freno de estacionamiento esid aplicedo;

Faso 3: Cambes la palanca de cemblos a P (wehiculo con transmisidn
automatica) o N [vehiculo con traremizidn manual);

Paso 4: Cambie la asnmentacidn del vehiculo al modo OFF.
Blogueo de vehiculs

Cuando deje el vehiculo ain vigllanda, lleve con usted la Bave y clerme todas
fas puertas, mcluso sl aparce el vehiculo en 2l garage o en la cameters fuera
de 58U cagd.
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Estacone &l vehiculo en kejarss luminoscs ¥ esgaciosss 1antd como Ses
positie y no axpongs articubos Yeliosos.

IFEIigﬂ de Gases de Escaps

Se observan las sigulentes precauciones. De o contrario, pesde provocar (s
rvserie o keslones graves.

1. Mo haga funcionar el motor durante mucho bempo en we Qaraje o en una
Zona ain ventilacsdn. Los gases de escape no puaden disiparse, causando
dafios peraonales.

2. Para gue el sistema de ventéacion ded vehiculs funcione con narmalidad,
mamenga la nieve, las hojas u otrgs obstnucclones Bbees de le rejila de
antrads.

3. 5l hueles & gas de escaps an e vehiculo, abra bas ventanas y deje gue antre
una gran canlldad de alre fresco en el vehiculo, ¥ revise &l mismo tempo el
eslado dal vehiculo.

4. Evite inhalar ko= gases de escape del motor. Este conliens mondxido de
carbono (CO), gue es un gas nodcvo, incoloro 2 inodoro, Pueds causar
Inconacencla o ncluso la meerte tres nhalar cantidades excesivas,

5 Werifique que & skstema de escape no tenga fugas ni conexones sueltas. El
gitema de escape se delbe revisar de manera regular. Sl nota un cambeo en
el sonido del sistema de escepe, por fevor haga revisar el sisterna
Inrmedsatamsents.

B Mo e gueds por un bempo prolongado en un wehicubo estacionado con el
rmofor en mancha. Sl oes inevitable. estaclone el wvehiculo en un &rea
BELaCtioss ¥ permita que & alre exterior entre en el vehiculo & travéa de las
ventanas, [a ventiisclbn del ANC v ofros mabodos.

 Precauciones de Conduccian

Recordatorio de conduccién

Conduzra después de beber pondra en pebgro (3 segudad de usted y de
otros. Los anestésicos y Blgunos medicamenios puaden afectar el iempo de

respeesta ded conductor ¥ 1& seguridad de conduccidn, perdsends asi el
control del vehizuio.

Frecauciones para conducir en verano
1. Mo lave &l vehiculo mwnediatamente después de exponedo a la luz solar
direcla.

2 Resmplace & Houldo de freaos ¢ verifipes 2 slstema de frencs segln sea
necesano.

3. Mamtenga slempee una buena venlllacsdn en b cabing v haga descansos
requlares.

4. 41 llenar el vehicule con combustible, no llene el tanque de combustible
hasta el Benado de combusiible.

NCIDONO0NE LN -
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5. Mo cobague sustancias inflamables y explosivas (como ancendedores da
clgarrillos, perfumes v limpladores ),

. Mantenga siempre buenos habites de operacidn del vehiculo, no fume &n la
cabina ni tire colillag.

7. Mo d=fe nifios nl mascofas en el vehiculs aungue ko abandone gor un
tlempao.

8. Observe las normas de funconamiente del vehicule, verifique o auste el
newmatico y la presion de los neumdticos antes de conducir el vehiculo.

4. ERa un espacio de estaclonamiento adecuado, evie exponear el wehiculo
bagn la luz solar directs o en un &res con alta densided de luz. El susbs dal
eataclonaméenio debe estar impio y no ser inflamable.

10 Prests alencedn & controlar la termpeeatura del vehiculo, verifigue el
sisterna de enfriamiento del vehiculo ¥ 2l sistema de aire acondicionado
antes de gue llegue &l verano. Evite gue el wehiculo 52 sobrecalents (por
epemiplo, en el node, [a plel de gato pusds bloquear |8 aeds del radiados, o
que provoca un efectn de enfriamiento deficlents ).

Precauciones para conducir en invierno

1. Azeglress de gue &l ligwdo de lavado del perabrisas y 28 refrigerante
flenen funcidn anticongetanta.

2. Para evitar gque las cerraduras de las puertas se congelen, se debs rociar
descongelanis o glcerina en kos onficios de las cermaduras de kas puerias.

3.La baja temperatura disminuird ta potencla de la baterla; se deba
almacenar suficlente energla en la baterla para el arrangue en Ewlamo.

4. Em invierno, s ecomienda elegir el acelte de motor aproplado de acuerdo
con las condiclones de temperatura locales; A menor viscosidad a baja
temgeratura, mejor fusdez a baja temperaturs, ko gue mdica que cuanio
menor =& la temperature de armbients 3 la que s puede utilizar & scaite.

5. Ewlte que =ze acurmube hielo y meeve en los tapabarmos. De lo contrario,
podirla cawsar dificultedes en ks deecciin. Cusndo conduzea en climsa frio,
delperla detener el vehiculo a menudo para revisar ka acumulackon de hislo
y nlewe debajo de los tapabarros, Se recomiends llevar algunos articulos de
eqmergencia necesarios (Por ejermplo; Cadenas de newmatcos, raspedor de

me2ve para weniana, bolsa de arena o sal, luz intesmitente, pals, cables da
cruzado, etc.) con usted dependiendo de los diferentes destnos de
conduccidn.

PRECAUCION

¢ hlo utilice aguwa como sustituto del refrigerante duranie e uso noemal del
vehiculo.

¢ hlo use refrigerante de mobor u obros liquidos de lavado alternativos, de o
contrano, la pniura del vehiculo s2 dafara,

LI
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Precauciones de conduccidn a campao traviesa

Se observen las skpuesenies precauciones. De bo conbrario, pusde provocar
accidents, resuttanda ka muerte o lesiones graves:

1. Cobodee ambas manos en al andbs exteror del volante cusndo conduzce
fuwera de la carretera.

2 Tenga culdado 2l salirse de 13 carretera v no conduzea en Aress elbgrosas.

3.El conductor y todos los pasaeros deben abrocharse el caiurdn de
saegundad slernpre que el vehiculo esté en movimiento,

4. vVenfigue siempre el efecto de frenado de freno Inmediatamente después de
conducir en cameteras cublertas de arena, barro, agua poco profunda o
nleve.

/M ADVERTENCLA

+ Al conduce fuera de carretera o pod ermenos accidentados, esta prohibido |
conducir a velockiad exceskva, saftar, girar bruscamente y golpear objetos,
ete. Eatss actwidades pueden provocar la pardida de contral o ef vuslco
del wvehiculo, causanda la muerte o lesiones personabes graves. Tambilén
arfiesges dafios costosos & le suspensiin v e chasls ds tu vehiculo.

+ Después de conducir en superficies de cameleras cubbertas de hierba ala,
barro, grava, arena, ries, etc.. wedfigue sl hay hierba, arbusios, papel.

rages, pledras, arena. etc. adheridos o etrapados en la parte inferior de la
camoceria. Elimese los meterales anlerores desde k3 parie Inferior &

tiermpo. Sl conduce un vehiculo con esas cosas atrapadas o sdheridas a la
parte inferior, podria produci una averla o w incandio.

Frecauciones al conducir con luvia

Se observen las skpueenies precauciones. De ko contrario, pasde provocer
accidente, resultando ks muarte o leslones graves:

1. Abra la ventana para desempgafiar v conduch con cldsds cuando esté
Howeendo, porque le wisibllidad se reducir, kss ventanas puaden empafarse
y la casreters serd deskzants.

2.4 conducir por una carretera deslizanie, controde e vehlculo &8 una
velpoidad segura, porque puede haber una capa de agua entre los
neurnaticos y la superficle de s carreters, evitando gue el swstema de
direccldn ¥ los frenos funclonen correctamente,

3. El vehiculo se podria ver gravemenie dafado al conducir en una cameiers
que s& ha inundado despuds de una lluvia intensa. 5l es Inevilable conducir
gobre agua, revise ke profundidad de agua y conduzca lentamente y
CuERdoEaMEna.

4. Piss ¢ mantengs pisado ol pedal del acelerador al conducir por wng
canetera que s2 haya Inundado despuss de una Buvia Intensa, eseglress
de que el wehiculo bene una potencia adecuada vy estabée. Usted deberia
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conducer mediante s detenerse a medio camino, cambar de mascha o
qurar bruscamente.

4. 54 el vehloule s cala en el agua & conducir por wna cameteras gue se ha
mundado después de wna Buvia  intenss, no debe  arrancarse

mmediatamente para evilar dafos mayores en el motos. El vehlculo debe

ser rermaécado 8 un @rea Begura con mendcs ague lo antes posible para au
mapeccion.

&, Al conduclr por una cassetera gque se Ra inundado despuéds de una lluvia
mtensa, Bsegurese de que el motor, la direccion y el sistema de franado
funcsonan nommalmente. Conduzca a ravés del agua a baja velocsdad, v
evite una depresidn repentina del pedal del acelerador @ una conduccidn
apregurada, evitando asl que &f BHuE saipenee &l Mmotor.

PRECAUCION

Munca conduzca sobre agua gue sea més profunda que iz llanta de rueds.

Bl agua puede BEmpiar k2 grase de los rodamientos de la rueds,

provocando oxidacian y abrasldn prematura.

La intresldn de agua en el mator puede hacer que e blogues o causar un
dafto intemo grave.

Bl desempeno de ka fraccidn v del freno del vehiculo disrminuird al conducir
pof 3gul. Aumentard la distencia de frenado. La arena v e bamro
acurmutados alrededor de los discos de freno podrien afeciar la eficiencia
de los frenos, v dafiar bos componentes del sistema de frenos. Despaess de

conduce por agua, pise bgeraments &l pedal de freno repetidas vecss para
secar los franos.

Conducr en aguea puede causer dano & los componentes del tren de
transmissin del vehiculo. Slempee inspecclone visualments los liquidos de
au wehiculo (por ejemplo, el scelte del motar, el fiesdo de ta transmision,
et ) en busca de sefales de fugas después de conduck schre agua. Mo

siga operanda el wehlculo sl hay fugas de ligusdos, porgue podria causar
mas dafo.

10
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/', ADVERTENGIA

* Los carmblos bruscos de velocided del motor, como wna frenada repentina.
pueden hacer que el vehlculo dermmape y proveses un accidents.

* Frenar, acelerar o grar repentinaments en superficles resbaloses puede
causar gue lae ruadas se reshalen v se reduzca su habllidad pars
condralar el vehlculo, ko gue podria resultar en un sccadenta.

+ Despuds de conducir 8 ravés de un charco, pise levemeants al pedal de |
frem para verificar gue los frenocs funcionen de manera comecta. Los
fosroas de freno mojados pusden imgsedis que los frenos funcicnen de forma

adecuada. Sl el forro de freno de wn ledo estd humedo ¥ no fun-:H:-na|
cormectamenta, &l controd de la direccidn se podria ver afectado, o gue
podria causar un accldents.

Frecauciones para conducir por carreteras cubiertas de hielo y nieve

Una sceleracssn raplda en careteras cubiertzs de nieve o hiele pueda hacer
que l&s ruedas fraseras deslicen hacla ka derache o hacia a lzguierda. Por io
tando, conduzca a baje velacidad y opere con cusdsdo.

Es poeitde gue se cree una pelicula de agua enire ke rueda y el camino
cuands conduzea sobee caminas himedos o con barme. Eato podria preveni

gue el sistema de direccion y kos fremes fumclonen de mansesa comecta. Para
reducir &l boegue v evitar el deslizamiento, puede usar la 2da marcha (vehiculo
cont transmisidn manual} al emancar el vehlculo schre supedices de
camreleras cublerias de hielo o nlave,

5l la rueda motniz s2 encuentra atascada en cieno o heelo v niawve, por favor
trale de remover el vehicubs conduciendo hacia adelante v hacia atrés a baja
vebooldad repetidarnenta. Cambes la palanca de cambios de marcha a ofra
entre la marcha adelante y le marcha afras y pise ligeramente el pedal del
acelerador. Evite camblarla palanca de cambéos entre la posicldn de awance y
la de marcha airds por un largo perlodo de fllemgo, &l no lo hace, puede
CEURAar un desgaste excesiva de la tranamesion.

Il:ad&na de Meumaticos

Seleccion de cadena para neumnaticos
B Preste atencebn & las sigulentes precauconss al instalar/guitar cadenas:

= Siga las regulacsones locales sobre el wso de cadenas.
* Lae cadenas sobo se pusden instalar en ruedas modrices.
* Instaselratee a8 cadanas de los neumatices an un kegar Seguro.

* Instaée las cedenas de los neumaticos sigulendo las Instucclones
proporconadas.

+ Consulte la estacitn de serdcic suforzada para obtener detalles sobre el
tamafio de kas ruedas y los newmateos,

11
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= Antes de nstaisr le cedena de Eanias, retire |a cublerta de adomo de llantas
y &l andio de llantas para evitas revas.

* Sa recomlenda usar cadenas de lendones de vacuno o cadenas de caucho
COMN UN Qrosss no superor 8 12 mm, de b contraseo, los neumsaticos, |as
Banias, & sistermna de acconamlento, =i sistema de frenos, las placas
protecioras de las reedas y otros componentes pueden daflarse, los defos
al vehiculo gwe resulten de un uso inadeceado de cadenas no estan
cublertos por garantia.

B Se observen las sigulentes precauciones. De lo contrario, puade provocar
accadenie, resdltando en lesiones graves o Inciuso la muerts:

* Las cadenas deben quitarse cuando se circula por cameterss sin cubleras
de hiele o nieve, d2 lo confrario se reducira la estabdidsd de mansjs del
vehiculo, se acelerara el deagasie y == daharan los neumaticos.

* Las reguiaciones sobse el wso de cadenas de neumdticos warlan
dependendo de la ubicacktn y el fipo de camino. Slempre reviss las
reguiaciones locales anbes de matalar les cadenas de neumsaticos.

* Azagurese de ublzar cadenas que sean adecuadas pare su vehiculo. La
mstatzcion de i cadena sfectarda & manejo 9=l wvehiculo, por fevar
conduzea con cusdado. Bl uso de cadenas Inadecesdas o k3 instalacidn

mzorrecta de 38 nesSmas FI-IJEIIjE pAowOCET un accidents, resullando en
leslones greves o incluag BB muearte.

* Desmontape el wehicubo en un lugar segure antes de nstatar y refirar las
cadenas de los neumn&licos. Sige las nasbecconss proporcionadas por &l
fabricante de la cadena para operar. Antes de instalar |as cadenas de log
mewnateos, aseglress de apagar el motor v eplicar &l freno de
eataclonamsento, ¥ establecer las sefaks de adverlencia de rafico, sagudn
SEA NEcesano.

* Mo conduzca el vehiculo @ une velocided superior & 30 km'h cuando las
cadenas estén instaladas en el wehloubo, o consulte &l limite de velocidad
dal wehiculo especficade por el fabricente de les cadenas, o que sea
mienor. Debe evitar condickones peligrosss en & carmeters, como tumbaos,
baches, cundas pronuncladas, o, al instelar cedenas. no gires el volante
bruscaments, bloques & freno con wgencla, ecelers v desecelars
repentinarmsants, alc.

-2 Limpieza y Mantenimianta de Vehiculo

Mantenimiento Extenao

Precaucicnes para mantener el exterior

Cuando willice cuslguier delergente guimico o egente de gisseado, lea
primero todes kas adveriencias y precauciones en la etigueta. Aseglrese de
maguir fas instrucciones en la atigueta.

12



HHLL

I ‘ 1. INTRODUCCIOM

! PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

* Ullice un drea de lavado de wehicubos sin dafar el ssstema de drenaje
EColgheo.

= El tactor més emportante pera protegers la superficie de ka pintera es ulilizar
Bgua cormente.

= Los materigles de lavado no deben desscharss & la basura doméstcea. Por
facor wilice kas instalaciones de efminacidn de ressduos locales
dessgnadas,

PRECAUCION

guimicces nl detergentas fusres pare limpéar |63 peezas de plastico.

= Mo wiilice ks jabones fuertes. limpladores quimices o agua callente. n
limpee @l vehiculo a la iz deecta del sol o cuendo la camoceria eaté
cakenta

* Freste atencidn al lavar las ventanas lglerales del vehiculo, especiaimente

cuands S8 lava con aguea & afta presion, penelrard a8 wavés de las
vanlanas de lee puertas, v el interior g2 majara.

* Para ewlar los dafios a las peezas de pléstico. no ulllice disolventes |

Agua de lavado
Solo se puede utilizar agua fria o tibla para lavar el vehiculo.
Productos de limpieza

Fara oblenser los mejores resuftados, ulilice kos producios para &l culdado del
weiilcubo perfectaments.

Lavado manual

5l se usa ligwdo de lavado, enjuague &l wehicubo con une gran cantidad de
agua ¥ limplalo con un pano seco.

Lavado sin cepillos

La mejor manera de lavar & vehiculo es [avar sin escobillzs. En & lavedo de
wellcuboss con Bgue 8 Blta presidn, el fuerte flujp de agua se pueds rociar en
el vehiculo.

PRECALICION |

Después de levar el wehiculo, pise ligeramente el pedal del freno varias
veoes duranie la conduccidn para kmnplar el agua del disco de freno.

Lavando a alta presidn

Cueasndo lave e vahicula con un Bmplador de afta prasian, aseglress de seguir
lag instrucciones proporcionedes por el fabricante del limpledor de alta

presssn, prestando especial alencidn a ka presion de frabajo v ta distancia de
lavada; Estd estnctaments prohibido utlzar un implador de glta presidn o une

13
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1. INTRODUCCION

bodpuills giretoria para rociar diesctaments las bandss de goma y plastico,
coma &l burlete de la ventana de |a puerts.

Luces principales de limpieza

Para enitar daflar las lentes de pldstico del fars dalantees, no utilice abresivos
wasivos i disolventes gquimicos; Mo limgse nunca 1a luz nl utice objetos
afilados para limplar la keate cuando &l espejo esté seca; Esta prohibido levar
ka cola del faso delanters con wna pistols de agua & alte pressbn pare evitar
quee entre agua en el faro delanteno.

Limpieza del parabrisas trasero

Al Bmpiar el parabrisas rasero, utisce dnicements wn pafo susve para evitar
dafiar ol componente de celefaccidn: no limgse & mterlor del parabrises
fraseso con disclventas u objetos afiledos.

Tratamiento de pelado

Para dafos en la superficie de la peura o paquenas abrasionss causedas
e k35 grevas de ka carmetasa, vaya & la estacidn de seevicio autorizada para
recibir tretarniento.

Superficie de pintura encerada

Mo deje que ae formen gotas de egua en la superficie de la pintura al encerar,
ufllice cera liguida o en pasta de afa celidad v siga las mstrecciones del
fabricante. Todes |as bandas metdlicas deben encerarse para maniansar su
beifio; desmoniaje de acede, alguittan, eic. con removedor de manchas

daftars la capa de cera. Es necesanic apicar cera de nuevo en estas areas.
Tenga culdada de gue el sgents sbrillantadar & ka superficle de plastico, de la
contrano, serd dificd de quitar,

| PRECAUCION

= Limplar & polvo o |8 sucedad de la camocarnia con & pafo seco puade
daftar la supedics de la pinbura.

¢ Mo ulilice lana de acero, spgentes d= limpeeza o detergentes fuertas que
contengan agentes alcalnes o cormosivos para impiar los componantes de
aluminio cremados o ancdizados, de lo confrano, puede dahbar s capa
prodeciora y la decoloracion o & detenon de la superfice de |a pintura.

¢ Para garantzar ka durabllidad de la supsriicle de ka pintura, retire & tlempo

lzs sustencias nocivas, lales como escrementos de pdgaros, resinas,
residuos de nsecios, manchas de aceite, sal de remocion de nieve de la

Mantenimiento del metal brillante

Utice un removedor de alquitrén para elimenss el alquittdn & insectos del
camans, etc. Mo utilice raspadores u oiros objelos flosos.

Apbaus una capa de cera o croms ¥ pula para proteger le superficle de metal
brltante de ka comosion.

14
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En climas frios o Aress costeras, aplique wna cera més £3pesa o un agente
protector 8 ks componentas metdlicos brllantes; sl es necesano, Bpligue
vaselina no corrosiva u olros egentas probeckones,

Mantenimiento del fondo del vehiculo

Se ubkza para retirar &l hielo, & néeve y les suslandas comrosivas que se
adhieran & la parte inferor del eehiculo. S| kas sestancias o ge quitan
punbesbmente, Inceso =l son & preeba de herrumbre, 188 lineass de
combusiible Infercres, bos marcos, los péeos, log slsiemsas de escape y otros
coemponentes tamblén acelerardn moho.

Lave |a parie inferior de vehiculo v el Interior del hueco de rueda con agua
tééa o friz &l menos une vez al mes, especiaimente en bos campos, vy presie
especial atencidn a estas dress cada mwlemo, porgue kB suckedad v al polvo
de estas dreas no es facil de ver. Solo salpicar el polvo con agua no pusds
gliminarios por completo, o gue pusde causar un mayor peligro. En &l borde
inferior de ka puerta, k8 parte inferor del parabrmas delanters y el marco
exisben orificios de drenaje, que deben mantener libre sin obstruccones, 5ise
acumula agua en esias Areas, se oxidara.

Mantenimiento de ruedas

Las ruedas necesitan ser mantenidas reguiarmente para conservar la
esiética. En  particular, es necesario  eliminar  periddicaments  la  =af
antidesiizanta y los ressducs del desgeste de freno en las ruedas. Las ruedas
deben kmplarse con un limplador sin Acldo, agua calienis y una esponja
guave, de |lo contraro ke suevidad de la superficie se werg afectada; Mo
mampubs ka3 ruedas con pulimento pare vehicuios u olros ebrasivos; S0 a
caga pratectora de la superficie d2 la rueda estd defads {como golpes de
piedra), repare el drea dafiads & Bempo.

Cada dos sermangs: Limgs la sal antdeslizants y 08 residecs de desgaste de
los frenas an las ruedas con wh limplador sin dcido.

Cada tres meses; Aplicar |a cera dura en las ruedas.

[} Mantenimiento Interior

Frecauciones para mantener el interior

Commo partes decorativas de un vehlculo, especialments an ba pasmeara atapa
despuds de comprar un vehlculo nuevo, el interior del vehiculo tene algo de
olor en el proceso de wusa, o cual es normal. Con las condiciones de uso
cisnplidas, no utiice plezas decoratvas adicioneles [como cublartss de
assenio de baja calldad, alfombrillas para ples o adhesivos para el suelo, stc.)
en la medida de io posible.

Ewile que las schuciones corosives como perfume, pegaments o aoceite de
maguiiae) toguen e panel de Instrumendos, |o gue puede causar dafios o

deccdoracion del interior. Si entran en contacte con el panel de instrumentog,
guitelos ensaguldamente.

15
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FRECAUCION

Cusndo limple productos de cuero (como el volante, el asseato, 2o, utilice
un detergente neutro o ung solucidn con bajo contanido de alcohol. S utiliza
una solucida con alte contenido de alcohol o un limplador acidofalcaling, el
cuero puade cambiar de color o pelaraa.

2 ADVERTENCIA

Mo permita que el sgua u ofros liguwdos enlren en contecio con los
coneciores eldcncos o componentes alectrdnicos dentro del vehiculo para

avilar daftar los componanies eléciricos o elecirdnicos.

Productos de plastico

Udiza & cepilio de polve o le aspiradora eéminando &l polvo v I8 sucledad
suelta de los productes de plastico. v limgss la superficie de bos productos de
pldatico con el limplador de plastico.

Parte de fibra

Utfice wn trapo pequedo 0 una espiradora pera elminar & polve v el polo
sualte de la tela, ¥ keego limple k& taplceria o la alfornbra con une solucséa de
fabdn neutro. Sl se encuentran nusvas manchas, guitelas enseguidaments
con un limptador de manchas de fibra, O puede hecer que la suciedad =
mmiscuya en e fibre y &fecte su color. Sl le fiore no s2 mantiens
adecuadamenia, sard menos resistente al fuego.

A, ADVERTENCIA |

El manejo madscuado afecta la apariencia, el color v |a resistencia al fuego
de ks fibra.

Superficie de cuero

Lemple la superficia de cuero con un frapo ¥ una toalla hdmeadas ¥ edgueis con
un pano swave vy limpio. Las superficies sudas puweden limplarse con un
Emplador neutro. Durante & manteniméento, no defe que B superficle del
cuero a8 humedezca demasiado, especialments no deje que & aganta liquido

jpenatre en ks holgura.
Limpie el cinturén de seguridad

Lemple & cinlurdn con una solucdn de jabbn neutro. Slga l3a instrucciones
proporcionadas por & fabricante. Mo blanguee ni enswcle el cinturdn da
aeguridad, de lo conbrarky deblitass el funcionamsenio ded cinturdn de
seguridad.

Limpieza del interior del vidrio de ventana de puerta

54 la superficle Intenor del vidro del vehiculo estd borrosa (como cublerta por

acelte, grasa o pellcula de ceral. debe limpésr con un detergenta de vidrio.
Ehga les natrucchones para ia utllizecidn del reciplante del limpladar de wido.
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J Prevencian Oxidada

Mantenga el vehiculo limpio

La mejor manera de prevenir 8 oodaclon &3 mantener &l vehiculo limpso y
gliminar los meterales que pueden ceusar la cxidacsdn de wehlouwo. Es

imgoeiante prestar especial atencidn a la parte mferior de vehiculo.

Cuando k3 pare inferior de la puerta. la parte inferior del parabrisas frontal y
los miembros del bestidor estén Bmpios, el orfclo de drenaje debe
ranienerss ablerte para facilitar &l drenage v la humedad, ¥ no salga de la
habitacion para acelerar el dxido.

5l es facll que e area en la gue usied vive produzca materiales gue Be oxiden,
tal corno camino de la sal, costa afuera. zona de la contaminecidn industrial,
ete., usled necesita consolidar medides de pravencidn de fa oxidacidn. En
Invierna, Bmple la parte inferior de wehlcwdo al menos una wez al mes, y
giesmipre limple 1a parte Inferos de vehiculo después del inviemao.

Al limgear la parte Inferior de wehiculo, preste especial atencidn a los
componentes en la parte Inferks ded guardshamos ¢ olras partes de difict
acceso. Solo el pohve mojado ¥ no lingeado a fondo acelerard el dxido &n
lugar de evitar ka oxldacidn, no se puede limpiar completaments del materlal.
El agua & alta presstn v e vapos son efeclivos para elimear el polvo y el dxido
partcularmania,

Mantenga el garaje seco

Munca estacione el vehiculo en un garaje hdmedo y con poca wentilacian
donde proporciona una wentaja para oxidar e vehiculo.

Mentenga la superficie de la pintura y las guarniciones an busnas
condiciones

La calds de pajarcs &5 sustancia altaments corrosive, que puede dafer &
superficse de |13 pintwra en unas pocas horas. Ellminardo tan pronto como s=a
posinia.

Los rasgufos o los terrones se deben cubse enseguidamente con los
rasgufios para reparar k3 pinfure para redecir la posibilidad de moho. S el

rmetal esta expussio, S8 recomiends reparans en |a eslacsdn de semicio
autorzadsa.

Para evitar descuidar el interior

La hurmedad puede acemularss debajo de le alfombra del piso vy de2 e
alfombra, causando corosidn. Venfigue la condicién debajo de la estera
regularmsanie para asegurarss de que la alfombra esté ssca,

Utllice los wehiculos para transportas los ferbzantes, los matensiss de
limgeeza o los productos guimicos con especial culdado. Utlice los
conienedores agrogiados para iransporar estos ariculos. 5l koa articulos se

darraman o benen fugas, limpesfos con agua limple ¥y séguelos
rndciosaments.
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|13, Avizo de Cibersaguridad

Aviso de Actualizacidn o Terminacidn del Semvicio de Soporta de
Cibersequridad

La empresa ha prestado servicios del soporte de cbersegurided ea el
software  equipos comespondientss del senacio de Intermel del Vehiculo, v
actualiza o finallza este servics regularmente o imegularmsente.

El wehiculo desechado dejeré de proporcicnar Senacios de Segundad de
Red; Sarvicios de Sequridad de Red maniendrd el serviclo esencial después
die gque 52 descontinue & vehiculo duranie 10 aflos,

Podemos notificar a los cllentes & fravés de anuncios en el sifio web, correos
sfectrémecos, slstermas en el vehlculo, mensajes de texio en el tedsfono mdvil,
Eamadas de woz, elc. segun el contenkdo espacifico de la notficacidn,

Leos correns slectrdmecos, SME v llamadas de voz se enviaran & la direccidn
del coreo alectrdnico vy al teléfons mdwil enumerados en la informacsdn da
rexiabo de la cuenta del cliente.

IPwiEH:l de Ciberseguridad para Desguace o Reventa

Antes de ravender o desguazar e vehloulo, es declr, cusndo ya no sostenga
el wehiculo, debe boerar la informacidn personal en la fermenad del vehiculo
usbed mismo.

La empresa no asume ninguna responsabiddad &l la mformacion personal da
ka terminal del vehiculo se filra a wun terceso debido a una operacion
ncorrecta.

18



ML

IPHEH‘&FD’-.EL‘DN FARSA LA CONDUCCION

2-1.

2-3.

2-4.

Cusdro de Instrumentos

Yldn General del

Cuadro de Instrumseaios....

Configuraciones del

Cuadro de Instrumentos._. ..

indicadores de
Operacionial

Funcionamiento.................
. Volanie
Bocing. v s

Botdn de Yolante................
Apuste deVolante ...

Espejo Retrowvisor

Espejo Retravisar Intesss ...

Espejo Retravisor

Sistema de
Lirmpiaparabrisas

Operacion de

Limplaparabirisas ... ...

26

35
ar

38

40

2-5.

26

Siatama de lluminacion

lluminacidn Extenor............
lurminacidn Intemsor ...

Funcitn de Sequirme &

Casa (5l Estd Equipado) ...

Azientos
Posture Sentada

Reposacabezas _...............
Asiento Detantero .............
Aglento Trasero ...............
. Cinturdn de Seguridad
Cinturdn de Segurdad ........

Sistema de Retencidn

[17 12 i T S

Instalacion del Sstema
de Retencion Infantl

e o R R e

48

51

52
53
54
56

=

. Sistema de Retencian Infantil

B2

14

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T '



2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION ‘ ‘ HH“MH\H“WMU‘I\

“HF"EI;H F:li-!-iml gl

J} vision General del Cuadro de Instrumentos
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

Configuracidn C:

CRSP -3

B nfoernacian da B |voemacian de H Informacitn de

velssidad ded modos Conduositn walocidasd

) B inforracian de
Elindicadar de :
e BORSUIMGD e B Kilometraje ot
cambueti
cormbushible

B mdicador de

lemperabura ded
redrigerante dal malor

B Informacién de conduccidn

La nlormacion de conduccion s2 puede cambssr paga mosirar 02 siguientes
dains:

* Kdomebrage acwmulado: Indica e consumo de ocombustible medio v la
ndormacion del Kilomedrale acumulado durante el proceso de Cofduccaian.

* Hiometrape dal viaje sctual: Indica &f consumo nataanes de combustible,
el conswmo de combustible medio ¥ la informacién ded kilomstraje del viaja
durante el proceso de conduccitn ectual. Bl comsume de combustible
mstantanen, el consumo de combastible medio y el klometraps del viaje
durante &l proceso de condwecsdn actual se puadan restablecer & travas dal
menu de configuracion.

Famalla de presion de neurnéticos: Indica la presxtn oel neumatico y la
temgeratura dal newsmabco de cuatno neumaticos.
HEI’IQI:I de conducclon: indsca el rangs de comdwccedn dael vehiculo oon el

combustibke restante. Cuando & nivel de combustiée es bajo, Indica -
Rango bajo”.

L
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* IUrea resiants: Indica la canbdad restante de wrea en bos vehiculos diesel
gue cumplen & esténder de emislonss ELRO WL

B Informacion de consumeo de combustible

Modo de conduccidn: Muestra el consumo de comiustible aciual del wehiculo

por ceda 100 kilkbmetros.

B Informacion de velocidad

informacidn de velockdad: |Indica & welocidad de conduccidn actual del
vehiculo [unidad: km'h).

PRECAUCION |
El welocimatro se sfecta por el tamafic de neunsédlico utlizedo en & vehiculo. I
|

Solo los newmnbteos del tamsfo orliginal 2 pueden usar (Para mas detalles,
cansulte “Especiicaciones del wehiculo®™), de o contrasso, el velocimatro no |

g8 mdecars la velockdad comecta. |

B Modo de conduccion

Modo de conducciin' Indica el modo de conduccidn  actualments
safecoionado del vehd cubo.

B Indicador de combustible

Indicador de combustible: Indice el combustible restante del tanque de
combustibie.

Cuando & mdicador de sdvartencia da nivel bajo de cormbustible permanece

encenddo, o indica que & combustible restante es Insuficients. Agrague el
combustible o antes posible.

(5 LECTURA |

1
Cuando el vehicubs esld acelerendo, frenando con wrgencla, glram:lni
bruscamente o conduciendo en wna pendients, le ectura del indicador de |
combustible puede ser inexacta,

Mo comnduzca nunca el vehiculo ceando el nivel de combustoles restante sea |
extremadamenta bajo. De lo contranio, el sisterna de control de emésiones y
&l slsterna de abmentacldn pueden resultar dafedos debido a que s2 agata
&l combustible.

B Informacidn de posicién de marcha

informacion de posicldn de marcha: Indica la informacién de ka posicion de
rarcha actualments selecclonada,

W Tacdometro del motor

Tacdmetro del mobor: indica la welocidad ectual del mobor {undkdad: x 1,000
rprm.
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

PRECAUCION
* Mo haga funcsonar ef motor a alta velocidad durante el periodo de rodaje.
= Despuds del periodo de rodaje del vehlculo, se pesmite que el motor
aicance su vebocidad maxime, sn embargo. no debe funcionar & esta
vaelocsdad durante laagos perodos de tiempo. De lo contrana. el motor
podria dafarse gravements.

B Indicador de temperatura del refrigerante del motor

Indicador de temperatura del refrigerante del motor: La temperatura del
refrigerante del motor actual ee muestra dentre del rango de H (CALIENTE) v
C (FRIO).

Rengo de baga temperatura: Cenca del lado © o en el drea del lado C.

Cuando k3 Indicacion del medador de temperatura del refrigerante del motar
eata cerca del lado © o en ef drea del lado C, ndica que la termperatura del
refrigerante del modor es baja. Mo hega funclonar i motor & alte webccldad y ia
carga del miotor no debe ser excasiva dentro de este rangs de temparaturs.

Rango de sobrecateniaméento; Cerca del lado H o en el area del tado H.
Cuando el medidor de temperatura del refrigerante del motor esta cerca del
kado H 0 &n el drea del ledo H, indica que la termperatura del refrigerante del

mobor es alta. Detenga el vehiculo en un lugar segure v alejado del trafico,
cambss la allmentacion def vehiculo &l modo OFF después de estar al ralenti

duranie varios minutos. Pongase en contacks con la estacsdn de servicio
autorizada para su inspacchdn y reparacion inmediatameania,

PRECAUCION

= 8 la ndecaciin del indicador de termperatura del refrigerante del motor
permanece en &l rangs de bage temgerature por mucho tempo, par fEvaor
comuniquess con la estacdn de seniclo autorzeds pare su Inspeccion ¥
reparacidn de svmediato.

hMunca abra el depdsito de refriperents del motor si k8 ndscacetn del
indicador de temperatura del refrigerante del mobor esta en el rango de

sobrecabentamentn. Después de que el motor =2 enfrie, vanfiges que al
mvel de refmgeranie sea demasiado bajo. Munca haga funclonar el motor

cuando el nivel de refrigerants sea demasiado bapo, de lo condrario el

mobor s dafterd gravermente.

B Kilometraje total
Kiometrage total: Indica el kiomeatrape total del wehiculo (unidad comun: km).
ll Configuraciones del Cuadro de Instrumentos

Configuracién de la unidad
Las wnidedes para kB velocidad del vehiculo, & temperstira v la presidn
pedan Bjustares.

24

LI



“HH” l H 1| 2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

Configuracidn de alarma de sobrevelocidad

* Cuando el wehlculo estd equipados con unag alarma de sobrevelocidad
gjustable, ests opcidn estd disponible. La slarma de sobrevelocided puede
ssdacoinnarse antre el rango de 30 ke & 150 kmth.

* Cuando e vehlculo estd equipado con wna alamme de sobrevelocidad no
gjusiable, esia opcldn no esid disponible. Le alarme de sobrevelocidad eaté
feada en 120 km'h.

Ajuste de wvolumen de alarma

Seleccione con bos botones zquierdo ¥ derecho del volante. Pulse el botdn *
5 an el volante para confirmar |a seleccién correspondients.

Ajuste de ldioma

* En boa wehiculos equipados con pantalla muitimedia. el idioma del cuadno
de Instrumentos puede ajustarse a través de la panalia.

* En bos vehiculos aquipadas con radio, & dioma del cuadro d2 instrurnentas
puede ajustarse por sl mismao.

Configuracion de briflo

* En los wehiculos equipados con pantalls multmeadia, & brille del cusdro de
instrurmenios puede ajustarss & través de |la pantalia.

* En los wehiculos equipados con redio, = brillo del cusdro de instrurnentos
pueds ajustarse por &l mismo.

Configuracion del kilometraje de mantenimiento

* Cuando el kilometraje de conducciin alcanza o excede el primer kilometraje
de mantenimentokilomatraje de intersaln, al indicedor de mantenimiento

en & cuadro de Instrumentos perpedesrd durante 6 segundos v el
membador sonard durante & segundos, después de lo cual & indicador

permanaecard encendido, scompaiado de un mensaje de taxlo "mantengs
el wehiculo® durante 6 segundos.

= Cuando el kilometraje de conduccion alcanza o excede el primer kilometraje
de mantenemientolbometrase de ntervalo + 1000 km, el indicador de
reanienimento en & cuadro de instrumentos parpadesrd durente 20
E&gundos y el zumbador sonara durante 20 segundos. despuds de lo cusal el
indicador permanecera encendido, acompaniado de un mensaje de texto -
rmanienga el vehiculo® duranie & segundos.

* Cuando &l kilometraje de conduccion alcanza o excede &l primer kilometraje
de mantenemientoykdometrae de ntercalo + 2000 km, el indicador de
mantenimsenio en & cuadro de instrumentos parpadesss durante &0
sequndos y el zumbador sonard durante B0 segundos, despasés de lo cueal &l
indicador permanacend encendido, acompafiados de un mensaje da texto -

rantenga & wehicdo” durante & sequndos. 5 el vehiclo no estd apagada,
el mensaje se emilird cada 30 minutos.

25

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T n



2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION. || ‘ H“MH“H\

El mensaje de kilometraje de mantenimiento pueeds borrarse mediants el
probedor de dagndsteo v lBe configuraciones del mend del cusdro de
matremenbos.

Restablecer los ajustes de fabrica

Entre an bz pantalla de configuracidn de fabrica de restauracetn, donde
aparecard e mensale ";Esté seguro de restawas |la configuracian de

fabrica? Pulse y mantenga pulsado el bobdn 57+ en &l volante para
reataurar lgs configuraciones de fabmca.

lindicadores de Operacion/Mal Funcionamiento

Encienda el vehiculo, elgunos mdecadores de averla se encendersn duranta
un breve periodo de tiemgo, Indicando que el sistema esta realizando una
auiocomprobackin. S wn indicador de mal funcionamientz del sistema
penmanece encendido o parpadeado despuds de arancar & mobos, por favor
comuniquese con la estacin de serviclio autorizada para su Inspeccidn v
reparacion inmedigtamentea.

La luz mdicadora de operacidn se ubliza pare elertar al conductor sobee ia
condicsdn de operacidn del sistema del vehiculo detesminado y la luz
ndicadora de cperacion comespondiente permanscerd encendido.

El Indicadar de mal funclonamsento s8 use para alenar al conduclor de que
clerty slslema del vehiculo estd funclonando mal, el indicedor de mal
funcionamilents corespondients permanecers encendido o parpadears.

Los Indicadores pueden varar dependiendo de la configuracsda del wehlculo.
For favor se refiers sl vehiculo real,

|Nombre indicador Descripcion

Indicadar de luz - Cuando & indicador 58 enciends, mdica
‘de clrcutacian A D gue las luces de circulacian diuma estan
diurma encendidas.

Luz indicadora - # |Cuando e indicador se enclende, ndica
de fas luces de "'D 0 = | gue las luces de posicldn v las luces de
o iy,

| posicidn matricula astan encendidas.
- Cuanda & indicador 2e enciende, ndica

LT::#:::: o - D gue las luces de carretera estan
i T encandidas.
{ Luz indicadora L Cuando e indicador se enciende, ndca
| de i3 luz frasera = que |ags luces trasera antiniebla estan
‘antiniebla : encendidas.

Luz indicadons

Hib I B Cuando & indicador 2e anciende, ndica
[ '%_D gue las luces anbmdiebla delantaras estan
bt encandidas.

delanters

Fa
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Mombre

Indicadior

Deacripcian

.

| Cuando la luz de eefal de gire i2quierda
| funciona. el indicedor de sefal de giro
| Izquierda parpadea.

=

I Cuanda la luz de sefal da giro derechs
| tunciana, el indicador de sefial de gire
| darecha parpadea.

;:{:uannn las luces de advertencla de

Luz indscadora | paligro estén encendidas, kos indicadores
Oe sedial de | de sefial de gee y todas las kces de sefal
oo | de giro exteriores parpadearin
| simultaneaments.
* * | Cuando los indicadores de sefal de giro
i parpadean ragidaments, suele Indicar gue
! las luces de senal de gro estan dafadas v
| deben ser reemplazadas lo antes posible.
| De lo contrario, otrog conductores no
| veran sus sefales.
| i el conductor no se abrocha el cinturdn
E::u“;ﬁd::jgﬂl | de seguridad, &l Indicador se enclende. Si
saguridad del ;, | la velockiad del vehicubs 3 retativaments
e e "'1“‘:-" | alta 8n ese momento, este mdscador
| pasara de permanecer encendido a
E'::AE | parpadear, acompafado de un sonido de
jzumbador. —— i
| 8l los pasajeros frasenos (izquierda, '
| centra, derecha) no se abrochan el
Indicedor de | cinfurdn de seguridad. s= encanderd el
cinturtn de I.'l" A I"L | indicador. 5i la velocsdad del wehicubs es
segurdad *rr--‘g-‘rr | relativarnenta afta en ese momento, eate
fraserno | Indicedor pasand de permanecer
| encendido a parpadear, acompafiads de
| un gonido de zumbador.
: Cusndo la luz s enciends. indica gue al
o | sistema de airbag esta en mal
i Th .;- | funcionamiento. En tales casos, vaya a
F ol | una eatacidn de senvsclo autorizada para
airbag -

| 5u InEpeccidn y reparacidn o antes
| pasible.

2r
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'Nombre Indicador Descripcion
5l la luz e2 enciende despuss de arrancas
&l mador, ndice que hay un falio
ML bz H:“'_L relecionado con [as emésionas en al motar.
i En tafes casos, pdngase en contacto con
una estackén de servicko autorizeds.
Indicador de Cuanda &l indicador ae enclende, ndica
recordatoric de A=} que el capd del molor o alguna de las
| apertura de la Ei cuatro puertas no est cerrada o no es1d
puerta carrada e a0 sito.
Vs Cuanda a3 luz se enclends, mdsca que nay
Vb fesndss - una fala no relackonada con ke emisin an
ikt C:— B el modor. En tales casos, pangase en
Vi cniie contecto con una eslackin de servick
autonzada.
Es apficable a vehiculos equipadas con
motor diesed. Cuando al indicedor se
indicadar ded _p——_ |®&nclende. Indica que el agua acurmadada
| seperadar de 'L*r en el separedor de agua-combustible
| combustible y 8 excede el valor estandar. En lales casos,
agua pongase en contacto con una esiacsin de
servicio aulorizada pare drenar el agus lo
antes posibie.
Cuanda &l indicador se enclende an
amarille, Indica gue el sistema de frenc de
{If"" ‘j estacionamiento ekéctrico estd en mal
| Indicador de \__3' funcionamianto.For favor vaya ala
freno de estacidn de sersicio autorizada lo antes
estacionamient- posible para au napecoidn y reparacka.
I Cuando el indicadaor 2e enclende en rojo.
(@) indica gue &l freno de estaconamiento
st aplicado.
Cuandaz el mator estd en funconamiento,
5l & sisterna de carge esta en mal
funcionamiento (como una cormea de
transmislon swella o rota), este Indicador
indicadoras de Yy
snrga Y | - | Descripcian: Cuando el motor &5t an
escanga de la
| bataria funcionamiento, si al mdecador se
enclende, detengs el vehlcubs &n un lugar
sagura y pdngase en contactos con la
estecidn de sarvicio autorizada mas
CEMCENE PErE SU INSgechden v reparaciin.
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Mombre Indicador Descripcitn
| Cuando la luz 2 enciende, indica gue al
| nivel del llguido de frenos es dermasfado
| bajo o que el sistema de distribucidn de
Luz de | fuerza de frenc estd en mal
Bdvertencia de | funcionamients o gue el sistema de
mal @) | refuerzo de frana de control electranico
funcionamianto { | esta en mal funconamients. En tales
del sistema de | casos, detenga Inmedistarmenta e
frenos | vehiculo en un kegar seguro y pdngase en
{ conlacte con la estacidn de senacio
| autorizada. D= lo contrario, puede
provocar accedenias graves.
| Cuando |a luz se enciende, indica que el
Luz de | slatema de freno andibloqueo estd en mal
advartencia de | funcionamierts. En tales casos, pongase
mal | &n contacto con wna estacidn de sandicio
funcionamiento () autorizada.
oel sistema da { Cuando la luz s enclende, &l vehlculo
freno | todavia tene capacided de frenado
antiblogquan | nomnal, peno la funcian de antibloqueo de
| frenos mo esta disponible.
| Cuando la luz parpadea, indica gus
Luz de | slstema de control electrdnics de
e (el | estabilidad ests en condiclones de
sistema de e | funclonamienibo.
cantrol 5
elacirtnica da { Cuando |a luz =& enclende, Indica gue al
eatabilidad éalatama de control elecirdnics de
| eslabilidad ests en mad funclionamianto.
indicador del |
alstema de =y | Cuando el indicador se enclende. Indica
conirol N { que el gistama de control electnbnico de
electirinico de f !Eatshllldad e5td Bapegedo.
| estabilidad OFF !
! Despuss de pulzar el interruptor prncipal
!::Ie crucena, el mdicador se encenderd en
| flanco. Despaeds da pulsar el merruptor
poavapiie m | SET, &l indicador cambiara de blanco a
E,uuﬂéfr:: B I verde. Cuando la funcidn de crecero es

: cancalada sutomatica o manuabments por
{ el sistema, el mdecador también camibéara
| de verde a blanco.
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'Nombre Indicador Descripcion
Cuando i3 luz se enciends, ndica que ka
presidn de neumaticos es demasiado baja
o que la temparatura es demasiado alta,

| Luz de scompafado de un avies de sonsda. En

adwertencia del lales casos, defengs el vehicula para

| gistema da ( i j inspeccionarc y pdngase en contacts can

| monitorea de 1 una estacktn de services Bulonzeda. Sile

presian de luz se enciende despusds de panpadear

| neum&tcos durante un pericdo de tlempo. Indica gue
&l sstema de contrad de la presion de
neumaticos esta en mal funcicnamienta.
ecompanado de varios avises de sonido.

i‘f"- Despuss de arrancar & motor, &b el

indicarior de -H-F sisterna de control electrdneco de la
tranamisidn estd en mal funclonamiento, el

'Ean::lunamlam-: indicador se encendera. Elual Indlm g2

e e e s ﬁ:‘ enclende, vaya a ia estacidn de sandicio
autarizads més cercana para su
inspeccidn y reparacion lo antes poslble.

Luz de Cuando & luz se enclende en amarilio,

| advertancia de indica gue la temperatwra del aceite da ia

lalta s transmision es demasiado alta. En tales

temperatura del 1»-..‘.1‘ casoe, detendga el vehiculo pare

| acelte da inspaccionarc. Oe lo condrario, 1a

! tremsmisidn transmision podria dafarse.

Luz de Cuando k3 luz se enciende en rajo, Indica

?:i:::arten-:la de que |a temperatura del refrigerants ded

. s il __F__ motor a5 demasiado alta. En tales casos,

1 . detenga & vehicula para inapecelonara.

refrigerante del De bo contrario, el mator podria dafarse.

[
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Mombre Indicador Descripcitn
| Cuando la luz s2 enclende, Indica gue la
| presion del aceile del motor es
| Insuficienta. En tales casoes, detenga el
| wehiculo &n un kegar segquro y apague i
——— | motor ke Bntes posibée. De o contrario, se
| dafiaran gravemsnte los componantes del
advertencia de |
haja praakn de E?} | motor. Manbenga el vehlculo parado

aceite dal mobar

Indicador de
retenciin
automéEtica

@)

| durante unos minutos y., &8 continuackon,

| verifique el nivel de Beeite y afeds aceite
| 5l g8 necesario. 56 el nivel de acsiie as

| norrnal ¥ la luz sigue encendida, pingese
| an contacto con ka estacidn de sarvicio

| autorizada.

| Cuando la funcidn de retencibn autematcs
E astd actvada, &l indicador 88 enclends en
i'l"Erﬂ'E.

[ Cuando |la funcidn de retencidn automatca
| eatd actvada, el Indicador parpadea en

| warde,

@)

i{:uﬂﬁlﬂﬂ la funcidn de retenclon autcmatica
; esta en mal funcenamients, al mdscador
| 58 Enciende en amarnio.

Indicador de
descenso de
pendients

&

irﬂuannn el indicador se enclende en

| blanco, mdeca que &f sistemna de control de
| dascenso de pendlentes estd encandido
| en condicones de ksto.

| Cuando el indicador s2 enclenda en verde,

| indica que el sistema de control de
| descenso de pandientes aata en

cendiciones d funcionamiento.
| Cuando se enciende el indicador, indica

i gque &l sisterna de control de descenso de
 pandientes est en mal funcionamiento.

| For favor vaya a la estacidn de senacio

{ autorizada ko antes posible para su

| Inspeccion y reparacidn.

3
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'Nombre

Indicador

Descripcion

Indicador de
| calentamisnto
del mobor

Es aphcable a vehiculos equipados caon
mator diesed. En wn ambiente frio, cuando
la temperatusa del molor es inferos &l valor
estander, el indicador se enclenda;
después de que k3 bujla mcandescents 3a
calients suflcsentamenta, el indicador ge
epega, ndicando que =l motor puede
arrancar. El lermpo de calentarmiznto

variard dependisndo de la temparatura del
motor y del refrgerants.

Luz de
[ advertencia da
urea

Es aplicable a vehiculos equipadas con
mator diesel. Cuando se enciende el
indicador, indica gue hay insuficiente urea,
gue la celided de la wrea no es la
edeciada o gue hay une faka en el
sistema de emisidn. S no nay suficients
ures, afadala lo antes pasible. 51 aln asl
sigue encendiéndoss despuds de afiadira,
vays a la estacion de serviclo autorizada
para su inspeccidn y reparacién lo antes

posible.

indicador DPFI
| GPF

r}:l

=i

OFF (Fétro de Pasticulas Diesel) y GPF |-
Filtro de Partlculas g2 Gesalinal son
cornponentas del slstema de
postratamiento de gases de escape dal
vehiculo gue reducen las emisiones de
particulas para cumplir kas leyes y
normativas de profeccion del medio
amblente Cuando el indlcador 9.
enciende, s reguiere una regenearacion de
gandicio:

Indicadar de
| bloques ded
diferencial
fragers de
Joontra
alecirénico/mal
funcionarniento

LT

Cuando &l indicador se enclende, ndica
gue el bloquaa det diferancial trasern asta
en condsclones de fenclonamsento.

.-'"i"-n"

T

Cuando ef indicador se encliende, mndca
gue el Bloquea del diferancial trasero ssta
en mal funclionamiento. For favor pdngass
&n contacto con una estacion de servicio
aulonzads.

Cuando = indicador se enclende, mdsea
gue &l bloqueo del diferencial delantero
esid en condicicnes de funclonamiento.

A
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Mombre

Indicadior

Deacripcian

.-ﬂ-.-l
.

Cuanda el indicador s encends, indics
i que &l blogueo del diferencial detantaro
| estd en mal funcsonamients. Por favor
| pdngase en contacts con una estacion de
| servicio autorizada.

Luz da
atvartencia ded
nivel e de
combustible

| Cuando Ia luz s enciends en amarill,

| Indica gue el combustebée es msuficlents.
| Al conduc en pendients o girar, la uz

i puade encenderse anticipedameante

| debido 8 movimiento del tangue de

| combustible.

| Mota: No conduzea nunca el vehiculo
i-:uar'run el combustible restante sea

| axtramasdameante bajo. O ko cantrario, e
| sistema de control de emisiones y el

| sistema de alimentacidn puaden resultar
i dafiados debldo a gus se agota al

| combustibla.

El indicadar de
mal

funcionamianto
PEPS

! Cuando el indicador se enciende, Indica
i que &l sisterna PEPS esta en mal

| funclonamiento. Por fevor vaya a la

| estacion de servicio autonzada lo antes

. pasible para su inspeccida y reparacion.

MOIDDNANGD ¥ Wil NOIDYsd Telel '

Indicador de | Cuando el Indicador e enciende, Indica
mal | que &l sistema de bioqueo electrdnico de
funclionamiento Eﬁ | direccidn esta en mal funcionamiento, Por
del bloqueo da | tavor vaya & la estacién de serviclo
direccitn | autorizada ko antes posible para su
elecirdnico 'llnapaml-ﬁn ¥ reparacion.

| Cuando el indicador se enciende, Indica
Indicadar del !queelu‘ahimlu mecasita mantenimient.

mantentmianto

| Por favor péngasse en contachd con una
| estacién de servicio autonzada.

Indicador da
mal
funcionamiento

| Cuando el indicador se enclende. Indica
| que el vehiculo esta en mal
ilunniuﬂarnlantu. Far favor pdagase en

| contacto con una estacidn de senvicio

| autorizada.

33
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Mombre Indicadaor Descripcion
| Cuando & indicador parpadea, indica que
n.:]""“d"d”‘“ @ la velocidad del vehiculo ha excedsio el
1 E;::Ela i limite de recordatorio establecido. Praste
gm o atencion a la velocdad del wehloubo.

Cuando se enciende el indicador. Indica
gue fafta la smformacidn de dentificacda
| de la llave o que = sisterna inmovillzador
| indicador m esta en mal funcionaméento, provocando
gue &l vehiculo no puada arrancar.

Pongase en contacto con la estacsdn de
senvicio aulorizads para su inspeccidn y
reparaciin mmediatamentes.

Fara hacer sonar la bocina, pulse al
area cerca de la marca da ka bocina
en el volante.

|01 LECTURA

5.C|'|'.'I-E-d&ZnI}E kaa ragulaciones kocales sobre o uso &8 bocinas de wehiculos.
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J Eotdn de Volante

RES +

+ En el modo de pre-crucero, pulse
brevemente una vez para restaurar
el modo de crucens anearior;

= Con el crucero en estado aclivaedo,
pulsze brevemsnie una wez para
aumentar ia velocadad;
Ly = S
e Con el crecero en estado aclivado,
pulse  prolongadarmente  para

aurnentar k3 welocidad
continuarnente.

SET =
+ En el modo de crucero, pulse brevements una vez para entrar en el modo
de crucend;

* Con el crucero en estado aclivado, pulse brevemente una vez para reduce
la welocidad:

* Con &l crucero en estado aclivado, pulse prolongadamente para reducs ia
vedocldad continuarmenits.

B En modo no crecer, pulse brevammenia wna vez para entrar en el estado
di pra-crucend.

Bl Con al crucern activado, pulse brevemante una vez para salir del estado
& Crucand.

-

* En la pantalla del ordenador de & bordo, pulse beevernente para cambilar &
la pantalls antesos del ordenador de & bordo,

+ Enla pantalla de mand, pulse brevemente para cambiar al mend antarar.

>

+ En la pantalla del ordenador de & bordo, pulse brevermente para cambiar &
la siguienta pantalla del cedenador de a bordo;

* Enla pantalla de mend, pulse brevemenie para camosar &l mand sigulente.

=2

+ Pulse brevamente pars confirmar.

* Puls= prolongedamente para reslablecer el kilometraje de wiaje.

—

+ En fa pantalia de configuracion que no sea el cuadro de instrumenios, pulse
brevemente pare entrar en k& panialla de configuracion del cuadno de
instrurmentos;

35
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* En la pamtalla de configuraciin del cusdro de natwmentos, pulse
beevernanie para volver & la pantalls princspal del cueadno de instrumsantos;

* En ta pantalle del crdenador de a bordo, pulse brevements para camblar a
La pantalla def ordensdor de 3 boado por defects,

L]+:

* Pulze brevemente para aumentar
al volumen;

* Pulze  profongadamente para
aurnentar &l wolumen
continuamenite.

iJ-:

* Pulse brevemente para disminuir el
wolumen;

+ Pulse  prolongadaments para

reducir el wolumen continuarmentsa.

* Durante la reproduccidn multimedia, pefse breverments para cambilar a la
cancedn multimadia o emisora de radio anterlor;

* Durante la reproduccsdn multimadia, pulse prolongadaments para rebobinar
e mulirmedia {responde cuando se admile el rebobinedo, no responde
cuando ng se admite |

-

* Durante la reproduccidn multimedia. pefse brevements para cambilar a la
cancedén muliimeadia o emisora de radio sigulents;

* Durante la reproduccidn mulemedia, pulse prolongadamente para avanzar
rapidamente el mulbmedia {responde cuendo se admite &l avance rapido,
no responde cuando no se admibe).

-

+ 54 al teléfono Bluetooth no estd coneciedo o esta conectiado cormeciamente,
putse brevements para enfrar en la pantalla del teléfono Blustooth de la
unidad principal;

« Cuando haya una llamada telefénica Eluetooih entrante, pulse brevementa
jpara responder a la llamada talefonica Bheetooth,

i
* Cuando haya una llameda telefdnica Eluetooth entrante, pulse brevements
para rechazar la llamada entrante;

* Durante una llameda telefénsca Blueteoth, pulse brevamente para colgar la
Eamada;



L ———

+ Al reallzar una Bamada telefdnica Blueteoth salients, pulse brevements pare
codgar 1e llamada saliante.

1e: Pulse brevernente para entrar e el mondor de vista panoramica de 360°,
MODE /.

* Pulse brewements para camblar las fuentes de sonddo (radio, mdsica
Bluataoth, misica LSE, musica kacal);

* Pulse prolongadamente para silenclar'cancelar el silencio.
J Aiuste de Volants

Dietenga el wehicubo &n un lugar
seguro ¥ alejado del frafico, camble
iz glimentacidn del vehiculo al modo
OFF:

iFaso 1: Pulse la palanca de ajuste y
suelte la palanca;

Faso 2- Ajusie el volante hacla

defanie y hacks airds hasia un Sngulo
o P

Pass 3 Mentenga el volante establa ¢ moeva |6 palancs de ajuste & e
passcidn ariginal;

Pazo 4: Confirme sl el volante estd sacwdends. Replta las operaciones del
paso 3 sl estd sacudienda.

A ADVERTENCLA

+ Mo mjuste al volante meentras se conduce, de lo contrano, puweds cadsar
accldentes y lesiones personabes,

+ Apenpleesns de que al volante esté bloqueado de forma ssguea antes de

cofducir, de b contranio, peede causss socidentas v lesiones parsonabss,

ar
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TP TR _
2-3. Espejo Retrovisar

[l Espejo Retrovisor Interior

Ajustar la posicidon del espejo retrovisor interior

© . Auste ol espe|o retrovisor INtenor &
la poaicedn adecuada antas de

i x\,___ conducir, pars asegurarse de que 2l
" conducior pueda lograr una vista
L dptima.
|
O 1 S02

Funcidn de antideslumbrante manual

~ Antes de conducs por la nache,
alusie |a patanca dal espejo
retrevisor interor & la posicidn
antidesiumbranie, que puade reducir
la luz reflesads por los faros de

. venloulos detrés.

OV 11 -30ET

l Esp=io Retrovisor Exterior
Ajuste del espejo retrovisor exterior

Estacione el vehlcubo en un terreno
seguro, camble ka alimentacidn del
vehicubo al modo ON:

Pulse botén “CJ° para ajustar la
poskcidn de i lentz del espeajo
retrovisor exteriorn [zguierdo.

Pulse botén "L2F para ajustar la
posscidn da ka lente del eapaja
retrowizor exterior derechao,
Presione botin "k W4 e
para ajustar ef &ngulo de [a lente del
BEEH0 FElFoy iEor extenor.
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* Mo apuste el espepo retrowiscr exiernor mientras se conduwce, de o
condrario, pusde causar accldentes y lesiones personales.

* Mo conduzea el vehiculo con el espejo retrovisor exterior plegado.

+ Antes de conducir, los esgeges retrovisores gl lado del conductor v del
pasapers deben astar exiendidos y apestados adecusdamente.

* La imagen rmostreds en &l espajo retroviecs extesor puede diferr de la
real, por 30 slemgre conduzca con culdsdo.

Espejo retrovisor exterior plegablefextensibla

Operacion del botdn: Enclenda la
fuenle de alimentacidn, deskoe hacla
aba|o la pantalia multbmedia para
abrir & menu desplegable. Haga clic
e el batdn de plegado dal espejo
retrovisor para plegar o desplagar &
espejn rebrovisos exteriorn

Tl e R

Cuando la fuente de alimentacidin
agtd en astada OGN, el espejo
refrovisor puade plegarse y
desplegarss & través del inbesreptor

de plegado del espejo retrowvisos
sibeado en la parte Infenor zquierda

dief cuadro de instrumentos.

[ LECTURA

La funcsén de esie mlerruptor puede vasiar dependiendo de k3 confliguracian
del vehlcubo. Corsulte la configuracian real.
&l el espejp retrovisor estd en estedo plegado, se desplegara

Bulomaticemente cuanda la fuenbe de almentacion se cambse 8 ON y I8
valocidad del vehiculo alcance los 15 kmih.

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T -
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FRECAUCION

* ho plieguerestienda el espejo retrovisor exterlor eléctrics manualimente,
e o confraro, pusde causar la funcdn de plegedo en falla.

« Cuando se plieguedextienda el espejo retrovisor extencs, no logue su
superfecie para evitar dafos con fusrzs excasiva.

* En bwierno frio, se recomeenda apagar la funcldn de plegade automatico
del espepn ratrovisor extencs. Esto puede evitar que el esps|o relroviscr
axtenor g2 congele en posicldn de plegado debido & k3 acumulacian de
mieve o Buvia.

Descongelacidn del espejo retrovisor exterior

Mientras =& pone en marcha |a calefaccsdn del parabrisas frasens, enciends el
desamaafador de los espepns exteriones. Se cabends durante 15 minutas
bwego s detlene automaticarments.

|ﬁ'$‘ﬂ1’l’lﬂ na de Limpiaparabrisas
ll Cperacion de Limpiaparabrisas
Imterruptor de limpiaparabrisas frontal

Camble la asmentacion det vehiculo
al rnodo 0N, rueva = intarruptor de
comblnaceéa del limpiaparabnsas:

B FPosicidn MIST del
limpeaparabrmas; Cuando el
limpeaparabasas eaté en posicidn
OFF, musva al interruptar de
codrbinacsin del conrol del
lirpeaparabaisas hacia arina hasts la
posicion MIST. Despuds de soltanio,
&l Interruplor volsers
automaticamsenis a su posicidn
original, y = limpiaparabrisas
delantess funclonara una vez ¥ luego
yolvera a ka posicidn de parada.

B Posicion OFF del limpleparabrisas: Cuando el limplaparabrisas esié en
funcionamilents, mueve & interruphor de combenacidn de contred  del
Emplaparabrisas a la posiddn OFF, v &l limpiaparabrisas entrard en estado de
Apagaco.

B Fosicdn AUTOINT del limpleperabrisas [depende de la configuracidn del
vehlculo): Cusndo el limpiaparabrisas estd en la posicion OFF, mueva el
merruptor de combinacdn de control del limpeaparabesas una possclon hacia
abape hasta la posicion AUTOANT, v el limplaperabrisas entra en & modo
sulomaticodintermitente. En este modo, e limpiaparabrisas funciona

A0
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automatcarente en funcidn de la cantidad de interealos de lluwvial
intermitencias.

W Posickta LO del limplaparabnses: Cusndo & limpapasaba=as estd an la
poskcidn OFF, muevwa el interruptor de combinacsdn de contred  del
limpéaparabazas dos posiclones hacle abajo hesta ka3 posicion LD, v el
limptaparabazas entraré en e modo de limpleza a baga velocdad. En este
rmamenta, el Bmpleparabrises opera a baja vebocidad.

W Foscldn HI del limplaparabrisgs: Cuandc el limplaparebrisas esté en la
posscion OFF, mueva el interruptor de combinacsdn de control  ded
limpeaparabaisas tres posiclones hacia abajp hasta la posicién HI, y el
limpeaparabaizas enfrard en &l modo de limgseza a alie vebocidad. En este
rmamenta, el Bmplaparabrisas opera a alta velocddad.

Cuando & limplaparabrisas esta en
poaicion AUTOANT {especifica de la

configuracidn del vehiculo), se pusds
ajustiar la sensibilidadifrecwsncia de
barrido del limpiaparabrmas.

H Disminuya la sensibilidad’
frecuencia de barrido del
limpiaparabrizas.

oueiiang  H Aumente la sensibllidad!
frecuencia de barrido del
limpiaparabrisss.

[ LECTURA

Si el sensor de luvia esta dafado, e modo AUTO no puede funcionar

normalmerte. For favor comuniquess con ia estacidn de samrviclo eulordzads
para su irepeccidn y reparacion tan pronto como sea posible.

41
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FRECAUCION

* 5ika superficie del parabrisas esia sucla o adhenda con olkelos extrahos (-
comos mneeve, savia de arbol, etc). limgee y retire primess los objetos
extrafica; de lo contrario, les escobllas o la estuchwa intemna del
kmplaparabrisas pueden resultar dafiadas.

Antes de utszar los limpaagarabesas con olima frio, verifigus gismpre silas
eacobias estdn congeladas en el parabrisas. 51 las escobilias del
Emplaparabrisas estén congeladas en al parabrisas, descongélelas antes
de utilizardas, de lo coatrario, podrlan daferse (a8 escobilss v e maotor
adéctrico del Bmplaparabrisas.

Cuando el limgdaparabesss deja de funclonar a ka mitad debido a la
acurmstacion de nésve u ofras rezones, apagus &l limpaepasabasas vy
detenga el vehiculo en un lugar seguro lo antes posible. & continuackn,
Emple la nleve y otros ressducs pera garantzar gue &l limplaparabrsas
papssda Operar normaimenbe.

* bo ublce el Bmplaparabrisas delantero con & capd abéerio. De o
contramo, podrian dafiarse los limgeapgarabasas delanteros o e capb del
mabod.

Mo utlice productes que pusdan crear recubrimientos en el parabrisas (-
camd Houldos vaparabrisas con recubrimsento de vidrio o recubrimiento
de pellcula, recubamiants de pelicula de widno, 2tc.). Evite utilizar liguidos.
die lavado de widmos gue contengan cera o utilizar agua con cera para

tavar el vehiculo. De ko contrarto, el limplaparabrises podria chasguear o
hacer ruldos anormales durante la limpeeza.

Mo deje gue las escobdias del limpiaparabrises entren en contacio con
apenies de bmpieza aceliosce o producios aiméares; de lo conkrario,
pueden producirse reacclones guimscas, causando deformaciones graves.
de las escobifas del Bmplaparabrizas.

Modo de mantenimisnts de limpiaparabrisas

Haga clic en el kcono del vehiculo,
ssbeccions |as confeguraciones del
e vehiculs v ofros mends, haga clic an
&l bottn de modo da mantanimiento
s del limpiaperebrisas para activar!

-
e w desactivar el estado de
El reanteniméenio del Bmpiaparabrisas.

P
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Operacién de lavaparabrisas frontal

Carnbée |z alimantacsén del wehiculs
al modo Ohl, mueva el intermuplor de
combinacidon del Emplaparabrisas
hatia al ldo del volanta y
manténgaio pulsado, el
lavaparabrisas delantero rocand
Bgues misntras gue log
Emplaparabrizas delanteros.
funceonasan. Despuds de soltarlo, el
interruptor de combinackin valvera
automaticaments a su posician
obginal, el lavaparabrisas dejard de
funceonar v bos limplaparebrisas
seguiran funcicnando varias veces
antes de detenerse.

PRECAUCION

* Ewite utilizar €l lavaparabesas continuameante durante mocho lemps. De
lo comrario, podria deftarse el mobor eléctrico del lavaparabrieas. Pera
proteger el motor eléctrico del lavaparabrisas, o lavaparabeisas puede
apagarse avtomaticaments despuds de funclonar coninuarmente durante
un ceerto periodo de tiempa.

= Merifigue regularmenta &l nivel de liguido el depdsio de ligwdo de lavedo
¥ afiada ligusdo a tbempo. Mo opere el inberruptor de limplaperebrisas
cuando no hay & liquido de levado en el depdsso.

* Mo Intende limpiar la boguille con un aliler u oftros objetos cuando se
bloquee, de o contrario, ae dafarna,

* En climas frios, debe afadiree un liquido de lavado edecuado pare
garantzar gue el ligwds de levado no se congsie. De lo contranio, no sdio
la funcidn de levadoe sera Ineflicez. sino que tamblén se congelaran las
plezas relacionedas. El enticongelants comae cualquler superficia pintada,
asi que tenga cusdado &l afadir guido de lavado.

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T -
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125 Sitermado i

J uminacian Exterior

lluminacion delantera

I Luz de posicidn frontal:

¢ Luz de circulacién diuma
* Luz de poskcidn
* Luz de sefal de gimo

B Luz de combmacian delanters:

* Luz de crucs

* Luz de carretera

B Luz antinlebla delantera (sl esté equipada):

* Luz antinlebla delanters
= |lurmenacidn auxillar de direccidn
Luz de combinacion trasera

= El conjunts de luz de cambinacidn
trasera Integra las funciones da ia
luz de posscldn tresera, la luz da
frenn, |3 uz de sefal de gino, |a buz
de marcha airag, la luz antiniebla

trasera ¥ el retrorreflector en una
goda unided de iluminacidn.

OMKP 1 310
B Luz de sefial de giro trasera B Luz de freno

H Luz de marcha atras B Luz de posicion trasera
H Retrorreflactor B Luz antinlebla trasera

44
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Interruptar de combinacidén de faros

Cambée g alimantacsin del vehiculs
al modo O, gire el Interruptor de
combmacion de faros:
..ﬁ.pagam"-': Apague al faro
delanters.
Bl Faros de deteccdn autormatics *
! Delacta aviométicameants |&
intensidad de (3 luz extemmnsa,
O 113033 anciends |ag kcas
automaticamsania,

B Luz de posicidn “=HE " Enclenda kas luces de posicién. las luces de
mabriculs.

B Luz de cruce B0 Enclenda las luces de cruce y mantenga encandidas las
buces de poskcldn.

[0 LECTURA

Cuando estacione el vehiculo durante mucho iempo o entes de salir de &l
esaqurese de que el Interrupdor combinado de los faros esté apegedo para
evitar gue la bateria s agote. De lo contrario, puede causar que el vehiculo

no B2 puesds &noander.

Luz de carretera de faro
B Luces de camaters

Cambie la asmentacion del vahiculo
al modo ON, cuando ancenda 168
luces de cruce, tire del iInterruptor de
cofmblnacsdn de fares lejos dal lado
del wolants v suéhtela, s enclends i3
luz de cametara de faros; Tire del
Inbesrruptor de com@snacion de faros
hacia el lado del volants y suéiieio
para apagar ka luz de cametera de
fancs.

= L IRk

B Las luces de carretera parpadean

45
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CIVEP | -G

(LR

Cambes la alimentacetn del vehicuso
&l modo O, tire ded interruptor de

combenacidn de faros hecla
volante v sualbedo pare parpadear las

buces de camadera una vez. &l mlsmo
tlermpo, [a vz indicedora de luz de
carmetera de fano en el cuadro de
natrumentcs se parpadea una vez.

[ LECTURA

Fuede parpadear e luz de cametara con la luz de cruce encendldalapagada.

Ajuste de altura de faro

Con la alimeniacidn del vehiculo v ka
luz de cruece encendides. la
nilvetscidn del faro delantero puedea
alustarse en funcidn de ks cantidad
de ocupantes v de la carga del

e o,

El interruptor de nivelacion de faro
incluye 4 posiciones, cuando e
interruptor estd en O, ks luz de faro
esid en b poslcion mas alta.

Sl s musve muy ragedo, puede no
funcionar.

Luz de sefal de giroe y luz de cambio de carril

CHEPA | faEs

Camble la ssmentacion del vehiculo
al modo OM:

H: Encienda la luz de cambio de
carridl derecha {mueva la palanca de
conirol a ka posicion ceniral y
suéftalal, la luz de safial de giro =&
encenderd ras veces y buego a8
apagara.

H: Encienda 1a luz de cambio de carmil zquierda (mueva la palanca de contral
& la posicidn central y sualtela), la luz de sefal de gwro g8 encendersd tres

veoss y luego se apagara.

El Enceends s luz de sefial de giro derecha. Tie hacia atrds para apagarlo.
El Encienda |a luz de seftal de giro Izgueirdas. Tire hacka atras para apagaro.

4G
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[ LECTURA

Cuando la luz de giro eats daflada, el indicador de sehal de direccion en el
cuadro de instrumentos parpades con una frecuencia alia.

B lluminacion de asistente de cambio de carril

Cuando la luz de cruce esta encendida y ka velocidad del vehiculo es inferiar &
40 krvh, enclenda la luz de safal de gire o gire el walante mas de 40° 1a luz
de sefal de giro laterel corespondiente se encendesa junto con e luz
antméebis delantera del mismo lado para hacer més brflanie el drea delantera
y Eyudar a la direceldn.

W Alarma de frenado de amergencia

Cuando el wehiculo =& encuenira en frensdo de emergences, la luz de
adveriencia de pelign v los indicadores de seial de gero zquierdo v derecho

parpadean & afta frecusncla para recordar & los vehiculos que ceculan por
detras que tengan peecauceéa, evitando collsionss traseras; Cuando fineliza el

frenado de ermergencla o cambie ka alimentacsén del vehiculo al modo OFF, la
luz de advertancia de paligro ¥ la luz de sefal de giro dejaran de parpadear.

Luz de advertencia de peligro

PFutze el mterruptor de adverenca
de peligro, kas luces de sefial de giro
izrulerda y deracha v los indicedores
de gafial de giro [zqueerds v desecha
ded cuadro de instrumentos

parpadean.

Cuando la abmentacion del vehizulo
estd en modo ON y 88 luces de
poalchin estén encendidas, mueva el
botdn a ka posicion e palE
encender las luces antiniehla
defanieras; vuehva a moverlo a la
PEE|EI.‘EI'I'{:.FF- para apagar kas
buces antiniebla detanteras.

P13

a7
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(0 LECTURA
* Cuando la alimentackdn del vehiculs s2 gira al modo OFF o 58 apagan las

luces de posscldn, las luces antirestda delanteras e apagan al mismo
terngo,

' * Las luces antnbebia delanteras pusden ublzarse con poca visibilided en
casa de nlebla, nieve o liuvia.

= Obedezca lzs regulaciones locales sobre el uso de luz antinlebla.

Luz antiniebla trasera

Cuando la alimentaceén del vehicubs
esta an modo OM y 188 fuces
antimsenéa delanteras estan
encendidas, mueva el botdn ala
posichan (e y ausitelo, el bobdn
vuelve automaticaments a la
poskeidn “F0°. En este momento, se
ancsenden las koas antiniebla
dalanterss y raseras; muévalo a la
posicion "UF* para apagar las luces
antnéebla fraseras.

P11 -3y

[ LECTLIRA
g1 CIJEI'II:II:I las |luces antiniebla delanteras Y ra=eras se encenden

simuftdneamsants, musvs el bolbn a la posicika 'DFF‘, sdlo =& apagan

las luces anbnseibéa delanteras. Mudvalo a la poslcién il o para apagar les
luces antiniebla rasesas.

|+ Al apagar l3s luces de cruce. la luz antiniebla trasera se apagsa &l mesmo
Terngso.

¢ S& pusde utilizar la luz antinlsbla en nlebla, néeve o lluvia con poca
visindidad.

¢ Obederca |gs regulaciones locales sobre el uso de luz antinlebla.

Luz de matricula

Cuando s2 encienden las luces de posicion, tambsdn se encendsn las luces
de matricula.

Luz de circulacidén diurna

Las luces de circulacidn diuma se enclenden aubcmaticamenta &l arrancar el
mobar

Despuda de encender las luces de circulacion diuma, sl e apaga el molor o
ae encienden las luces de cruce, as luces de circulacidn diurma se apagaran
automdticaments.

48
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Despuds g encendar las luces de clreulackda diurne, sl se enclenden las
luces de sefal de giro, &2 apagaran les luces de crculacséa diurmna ded milsmo
lado.

Luz de frenailuz de freno de montaje alto

Ple= el pedal del freno, la luces de freno y |a luz de freno monteds superior se
ECnden.

Luz de marcha atris

Camble la alimeniacsdn ded wehiculo al modo O, mueva la palanca de
camblos & R, e enclende la luz 92 mancha atrés. Cuando s2 cambls la fuente
de abmentacidn & un modo distinte de O o se cambla la poaicséa de marche
fuera de R, |as luces de mancha &irds 52 Bpagan.

B Fulss el botén de luz de magpa
lzquierda, la luz de mapa lzguierds
&6 encenda.

B Fulze el botén principal de la luz
del meapa, kas luces det mapa
izguierda y derecha se Bncenden.

B Fulze &l botén de luz de mapa
derecha, la luz de mapa derecha
&8 encenda.

B: Pozicidn DOOR

= Gi se abre cusbpesra de &8 cuatro peeras con la feente de alimentacedn
en mode OFFMACE, la luz de techo se encendera con un retarde de 10
minubcs. Durante el panodo de retardo, sl e abre Blgune puerta, ka luz de
techo v la luz de mapa reinlcassn & termponzador de retsrdo a 10
minutes antes de apegarse.

= 5ilas puertes pesan del estado ablerts al estads completamente cefrado
con e fuente de slimentacidn en modo OFF/ACE, la luz de techo y ks luz
de mapa se atenuaran despuds de un refarde de 15 segundos.

= 5l se abre alguna puerta con la fuenta de alimentacién en modo OM, B2
encenderan |a kuz de tacho v ia luz de mapa.

= 5l las pueries pasan del estedo abierto al estado completamente cermado
con la fuente de alimentacion en modo O, & luz de techo v la uz de
mapa & abeneardn.

40
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(0 LECTURA |
Ei la luz de mapa trasera se encends con el interruptor de controd de la
puerta, sdlo podra apagarss con el interruptor de controd de e puerta de la

|luz de techo detantera.

Luz de fondo

Cuando se enclenden las luces de posicion, tamblén se enclende ka luz da
fondo. Ef brillo de la luz de fondo puede ajustarse mediante el interrupior de
apuste del brillo de fa luz de fondo d= la pantalis multimedia.

Haga clic en el icono del vehiculo,
sedaccions las configuraciones del
1 =y vehicubo y & mend de controd de
- llurnénacidn, y arraste |a barra de
o progreso pare ajusiar el nivel de huz

“ de fondo en la opcldn de nivel de uz
de fondo.

P -GS

I;:Hr

Imstrucciones de empanamiento para la luz

Cuando el clima es frio o humedo, el kedo mierlor de las luces se emparara
debeds a la temperatura dferenceal entre el interior v el extenor, Despuds da
que las keces se encienden por un periodo de tliempo, la niebla dentro de la
lenie desaparecesa gradualmenie, y es posible que aun hay algo de niebla en
&l borde de la lente, ko cual es normal. Este nebla no afects la vida dtll del
slslema de llumnacidn. Les juces del wehlculo generan nesbia, qua
gradusiments comenza & desaparacer en a superficie intema da la lente de
faro dentro de bes 30 minutes posteriores &l encender las juces de cruce ¥ da
carretera. Despuds de un periodo de llumenacidn, la niebla desepareca
naturalmeante, o cusl &3 noemal.
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L]

*

L]

L]

Slgulendo las peuias de conducclon a trawvés del sgua (por ejemplo:
profumdidad del agua, velockdad, eic.) para enitar gue entre agua en las
lues,

Despuds de abr i3 cublerta antipalvo de & luz, vweeiva & instalarda en su
lugar & fingl de operacion; de ko contrans, el sgua podris entrar 2o las
luces.

Cursnda reamplace una bombilla, verifique esrctaments 1a instalacion de
vamos componentes de luz pare Bsegurarse de que esién instalados

perfectamenta y sellados adecuadamsente. jCuando instale la cublera
posterior, rewise su anlllo de s=llo ¥ manténgalo limplo! De lo contraro, jse

producas ka enfrada de agua y polve en les kces!

Esta estrctsmentz prohibldo lavar el comparteniente del motor con e
pisiola de agua a alta preskia, en paricular, no 2 puaden lavar las luces.
Debddo & la afta presidn de la pistola de agua de alta presién, los
accesones en la luz pueden aflojarse o caerse, los onficos de ventdacion y
los comectores del amés de cableado pueden humedecerse, o gue
prowsca la efilracidn agua o la hurmedad no g2 disparss durante mucho

taeripo, neluss la condansacet gavers.

“radrrbtrts e sk s

Haga clic en el lcono del wvehiculo,
seleccione las configurackonss del
wehiculo y el mentd de control de

— Buminacidn, y ajusie el empo de
i 2 = M. relardo de apagado de la luz @ 30sf
—— El “ iminZmin‘3min o desactive la
— funcaéa siguemes a casa en la opclan
Bigueime a casa.
el |- 2E

Encandido:

« Cambee  la  allmentacédn  del
vehiculo &l modo OFF, musva el
infarruptor  de  combénacidn  de
faros delanteros hacla arriba en
dweccatn al volante dentro de 2
minutos, =& achvara kB funcion
Sigusme 3 casa y 88 encenderdn
s luces de cruce v las luces de
s | i,

51

MOIDDNANGD ¥ Wil NOIDYsd Telel n



2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION. i ‘ ‘ H”“H““Hl

+ B) el vehlculo estd equepsdo con un sensor de luz de lluvia v el Interruptar
de combinaciin eatd en la posscldn Auts, [8 funckdn elguerns & caga puada
gctivarse mediante e desbloqueotéoguen de  control remoto oy el

deshbloguen’béogess del microinterruptor de la manga de la puserta cuando la
luz ambients! cemple con los requisitos para encender las luces de posicidn

v 38 luces de cruce,

Apagado: Camble la elimentackdn ded vehiculo al modo OM o mueva el
merruptor de combinacsén de faro delantero hacla arriba en direccsdn al
volante y manténgals pulssdo durante mas de 2 segundos. la funcion
slgueme a casa e apagara manualments; Cuando se slcance el bempo da
funconamients estabéecido, k& funcidn sigueme & case se apagard
automaticaments, v kB kcas de cruce v les lucas de posiclon se apagaran
mmediatamente.

I Postura Sentada Corracta

Loa asientos, los reposecabezas, koa cintwrones de seguridad y los airbags
gson  Oliles para proteger a los pasajeros. Usarlos cormectamente e
proporcionard mas proteccidn.

Al sentarse, slénteae ligeramentea
inchnado hecla atréds (25° hacla atras
es tdeal) y blen hacia slras en e
respabdo del assenio.

Log asientos delasteros no daben
estar demesiada cerca del panel de
ingtrurmenios. El conducior debe
teenar el volanbe con bos brazos
ligerarmsanta doblados durants ls
coeduccitn. Sus ples tamblén deben
estar igerarments doblados para gue
elieiis pueds plsar completarments e
pedal. Ajuste los reposacebezas
corectaments para gue la pane
Eupsnior del reposacabezss eatd
nss cerca de la parte superor de la
cabeza.

PP 15
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E! cinturan del hembro debe estar
sobre el centro del hombao y cernca

del pecho, alejado del cuello; el
clntundn de regaze debe astar o mas

bapo posible en les caderas.

0| pE

IEPDEIEIEEIHIEE
Ajuste de reposacabezas

Aguste el reposscabezas hacia
amriba; Tiee hacla amba directameante
& la altura sdecuada.

Apuste el reposacabezas hacla abajo:
Fresione el boitn de desblogueo en
&l exterior del reposacabezes para
deabloguear, luago ajusts &l
reposacabezas hacla abapo.

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T -

Deamontaje del reposacebezas: Levante el reposacabezas mientras pulsa el

botén de desbiodguen.

inatakacion del reposacabezas: Alines la palanca del reposacabezes con los
orificios de instalackdn v empujalo hacla abajo para bioguearic.

/1 ADVERTENCIA

* Mo spuste os reposecabezas mientras conduce, de lo confraro, pueds
causar accidentes y lesiones personales.

* Agegiwese de que &l reposacabezas esté cerrado fememsenie antes de
comdancir, de by contrases, peede causar sccldentes v leslones personales,
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

J Asiento Delantero

Asiento manuskes (sl esta equipado)

H Ajuste dal asients hacla adelanta y
hacia atras

A | + Tie de la empuitaders haca armba
g ¥ musva el aslents haca sdelanta
f ; y hacla abrés, para ajustar la
0 .A posicidn del aslents hacla edelants
i y hacia airds. Después de ajustar
k i S el aslento & la posicidn guerida,
P - suelte & egarre. Lwego, agite el
aslente hacla adelante y heca
atrés para asegurarse de gque esla

blogueada correctamsnte.

B Ajuste del dngulo dal respaldo

¢ Iniche sy cuarpo condra el respaldo del aslents, v keego tire de ks palanca
di2 gjuste del respaldo hacia amba. Apuste el respaldo del asiento af dngula

deseado camblando el angulo de Indinackin de su cuerpo vy susele la
palanca. Después de eso, aplique fuerza hacla sirds contre el respaldo para

asegurarse de que el respaldo esta correctamenta blogueado.
Asiento eléctrico (sl estd equipado)

H Ajuste dal asients hacla adelants y
hacza alras

husva el boddn hacia adelants y
hacda giras en paralelo para ajustar
el asiento hacla adelante ¥ hacla
atras.

B Ajusie da ta altura de! asiento

hMusava el extremo trasend del bobdn
hacia arriba y hacia abape para
ajustar el asiento hecla anioa y hacia
abajo.

B Ajuste de respaido
bueva el extremo superior del boldn hacla sdelanta y hacia atrés para ajustar
&l ngulo del respaldo.

PRECALUCION

Mo cologue ningun ariculo debaje del asierto mientras b meeva, de lo
contrara, dafara el aslenbo.
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/T ADVERTENCLA

* Mo gjuste el aslente meeniras se conduce, de lo contrano, puede causar
accldentes y leslones personakes,

+ Ewile rechnar el respabdo del assenio més de io necesario, boa cinfuronas
de segurided proporconsn (6 maxena proteccitn en una colsldn delanters
o ftresera cuandc el conductor ¥ el pasajers delanterc se slentan

ligerarmante Incinades hacia aras y may atrés en sus asenios.

Calefaccion del asiento (si esta eguipado)
Opere con el boton del aslento en la pantafa multimedia.

Cambes I alimentacidn del vehicubo
&l modo O, enlre en la pantafia de

" controd del alre acondicionado,

o zelecclone el mend del aslento,

- - i - putse el mierruptor de calefaccidn del
2 aslento del conduchon'pasasenn

A detaniero y el asiento se calentard

{0 - calefaccadn 3 - calefaccidn 2 -

calefaccsdn 1 - OFF)L
P 11-301)

Ventilacion del asiento (si esta equipado)
Cipere con el boton del asients en la pantafs multimedia.

Cambes la allmentackta del vehiculo
&l moda 0N, entre en la pantaa de

] controd del alre acondiclonada,

- aeleccione al mend deal aslento,

. = 1Y - pulse el imerruplor de ventilacion del
. J l ] aslents del conducton/pasaeno

= defaniero, v el aslento se ventilard

{0 - ventfacion 3 - ventilacidn 2 -

ventdacidn 1 - GFF).
DR 13034
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

IAsimtn Trasero

Elevacidn del cojin del asiento trasero

Fasao 1: Tire frmemsants 13 cormea de
glevacion del aslento traser.
Paso 2: Supsie el cojin del assenio
con las manos y bevantsio
firmemente hacia arriba.

/1 ADVERTEMCIA

* Al bajar el cojin del eslento trasero, aseglrese de gue la hebila del
cinturén de segundad pasa a trawés del cojin. Agite el coin hacla armba y
hacia abajo para esequrarse de que esta blen bioguesdo.

27, Cinlurén de Seguridad
J Cinturén de Seguridad

Los estudios han demosirado gue & uso adecuado ded cinundn de seguridad
pusds reduce signdficativamente las lesiones o museres de los ocupantes

duranie el frenado de emergencia, el giro rependino y la colisidn. Lea
atentaments el sigusenie contenido v cbhsérvelo sstrictaments.

Indicador de cinturén de seguridad
B Cinturon de seguridad delantens

Recomendamos firmemeante al
coduduector v 3 108 pasaleros que usen
guE cinturones de segurided
correctaments en bodo momento. De
lo contrario, podria sumentar la
posindsdad v ka gravedad de la lessdn
en caso de acclidente. Verfigue el
caniurdn de seguridad regularmenta.
5l se encuentra alguna falla en ka
funcidn del cinbunén de segundad,
comunigueese con la estacion de
ganyichn sutarizads para su
inagecchin y reparacian
Inmediatamsants.

LA
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Cambia la alimentacidn dal wehiculo &l modo OM, &8 &l cirmundn de segurided

delantero no estd abrochado o no estd blen abrochado, &l ndicador rojo i
an &l cuadro de instrumentos parpades continuaments; cuando la velocided
del vehiculo no aea nferior & £ kmih y el cniurdn de segurided delaniaro no

esté abrochado o no esté firmemeante abrochado. el indicador rojo *5° en el '
cuadne de instrurmentos parpadea después de parmanecer encendido durante

5 segundos. acompalfiado de wna alarma sonora.

Ceniurdn de seguridad de la segunda fila (sl estd equipado)

Cusanda |8 velocided del wehiculo no es Infesicr & 10 kmifh, &l cinturdn de
sagqundad de |la segunda fa no estd ebrochado o no estd abrochedo
cosrectaments, el indicador rojo "4 44" del cuadro de instrumentos permansce
encendsdo durante 80 segundos v luego 52 spags.

Usar el cinturdn de seguridad correctaments
Paszo 1: Abrochan'soltsr el cnfurdn de seguridad.

B Abeéchese el cnturdn de
segurndad: Empuje la lengleta en
la hebliia kasts que escuche un
“clie®.

H Susite el cinturdn de segunidad:
Pulse &l botén de libaracsda pars
rafraer el cntundn de seguridad. 5
al cinturdn no puede retrasnss
suEvernsnta, saquala y verifique al
hay torceduras o CUrYes.
Asegpirese de gue &l cniurdn de
eegundad pueds retraerse sin
problemss.

Faso 2: Ayuste la poskcion de bos cinturones de seguridad.

MCHZDNOMNCED W vt NOID YR YT ol

Para ajuste el angulo del respalda,
sléntess ractamenta y recuéstess
been en el asients. Cobsgus el
clrburde o més bajo posible en sus
caderas, no en su cinbura, iuega tire
de |a sscckdn del hombao hacla amiba
2 - para gue es guede completaments
PockéHn b mas ba sobre el hombro, pero no entre en
Sk lard £ardara 2 contacks con el cusllo n s desliza
fuera del hombro.

T
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fjuste menualmente &l asients & una
poskzidn adecusds primero, ¥ llevs

luego el cintundn de segundad; Sl el
cariurdn de seguridad
accidentafments queda atrapado
dentra de la manija de ajuste dal
askenio, retirelo a tiempa; de o
contrario, puede cawsar desgasie o
dafio al cinturdn de segurdad.

2. PREPARACION PARA LA EUHDUEN&H:_. i ‘ ‘ . ‘

CIVE P

[ LECTURA

= Cada cinturdn de segurided debe ser usado por una sola persona. Mo
ulilice el cinburdn de seguridad pass més de una persona & la vez, incluldo
Izs nifios,

= B cinturon de seguridad ae bogueard cuando saquelo rdgedaments o el
vehiculo &5t en ung pendiente, pero no & Dioqueard cuando saquels
lendarmenda.
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PRECALCION

* Ageglrese de que la posscidn de la hebllla del cinturdn de seguridad sea ia
correcta v gue esté blogueada, de lo contrano, puede causar lesiones
PEFSOmass.

+ Mo wilice ningun cinurdn de seguridad con una hebilla suefla. De o
condrario, & cinturdn de seguridad no protegers a los pasajeros en caso de |
un frenazo repenting o una collssda,

* Ewite [a ropa holgada cuando conduzea. Estos pueden empedir que el
canfurdn de segurdad se gjuste comectamenis v pueden afectar & la
proteccasn offeckda.

* Tamio los cintwrones de regazo en k& posicidn alte como los cinlurones
swelios pusden causar la muerte o lesiones graves durante la colisidn.

* Mo recline el assenio mas de o necesario pana lograr un viaje cdmodo. Los
cndurones de seguridad son mé&s efectivos cuando los pasajeros esién
sentados con la espalda recta y blen recostados en sus asientos,

* Apsguivese de que el cinburdn de hombro esté poslconads sobre &u
hormbss. No ponga el cinlurdn de hombso debas de su brazo. Bl cinturdn
debe mantenerse alejado de su cuslla, pero sin casrse de su hombro. De
lo contrario, podria reducir el efectc de proteccidn dsd cinturdn de
savuEndad en socidents.

* Recomendamos gue los nifos s sienten en assenios de la segunda fila
il &l ciiurdn de seguridad o <l sistema de retencldn infantil con la
fiencidn ISOFLE segin |a allura del nifio. Mumca fije =f sistema de retencian |
infanill solo con el cinturdn de seguridad. Utice siempre el dispositive de |
fgzcidn estandar para el alsterna de retencidn infantil en el assenio de la

segunda fila.

NCIDOMONOD ¥ Vv NOIDYSYI T n

Mantenimiento del cinturdon de seguridad

Rewise los caturones de segundad
reguiarments por conles,
desgastados, suelos y estirados |-

como despuds de un accedenia de
tréfico]. S el cinturdn esta defsdo,
comuniquass con ka estacidn de
senacio autorizada para su
mapeccion ¥ reparackin de
immediato.

TP 1-5T
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FRECAUCION

¢ Mo penmita que el agua penstre en el retracior o mecantsmo de hebilla del
clnbusén.

* Munca ubdce detargents quimice, aguea hinsendo, lejla o tinte para lavar el
clrburds de seduerdad.

* El cinturdn de seguridad ae debe levar con un limplador suave o agua tibia
y secar de forma natural. Munea o Bmple con calos artificial.

. * Mo trate de reparar o lubricar el retractor o el mecanismo de 1a hebda dal
cinterdn de segundad, nl repare & cintunén de seguridsd de ninguna
manera, de lo contrardo, el febricante no serd responsable de ningdn
protbema causado por elio.

;i ADVERTENCIA

= 5 su wehiculo ha estado iInveducrado en un accidente sevano, mnelues 51 al
cinburén de segurided no esta obviamente detado, por favor comuniguese
icon |3 estacion de servicio autonzada para su inspecclan ¥ reemplazo.

Aszeguress de gue & cinburdn pusda funconar comeciamente v que no
egbé torcido. 5l el cinurén de seguridad no funciona comectaments, por
favor comuniguese com la estacion de serviclo autorizada para su
mapeccion y reperacidn inmediatamentes.

* Mo intente instalar, gudtar, modidlcarn, desmontar o desechar bos cinturones
de segurided. 5| hay alguna necesidad anteror, haga que el sardicio
MeCasanD 88 realzado por 3 estacion de senecio autorizada.

Precauciones para cinturén de seguridad
B FPrecauciones a usar & cinfurén de segurided para nifio.

Loa cinturones de seguridad de su wehiculo estan dsenados principalmenta
para personas de tamaho adulto. Use un sisterma de retencién infantil (mas
detalles, consulte “Sietema de Retencidn infantil®} apropiade para el nifo,
nasta gue el nifio sea bo suficlentemente grande como para usar &l cindurdn da
gseguridad del wehiculn, Cusndo el nifo crezce lo suflcente para utilizar
adecuadamenta &l cinlurdn de seguridad del vehlculo, sigs las instrucclones
gobre el wao del cinlurdn de segurdad. 55 un nifo es demasiado grande para
utilizar el sistema de refencadn infantil, & nifio debe sentarse en el aslents da
ks sagunda fila y debe estar sujete con 2 cinturdn de seguridad del vehiculo.



B oo conccn

Shemipre aseglress de gue al
cinburén del homboo esté cobncado
an &l centro del hombro del nefo. EI
clntundn debe mananarss alejsdo
ded cuello def nito, pero no caerse
del hombro del nifo. De 1o contrask,
&l nifo puede sufrr lEslones graves o
imcluso i masne durante la colisidn
u olros evenios no dessados.

Fafta de usar el sistema de retencldn infantl {por ejemplo; Deje que un Nifo
g2 plante o se anmodde en los askentos; Dege gue un nifo S8 siente en las
rodiias de adufio; Sosteniendo B un nifo en brazos). Esio pusde causar la
ruerie o keslones graves durante la colsidn u ofros eventos no deseados.

W Frecsucionas a usar el cinturdn de sequrdad pera le mujer embarazadsa

Obtenga asescramiento medice y
utillce &l cnturdn de seguridad
cormeciamente. Las mujeres gue
eqtan embarazadas deben colocar &l
cinturdén de regazo o méa bajo
poaible sobre las caderas de la
fiSma Manersa quea oiros ceupantes.
Exbends el cinurdn del hoembro par
cormpleio sobre el hombro y sobre el
pecho, evite el contacto ded cinturdn
con el redondeo del drea abdomingl.
Sl no utice el clnturdn de segurkdad
correciamente, puede causar
beslones greves o la muerte durante
ks colision u otros eventos no
deseados.

/% ADWERTENCIA

= Mo inserie monedes, clips, atc. en ka hebilla para evitar gue la pestana y la
hebllia e enganchan cormectarments.

# Deapués de insertar la pestafa, aseglress de gue la pestafia v le hebila
estén bloqueadas y gus el caturdn de regaeo ¥ hombad no asté torcido.

# Mo estd permitida snEertar 13 eagleta del cinturdn de seguridad me ariginal
en la hebilla. El uso probongado provocars faciimente dafios en la hebilla
del cinturdn de seguridad v dejaro Inutilizakle.

+ 5l el cinturdn de segquridad no funclona mormalmante, no peede proteger &
los pesajercs de la muere o leskones graves, pdngase en contacio
Inmediatamante con la estaciin de serdclo sulorzada para su INnspeccion

¥ FEpaEracion.

B1
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2-8. Sisterna de Ratancion Infantil
| Sistema de Retencidn Infantil

Segdn las esladisticas de accldentss, un nifo esta mas seguro sentado en el
aslento de la segunda fila ¥ comectameante sujeto que en el asients delantero.
Elga un sistemsa de retencidn Infantil sdecuado para = vehiculo, k& edad v el
farmafto del ndfo. (Un cinfurdn de segurdad del vehiculo que cumple con les
nofmas memaconakes esid diseflado de acwerdo con el cuerpo de una
persona de méEs de 1,5 metros. 56 el cinturdn de seguridad es uilizedo por
alguesn de menos de 1,5 melras, el cinburén de seguridad puede lastimas su

cugllo gravemente en caso de un accidents.)

Esta manual de instrucciones solo proporcsonan instrucclones de inastalacion
para sistema de retencion infantil {IS0OF1X). Para detalles de Instalacidn, shga
aatnctaments &l manual de instrucclones provisto por el febricante del sistema
da retenciin infantl.

/T ADVERTEMNCIA

¢ Munca fijg al sistema de setencsdn infantl scle con el clmurdn de
seguridad. Iilice sempre el dispositive de fllacdéa estandar pera el
sistema de retencidn infantl en el Bsiento de la segunda fila.

* Loz sistemas de restriccion infentil deben cemplir con 32 noemas v
egtandares de segurided loceles. El fabnicante mo aswmira ninguna
reaponsabiidad por un eccidente causado por &l uso de un sisiema de
retencadn infantil.

\* Para la proteccsén eficaz en accldentes v paradas repentings, un nific
debs @star cofrectaments swpsto con un cinbeedn de seguridsd o un
alstemna de retencidn infenll agropéado instaledo en e Eslento de la
sagunda fila dependiendo de la edad v el tarmaho def nific. Sostener 3 un
mefbo en brazos no &8 un sustitulo de un sistema de retencidn infantl

Clasificacidn del sisterna de retencidn infantil

Loa slstemas de retencion infantd deben cumpdr las normas GB 27387 v ECE
Rdd. Los sistemas de retencldn infantl que superan la inspeccidn GB 27347
suelen lever la marca de certficecion 3C. Los sstemas de retencldn infanti
ques pESan & inspeccidn de |la nomna ECE R44 tamblén tensen una etigueta
narania. En la ebguesta hay Informackdn como le class de pesc, la clase
ISOFIX ¥ las instrucciones de parmiso de los sxtamas de retencitn infantll.

B Los sisternas de retencidn infanll se dividen en los algulentes grupos de

peso:
| Grupos da peso Peso dal Nifio
GErupa O 0a 10 kg
| Grupa O+ Oa13kg

62
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(ErUpos g8 pEss Peao def Hifio
Grupo 1 Ba1dug
CGirupo 2 15a25kg
Grupo 3 22 & 36 kg

Clazsa de peso Q0+ Es adecuado ulilizer & grugo 0/0+ o 01 para el aslents
infantil arientado hacea atrds.

Clase de peso 1. Es adecuado ubfizar el grugo 1 o 172 de sistemas de
retemcidn infantil con un alsterna de cnturdn de seguridad Incorporedo.

Clage de peso 2031 Grupo 2 9 adecusdo para ssstemas de retencada Iinfantd
con respaldo, y Grupo 3 para sislemas de retancidn mfantd sin respaldo.

W Tipoa aplicables de sistarnas de retencada infankil;

Sy o ‘;iﬂ:udﬂl fl:{: dela EI:UHEH la Aslento de
pascy Delantero | segundafila | Segunda Fila | Tercera Fila
Girupo 0 X L x X

Grupo 0+ X L X X

Girupo 1 X L X X

G-n.l_|_:|n 2 ¥ UF, L X x

Grupo 3 X UF. L x x

El sigmiéficado de las letras en la 1abla anterior;
¥ Mo es adecusdo para mataisr cualquier sistema de retencion infantil de
E5tE clase de pesn.

UF: Es adecuado para sisternas de retencidn infantll onentados hacza delante
del tipo "general” que hayan cbtenido les cedificaconas camespondientes an
eata case de pean.

L: 5i el vehiculs figura en & lista de& modelos aplicebles del febrcante def

slsterna de retencadn infantil, s adecusdo para &l sistema de retencidn mfantd
e bign “samilgenearal” gue he skdo cartificado.

B3
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Precauciones del sistema de retencion infantil

Esta pegating esia pegada =n el
A ARBAG || visera del pasajero delantero y g
: IH},_ : utisza para recordarle qus &

) vahicubo estd equipado con alrbag
delantess [SRS). Se cbeerven kas
ssgubenias precauclones:

- -
“"'.;ﬁ! e CRME 130

1. Munca Instale & sstema de retencidn mfantd ofdentado hacka abkds en un
aslento protegldo por sirbag delantsro (2RSS} {estado aciiva).

2. Munca camble el disefio del dispositivo de filacidn del sistermna de retencidn
infantl o el cinurdn de saguridad del vehiculo baje ningune crcunsianca.

3, Munca fye el sistema de retencsdn infantll solo con el cinturdn de segurided.
Utce siempre el dispositivo de fgacion estandar para el slstersa de
retancidn infantil en el aslento de la segunda fka,

Bi mcumple las tres precaudciones antemorss, & fabricanie no @e hard

responsabie de ningdn problema cassado por e,

Ilnata.lal::h:'ln dal Sisterma de Ratancidn Infantil (I1S0F1X)

Sistema de retencidn infantil (I50OFIX)

El punta de fijscidn IS0FIX as un
gigtema de instatacion para sistemsas
de retencidn infantd basadc en les
normas S8 14167 v ECE R14; bos
purntes de fllacda ISOFIX estan
sfuados debejo del respaldo del
assenio de ka sagunda fila (cerca de
la marca *IS3FIX" en la parte infenos
del respalda).

ORI 1-22851

B Clase del tamano para sisternas de retencidn infantll (I50FL):

Ubsce wn sistema de retencitn Infandll con 1a clase de tamafio adecuada para
fa Interfaz IS0OFIX, para eyudar al usuana a elegir el tpo corecto del siatema
de retencitn infantil.

LI
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HI 2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION

Clase da

T : Madulo fija | Descripcstn

A ISOHES Eembemas de retencidn infantl de alura comgéata
ocrentados hacla adefante para niflos pequerios

B 1SOHES Sigtema de relenceda infantil orientadoes hacls
adelante de alfura reducida para nifios peguefos
Semtema de retencada infantll orientados hacia

B ISOHF2X adelante de alfura reducida para nifios peguefos

e 1SEHRA Sigtemat de retencidn infanti de ahlura compéata
ocrentados hacla atras pera nifios peguehos

B 1SOHR2 Sizterma de retancada infantl orlentados hacia
afras de altwra reducida para nifos peguefios

E ISCHRY Sigtema de retencida infantil orientado hacia
airds

E 1SEHL Setema de retencedn infantil orientadso hecla la
lzquierda (cama portatd)
Sigtema de relencedn infantil orientado hacia ka

G IS0L2 deracha {cama poriati)

B5
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION ‘ H ‘ ‘ H

B Tipos aplicables de slstemas de retencidn infantil (ISOFIX):
Asientn | Aslento | Aslento [,
Srupos |Clasede MO0 | per (o fdots |22
ped Delanter- | segunda | Segumda Ella
o fila Fila
F 1SOLT | X X X X
fﬂml G ISoiLe | X % X %
(1)
- E ISVR1 | % iL X X
(1)
E ISOVRT | X i X x
: D ISOIRZ | X i X X
|Sripa 0 £ ISOIR3 | X iL X X
(1
o ISiR2 | X iL I iES
¢ ISORS | X iL X X
| B ISOF2 | X iLIUF X X
|eeet e ISOIF2ZX | % ILIUF X ¥
A IsOiF3 X |ILIUF x|
(1)
| Grupo 2 (1)
| Grupo 3 (1

El significada de 1z betras en la tabla anterior:

X La posicitn de ISOFIX no es adecuada para el sistema de retencion Infantil
ISOFIX de este grupo de peso o asta clase de tamano.

IL: Es adecwads pare el sisterna de retencedn Infantil IS0FIX especial en la
ksta. Estos sisiemas de retencion pueden ser wvehiculo especial, clasa
restmngeda o ciase semigenearal.

IUF: Es edecuado para el sistemnma de retencsdn infamill 150FLE general
caentado hacle adelante y aprobado por este grupo de peso.

{11 En &l caso de los sistemsas de relencion infantll gin la marca de clase da
tamafo IS0 (A a G). &l ea necasario conocer &l grupo de peso adecuado,
consufte |3 ksta de modelos de glstemsas de retenceda infantll ISOFE.

U0
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Instalacidn del sistema de retencidn infantil (ISOFEX)

Paso 10 Encusnire el anilo de

retencaén inferlor uillizado para
aujetar el esstema de retancada
infanb,

Faszo 2- Cologus el sigtema de
retencién infantil en el asients de la

segunda fila.

Faso 3 Inserte v fije el gancho
mferior del sistema de retenclidn
mfantd &l anillo de redencsdn infaror,

Pazo 4: Tire de las cormeas del
slstema de retencion infantil y fijalas
con el punio de fllacsdn superor
{TOP TETHER)} para &l sisterna de
retencada infantil orlentads hacia
adelanta (COMo S8 Mmuestra en la
Bustracidn).

Mota: Sequn & ipo de sistema de
retencein infantil que haya adquirido,
reviss 8) 21 necesana fijarlo con el
punio de fijacsdn superior (TOP
TETHER).

BT
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2. PREPARACION PARA LA CONDUCCION 1|11 IH H““HI

(0 LECTURA

* Anies de utzarlo, relire & reposacebezas en el kgar en el gus 52 va a
inatalar &l sistema de retenclon infandll y, & continuacion, cuelgue al
gancho del slsiemsa de retencidn infantd en el purto de fijacian para evitar
gue k3 comea del gancho pese  directamente por encima  del

reposacabezas o gue lo eluda, y que el reposacabezas v la comea no
mnterfieran

= Despudga de colgar el gancho de la comea auparior en e punto de fijackin,
sseguress de apeetar la cormes y no afiopads; Fara los mélodos detallados.
de fijackia v ajuste de la coorea superior del sisterma de retenclon infantil,
ziga estrictarmente al manual de Instrucclones peopoecionado por el
fabricanie del sisiema de retenciin infaniil.

/Iy ADVERTENCIA

¢ Desgegs de instalar un sistermna de relencedan mdantd, nunca speste al
asianba.

¢ B! sislerna de retencidn infantl se debe instalar en el assenio de la
aegunda fila.

* Munca fijg mas de un sistema de retencidn mfantd en wn conpunio de
andios de relencada.

= Mo perrméta que la cosrea superlor cruce o pase el reposacabezas v
gaequress de apretar la comes después de natalsr La instelacidn
ncorrecta puede ceusar keslones graves a los nifios.

& Para el vehiculs equipado con una cubierts de equipaje en & maletera, |a
cublerta de equipaje se debe quitar antes de inslalar el skstema de
retencidn infantil en el punio de fijackén.

+ 8 el dispositive de anlllo de retencién se dafia o sobrecarga duranis un
acckdenie, pdngase en contecto inmediatamente con la estacsdn de
geracio autonzada para su mspecoion ¥ reparacion.

&5 el aslente del conductor interfiers con la instalacidn comacta de sistema

de retencion infandll, instele el sistema de retencion infantl en el askenio de

izdo derecho de la segunda fila.

Mo ulilice el soporte de anclaje del sistema de retencidn infantll para
siljetar elementos apane del slstems de retencidn infantil. Oe lo contrario,
el fabricante no serd responsable de ningln problema causado por elio.

¢ 5 el sistema de retencidn infantil no esta correctamente fikado an su lugar,
& ndo o los pasajeros pueden sufrr lesiones graves o incluso la muerle
durania una collssdn.
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/T ADVERTENCIA

* Apeglwese de gue le cormea superlor esté blen fijada y wenfique sl el
sistema de etencein mfantd esta fijgdo empujdndole ¥ firdndolo en
diferantes direcclones.  Siga  las  insitrucciones  de  instalacion
proporcsonadas por & fabricante def sistema de seguridad para nifios. 5 &l
sisbema de retencidn infantil no 2518 corectamants matalado, & nifo corre
al riesga de sufrir lesiones graves o incleso la muerte durants una colision.

+ 5l el sisterne de retencian infantil interfiere con el aparato de blogueo del
gssento delantero, no Instale &l sliema de retenceda infantd en &l &alento
de ssgqunda fila. El nifio y el pasejero delanters pusden sufrir lesiones

grawes o Incluso la muerte durante la cofsion o obres evenlos no
deseados.

= Mo parmita gque el nifio juegue con ka cormea de la funclon de blogueo del
siabema de retencadn infandll. Evite que wn cinturdn e enrolle alsededor del
cuelo de un nifo, de o contrario, es posible gue no s suslte, provocando
asllxia, oras lesiones severas o mcluso la muesde. S0 esio ocurre v la
hebllia no s puede soltar, ae deben willizar tjeras para cortar el cinturon,

* Cuando e glstemns de retencion infantl ne estd en usa, tamblén s debe
fgar comactarnents en el ssento. Mo poaga un séstema de retenckin infantil
no fiade en la cabing de pasajeros.

+ 5l e necesano quitar el slstema de retenclan infantll, séguels después de
guitaro o guérdelo adecusdamente en el maletera. Oe lo contrarlo, puede
causar lesiones graves duranie [a collskén u obros eventos,
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3. FUNCION INTERICR. [ RARLE IH ““”HI
31, Informacion de Liave
] Liave Inteligente

La llave mieligentz sa uilliza pars desbéoguearn’bloquear las puertas La llave
mecinica integrada en ka llave inteligente s2 puede utiizar para desblogquear!

Mogueear |68 puerlas en caso de emergencs.

H Botén de blogueo

B B Eotén de locakzacidn del vehiculo
i l,:".* | H Eotén de deshiogues
-_"',L:"".. {l B Botén de arrangue remote
-yl
o) |

il l!;,"

-
NP 306
Limite de funcidn

B En las sigulentes condiciones, la llawe mieligente puede no funcicnar
correciamenie,;

* Hay mas de una Bave inteligente gue esté usamdo carca.

* La distancia enire el vehlculo ¥ 1a llave intebgenie as més de 20 m.

* La llgve indeligente esié en contactd o esté cubseda por un objeto metalico.

* La Eave inleligents estd colocada cerca de un aparaio elécirico (como
teléfoma mdwil o computadore personal),

* La llave estd cerca de dispositivos de comunscacetn inaldmbrica que tenan
ka frecuencia siméar con ka lleve de control remaedo {como radss portati).

¢+ La clawve astd en la prosimeded de instalacionss gue gensren fuertes ondas
de radio {como una forme de televigidn, una emisora de radio, una central
abdotits, Un aeropusarts o una estackin de tren).

En las sigulentes condlcones, la beterla de la llave inteligente pusds estar
lajs 0 agotada:

¢ La distancia de control remato disminuye gradualmsate.

* La funcion de control remote no funciona incluso no hayva sierferenclas.

* El indicador 5e stenda o no se encdends al pulsar cualguier botén de la lleve
mieligents.

T2
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Iﬂaamplaza'rdula Baleria d= la Llave de Intelgencia

Faszo 1: Saque |3 Bave mecdnica.

La llgve mecanica incorporads en la
— Eave inteligente pusde ulilizarse para
|

y %" - desbloqueanbloquear lag puerias en
@l [MF ﬁ cago de emengenclia después de
P presionar el botdn de Bberacion y
T extrasr |a llave mecénica. Despuds
de ugarla. guardela en ka llava
oarrrager  ieligents (para més detelies,
consute Fuerda®)

Faszo 2: Infroduzca |a Bave mecanica
en &l orificio de ka lleve nteligents {-

; é; l como sa muestra en ka figura) y
L!_ = ,_|:n separe con cudado la tapa de la
e e -

Eave inteligente.
(@

| AL

o e

Ol=Cr | - XIER

Paso 3 Utllice un destomillador con
fa punta envuelta &n ceda protecions
para extraer la baterfa y, a

: o conteveacian, instale una baterla
A,
! Faso 4: Inatabs I llave intelligents en

U lugar en el ordan inverso de
deamoniaja.

R ERER

Paso 5 Despuds de reemplazar la bateria, veriflgue s la llave inleligente
fumciona cormectamente {pulse cualguler botdn de la llave inteligente pars

confirmar gue =l mdicador se enclende). Si la llave inleligente sigue =an
fumcionar correciamente, por fevar, pbngase en confacio con la estacidn de
servicen autorizada para la Inspeccidn y reparacion tan pronts como sea
posinie.

% PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE |

PO
Mo se pusde tratar ie baterla de litlc usada como la basura domestics
generel, por favor maneje 1a baterfa usada de acwendo con k85 reguleciones
y disposiciones locales relatvas & la proteccion del medio ambente.

T3
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1 LECTURA

* Aseguress de gue los terminales posiive y negativo de la baleria estén
colocados cormectamente.

« El modelo de bateria de llave inteligenie: Bateria de lito 3W-CR2032.

PRECALUCION

+ Ltice unicamente el modeio de la baterla recomendado por fabrcants.
= Cuando instale ks bateria, no doble el electirodo y teeminal.

* Aseguress de gue sus manocs estén secas v alejadas del agua cuando
reemplace la baterla.

¢ Mo togque la beteris neeva con una mano aceitoss. De o contrario, puede
peovocar une corrasion de B bateria.

¢ Mo togue nil mueva ningdn componeants dantro de la Bave de sdeligencss, o
a8 posible que no funcsons perfectamsaanta.

. * Hay algunae dificuliades cuando reemplace la taieria, por bo tanto, puede
daftar sl reampiace |a baterla por sl mismo. Se recomlenda reemplezado

SR SN PRSI S S =

/T ADVERTENCIA

Tenga especial culdedo para evitar que los nifios se fraguen la bateria
‘exiraida u otros componentes, de lo contrario, puede causar ka3 muere o
lesiones graves & los nifos.

| Modo de Localizacion del Vehiculo

El wehiculo esid en estado armado, pulss profongadaments &l boldn de
kzzalizacidn del wehlculo durante 1,5 segundos. fa bocine suena, las luces da

aafial de giro lzquierda y derecha parpedean, eslo le perméte enconirar su
vehlculo facllmentsa.

Haga clic en el keono del vehiculo en
la pantalla multimedia, seleccione las

. = i configurackonses del vehlculo y el
=
E rendi de control de Suminacidn, y an
o em . la opcion de localizador de
T vehloulos, gjuste luz intermitente +
]
—_— bocnaliuz intermitentebocing.
< —

DRIEPE-3081

74
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I.ﬁ.rrEI'rque- Remoto por Llave Inieligenta

Cuands el vehicula 8518 en modo de armads normal, presions el botdn de
blogueo en le llave inteligente ¥ manianga preslonado el boldn de smangus
remdaio para asrancar el vehiculo de forma remota.

Dreapués de arrencar el vehlculo remotarments, al no utilice el vehiculo, &l
méme 52 apagard automaticeamente v saldra del modo remoto despeds de
unos 30 ménuios.

[54 LECTURA,

Se deben curmpds con las sigulentes condiciones al arrancar el vehlculo
remotamente con la llave inteligente: Le energla del vehiculo estd en modo
OFF, todas las puertas estdn cerradss, |a posicidn de marcha estd en P (- |

para modebes AT) o Nipara modelos MT), & pedal del freno no esta pisado,
&l interruptor de EMGINE START STOF no esid presionado, no gueda

ninguna liave en el vehiculo, el woliaje del vehiculo es nonmal, la cantidad de
combustible es nosmal (el Indicador de advertencia de nivel bajp de
cormbustible no se ancends), [a prealdn de acalte s noamal.

Después de un ciclo de aranque locsd, solo s2 puaden realizas dos
BrrEngues remoios con lleve. Sl adn se necesite usar el arrangue remoto,
reslice premaro un arrandgue local.

IEnlrEl-:Ia zin Llave

Desbloqueo/blogueo de puertas

Fufse el microenierruptor n la manija
de |la puerta mientres Beva consigo ka
Eave inteligents. el slstema
raconocerd automaticemente |a
begaldad de la llave intelgentea y la

puera se desbiogueard/bloqueard
sutomaticaments.

75
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3. FUNCION INTERIOR
| Armado del Vehiculo

Operacidn de armado

- AP | 3073

B Modo de armado secundano

A Modo de amnado

Cambie |3 atmentacion dal vehicula
al modo OFF, deme todas las
puertas, pulse & bolén de blogueo
de la Bave inteligente o pulse el
rdcrointermuptor del irador de ks

puerta para bloguear las puertas ¥
entrar en el estado de armado.
Despues del armado exitoso, las
lupes de senal de gero lzquierda y
derecha perpaOean UNa YEZ

Después de desasmar, sl no s& operan iodas las pueries. e vehiculo s
bogueard automaticaments y enfrard en estado de armado despeés de 30
segundos; 5i se abre aiguna de las puertas, & wvehiculo saldrd del modo da

armado secundanc.

[ LECTURA

* El asmado del vehiculo no se puede ajustar 8l no cambie la allimentacidn

ded vehiculo al modo OFF.

* 5ialguna puerta no esid cerada, e bhogueo central s bloqueara v luego
g desbloguesrs v el armado del slstermna antsnobo del vehiculo no s

Syustarsd correciaments.

Oiperacidn de desarmado

A

)
il(.'lle':'lr r'
L AP 3074
l Sistema Antimobo
Sistema antirrobo del motor

Fuls= &l botén de desbicgues de la
llave inteligente o pulse el
rscrolnbesrupdor del tirador de k&
puerts para desbhoguear lag puertas
y galir def modo de armado.
Deapués del desbioguan, las luses

de sefal de giro zquierda y derecha
parpadean dos veces,

La llave mteligents dispone de un chep fransmisor Incorporado. Sl la llave
mieligents no esla acoplade previamente al mddubo inmovilizador del motor, el
chip incorporado evitard que el mokor arrangue.

TG
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B En las sigulentes condiciones, es posiske gue & sistema iInmovilizedor del
rmador no funcione comactamentsa:

1. La llave intelsgents asta en contacto con un objeto metalico.
2 Moddfica o quita el sistama inmovillzador del motor.

3.La llave Intelsgente esta demasiado cercs o entra en contacio con la llawe
Inbefpenia (lave con un chip de ransmesor incofporado) de ofro vehiculo.

PRECAUCION

* Mo colnckda con ks lleve mieligante usted mesmo, de ke contrario, e sistems
inrmovwilizador ded motor puede no funconsr comectamen e,

+ Sl &l motor no arranca, pero el motor de arrangue funclona normalments,
puede ser la Interferencla dal sistema inmovilizador del motos, por favor
comunigueeas inmediatamente con la estaclon de serviclo autonzada para
su inspeccion ¥ reparaciin,

Sistema antirroho de vehiculo

Cuanda el vahiculo es1d en modo de asmado v 92 detecta una entrada llegal,
gl sistema aniimobo del vehiculo enviard una alarma de luz ¥ sonido,
glertando &l propletass ds gue el wehiculo se encusntra en un estado de

apertura ilegal.

=1 LECTURA

* El slsiema anterobo del vehiculo no se habllitard sl las pusras estén
blogueadas por la llave mecdnica. Se recomiends cerrar las puertas con la |
lave inteligents.

* Despues de cerrar las puertas con k3 llawve Intelgents, el sistems antirrobo
del vehlculo se activard al [a pesna delanters izgueerda se desblogues ;.'I
82 abre con & lleve mecinsca.

+ Cumando s2 acliva el sisterna anterobo del vehiculo, & pulse el botdn de
destdoguan en la llave intelgenie 0 se camble la energla del wehiculo &l
reedic O, el sestema antirrobo del vehiculo 82 pusde desactvar.

* Fara evitar ls activacidn inesperada del sistema entimobo del wehiculo o &l |
robo del vehiculo, antes de salir del wehiculo, compriebe que no ha:.'a
nadie en el vehiculo, fodes las puerdas y ventanlliss estan cemradas |
comrectamenta v el vehiculo estd ssmado con éxio,

Desblogqueo de apagado

Cuando el motor del vehiculo estd en marcha. el boguso de la pusra del lsdo
del conductor estd blogqueado. Al apagar el wehiculo, las cuabvo pueras se
destheguean automaticameante.

Diesbloqueo de colision

Cuando af Interruptor de de EMGINE START STOP esta en |la posiclin ON y
el wehiculo estd mmplicado en una coliskin gue acliva una sefal de colisién, las

T
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3. FUNCION INTERIOR

jpasedtas se desbioquearin. Las luces de sefal de gero quierdaiderecha, los
mdicadoras de sefal de giro [zpeesdalderacha del cuadro de instrurmentas
tas buces de advertencla de peligro de fondo parpedesran, mientras gue la luz
de freno y le iz de techo se encenderén {si el interruptor de control de la
paeria de la luz de techo esta encendido). La luz de freno puede apagarse
pesando de nuewos el pedal de fremo y sotdndolo, ta luz de edveriencla de
paelgro puade apagarse pulsande el inberrupior de ka luz de adverenca de
jpetegro (la operacion es efectiva 4 segundos después de una collssdn), v la luz
da techo puede apagarse pulsando el Intermuptor de i luz de techo.

IFntamq:-t-:: de Blogueo de Pusrta

Blogueo autematico al conducir

El vehlculo s& encuentra en
cuslqpuesr estedo de la fuente de
allrentacséa v ks puartas estan
bloqueadas, pulse el inl:arruptur’ﬁ"
para desbloguesr lag puerlas.

El wvehiculo estd en cualquler estada
de fuente de slimantacidn v las
cuatro puertas estén cerradas,
CAsndo las puerias estén
desbbogueesdas, pulss el intarmuptor *
&y para bloguear las puertas.

Todas les pueriss estan cerradas, la velocidad del vehiculo es superior a 20
km'h, les pueras sa blodusan sulomaticaments,

e o
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Haga ciic en el keono del vehiculo en
la pantalla rmutimedia, seleccions las
configurackones del vehiculo y el
rvend de condrol de carrocela, v

aluste la opcion de Do
automatico en SROFF.



_ S

Iﬂ-asl:-luquau de |as Puertas con la Mamnija Interior

% Cuando las puertas estan
desbloquaadas, tra la manljs intemos
de |a puerta une vez para abar |a
pueria.

Cuando las puertas estan
bcgueadas, lira ka manlja mierior de
ka puerta dos vecas para abrir ka

puedia.

I Interrupior de Mecanica de Pueria

Cuanda el vehiculo no se pusde desbioguearnbioquear essctncamenta debado
a una baterla descargada o en condiclones siméares, cada pueria s2 puede

desbécquear | bloguear con & Intermuptor mecanico de la pueria.
Fuerta izguierda delanters

5l la carroceria del vehiculo esta en estado antimobo, &l desbiogusarn ls puerta
delantera izguierda con la Bave mecanica, se activard el sisterna antirmobo de
la carroceria; después de activar el sistema antirrobo de la carmoceria, pulsa el
botés: de desblogueo de la Bave intebgenie o encenda el wehiculo para
desactvar el slslemsa antirmobo de e camrcceria.

Faszo 1: Infroduzca la Bave mecdnicea
en &l orificlo de operacidn y haga
pakanca en ka cublerta de adomo
frontal,

Faso 2- Inroduzca [a Bave mecanica
e &l orifecio de ka lleva, gire 13 Rave

en sentido horarlo para bloguear &
paeris, y en santido anthorans pera
deabloguearla.

Fuerta del pasajere delantero, puerta trasera izguierda y puerta
trasera derecha

Abea la puerta, utilice ka llave
mecdnea o un destornilledor plano
para empujarla kacla abajo v, &
conbmeacion, clerms ka puerta. En
este momenta, la puerta no puede
abnrze desde el exteriar v s& ha
blogueado cormectamentsa.

HOTYTILNE NQIONNS -



Bioquess | puerta del pasajern delantens, ka puerta frasers lzgusenda, a puerta
fragera derecha utilizande & mismo métodoe, meentras, bloques 13 peeda del
conductor con une llave mecanica, v ks cuatro pueriss del vehiculo estaran
blogueadas.

Las puerias pusden desbloquearse con una llave mecanica o remots,

3. FUNCION INTERIOR HiA ‘ ‘

J Segurc para Nifos

El bloquea para nifos estéd situado
en el interior de las puarias rasenas.

H Eiogueo
H Desbloquen

|/ ADVERTEMNCIA

|+ El sisterna es Independients y no puede reemplazar &l mecanismo de
boguea cantral en ningun caso.

'+ Aseglress de gue lodas las puertas estén cerradas antes de conducir, de
b conkrarko, pusds ocurmr accddentes v lesiones personales.

'+ Cuando un nifio esté sentado en el asiento trasero del vehicuo, active
slempee el seguro pare néfloa para evdar que la puera rasera s= abra

| acckdentalments durante la conducciin.

| = En caso de accldente, cuando & segues pare nifics estd activado v hay
abguesn an el vehiculo, recuarde que. k3 puena frasera sdlo pusda abrirge
desde el extenor.

¢ En clmas cAbdos, 84 el vahiculs se para y todas las puertas v ventanas s
cierran, no permita que ningdn animal o néfto en el vehizulo solo. De o
contrano, 2 pesden causar kslones graves o mcluso ta muerbe por el
{uerte sumento de temperatura, aungue sea por Poco Hempa.

/i
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B Interrupior de ventana delanters
izguierdo

H Interrupior de ventana delanters
deracha

B Interrupior de ventana trasero
izguierdo

Bl interruptor de ventana trasero
deracha

Orpeare &l Interruptor de ventana

eldchicn despuds de gue cambla la

almentacion del vehiculo al modo

iz

Orpeara &l Interrupdor hacis armba
hasta la posicadn de nivel l, [a
ventana subiré, suelte el

Interruptor, |3 ventana dejars de
rmoverss; Acclone & intermuptor

hacia arriba hasia Ia posicsén de
nivel B, la ventana sequird
sublendo hasta cemrarse por
completo,

Opere e Intesrupdor hacia abajo hesta la posiciande nivel B, 1a ventana
bagard, suelte el interruptor, f3 wentana dejara de moverss; Accione el

inerruptor hacla abajo hasta la posicdn de nevel BB, la ventana seguird
bafando hesta abrirse por compleato.

B1
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3. FUNCION INTERIOR il HHHHM

(0 LECTURA

* Solo los vehiculos con la funcion de pretecclon conbra atascos en les
wventanas tienen la funcidn de subida de ventane con un solo togue.

En el momenio de asrancar & medor, la operecidn de subl ¢ bajar la
ventana se suspenderd para propofcion&r una gran comenta para el

arrandgue del motor.

54 la puerta del conductorpasajero delanbeno no e abre dentro de bos 2
minutes despeés de que la abmentacion del vehiculo se caméa & modo
iOFF, la ventana eldcirica puede funcionas. 5l se abre aiguna puarta dentro
de log 2 minutos, |3 funcidn de sublda v bajada de ventanss se desactivard
nmediatamente.

Despaeds de salir del wvehiculo en el entorno de baja temperaturs durante
muchs tiempo, &l widrio de la wentana no se puede abrir o cerrar
comgéetamente cuando se opera el mterruptor de ventana ebéclmca. En
agbe caso, susile &l Interruptor v vuelva & operar, repita esta operacion 3-5
clcho= para reanudar.

/ ADVERTENCGIA

¢ Para evitar lesiones persongles, es responsabilidad del conduchor gusar a
fodos los pasajeros en la operacsdn del inberruptor de subldalbajeda de la
ventana eléctrica v, especialmenta, ewiar que los nefles |o ulilicen de forma
imcormecta. Assglrese de que k3 fuente del vehiculo esté cambiada al
modo OFF o gue el dispositivo no mecanico esté cerrado cuando salga del
wehiculo.

iTenga rmucho cuidado al cerrar les ventanas, de lo condrario, pueds
aeaskonar atascos v besiones graves! Para modelos sin funcidn de
prodeccldn conra atascos de werdana, cuendo elevae el cristal de la
ventana, el cusrpo del pesajero puede ser glrapado resultando leslones
graves. Para los modelos con la funcidn de proteceidn contra atascos de
ventana, se pusde actvara funcidn de proteccidn contra atescos en al
drea de proteccibn condra stascos para proteger al pasajero. Sin embargo,
para ko= objetos delgedos o blandos, |a fencion de proteccidn contra
aiascos puede no estar sctveds ¥ provocer lessnes graves.




M

3. FUMCION INTERIOR
Interruptar OFF de la ventana del lado del pasajero

V - W Pulse el interruptor Y= el indicador

: del interruptor OFF de la ventana del

fado del pasajeno se enclendea.

Despuss de desactivar, las ventanas
del lado del pasajero sobo se pueden
operar con el interruptor de la
ventana del lado del conducior (se
recomésnda eats funcldn cuando hay
un nifio en el vehiculo).

[ S TR
I Funcion de Control Remoto de Ventana

Funcidn de bajada de la ventana de control remoto

Cuando la shmentacion del vehiculo sa cambie al modo OFF, las ventenes de
las cuatro puertas han compdetado el auioaprendizage v todas las puertas
estdn cemadas. En & drea efectiva. pulse prolongadaments el boton de
desbioquean de la lleve nieligente durante 1,5 segundos, cuatro vidrios de la
veniana bajardn autematicamente. Durante ka bajada del videmo de la ventana,
puls= de nuewas el bobdn de blogqueo o desbloqueo, el vedrio dejara de bajar.

Funcion de subida de la ventana de contral remoto

Cuands k& alimentacion del vehiculo se cambsa al modo OFF, fodes las
puertas estdn cerredas. En el drea efectiva. pulse & botdn de bioagueo de |a
llawe inteligente, el wehiculo entrard en esiedo de armado y cuatro vidrios de
las ventanas subirdn automaticamente. Durante ka3 sublde eulormélice del
widno de la ventana, pulse de nuevo el bolon de bhogues o desbioqueo, &l
widrio de k3 ventana dejard de subir. La activacion del antipinzamiento durante
el proceso de subida de la ventana del control remote actlivard la alamma
antipmzamssnio.

M ADVERTENCIA

Al operar ka ventana elécince con el control remote natdmbrico, verfigue
que ninguna pane del pesajero quede alrapada por I ventana kateral antes
oe operar i ventana elédcinica. Aderm&s, mo permita que los néflos operen la
vaentana con el contral remoto inaldmbeico, de o contrano, kB ventane
elécirica podria atrapar a los nifios y a otros pasapenca.

I Funcion de Proteccion Contra &tascos de Ventana

En el drea efectiva de la funcldn de protecoidn contra atescod, coands &
wvantana encusnira obstdculos durante la subeda auviomstica de la wentana,
esla ge datendrd & medis camino y 82 abard ligeramente.

B3
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3. FUNCIOM INTERIOR

/I ADVERTENCIA

* Wo active la funcion de peoleccidn contre  alascos  sujelando
imencionadaments algune parte del cwempa.

* Mo perrnita que los nflos operan las wentanas eléciricas.

¢ Bl un obgetn queda atrapsdo cuands b ventana estd & punte de cerrarge
completaments, |la funcién de proteccdn confra atsscos puede no
funcsonas. Tenga culdado de no de@as que la ventana alraps ninguna parte
el cusrpa.

Funcidén de proteccién contra atascos

Durante la sublde de k3 ventana con un solo toque, sl se encuenlra un
obatdculo en el Area de proteccldn confra atascos v ka resistencla excede un
clarto walor, ka wentana dejard de subsr y bajard ligerarnente. Para cemar la
ventana, mueva el obatéculo y vuelva a aperar.

Fara proteger &l sistema de regulacidn de la ventana, ka funcion de proteccidn
contra stascos de la ventana v ka funcion de sublde de ventana de un todgus ge
cancelarin an akunas condlcones pars ewtar posibles riesgos de seguridad.

En este momento, la wentana sobe tiene la funcidn arribe-sbajo tradiclonal.
Despasds de aprendizale de proteccidn contra stascos, a funcibn de aubida de
ventana de un togue de |a pesda corespondiente wolverd a ka nomalidad.

Cancelar la funcién de proteccién contra atascos

5 g encuenira un obstdculo dos veces continuamsnte af sublr a ventana, la
ventana dejard de subir, & funcidn de proteccsdn conira atescos se cancelard.
£i el cable de ka baterla s2 desconectia duranie = proceso de frabajo o no

irabajo, l& funcidn de proteccldn contra atascos s cancelars,
Funcign de proteccién sebrecalentamisnto

Fara proteger el motor elécirico, sl la operacidn de sublda y bajada de la
ventana se realize de forma continua durante 30 8, la protecceda térmeca del
mobor eléctrico de la ventana puede activarse. En este momenio, prohibird la
aubida y bajada de ka ventana. Espera irmin hesta gue la termperalira del
mobor elécirico vueha a la normalidad. ks prohiblcién se anulara v la sublda ¥
baiada de kB ventana podrd ser controlada nuevamenle accionando el
mtarruptor del regulador de ventana,

Autocaprendizaje de la proteccion contra atascos de ventanas

1. Cambes la alimenta citey del vehloubo al meodo ON.

2. 0para el merupber de la veniene manuelimente para  cemrarla
comgéstamsanta y mantenear durante 2 segundos.

3. Bwelta el miermuptos.

4. Wuelva a acconar maneaiments el inarruptor de ka ventana para abrirla por
comgbeto ¥ manténgaio durante 2 segundos.

4. Syslte al iterruptos.

a4



3. FUNCION INTERIOR

Il

B.Opere & Interruplor de B ventane  manualmente  para  abrinls
completameants y manteass durants 2 saqundos.

T.4bra la ventana & Intenie operar fa funclon de sublde automabtca de la
vantana.

8.5 & ventana no se pusds cerrar automaticamente, regéa bos pasos
anbesones para configurar. S le funcidn de sublde automatica de la ventana
no puede reanudarse despuds de repetir los pasos anterlores, por favor
vaya a una estacidn de serdcio sulorzada para su Inspsccdn ¥ reparackin
lo antes poalble.

(= LECTURA

Al conducir por carmeteras con baches o superficies Ereguiares, puede |

provacer la inbesrepcion del proceso de subide de la wendana de un solo

toque, la weniana puede refroceder y balar. Este es un evenlo de
probabilided pequeia, lo ceal es noemal.

PRECAUCION

+ La activacldn frecuente de ka profeccidn contra atescos provocard el fello
de subida de wentana con un foque, por lo gue es mecesano activar la
operacsin de sulcaprendizaje.

= 5l &l cable de |a baterla == desconacta y 52 vuelve a conectar, la funcian
de sublda automatica de la ventane ¥ la funcién de proteccidn contre
atascos no funclonardn.

* La funcldn de proteccidn contre atascoe es un bipo de funckn de
proteccadn de segueidad de ventanas. Nunca intente actvar repatidameante

utdzando vanos objetos. por métodos ineproplados o incluso palliznarﬂnl

Intencionalmente alguna pare de su cuerpo. De ko contrano, pueds causar |
dafios &l mecanismo o sistema de regulacidn de la ventana o lesiones
perecnaies accidentates,

* A| parrar |a ventana, mantenge slempre bbee & gsea de clere de la

vantana, Incheso sl esié equipada con la funcdéa de proteccidn contra
atazscos, de lo contrano, s hay un objeto delgado vy el sistema no puede

detectasho, la proteccion contra atescos no funcionard.

BS
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3. FUNCION INTERIOR

34 Pantalia Mulimedia
I'u"lala de Pagina de Inicio de Visualizacidn Multimedia
Configuracién A
.
B ' J Y Bl & @

OfKP11-3210

(1] LECTURA |

Debido & kas diferenclas an la configuracsdn ded vehiculo, |a imasgen s adlo
de referencaa v estd sujats a la configuracidn real del vehiculo.

M Pagina de inicio: Haga clic para volver a la pégina de inicio e la pantalla
desde -I'."LI-ﬂ'.]IJi'l‘.'r' parala

Bl Lista APP Haga clic para entrar en la panalia de seleccion APP.

Bl ajuste e ta velocidad de aire dal AJC Pulse prolongadaments para agagar &l
AIC cuando eslé encendido, y 82 mostrard OFF. Pulse profongadamente para
ancender &l AJC y aparecerd la pantalla A/C. En estado ON, pulss os balones
de Necha arba y abajo para aumentar y dsminuir la velocidad deal aire, y se
rostrari & nivel de velocidad del aire actual. Haga clic para carnbiar entre |a
paniala A/C y la pagina de inicio.

Bl Conligwraciones de vehiculo: Haga dic para entrar en el ajuste del vehiculo.
B Eiuatcalh: Haga dic para entrar en e lekiono Blelaath,

B Barra de estads del sistema: Muesira nfsmacion como la alEhed, & angueo de
inclinacin, & estado def modo de remolges, & estada de la carga inalambrica,
&l silenciadar, &l USE, of Blustooth, la safal WiFi y e hempo, el

ﬂ'l‘arje-ia miulimedsa: Meesira nformacion sobre el aiadio gue 52 aals
reproduciendo en 838 momenlo; Raga clic en un drea de |a lareta que no Sea un
boldn para sallar a la aplicacion de la fuente de audo correspondisnte.

46
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B Tarjeta de configuracion sal vehicuio: Haga elic en el lado izquisrdo de la
larjela para entrar en Configaraciones del vahiculo - Comdn, y haga cic en al
lado derecho de la tasjela para enlrar en Conliguraciones del vehicus - Pagina
e informacion del vehiculo,

B Taneta Appist La Larjela se puede personalizar despuds de una pulsacion
larga: Radic v OAB, cantro mullimedaBlustcoth rmdscalcompis, abs. gan
seleecionables [dependiendn de 1a panlalla de configuracion).

Configuracion B

AR RN,

CMEP11-3210
H Centro mutimedia Bl Pagina de inlcio Bl Configuraciones de
Haga clic para entrar Haga clic para valver ~ ¥ehlculo
& 8l cantno a la pagina de nscio Hege che para entrar
AT reedia. e |a pantalia desda an & gjuste dal
cualguier pantalla. wehiculo.
0B Tedéfono de Blustooth B Boton A/C B Ajuste de temperatura
Haga clic para entrar Haga clic para Hege clic para ajustar
en &l feléfono encender o apagar el el mvel da
Bluetaoth. AlC. temperatura.
H interruptor de AC B Ajuste de volumen de B Botén de moda de
Haga clic para flujo de awe =oplado
encandar o apagar &l Haga clic para ajustar  Hege cic para
AAC, el volumen de flujppde  cambiar el modo de
aire. soplado.

BY
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3. FUNCION INTERIOR ‘ il H ‘ H”““Hmul

@ Boton da W Calefaccion del @ Lists APP
desempaniado de aseno Haga clic para entrar
ventana delantera Haga clic para ajustar  en la pantslla de
Haga clic para activar! el nivel de calefaccidn  seleccidn AFE
desactivar el dal aslenta.
desempafiado de la
ventana delantera.

& Tarjata Applist B Tarjeta de [B Barra de estado del
Pulza configuracsin del sistema
prolongadameants vehlculo Muestra informaeitn
para personalizar la huestra el estado como altiud,
tareta. aciual del vehiculo, Bluetaath, safal ¥WiF

haga clic para entrar i Hlempo, ate.
en |a pagena de
configuraciksn del
e ooy,
PRECAUCION

* Mo repare, desmonte o modifique |la wedad principal s autonizacsdn, S|
ey un mafunconamients, comunlguess con la estackin de serdicio
autorizada iInmediatamenbes.

Tenga culdado de mo derramar bebbdas u odros ligesdes en k3 pantalia
multsmedia. 5 enira liguido u otros objetos en la unidad principal,
delangase Inmedatamente a un lado de la carmetera, apagus el motor y
apaguee 3 fuente de alimentecidn cuando sea sequrs hacero ¥ &
conteestldn, pingase en contacio con la estacidn de sanviclo sulorizada.

01 LECTURA

. * Todae las pantallas de visuglizackon son sdlo de refarenca, consulte l1a
pantalla de visuaizackdn real del wehiculo, Este maneal sdlo se describe
basandose en la Configuracidn A, y bene la misma funcldn gue Ia
Confaguracidn B, pero la pantalla de visuaizacidn es ligeramente difarants.

¢ Para mas detalles, conaults of "Maneal del Usuario™ adjunto & la pantalla
multemiedia.
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3. FUNCION INTERIOR

Fulae prolongadarments La tarjeta de
FApplst pare perscnalzar y editar e
orden de App.

Haga clic en &l botés de lisla de APP
jpara endrar en la pagina de lista de
APP La pagina Applst &g
precipalmants el lcono de acceso
directo App. Deslice hacza la
izqulerda o hacla la deracha para ver
& lcono corto de App en ofras

péginas.

La pagina desplegable proparcicna
prcipalmeants un controll
Mercambio raplda de funcones
COMAEES.

[Dieslbee haca abajo desds |a parte
superior de la pantalla con un dedo
jara entrar en i pagina de contral
rapedo. Deslice hecla smiba o pulse
Egeraments la barra negra de ks
jpane infenor oe la pantalla para salir
de la pantala de conirol rapido.

Haga clic en *Personalizar® para
personallzas los interruptores de
funcedn de control del vehiculo,
afrastre para reordenar, elimsnarn o
Bk,
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3. FUNCION INTERIOR {11 LA IH H“”HI

* WIi-Fi: ON/OFF, haga clic en el icono para acceder & k3 pantafa de
configueracidn.

* Blustooth: OMNAOFF, haga clic en el lcono para acceder a la pandalla de
confgueracidn.

+ Bdenclador: Haga clic para activar o desactvar el sllencados,

* Prolector de pantalla; Pulse beevemenie para entrar en el protectos de
panalla, togue cualguier posicion de la pantafa para salir de la pagina del
protecior de pandalia.

* Limpleza @& pantalla- Haga clic para entrar en el estado de limpeza de

panalla jpulse peotongadaments para realizas una cueenta alrds de 3

segundos para salr de la limpleza de pantalla.

Retescidn Autematea: Haga cie para encendearo. vuelva & hacer clic para

Apaganc.

* Modo de remolgue; Haga céc para encenderlo, vuelva a hacer cic para
Apagano.

= Carga Inalamiéseca:; Haga clic para encendero, wwelva a hecer clic para
Apaganc.

« Yentiacidn del assento del conduclor: Haga cc en 3 - 2 - 1 - OFF para

carmbéar circularmenta.

antiacidn del asseato del pasapens delantero: Hega cicen 3 - 2 -1 - OFF

para cambler circularmeante.

Calefacckdn del askeno del conductor: Haga cc en 3 - 2 - 1 - OFF para

cambear crculermeante.

« Calefzcciin del assento del pasajero delantero: Hega clicen 3- 2 -1 - OFF
para cambler circularmenta.

 Bioguso del diferencial tresero: Haga clic pare encendedo, vuelva a hacer
clic para apagario.

* Totelmente ablerta: Haga clic para abrir comgletarmente la ventana.

* Medio ablerto; Haz clic para abrir ks ventana por la mitad.

+ Ventiscldn: Haga clic para wentilar la ventana.

* Phegado del esgsp retrovison Haga ofc pere cambear plegadodextendido,
o hay camses de estado en e lcono.

= Bhogueo del wehlculo: Hags clic para desbiogueas’bloquear, hay cambic de
eatado en el lcono,

= HOMC: Haga clic para encendsado, vuelva a hecer clic pare apagarlo.

* Brillo de pantalla grande: Responden tanto al desizaméenio como al cee. El

beilfic se ajusia por seperado cuando se enclenden'apagen las luces de
e | i,

* Bollo del cuadro de mauementes. Responden tanto al deskzamsento coma
&l elic. El brillo =2 sfusta por separedo cuando se enclenden'/apagan las
bpces de posecion.
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* Volwmien media: Responden tantd al deslizamiento como al cee, indicado
piar &l valor de valumen,

+ Molemen de llamadas: Responden tanfo al desizaméenio como al clic,
indicads por el valor da olumean.

ll Control de Vehiculo
Configuraciones convencionales

= Yantana: Totalmente ablertofledio
ahwerto’entiacidnTodo  cerrado,

: naga clic pera activar el conbrol de

.= ventana comespondienta.

e * Plegado  del espejo  retrovisor:
Haga clic para camblar el estado
el aEpEn FeiroWESOr.

= Biogueo del wvehiculo: Se destacs
cuando ests desbloguasdn v mo se
enclende cuando esta bloqueado;
haga clic para desblogusar el
blogueas  central  del  wehlculo
cuanda &l wehlzulo eaté
blogueado.

* Platencdn Autcmatea: intermuptor de retencidn sulomética, hega clic para
encender, el lcono s& destaca; Haga clic de nuevo para apagar, e lcono
wiedve al estado por defecto.

+ Carga Inelémbrice; Haga e para encender, el kono se destaca: Haga clic
de nuewn para apagar, & icono vuelve al estado par defecto.

* Blogueo del diferencial ifraseso. Haga clic para encender, &l lcono s
destacs; Haga clic de nueve para apagar, &l icono vuelve 3l estado por
defecto.

* hModo de remolque: Hega clic para encender, & icono se destaca; Haga clic
de nuewo para apagar, & lcono vuelve al estado por defecto.

+ HDC: Haga clic para encandes, & (cono 82 destaca; Haga clic de nuewo
para apagar, & lcono vuelhwe &l estado por defecto.

Configuraciones de vehiculo
B Control de Luz

I-r

(= g ) Bt S

5N
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+ Localizador de vehiculos: Haga clic
para selecclonar Luz inerméitents +

% = == da

= bocingzo, Luz intarmitante,

= - Bocinszn,
= e : * Siguems a casa: Haga clic para
L] s “ a|ustar &l tiempa de OFF retardado
" ——— de ka luz después de bloguear al

wehiculo a 308/ 1min/2mind3min, o
CHKPIENY deseciivar la fumcidn siguems a
CESa;

* blwel de luz de fondo Amastre k3 barra de progreso para ajusiar &l nivel de
luz de fondo de 1 & 10, que se puede ajustar cuando ia pegueda luz no esta
encendida.

B Control de Carroceria

. - + Wemlana: Haga clic en &l bobda
para  seleccionar  Totséments

P abierto, Medio ablarto, Ventdacin,
- a Todo cemada;

T + Moo de sublda de ventana con un

— solo fogue: Medio ablerin,

— “enlilacion, Todo cerado, OFF,

_— + Modo de desblogueo remodo:
Cuatro puerias, Conductor;

Bl blogues autematen al conducs, el desblogues autermatsnn al estacionar v el

plegado del espejo sefrovisor despeds de| biogueo pusden acliverse o
desaciivarse haclendo cic en el botdn.

CMEPT1T-321 T

Odras configureciones
Haga clic en Ofros e lag
configurackones del vehlculo, luego
¥ ek = gt puede hacer cic en los botones para
s condrolar los Interreplores de |a carga
= | inalambnca, el srstama da
R 6 recordatorio del teléfono v &l modo
i e — de mantenimiento del
a = limpéaparabeisas.

Cadp Pre-331H
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Opearacidn de conduccidn
= Modo de conduccidn: 2HMLEH,
! - - Lo * Ratencidn Automatica: OMNIOFF,
o - HOC: ONIOEE;
RS — a = Bioguen del diferencial  treseroc
& = B OMIOFF

P T-TRE
Informacion sobre la condicién del vehiculo

= Informackn de  presidn de
mewmatkeos: El valor se wiaualize

T el normalmente ¥ muestra simbolos
-= I \ die adveriencis para las anomalias,

i tes ﬁl como sin sefal.

L] i I.- = Infrmackn de temperabra de

] newmatcos: El wvalor se visualiza

nosmalmente y muestra simbolos
ERHF'1 -2 de adveriencia para les anomalias,
o sin sefal.

Configuraciones de red

* Intesrupdor WI-Fi Haga ol pars
actvan'desactivar la fumcldn ¥Wi-Fl;

= Historial de comexion: Se pusden
realizar Opereciones de

ial desconexidn, PesCOne i -]
bpnorado  para los reqestros de
conexidn Wi-Fl y Wi-Fl conectados;

* Red dispondle: Haga csc en el
boddn de achealizacsin para buscar
Wi-Fi disponible.

II-
it |i|

o3
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Configuraciones Bluetooth

=

i

|11

e L bR ]

Configuraciones de volumen
B Ajustamiento dal wolumen

CMEPIE-3308

L

+ Interruptor de BResiooth: Hega clic
para actvardesactivar la funcidn
Bluetooth;

+ Disposilives emparejados: Se
pueden realizer operacsones da
descanaxion, reconexidn &
ignorado para Biwsiooth conectado

* Dispositives disponibles: Hega clic
al botdn de achusbracs’n para
buscar dispositives  Bluetooth
alrededor gue se puedan coneciar.

+ Multimedia: El rango de sjuste es
de nivel O & nivel 31, y o nevel por
defecto es 10;

* Wplumen de aranque por defecio;
§ - 20, ajusie el rango de volumen
por defecto para mullimedia & 5 -
20, el valor de volurmen por defecta
de fabrica es 10

* Lamada: 1 - 31. Por defecto a 20; no s puede sllenciar;

* Tono de Bamada entrante: 0 - 10. Por defecio es 3,

+ Bomedo del botdn: CerranBajo/MeadicdAlto. Valor por defeclo: Baja;

* Controd de volumen dependienia de la velocidad: Cerrar'Bajoiediodalto,

‘alor por defecio; Medio.
B Configuracidn del efecto de sonido

DREPEE-12IT

Seleccidn de efecios de sonbdo: Sa
pueds seleccionar Pop/Rockdlazz/
ClisicaMoziPersonalizado, por
defecto en Personalizado,

El ajuste del efecto de sonide Bass!
Medrange/ Twester. Ajusie en el
rango de -7 = 7

Modo de campo de sonido; Ajuste de
la posicidn del campo de sonido del
conductor, de la fila delantera, dafa
fia trasera y de todo el wahloubo.
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Configuraciones de visualizacidn

B Pantalla
. - = * Bnllo de ka pantalla de informackin
— = —— cantral: 1- 10, por defects 8,
| o -
= —— = Brillo de la FIET'ITE"E s ]
: — ——— matrumentes: Vaelor por defecta: &
T, ST

3 para el encendido de la luz de

posicsta, 10 para el apapedo de ka
luz de poaicedn;

= #odo de= pantala de ka Informackin
central: Automatico/Claro/Oscurp,

* hodo de pantafa del instrurmento: Autométca/ClaroOseurn;

* Configurackones del tema: Clésicobecanicn;

+ Efects de protector de pantalla: Rels minimo'relol analdgicopantsils
apagads;

* Bola fiotante HOME: ON/OFF;

* Restriccadn de wideo de conduccidn: ORYOFF, valor por defecio. ON |-
vefooldad del wehiculo = 15} (la visidn de video esta prohlbida duwranie la
Conduccain ),

= Estados grandes: Assa, Eurapa, Afrca, Aménca v Oceania.

+ [gsoma del slstema: Chino, Inglés, espafiol, arabe, farst francés, portugués,

por defecta en inglés, messtra el idioma comaspondlenta de acuerdo con la
coafiguracetn del wehicubo.

* Fondo de pantells Seleccione Personalzado para el fondo de pantalla,
cangs personalizeda, fondo de pantalla por defecio.

(1 LECTURA |
I

Debido a las dferencss en la configuracion del vehiculo, 1 smagen es solo |
de referencia y es1a sujela & la configuracsdn real del vehiculo.

OVEFTI-T220

B Tiempo
= Confeguracidn de tiemgo: El ajuste
y - . auviomatics estd  activedo  por
ol defacio, después de desactivar el
fhom, | rapEEag re— auste aulomadics, la fecha y el
- tiemps B2 pueden  &justar
= manuaimente;
Lo = Sesterma de tempo: 12 horasd24

horas, por defects 24 horas.

(= g ) B md ]

o5
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Sistema

+ Espacic  de  almacenamiento:
- - et Tamafio total v espacio restania
el e i dal simacenamianto de descargas

L — local.

= — 5 + Limpieza con un solo foque: Limple
B —_— ae— los dates indliles y bos  datos
& —— S

cecheados an memona:

+ Informacidén de wersidn: Mueastra la
weroidn del sistema. la versidn del
hardware, i versitn del sistema
de infoentretenimiento, la wersicn
de MCU y la wersidn de ks pantalia;

* Resiablecer los ajustes de fabrice: Restaure las conflguraconss por defecta
de fodos kBs configuraciones, mientras boora todos los detos perscnales,
QU no pueden ser recuperadod.

Centro Multimedia
El centro multemedia integra caco
tipos de fuantes de awdso, Radio,
A . A8, Local, USE ¥ Bluetcoth para
& sallsfacer el uso del audio en

diferenies escenarios.

MK 285
Radio
En la pégena de la radio, puedes
elagir escuchar FRAM. Haga clic en
. Y i iz &l icono dal corazén para marcar las
M frecuenciss fevorias. Hega clic en
- - B7.5. Favoritos para ver las emssoras de
o i radio fevaoritas.
i . . - Pl ;::_| " "
THEPEE-123S

LI
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3. FUNCION INTERIOR

En la pagina DAB, pusdes ascuchar,
uscar emisoras de redio favoritas

En la pagina Local, puwsdes verla
miissca, las mmagenes y koa videos
almacensdos localmeante.

Haga clic en Gestion de archivos

para gestionar su musica, imdgenes
y Widecs almacenados localments.

En la pagina USE, pusdas ver
milgsza, imagenes v videos deadse al
sccxonamiente USE.

Conects el dispositive mdwil al
sistema de audio del vehiculo
mediante la tecnologia Bluetooth
para reproducir contensdos de auwdeo
desda el diaposativo mavil del
wehiculo.

or

HOTYTILNE NQIONNS -
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IPantaIIE hMulbimedia [Configuracion C)

Configuracién C
ikl
€]
———— Fr—

_—

]
e Ew wE @@ @ @
B :Orificio del micrafono
B ‘Haga clic para entrarsalir del estado de espera
E :Haga clic para cambiar ka pantalla

Bl ‘Haga clic para aurnentar & volumen

H Atrds: En ks pantalia de aplicacidn del nivel 2, haga clic para volver & la
paMalla de aphcacedn del nivel anterar.

B INICIO: En la pantalla de reproduccion de cualguler aplicacion, haga clic
jpara volver & la pantalla de INICIO.

B Efecio de sonido: Muesira el kono de efecto de sonido en la panialla de
reproduccadn de midsica, hage clic para cemblar a |a pantalle de configuracidn
del efecto de sanido.

B Volumen: Muestra el volumen de la fuente multimedia actual y el icono de
sllencio cuando ests silenciads.

B Biuetcoth: El lcono Bluetooth no aparece sl la fuenie de alimentacidn
Biustooth no esid encendida.

El icoewo de Bluetooth se muestre en gris sl la fuente de alimentacidn
Bausinotn esté encendsda, perc e dispositive no esta coneclado.

El iconn de Bluetooth e muesira en azul si B fuends de alimentacidn
Bausinotn esté encendsda, y el dispositvo esta conactado cormaciamente.

M Tiempo: Musstra &l tempo de slstems.
[ :Haga clic para disminulr & volurmen
B :Orificio de botdn de reénicio forzado

98
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B :Haga clic para cambiar a la pésta anterior
i :Haga clic para cambilar a la péata siguiente

B Teléfono de Blustsoth: Haga cic para enfrar en la pantalla de teléfono
Bluetoaoth.

@ Radic: Haga cic para entrar en ka pantalla de reproducckon de radio.

[l Misica USB: Haga clic para acceder a la pantalla de reproduccidn de
rvisica USE.

B pisica Blestooth: Haga clic para acceder & ka pantaa de reproduccién de
riviisica Bluetaakh.

“ i 3. FUNCION INTERIOR

+ Mo repere, desmonts o modifique k3 unidad prncipal sin autorizacion. S|

hay un malfuncionamiento, comuniguese con la estacidn de servicio
auterzads inrmediatamante.

= Tenga cuidado de no derramer bebidas u otres Bguidos en la pantalla
rmadtimedia. 5 entra liguids u otros objeios en ka3 unidad principal.
debéngase inmedistamentz & un ledo de fa carrelera, apague & mabor y
apague la fuenie de alimentacin ceando sea seguro hecerdo y. &
confinuacsdn, pangase en confacio con la estackan de sendcio auterzada.

B DAB (sl estd eguwpado) Haga clic para enfrar en la pantalia de =
reproduccion de DAB. =
B Ajuste del sistema: Haga clic para entrar en la pantaia de ajuste del :2_'
Besbamia. ==
5

PRECAUCION m

o

Q

[Cn LECTURA,

* Todas las pantelles de visualizecidn son sdlo de referencla, consulie la
pantata d= visualizaciktn real del vehiculo.

Fantalla de ajuste

La configurecidn del sistama inciuye
ks configuracidn convenclonal, ia
configuracion del efecio de sonldo, 1a

configuracion de ka pantalia, la

confapuracion deal tamgo, [a
viguakzacstn de la informacion de la

werssda y oira informacidin, gue se
papede configurar y ajustar segon las

necesidades reakes.
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Pantalla de reproduccion DAB (5| estd equipado)

Al entrar en la pantalla de
reproduccion DAE por primera wez,
82 busca automabcamants la
eslacsta de sarvices v 2e visualiza
Blsgueds. Despuds de completar |a
blisgusds, s reproduces la primeea
eslacsta de sarvices vallda, v las
demss estaclones de servicio validas
buscadas apereceran en la lista de
estachones en &l orden en que fueron
enconiradas.

DHEPE-1863

BAND :Boton de cambss de banda de frecuencla: Haga clic en ka banda de
frecuwencia para camb+ar & la sigulenta banda de frecuencaa,

M Botdn de cambio de programa anbesiorn.

Q :Botdn de blsqueda de estecidn de servicio: Hege clic para buscar la
astacidn de sericio segin el aviso.

M Botén de cambio de programa sigulenta.

FTY ‘Botén de cambilo de liata PTY.

£ Boton de configuracion del services DAB: Haga clic para entrar en la
jpantalla de configuracidn del senacio DAB.

=  Botdn de ksta DAB: Haga clic para entrar en la panta®a de la lista v
seleccionar la ksta comaspondienta.

Pantalla de reproduccion de radio

Al entrar en radio FM por primera
vez, FM Inlcia la bleguada
automatesments. Después de

Ll e = coenpletas | blsgueds, s reproduce
Sl la primere estackdn valida, v e
frecuences de la pantalla es la
frecuencia de la estacion vakda
reproducida actualmente. 5 no es la
primera vez que antre, recuards al
resuftado de ka bhsqueda snterior y
rivuestra el canal reproducido
aciualmenie.

‘ﬁ ‘Botén de blsgueda de la estacion anbenor.

DHIEPEY-1224

} :Botén de blsgueda de estacda siguiente.

Q . Botn de bisquada de estacitén de radio: Haga clic para buscar la
egtacion de radic. emplece desde ka frecuencia actual ¥ busguee hacla arba

4]
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las estaciones vakdas. Despuds de buscar |a estacidn valkda, = guardard en
la lista de estacones automaticaments en orden (de menor a mayor
frecuencia).

"E‘ ‘Botdn de cambso de banda de frecuencla de estacsdn; Haga cic en este
bolén para camblar a la banda de frecuencia Al

H:B‘-nh:m OWAOFF de la pantalle estéren.

TA ‘Botdn OM de recordalono de boletin de tréfico de estacion RDS.
AF (Botdn OMYOFF de seguimiento aulomstico de estacsén RDS.

PTY ‘Baobdn de saleccidn del ipa de progrema PTY de la estecidn RODS.
Fantalla de reproduccion de USE

Al detectar ka Ingercion de un desco
USE con mdsica MP3. la pantalla de
reproduccadn de masica USE
carmbiard sutomaticamente y ae
reprodwcird [a premera midsica MF3.

COHPA1-3355

& - Botdn de conmutacidn de informacidn ID3lespectro de frecuencias)
visualizacian de kedras.

M Botén de cambio de plata antenor,

1 80160 de reproduc rpaesar.
M :Botdn de cambio de pleta sigusents.

fel1 ‘Bobéa de cambio aleatorioizicle dnbealcicho completo.
== :Hoitn de cambso de lista de cancién.

101
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Pantalla de teléfono Bluetooth

Haga clic en el icono del teléfomo

Bluatooth para entrar en la pantalla
Bluataoth, enclenda ba fusnte de
alimentacsén Bluetooth, Biusiooth en
el teléfonc mdvil busca el dispositive
Bluetooth, después de buscar &l
dispoaitvo Bluetooth en le unidad
princigsal, haga clic en Conectar en el
tebéfono midvil. Despuds de que el
tedéfono mowvil muestre “introdwcir
cidige PINC, intraduzea ef cddigo
Pik que apareca en ia unided
principal para conactarse. Después
de que ka conexibn se heva reslzado
cofrectaments y ef icong de
Bluetooth se visbva azul, podrd
ubizar la agenda telefbnica v el
teclado de marcasion.

S :Botdn de cambio de panialla de marcecidn felefénica Bissiooth: Hega clic
jpara enlrar 2n la pantalia de mancacein Blustooth,

B - Botdn de apgends tebefinlca: Haps clic para entrar en la pantalla de
sgenda telefdnica Bluetooth. S peeden ver |08 contacios de la agenda
telafénica v selecciongr la sincronizacsin de |3 agenda tebeldnica Bluetooth en
las configuraciones de Blustooth para la prémera conexidn.

# -Botin de configuracion Blestooth: Haga clic para entrar en la pantala da
confipuraciin de Biwstooth.

Despuds de conectar Blustooth & disposiive de teléfong mdvil, s puedes
regredecir rndsice Bluetsoth entrando en la pantalla de mdssca Blustooth.

|jﬁ’-%ﬂﬁh&iﬁiﬁﬁmﬂqﬁmgﬂm del Asianto

CWE P E-IE55

o e e s

Panel de aire unum:ln!nnudn

F _mm—] B I_. -

__3 ﬁ‘p;‘F‘IT"FF‘"FF' 'l_ fr@@-a

T —

CRFEPA1-aa
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M Botén de sjustamients B Batéan ONIOFF Bl Eoton aic
de lﬁmpamhura
B Bolén de modo de H Boton de uz de [ Eaton da modo da aire
zalida advariencia de pefigro  exierorvecirculado
H Botan de 0 Baton de B Boton de ajsule del
dE&l’."ﬂI'ﬁEnElEE-il'.‘ll‘!u desmngé{:mﬂh volusmeen de I'IIJj'_'r de
delantera raseralcalelacciin de  aine
los aagajos
et 2

Contral de aire acondicionado (configuracidn AMB)

._
. - & - x ¥ -1 o 'I‘l .“
I e
OMEF11-3231
E Baldn de modo de sire B Batda de HEoitn de
axteronrecirculado desmnge{:a-:iﬂh -LH‘.’I-&I‘:I‘IQEHIEH"I
dalantera iraseralcaelascitn dea
kos pEpajog
Peliasnnes
B Batan AC B Baton ONIOFF B Boatn de enfrizgmianla
AT
H Botan de moda de B Baoton de apstamients Bl Boton de ajsule det
salida de ernperalss vorlueresn de fuje da
pire
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(LR

Control de aire acondicionado (configuracion C)

B Eoltn de ajustamients Bl Boldn de cara del

EI-EIEI'r'lpEl'HlIJl'& oo de aalida
B Eolon de pie + ventana B Botan se saiida del
de mado de sahda rmada de pie
H Eoion OMNIOFF B Bolan da
descongalacida
delaniara

B Eoitn de mods de aire
exlariod recincul

Boton de ajustamiento de temperatura

P 11-I32

B Bolon de cara + ple de
P e salida

H Boton de ajsuta del
walumen de flujo de
aire

B Battn a2

Botdn de ajuste dea ks lemperstura 92l panel de contral dal alre scondiclonsda:
Fulze hacia abago, & nivel de ternperatura disrnuye greduslmente, tire hacia
amriba, el nivel de temperatura sumente gradualmenie. EI nivel minimo de la
tarmparatura 2 el nivel 1, ¥ &l maxmao, el nivel 17, Cada vez gus =& pulsa el
oodding &l nivel de termperstura cambea un nivel. S| se pulsa &l bobén durants
mas de 1,5 segundos. cambla un nivel cada 0.4 segundos hasia alcanzar el

mivel méximo o minimo.

Apuste de la temperature en la pantalla de confrol ceafral: Le barra de
lemperalura 2 puede deslizer, cuando se desliza hacie abajo, & mvel da
lemgeralura damenurd gradualmente, cuendo se desliza hacsa arriba, el nivel
de temperatura aumentarda gradualimenta. bMuestra el valor del nivel da

temparalura.

T
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Botdn de interruptor ARG

Botén OFF en & panel de controd del aire acondicsonado: Pulse el botdn para
apagar &l alstemna de aire acondicionado.

Eotén ONIOFF en la pantalla del conteod central; Pukse el boldn, el carscter del
interrupdor AMC se destaca. ndicando gue le funckéa del sistema de ale
acondscionado comienza a trabajar, v enira en & estado de trabajp antes del
Ultemo apagado: Opere el boldn de nwevo, &l casgcter del inbesneptor de aie
acondecionado se pone geE, Indicando gue la funcidn del sistema de aie
acondscionado deja de trabajar.

Botdn AC

Fulse &l botén, e indicador de operacidn se enclende y el sistema de
enfriemiente funciona. Pulse de nwevo &l Botdn, el indicador se apaga y el
sigtema de enfriamiento deja de funcionar, pero =l soplador no deja de
funclonar.

Cuando & sisterna de alre acondscionado no estd encendldo, operando eate
botén encenderd deectaments el alre acondicionado y entrara en el modo de
enframiento.

PRECALCION

Con lg luz Indicedora de AC encendsda, o Cofmpresod e GREOS
sulzmatcamente cuando la temperatura delectads por & sensor de
ternperatura del evaporedor es inferlor & 2°C. El compresor se enciendse
sutamticemante cuando s temperaturs detectada por & sensor de
ternperatura del evaporador vuelve & 4°C.

Modo de salida

Opere asta botdn para seleccionar el mods d2 sallda cormespondiants. Cada
vez que =2 opere el botdn MODE, el modo de sallda camblara ciclicamsanta,
en &l oeden de *Cara” — “Gara y ple® — *Ple® — "Ple y ventang® — “"Cara®.

El mterruptor de ajuste del modo de salida de pentalla de control cantral
permae a bos usuanios apustar v configuear &l modo de salida de aire.

+ Modo de cara: El flujo de alre de las salides de ase central v ateral sopla
hiacka &l conductor v & pesajens delantaro por delanie del salpicadens.

+ Modo de care v ple: Bl flujp de aire del cantro, de la sallda de alre lateral y
de la salids de alre infencs sople simaltdneamsnte hacla les carss del
comductor y del pasapero delantero, &8i como hacsa los ples del conductos
de los pasageres delanteros v reseros.

* Modo de pss: El alre del A/C sopia desde debajo del salpicedero y los
askenios delanteros hacia bos ples del comduchor ¥ kos pesajeros delanteros
¥ Irasernos.

* Modo de ple y ventana: El aire del A'C sopls desde debajo del salplcadero
hacia boa ples del conductor v el pasajero defaniaro, y &l mismo tempo,
sopda desde ka selida del descongelador hacsa el parabrisas delantaro v los
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extremos dalanteros de los widnios de las puertas delanteras en log lsdog
zulerdn ¥ derecho.

* Modo de wenlana: El aire del AC sopla desde 3 salida del descongelador
hacla &f parabrizsss detantero v bos extramos delanteros de log vidrics de las
jpusrtas delanteras en los lados 2quierde v deracho.

Botén de modo de aire exterior’ recirculado

El modo de caculackin de ase puede ajustarse operando el interruptor da
modo de are exteriorrecirculado en el panel de controd del aire acondicicnado
o en la pantala de condrol central. Cuando ka Bz Indicadora de operecidn del
botdn se enciende, & modo de operecidn achual es el modo de aire

recircutado; Cuando k3 luz Indicadora de operacidn del boldn =e apega, el
muodo de egeracidn actual es el modo de are exterior

* Modo de alre recirculedo: Pueds evitar que el aire exterior enire en el
vehlculo, de modo gue el aire imferior forme 2 modo de gire recinculado.

* Modo de alre exeror. El alre exteror puede entrar en el vehlculo para
mantener frasco el aire Inbenoe.

1 LECTURA

Con el fin de evitar la acumulacion de didwxdo de carbono en el interior dal

vehlculo causade por el modo de alre receculado & lango plazo, el modo de
talre recirculado camblard &l modo de alre exterior durante 30 segundos

después de funclonar continuamente durante 45 minutos cada wez, con & fin
.de facdsar el miercamblo de ase dentro del vahiculo.

P S S

¢ Ei modo de alre recircudado durante mucho tiemss acurmutsns didxido de
carbono en el intarior del vehiculo, lo gue no favorece gue & conductar g
mantengs alerta.

o Lhlzando ef modo de recrculacidn de ame an tliernpo frio o lluvicso puede
causar el emgafitado de las ventanas v afectar a la wisldn de conducoidn.

Botdn de descongelacion delantera

La funcidn de descongelacidn del parabeizss delantero poesde aclivarse
operando el interruptor de descongelacidn delantero en el panel de control del
awe goondiclonado o en B pantalla de control central. Bl indicedor del
erruptor de descondgelacidn delanterc se enclende, mdcs gus |8 funceda da
descongelacion del parabnsas delantero empleza a funclonar, el smdicador sa
apaga, indica gue ba funcidn de descongetacion del parabirizes delantess deja
e funcionar.

Despuss de actwar la funclén de desempafiede v deascongelacion del
parabraas delantens, ajusie el flujo de ae de modo que k& mayor pare sopla
hacla el parabrisas delanfers ¥ una pequelia cantidad hacia los widrios de las
ventanas laterales.
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B Fara obtenar el mejor efects de dessmpafadoidescongeiato, apers &

Bajmaile MEanera:

Pasos 1: Antes de conduecir, aseglress de gus la supericie Intema del vidrio
estd limpea vy Seca, & hay polvo o gotes de apus evidentes. s necesario

lirngéar.

Faso 2 Ajuste el volumen de flujo de ase &l nivel maxsmo.
Paszo 3 Apuste la temperatura & la temperatura confortable.
F'Elmd. Aguste &l modo de salida &l modo de wentana.

F'REEALICIﬂIN

* For seguidad de conduccdn, utiice comectamenie la funcdn de
desempanado ¥ descongelacidn.

* Mo ublce el modo de alre recrculado por mucho tempo en aviemo, de o
contrario, ef parabrisas delantero se empaihard rapldamenta.

* La mala visibiiidad del vidrio aurmentara & riesgo de accdentes de franaito

¥ lessomes personales. For lo tanto, es muy importante garantizar |3 buena
vislbllidad durante la conduccidn para la seguridad de tréfico.

Boton de descongelacién traseralcalefaccion de los espejos
retrovisores

La funcion de descongelacidn del parabrisas Fasero puede activarse
operando el interruptor de descongelacidn trasero en el panel de controd del
gire acondicionado o en la pantalls de control central. El indicador del
interrupdor de descongelacstn rasero se enclende, indica que k& funcion de
descongelaciin del parabrizas trasero empleza a funcionar, el indicador se
apaga, indica gue la funcsdn de descongelacion del parabasas frasero deja de
fusmncionar.

[y LECTURA

Cuando se actva la funcda de descongelacion trasera, si el modsio de
vahicula estd equipado con la funcldn de calefeccitn de bos a&pejn-a
retravisores, ka funcldn de calefaccsn de los espesos retrovisores se activars |

sincronizadaments, ¥ el tempo de calefaccion durard un rméximo da E-I:II

minuUios 8 ung S8 Basion.
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FRECAUCION

* bo raye ni dafe los cables del calentador cuando Emple el parabrsas
fraserodel aspepo retrovigor exteriorn.

« Guando la baterla esta baja, la funcion de descongelacidn del parabrzas
frasesodaspen refrovisor extarior no se puede aclivar para asegurarse de
quee el vehiculo arrangue normalments.

¢ Agseguress de que la funcidn de descongelscidn del parabrisas traserof
eape|o retrovisor exteror esté apagada &l barrer k3 nlebla o la escarcha en
ka superficle de! parabnzas fraserofespejo retrovisor exterior.

/1 ADVERTEMCIA,

Para evitar guemarse, no logue el parabrises frasesofel espejo retrovisor
axteror cuando la funcldn de descongsiacidn del parabrisss tresers'espejo
refrovisor extences estd funcionando o Inmedistamente después de ser

Lapagad.

Botdn de ajuste del volumen de flujo de aire

Utiice este botdn para ajustar el valurmen del flujo de sire. Pulse hacla abajo v
el vilumen del fiupo de sire disminuird gradualmente. Tirelo haca ariba v el
volurmen del flujo de awe sumentard gradualmente. El mevel minimao del
ventiador ez &l nivel 1, ¥ e méaximo, el nived 8. Cada vez que se pulsa el
moddn, el wolurmen del fups de see cambla un mevel. S0 se pulsa
profongadaments &l boton durante mas de 1.5 segundos, camblard un nivel
cada 0.4 segundos hasta abcanzar el nivel maximo o minimo.

En el drea de auste del volumen de flujo de aire de la pantalle de contral
cantral, puede hacer clic pare ajustar el volumen de fugo de aie, y ge
miosirara el valor del nivel de volumssn de flupo de alre.

Botén de enfriamiento maximo

Toque el bobén [ACMAX] para encender o apagar el compresor La luz
mdicadora cormespondiente se enclende para Indicar gue el comprasor 82 ha
encendido. En este momento, el slstems de aire acondiclonado ectivard el
modo de enfreamiento v ajustara le temperetura estableclda & la temperetura
mimama, & volumen maximo de fluje de alre, & modo de aire recirculado v el
modo de cara.
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I.-!'.Eianlua

Calefaccidon del asiento (5i estd eguipado)

= Calefaccidn  del asienio: OFF!
Calefancite {{Calefaceden 2
Calefaccon 3, por defecto OFF.

- - - = Haga clic en Apagadc con un solo
rw '[ 1 fogque pere  &pegar foda &
calefacckin del assento.

CRHP11-223E

Ventilacion del asiento
= Ventilecidn del esiento:  OFF

Ventilacidn 1Ventilacidn b
Wentilecidn 3, por defecio OFF.

_ P = = Haga clic en Apagada con un solo
rA} l ] foque pere  epegear foda e
wentéacion del aalanto.

P 11-121]

|38, Carga Inalambrica
IEargEl Inalambrica (5i Esta Equipado)

La carga inalambrica utiliza la tecnclogla de inducclon electromagnélice, de

forma chmoda y sequra. para permétr una mejor expedencla durante e
Condusccaiin,

Metodos de uso

Saleccsone lB opoeén *Obros® en los =
Configuraciones del vehiculo® de la

Y = = e pantalla mutimedia y, a
e El conteeacion, seleccione "Carga
L o inatdmbrica”™ para activary
oy i desactivar la funcidn de carga
o — inalambrica.
™ ]
P 1 1-31a7
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F =l Y Al activar la funcidn de canga
K i
T

inalarmbseca, la canga inalémbrice
b it comienza & funclonar después de
-.IJ
P 4
U

codocar el teléfons mavll en el drsa
£ W

-~ de defeccion de carga Inalambaca
con le pantaia del tebéfono midwil

B En las sigueenies condicones, la carga inalambaca puede no funclonar

COTeciamsanie:

hacza arriba.
= El tebéfono movd no encaja compéetamente en el drea de deteccion de
carga inalambrica. y el tessfono mdvil no se pusde cargar.

« Bl teléfono no se puede cargar sl no se oioca en la parte inferlor del panel
de carga nakdmbrica pare carga.

* 50 hay cusnpos extrenos metdlicos (oomo monsdas, carcasa metélica de
taldfona mdwil, et ) entre el taléfono mdwl y &l drea de deteccitn de carga
atambrica, el teléfono mdvil no se puede cargar.

* Cuando ks temperatura de superficle del drea de defeccion de carga
matambrica es demasiado afa debédo & |a exposichdn gclar, el mbdulo da
carga malambrica sctivard la autoproteccidn vy no se puede carger el
feléfono mdwil.

05 LECTURA
¢ Sd80 e passde cangar un teldfona mdwll & lavez.
* 8l la funda def teléfono es demasiado gruesa, es posible gue no se

cargue. S ocume esbe problema, retee b3 caja del teléfono v carguelo de
BBV,

Al comducir por camreteras con baches, la funcidn de carga inalémbrica dal
teléfono puede debener |a canga y reanudar e carga de forma Inbeamitenie.

* Trale de asegurarse de que la superficle de colocackdn del teldfono mivil
esbé paralela &l mbdulo de canga y cologue = teléfono mdvil en el Area de
carga cantral. S el tebéfono mdwd e desvie del drea de carga inalambrica
y deja de cangarse, B9 necasand wolver 8 colocar el teléfanc mdwl en al
drea de canga ineldmbrica.

Cologue &l teléfono mbvil en la pare ferior del panel de carga
inatambrica lo mas posible y pulse Ia salida de aire de disipacikdn de calar,
bz que puede acelerar |3 velocidad de enfriamients del teléfono medvil y
mejorar la velocadad de canga del teléfono mdwvil.

51 el te¥éfono mdll no 88 puede cargar nosmalmeante, ssegurese de gue
o haya cuerpos extrahos en 2 drea de carge malambrica o espere 8 gue
=e anfria antes de Intentario.

wl | AP e
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PRECAUCION |

+ Al willizar la funcibn de canga inalambrca del teléfono mdwil, no cologque ia |
tarpeta WFC (tarjeta de entradaltanedia de transporietarjela de banco, etc) |
en el drea de deteccidn, ya que |a tarjeta WFC podrle dafarss, |

+ Mo cologue e llave del vehiculo sobre el panet de carge para evitsr que se |
produzcan imerfarencias en ka llave, que el vehiculo no aranges o que & |
generen errores relacionados con la llawve. |

+ Estd prohibido colocar obfetos metilicos exirafios en el drea del panel uel
carga para evitar que el interior resulte dafiado por el calor genersdo |
durante la carga inal&mbrica.

* Esld prohibldo ublizer cajes de teléfonc mdveil con objetos metalicos
exiralios para evitar que |e caga trassra del teléfono mdvil = dafle por el
cabor generado durante ka canga maktambrica.

= Mo utilice la ceja del eléfono movil con funcidn de swockdn megnética, ya
que podrie provocar la desconexion de la carga o fallas &l cangar,

* Mo cologue la tarjeta dentro de fa caga ded 1eléfono, ya que podria causar
dafios & |a terjeta durante la carga inalambneca.

* Mo coloque monedas en k& cafa del teléfono mdell para evitar gue se
dafien por &l cabor generado durante |3 carga matambrica, ko que poedria

dafiar el interior o la caja del teléfono mavil.

Sistema de recordatorio telefdnico

Saleccaons la opokdn "Obros" an log -
Configuraciones del wehiowo® da la

L pantalla mulimedia v, a
- ———y contmeacion, selaccione "Sistema de
s recordatosss del teléfono® para
: e "—_ \ “ activar y desactivar la funchon.
= — Ea necesaro acbvar la funceda del

zlslema de recordatorio del taléfono
mppage MIENDES S& activa |a funcidn de
carga inaldmbrica.

Cuands 22 cambla k3 marcha a la posicién P y se aplica el frenc de
estaconamients, se abre la puerta del conductor, Cuando el teléfono mdvil se
encu=snira en = drea de deteccldn de canga malambrica, el vehleulo ermitird un

gomido de alarma y 82 mostrara & texto *Mo ohide el tebéfono mdvil” durante 5
B,

M1
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[l Espacio de Almacenamiento

iCaja de almacenamiento del panel de instrumentos del asiento del
conductor

La caja de almacenamiento sikuada
en la pane inferior lzguerda del
panel de natrementes del ssiento del
comduector pueds utikzarse para
guardar objeios peguedta, como
docwmentos y tansias.

Las cajas de almecenamients de las
puertzs delanterss v ireseras se

pueden utilizar para almacenar
reBgas, lazes y obros articulos.,

La guantera s& uliliza para

almacenar mMapas. Instrucciones y
otroa articulos.

/% ADVERTENCIA

Antes de conducs, ssegulrese de gus 8 guaniera esté cerrada en su lugar.

De ko contrario, en ceso de frenado de emargencia o viraje de emergencia,
pusde causar soecidentas v leslones graves o mcluso la mssne.
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Caja da reposabrazos en la consola de fascia auxziliar
La caja de reposabrazos en s
conscda de faacea auxiliar se uss

para almacenar magas,
nEtrecceones y abres articulos.

/M ADVERTENCIA

= Mo permite gue los adultos o niflos e ssenien en la cala de reposabrazos
en la consota de fascia auxillar.

* La cala de reposabrazos en la console de fascla auxilier debe estar
cefrada cuando & vehiculo esté marchando, ¥ la caja de reposabrazos
que 38 abre en la consola de fasca ausliar puede dificultar el movimiento
del braze del conductor para evilar lesiones.

Caja de almacenamients inferior del asiento trasero

Despads da bevantar los aslentos
fragesos, hay cajas de
afmacenamiente debajo, donds 58
colocan las hemramlentas de

repusesto, el gato, el idnguls de
advartencla, ete.

i
Bolsa de almacenamiento de asiento
; Los respaldos de los aslentos
delanieros estan equipados con
bodsas de almacenamssnio en ka
parle postartor, gue s& usan para

almacenar documentos,
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Portavasos delantero

El portavasos detantero se encusnira
en la conscda fascla auxlliar. El
portavasas sinve para Bpoyar con

l--— seguridad la taza, el censcaro movil o
la lata de bebida, ete.

CREP1 13110

[ LECTURA

| * Mo cologue latas de bebidas demasiado pequelas o con poce estabilidad
an el portavasos. De o contrano, podria caerse,

= Aseglrese de gue le tepe de la lala de beblda esté cublera para evitar
quee &l liguedo interior saipigue.
Cama pickup

Cuando la cama del pickup esié cargada con cenga, deben cbservarse las
algulentes instrucciones:

B Antes de cergar la cargs:

1. Retre los residuos, &l acelte o log residuss cormosives de la came del plekup
para eviter la contaminacsdn de la carga o la comosion de le cammoceria de la
cama del plckup.

2. Confeme que & suelo, los panseles latereles. los ganchos, los ceerres, eto.
de la cama del psckug no esién deformados ni dafiados.

3. 54 =l suelo de la cama del plockup es liso, 38 puede instalar una alfombrilla
anfidesizante o una alfombrilla de goma para evitar que |a carga se desica,

B Al cargar |a canga:

1.Cologue los objetos pesados |lo mas cerce posibde de k3 cabina v
degtriodyvalos undformements para evitar una sibeacion de “sobrecarga
defaniera® gue pueda cawsar un manejo inestable del vehiculo.

2.La alura d= la carga no debera exceder los pansbes atersles (ial y como
requisre ka8 meemativa). Sl escede el Emite de aliura. la camga debe
asegurarse y deben colgarse sefiales de sdvertencia.

A Utsca cuerdas, correas, redes de cargs o puntas de anclaje de fljacidn de
ka cama del pickup (como anillas en D) para sujetar la carga y evitar que aa
desplace duranta ka conduccidn acchdentada.
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* Sin schrecarga:; Peapate la *Masa méxima de canga® mdecada en ka place
de caracteristicas del wehiculo, ya guee la sobrecarga puede dafiar la
suEpensiin y el slstema de frencs y aurmentar el neago de accidentas.

+ Sidlo carpe: Le cama de plckup esta disefiada para tranaportar canga, v las
pasajercs deben ir sentados en 13 cebing [algunas nommativas eglonales
prohiben explicitaments el ransporte de personas en ka cama del plokup).

* Inapeccidn antes de conducin: Asegirese de que la carga esta blen sujets
para evitar gue fmpacte contra ka cabina al frenar bruscaments.

* A pruebs de humedsd y & pruebs d2 deido: Limpée ks cama del pickup
rapldameniea después de transporiar artlcwlos kimedos (como mariscos,
ferilizantes | para evitar la coroslén de la cama del pechkup.

* Mada de objetos afiledos: Los objetos eféados deben ecoicharse con
raterial amorliguador para ewlar araflazos =n el suslo o en el
rewestmients de la cama del peckup.

* Suslancias corrosnvas: Sioes necesario ranaportar productos quimicos, se
deben utézar comenadores selfadns ¥ s deben alstar las superficies de
contacto entre los productos quimicos y la cama del plckup.

+ Chna ludiosoinieve: Reduzca la valocided en camateras deslizentes, para
ewilar el desplazemiento de la carga debido a la inercla; Despuds de una

nevada, refire rapidaments 13 nleve de la cama del peckug para evitar la
acaEmulacidn de higlo y peso afaddo.

= Condiclones todoterreno; Se recomienda reducir la aflura de la canga en
cameleras con baches y reforzer las cormeas para evitar que la carge
rebobe y dafie ta carma del plekup.

* Dbsirucckin de la matricula: Mo oculte 18 rmaltrcula n les juces raseras del
wehicubo & cargar la carga. de lo conbrano podria ser sencionada.

38 Toma de Corants.

J} Toma de Comienta (12 V)

La tome de corriente dedaniera esta
situada debajo de la sallda de are
central del salipscadearo.

Pusde utilizarse pars eguipos
eddotncos de baja potencia con una
tensada de funclonameento de 12 Wy
el cormiente de funclonamients de
104 O MEnos.
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| PRECAUCION

* Para evitar que al fusible se funda, no utilice accesorios con una tensidn
maminal superior a 124,

* Fara evitar que ka bateria se agote, no ulilice ka toma de coments mas
flermgo del necesaro cuando al mobar ng esbé en mancha.

+ Ademas de un enchufe adecusdo, no inserte nada nl permite gue entre al
liquido en Ea toma. De lo contramns, puede causar fallas elécticas o
Cortseircwtos.

* Cuando no 82 utice ka toma de cortente, |a tapa protectora debe estar
cerrada, ya que de 10 confrano entrardn matenss extrafias o liguidos en la
torea de cormende y 82 producird un corbocircussto.

El puerto USE frontal esta ubicado
an el extremo frontal de la consola
de feacia auxilkar,

Fuerta tipo A =57 Pusde uliizarse
para leer dmcos U y cargar el equipo
eléctrico con baga potancia, como
tedéfono, ete.

Fuerto ipa-C - Admite teléfonos
rudwiles v ordenadores de tableta de
rarcas regulares para e canga.
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IFuartl::- UISB Trasero (Si Esta Equapado)

El puertz USE trasers esta ublcado
dehan de la salide de alre frassra de
la caja de reposabrazos central.
Pusario tipo A =T Admite ks carga
de equipos ebéctricos con baE
potencaa, como teléfono, etc.

Puwerto tipo-C - Admite teléfonos
movies ¥ ordenadores de tatésta de
marcas regulares para la carga.

584 es necesano utilizar el espejo da

corteala, abra ks placa deslizanta dal

espejo de cortesia,

B Voltes el parasal hacla abajo para
cokecarlo en posicséa recta.

B \ioltes el parasol hacla abao,

desenganche el gancho y. a
continuacsa, girelo hacka un lado
— OMEP1-1520 para colocarlo en posicion lateral.

El eapejo de vanidad esld sduado en el parescl. Vollee el parasol nacla abajo
y abra la tapa del espejo de vanlded para utilizado.

HOTHI LME NOQEDMNNS

. PRECAUCION
* Cuando los parascies no a2 wlilizan, guardelo siempre denfre de la unided
de fgacian, los parasoles abatidos reducen la wisibilidad.

* Mo cofogque objetos duros comao GO y teretas de metal detrés de las
wisaras sclares, evitando que esbos articulos leslonen a l&s personas en el
vehicubo durante accidentes dal vehicula.
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|34, Capt del Motar

§ AperturalCierre del Capé del Motor

Siga los ssgueentas pesos para abrr
el capt del malor,
Paso 1: Bl capd ded mobor s

levantard ligeraments cuando se tise
la palanca de liberacion del capd del

mustar,

Faso 2: Cologue la mano debajo del
caps del modor ¥ emguse |a mangs de
apertura del ganche de sequadad del
capd del modor haciz la derecha para
lenvantar el capd del motor,

Fazo 3 Tire hacla arriba del capd del motor v kevante y apoye & capd del
motor bajo la accidn del resorte neumstico.

Cerrar el capd del motor

Fazo 1: Baje el capd del motor y clémelo hasta gue el pesiillo esbé bloguesdo.
Faso 2: Despuds de cerrar el capd del molor, levante el capd del motor
bgeramente para verificar gue el capd ded motor esté completamente cerrado,
El capd del motor blogqueado cormectamente debe ser muy estable ¥ estar a
raa de ka camoceria clroundante.

(. PRECAUCION
* Antes de cerrar el capd del motor, revise el area bajo el capd del molor
para asegurarse de que las tapas de todos [0 contenadones 88140 en au
githy ¥ gue se han retrado fodos bos  objetos  dispersos  (como
herramiantas, etc.).
& Al carrar & cagd del motor, nunca 3 pulse con k& mana, de o contrario,
puede deformearse.
= Aszeglrese de gue el capd del motor eslé cerrado o bloguedo antes de
conducs, de lo confranio, puede acurrir accldentes v lesiones perscnabes,
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MRS e

IAI:I-rinI'EEnnr el Tapan del Tangue de Combustibla

wehiculo al modo OFF. tire de la
manija de ka pusrta de llenado da

corhustinke galtars
avtomaticamants;

comblstinds girels an el santdo

extrasria

santdas horaro hasta que se
escuche un sonido de “clic®. A

Fazo 1: Cambie la afmentacidn del

combustinds 13 tapa del tangue de

Paso 2- Abra la puerta del Bensdo de

contrano & las sgujes del reloj para

Faso 3: Despues de repostar, gire &
tapidn del depdsite de combustible en

contmuacidn, cerre completiamsnis

fa puerta dei fanque de combuatiole,

[ LECTURA

gsaglrese de cerrar bedas las puertas y wentanas.
= Confirrme & ipo de cormbustible antes de repostarn

* Antes de repostas, apague el interruptor de ENGIME START STOP ¢

114

HOTYI LN NOEINNS -



3. FUNCION INTERIOR

(LR

PRECAUCION

t La etiguela de precaucida e
encusnira en la puerta de llenado

de combusilble. Asegurese de
ubiszar el fipo de combustible

especificado.

+ Mo derrame combustible duranbe

el repostaje. De o contrario, el
vehlculs puede sufrr dafos. tales
como el funclonamsenio anormal
dal edstema de control  de
amesiones,  dafios en o
componentes  del sistema  de
combustible o en la pintura del
el caulo,

PRECAUCION

* La efiqueta de precaucsdn se encuentra en k& puerta de llenado de
combustibls, Aseqirese de ulllizar el tipo de combustible especificado.

'+ Mo derrame combustible durante &l repostage. De ko contranc, el vehiculo
pusde sufrr dafics, tales como el funclonaméenio anormal del slsiema de
conbred de emislones, dafos en los componentes del sistema de
combustibbs o en la pintura del vehiculo,
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/T ADVERTENCLA

El cornbustible es la sustancla infamable v explosiva & alla temperatura. E
combustible debe ser llenedo de acesrdo con los  procedimienios
especificados, y las sspeenies precauciones deben ser observadas pars
evitar la miuerte o lesiones graves.

* Porsaguesdad, apaguee slempee &l Intesruptor de ENGINE START STOP.

+ Apovpress de obsdecer estrictaments las matreccones de geguridad de la
gasolners.

* Mo inhale combustiblée vaponzado, ya gque = combustible contiens
sugtancias notivas para ks galud.

= Agagirese de que el tapdn del depdsiio de combustible estd ben cerado
para evitar ka evaporackin v las salpicaduras de combustible.

= Delbddo & que ka gesolina es extremadamenie inflamable, se prohibs fumar
al repostar, ¥y no =& deben haber ofras chispes o llames ableras.
Aseplress de apagar el leléfono mdwil, el interfono u otro equipo de redio.

+ Agevpwess de sagedar e manijs del tapdn del depdaite de cormbustible y
girelo lentarmenta para retirark. Se puede eacuchar un silbedo cuando se

aficda &l tapdn del tanque de combustible. Ratee & tapdn del depbaito de
combustible cuando &l sonido desaparezes comadetamenta. Cuando hace
calor, el combustible puede sefr 8 borbotones del depdsido debldo a la
excEsiva pressdn intema, o que pusds provocer dafios personales,

+ Después de dejar el wehiculo v antes de abew le puerta de llenado dal

combustible, togue wna superficle de metal sin pinlar para descargar la
eleciricadad estatica.

* Do de reposiar el depdsite de combustible despuds de gue |a pisiola de |

combusiible se cleme automaticaments. De lo contranio, el tangus puede
esiar demaslado lleno, causando gue e tangue de combustible se
derramsa, o que pusde causer Incendios, explosiones y dafios severos,

@%HW
La capacidad de carga mdxima del
pedial lateral de la camoceria del

J}r ! wehlculo, del pedal del parachoques
Q Qf Irasero y de la caga del paso del
1 pasachoques frasero es de 120 Kg,
__T__":--. aseglress de plsar lo més cerca

_ s poaible del kado interor del pedal (-
'E’ ,_-E ity pasn], evite plsar el lado exteror o &l
bowrde del padal (paso) durants el

Ol 11 -840
=0,
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FRECAUCION

= Ambos pedales del parachogues lateral v rasero estén dssefados para
que una sola persong los plse, &l gue no pies los pedales con mEs de
wna persona nd 8e ponge de ple y sale sobre bos pedales para ewvitar
peligros.

* La caja del peso del parachaques TSm0 88 para gue una 5043 persana

s plee con un ple, cologue por favor un pee completamente en el paso y
tenga culdado de no eatar parado y de no salter sobre el paso para evitar
pehgros.
El pedal lateral ¥ el soporie del pedal del parachogues frassro estdn
cublertos con peezas decorativas, y las plezes decorativas tienen patrones.
antidesizantes. Al pisar los pedales, no lo haga oo en & ado extenor o
an el borde de ks plezes decorabivas. Sl e Area de contacho endre la
auperficle de los zapalos v los pedales es demasado pequehs, ae parderd
iz funckan de los patrones antideskzantes y se causard & rigsgo de
desllzamiente.
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1. Mada de Fuente del Vehiculo
IE|I:H:F..I'ED de Columna de Direcoion

Cambie la a¥mentacidn del vehiculo al modo OFF, la velocidad del wehlculo
no 2= superior 3 5 kmin, v la puerta del conductor s2 abre desde el estado

cerrado o &l vehiculo estd blogueado, el blogueo de i colurmna de direcckn
g2 blogueara.

La llave inbefigenia astd en el vehiculo, puse el imferruptor de EMGIME START
STOF para camble la alimentacksn del wahiculo al modo ACCIOMN, el bloguso
de la columna de direccidn s desblogueea autométicameants.

En abpewns cesos (por ejemplo; ceands el vahiculo se detiens en ung
pendients), hay una tension significative entre el pasador de blogueo v la
cobumng de direccion, v el pasador de bloguen puede estar atascada; En este
rvcamanto, 8i el blogues de b columna de direceidn no 28 puesde desbloques,
giga la mformacidn del cuadro de eatrementos “Pulge el interruplor de
EMGINE START STOF para reiniciar la alimentacion® y “Fuise el intemuptor
dia EMGIME START STOP, gere &l volamts v Bhere ol bloques de la columna de
direccion® pars |es operaciones comespondeentas.

* 5l no se pueds desbloquear &l blogueo de |la columng de direccion, por
favor intente més veces. apite al volante varigs veces vy luego pulse el
inberruptor de ENGINE START STOP para desbloquear. Mo gire el volante
g la fuerza.

+ 5l el blogueo de ka cobemna de direccion adn no puede desbloquearss y el

PRECAUCION J

molor No S8 pusds BITancar, comueniquess con la estackn de semicio |

autcrizada para su Insgeccidin y repasacian o antes posible.

42, Areinque y Apagado de Motor
IArrElrrque- ¥ Apagado Mormales

Antes de encender el motor
Paso 1: Inspeccons log arededores dal vehiculo antes de entrar,

Paso 2 Apuste la posicion del asiento, el dngubs del respaido del asiento, la
altwra del reposacabezas ¥ al angula ded vilante,

Paszo 3 Ajuste los dngubcs de espejos refrovisoras inbedor y extenor;
Faszo d4: Abndchess el anfurdn de seguridad,
Faso 5 Confirme gue el frenc de estecionamiento esta aplicadao;

Paszo 6: La marcha de transmesion estd en P (pars modelos AT) o N {para
rivdados BT,
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Pazo T: Pulse dos veces & Interruptar de ENGIME START STOF ain plaar al
pedad del freno (para los madelos AT) o el pedal del embrages {para iog
modelos KT

Faso 8 Cambie & fuente del vehicuss &l moda OR, verifigue s &l indicador da
mal funcionamésnio y otros Indicadores en el medidor s=an normales; &6 son
anofmales, por fevor comuniquess mwnediatamente con k3 estacion de
asenaclo autorizada para su mapeaccidn y reparaceia,

Arrangue de motor

Lbeve e leve intelgenta consigo o e defe en el vehiculo, y pueds datectarse
moamalmante:

Fazo 1: Ple el pedal del freno (para modelos AT) o e pedal gel ermbrague (-
para modelos MIT) v gire le marcha de ka fransmision e P

Fazo 2: Pulse el Interruptor de ENGINE START STOR, gire la afmentacion del
vehiculo a O y arranque el mobos.

| LECTURA

Al operar el interrupior de ENGINE START STOP, wna pulsacsdn coria y
firme a3 suficientsa.

[Después de encender el motor

El slsterna de controd eléctrics reguls la velocdad en neutrs de motar. Cuanda
=& arranca el motor, la velocidad es alta, por lo que awnents ia temperetura

del motor, esto 28 normal. Después de que aumenta & temperabesa del motor,
ta velocidad descenderd autcmatcaments a3 la velocsdsd de armangue normmal.

De ko contrario, por favor comuniguese con k3 estackin de servico autorizada
[para su mspeccidn ¥ reparackda inmadiatamente.

/4 ADVERTEMNCIA

| El gas de escape contlens una sustancia nociva gue puede causar un grave
peligro para la salwd cuando se aspire. Evile aspirar gases de escape
mediante ks siguientes métodos:
¢+ ho hega funcionar el nodor por wn perlodo largo de tlempe en wun &4023 no
ventiada, como en wn garaje, sic.

* Guando el medor funcione &n un area vendilada, alguien debe controlar &l
motosr del vehiculo, camblando &l aire acondicionado al modo de alre
extenor v austando la vedocidad alta del sopiador.

Apagado del motor
Fas=o 1: Detenga el vehiculo y aplique el freno de estacionameenio;

Fazso 20 Mueva la palanca de cambsos a P (para modelos AT) o Nipara
modelos MIT), pulse e miaruptor de ENGINE START STOP para apagar el
motos;

Faso 3: Verfique que & mator estd apagada.
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PRECAUCION |

* Mo piae el pedal del acelersdor antes de que & motor 82 BpagUE. |
* Despues de conducir a &la welocldad por un perodo de fiempo |
prolongado, ka termgersiura de metor podria ser alta. Mo apague el m-:m:-r|
Inmedistamente cuando pare el vehlculo, Permite que el motor funcions |

en ralent] durante vamnos minutos, ¥ luego apague &l molor después e que |
su temperaiura descliende. De o contrario, el medor podria dafarss. |

IAI‘I‘EI‘H:lIJE"!.I'H.pagEIiD en Caso de Emergencia

Arrangue en caso de emergencia

Cuando la baterla de la llave inteligente estd beje o ka sefal sufre grave
interfarencaa, la funcén de Inicio de un solo botdn no funceonand normalments.
Encsenda el motor de acuerdo con los siguientes pasos:

Faso 1: Cologue 1= llave inteligents
an &l drea de deteccion de la
consoéa de fascla auxiliar con la

pare delantera hacla amiba. El kogo
de kave debe estasr alinesdo con la
pane delantera del weilcubo,

Paso 2 Cambie la allmentacian del
vehiculo al modo ON, pise el pedal
deal freno y camble la velocddad de
la franzmiskén & P (para modelos Al
T) o Mipara maodeies MIT), despuds
de gue &l cuadno de instrumenios
miuestra el rmensaje relacionado,
presione el meruptor de ENGINE
START STOP para arrancer el
motor.

Apagar en caso de emergencia

Cuando log sisternas de wehiculo son nomates duranie & viaje. sl el motor
debe detenerse en caso de emergencia, realice lo skgusents:

M&todo 1: Pulss v soslenga el intermupior de ENGINE START STOF durante 3
BEQUINWICE O MEE.

Matodo 2: Presione corlarenta v continuamente el interruplor de ENGINE
START 5T0F 3 veces o mas en 2 segundos.

A% ADVERTENCIA

Apegar el motor en caso de energencia durante la conduccidn afectara
saveramente la conduccidn normal del vehiculo, Por fo tante, evite wlilizero

& mencs que se frate de una Eﬁﬁmm axlrama.
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} Conduccion del Vehiculo

Imgpeccidn de seguridad antes de conducir

E= mejor realizar una mspeccidn de segurkdad del vehiculo antes de conducir
Llargas distancias, lo que podra garantizar su segundad al conducr y aumentar
su placer de conducir,

Extenor del vehlcubo
+ Meumaticos: Werfique la presion de los neumdlicos vy inspeccione

culdadosamente la banda de rodadwra en busce de cores, dafios o
mabenas exrafas, desgasie anormal ¥ excesivo,

* Tuercas de la rueda; Compruebe sl |as tuercas de las meedas estén flojas o
faltamn.

* liuménacion: Confirme que bos faros, iBs luces de freno, B3 luces de
posicedn, las luces de aefiales de giro ¥ otres luces de Seminacsdn estén
funcaomando; compruabe k8 intensided de ia ke de bos fanos.

Intemsor del vehiculo
¢ Clnturenss de sequridad: Compruebe = las hebilles de los cniurones de

saguridad sa pueden abrochar con segurdad; Asegurese de que los
clrburones de sequridad no estén usados nl desgaatados.

* Cuadro de instrumentos: En particular, asegleese de que & indicador del
recordatorsy  de  manteniméento, 18 lluminacion  del medidor v el
descongsiados funclonen cormectaments.

* Pedal de freno: Aseglrese de que no hay merferencias con el viaje del
pedal de frenao.
Intesice del compartmento del motor

* Fusitle de mepuesto: Aseglrese de gue haya varios tipos de fusibles
disponibles. Se deben proporcionar especificaconss para los distintos

amperajes designados en |3 cublerta de la caja de fusibles,
* Mivel de refrigerante; Asegurese de que e nivel de refrigerante s2a normal.

* Baterias y cables: Compusbe sl hay conectores comoidos o sualtos ¥ una
caja de batera rofa.

Inspeccsda despuds da arrancar el vehiculo
« Cuadro de mabtrementos: Asegldeese de gue el indicador del recordatons da
mantensmiento vy el velocimetrs funciomen comectamente.

* Frenos: Cuando conduzea en lines rects en un luger seguro, sostenga
firrmemente el volante y luego frene, aseglrese de que la deecceén de
miarcha gdel vehlcwo no 82 desvie kacla ningdn Edo,

* {dros fendmenos anormales: Compessbe g hay plezas sueltas, fugas o
rusdos anarmeales.

Piodea disfrutar de la conduccidn con franguilidad =i todo esté bien.
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| Sistema de Control del Motor Adaptativo

Sl retira el terrminal de k3 baterla ¥ Yuelve 3 conectars, |a fuents del vehiculo
entera e cambla al modo OH, ¥ cambila la fuente del vehicule al modo OFF
despuds de esperar 15 5, puede armancar el mador,

Pueden ocumr fendmenos anomnales (como sacudidas del motor o amangues
no suave] en la elapa temprana de condwocciin, que &3 un fentmenc nomal
de gue e skatema de controd del motor estd aprendiends a edaplarse
nuevameants sl molor.

43, Fillro de Particulas (GPEIDPF)

GFF puede capturas las emislones de pariicules de los gases de escape para
reducer el efecio de les emisiones de particuias del vehiculo. Cuando las
emsiones de parliculas de GPF s2 acwmulan & un clerfo punio, el sistema
regenerara GPF,

I Fifiro de Particulas de Gasalina (GPF)

Cuando ge enclende & Indicador verde *=° &n el cuadro de Instrumentos,
para ewilar gue al moter funcione al ralenti durante mucha bempo, conduzca a
60 kmi'h o mias en caso de seguridad y cumplimients hasta gue el indicador se
apague. Sl el indicador adn e encende, vaye 3 k3 esfackin de servicio
autcrizada para su Inspeccion ¥ reparacidn.

Cuando se enclende &l mdscador amarlle * - an &l cuadrs de instrumentod,
indica que las particulas capluradas en e GPF han alcanzado = valor imite,
comuniguese a la esiacdn de servico autonzeds para su inspeccion y
reparacain,

B Tenga en cuenta ias sigulentes precauciones durante la conduceidn dana;
* Ewite la conduccidn frecuente de distancias cortas.

+ Evite gque el motor funclone al ralentl duranie mucho tempo o con
frescuencea.

+ Ewite que el motor funclione a baja welocidad con un acelerador alto por
rmucho tiempo o con frecusncla.

/1 ADVERTENCIA

Esté prohibido aparcar sobee hofas seces, heno o ofros matenales
inflamebles o dejar el wehiculo al ralenti duranta mucho tempo. Cuando &l
mator estd funconands o el vehlculo scaba de pararss, la alta temperatura

del o de escape puade provocas un Incendes.

I Filiro de Particulas de Diesel (DPF)

W Regenerackin automatca. Cusndo parpadea ® en el cuadro de
imstrumentos durante la conduccsdn, acompafiads del menseje de texto
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“sulclimpieza”, indica gque e motor estd realizando la  regenerscion
automatica del fillke de pasiculas. En ess moments, ne apague &l molor
directaments, mantenge el vehlcdo en marche o al ralent hasta que ==

apague & indicador de alta termperatura del slsiema de escape en el cuadro
de nstrumentos anles de detenedo. El mcumplmients puede provocar un

sobrecalentamesnio local del motor v daifios en kos componentes del sistema
de postratamiento, como las boguillas.

B Regeneracidn de estaclonameenio; Los tres indicadores -, "0 = 0F
en & cuadro de Instrumenios permanecen encendsdos al mismo tmmpu
durante le conduccidn, acompafados del mensaje de lexio “Estacsone el
vehlculo in situ para su regeneracion® ¥ el aviso aclstico, gue Indica que ia
regeneracidn de estaclonamssnio debe realizarse 1o antes posible.

Paso 1; Amramgues =l valtlculo v
cakenie al motor hasta que la
temperatura del refrgarante
alcance la linea central del madidor

de temperatura del refrigeranta an
el cuadro de instrumentos.

Pasa 2: Cambes & neutro (MTo P
(AT) y apligue &l freno de
Ealacanaamlento.

-@ e D 13200
Fazo 3: Pulse prolongadaments el botéa de reqeneracion de estaclanamienta
duranie 5 segundos. Arrangue la autclbmpleza de escape (la welocidad del
motes  swments  obwiamsnta) aUtomAcamants. Después de
aprosimadamente 30 minutos [no pee = pedal del freno, el pedal del
acelerador né el pedal del embregue durante este periodo), la velocidad del
motor wvolverd &l estedo de ralentl. Le subolimpleza de escapse se ha
comgéetado.

B Curante la regeneracsdn de estacienamients, el indicador de regeneracion
del cuadro de instrumentos parpadea. acompafiado del mensaje de bexto -
Autolimpéeza en progresc”, gus ndica gue = motor estd en moado de
funconamiente de regenerscidn. En este momente, no apague el mobor
derectaments. El motor sdio puede apagarse despuds de que se apaguen el
ndecador de regeneracidn v el indicador de alta temperatura del sistema da

eqcans an &l cusdro de instrumentos. De o contraro, puede producirss un
sobrecalentarmsenio local del moior v dafer componentas del slsiema de
poatratamiento, como la boguilia

B Regenaracidn prohibida: Tres Indicedores ® 7, L * = 1* an el cusdro da
nstrementos  permanecen  encendidos &l mismo  tempo dwanle la
conduccldn, acompafados del mensage de texio "El DPF scumula demasiada
carbonilla, vaya a k& lenda de servicic 45 para su reparacsdn® ¢ el aviso
selstico, que indica gue el interior =& ha béoguesado. Mo s& parmite arancar el
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maior en este moments, remolgue el vehiculo a B estacion de servicio
autorzads para su reparacion.

[ LECTURA

* Ewile & conduccidn prolongada a baja velocided v & corla distancia. Bl
rmador funciona & baja carga, la baja temperetura de escape no favorecs la
regeneracsdn. Por lo tanlo, es necesario awmentas el tempo de
funclonameanto de carga pesada durante k3 condwcceén, y aprovechar al
maximo la regensraclon de cerga pesada, que mo 850 puede reducr el
numers de regenerecién de  estacionaméento v el consumo  de
comibustible, sino también mejorar la vida Ol del dispositvo  de
posfratamients. Con la premésa de garanlizer una podenca suficients,
intente conducir en B posacibn de marcha mae alta.

= El vehiculo que condwce 5 baje velocsdsd (ks welocidad del vehiculo es
infertor a 30 kmih) ¥ a corla distancia {2l kilometraje Gnico confinuo es

infericr @ 10 kmi durante mucho tempo presenta & fendrmens de
regeneracsbn insuficlenie del postratamesnto. Cuando se enclienda el
indicador de regeneracidn d=t OPF, wlilice el bobén de regeneraceda para
realizar la regeneracéén menual a tempo. O e usuaro realza ung
conduccdtn & alla weloodad aproxemadamendie cada 1500 km,
ranteniendo la velocsdad del vehicuo por encema de @0 kb, v el

kometraje no es mferor a 50 km,

131

OHIA T NOEDDNTNDD -



4. CONDUCCION DEL VEHICULD (H{CHA IH H““HI

FRECAUCION

* Durante la regeneracsdn aubomética y la regenaracion de estacionamiento,
la temgeraiura del sistema de escage es alla. Asegurese de mantenerse
ashegado de lB estacidn de llenado de gas y de ka gasolinera, y aseglrese
de gue no haye meterales inflamables cerca del vehiculo v del twbo de
S3caps pare evitar ncendios y exploslonas.

[Evite apagar &f modor duranta ia regeneracidn del DFF o durante un breve
eapacks de tempo despuds de gue se haya completado. S0 82 apaga el
imobos, el flujp de awe de allg temperstura en el ubo de escapse puads
actwvar la funcidn de proteccidn normad del sistema de urea (el ventilador

alectrdnico seguird funclonando durante unos & menuios para endriarse), lo
cual es un fentdmeanc nomnal,

¢+ Ltice combustible reguias. El combustible de baja callded contiens un alto
contensdo de azufre, o que causa fdcdmente el ervenenamienta por
azufre del OFF y reduce ka eficiencia de conversidn de bos conteminantes.
de gscape por el satema de postretamienta. Mientras tanio, los sulfurcs
e depositan en el porador del DPF, efectando & & eficacia de
regenaracion del DPF y causando el blogues del DPF. Slemgee seleccione
o diessd recomendada por e estacion de servicio sutorizada durante la

s

¢ Lhlece el aceite genuino. El aceite de bejs calided no =80 acelers el
desfaste de las piezas mdebes del mator, sino que tamblén provoca la
chatruccitn ded DPFF debido a B acumulacidn de cenizes por la
comustin del acade,

¢ Utilsce = filtro de alre genuno. Utszar un f#iro de alre de baje celidad hara
que grandes impurezas del alme entren directamente en el portador dal
DFF, dafiando su estructura mtema y prowecando dafios en el DFF.

* Asegurar la estangueidad del ko de admésion. Las fugas en el fubo da
admiskén provecaran une admisidn insuficlente ded motor, un auments
brusno de las emisiones de materias paricuiadas y la obstruccidn del DPF,
En aste caso. &l wsuario debe ir inmediataments & k& estacidn de sandcio
autorizada para k3 reparacedn v realizar |a regeneracidn del DPF bajo la
guia de ka estacidn de sanvicio autorizada.

¢ Aszeglrese de |3 estangueidad del tebo de escape. Las fugas del tubo de
escape pueden proYocar une regensrackin incompleta del DPF o la

Emposiodadad de regeneracion debido 3 una temperaiura de regeneracian
del DPF Insuficente.

+ Evite dafice mecanicos. Durante el uso y la reparacion del vehlculo, &8
mecesans evitar que ef OFF sea impactado o daflado por una fuerza
extemna, con al fin de causar dafics en &f portador interno del DFF.
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Wﬁ Gatalitica Salectiva [SCR) (para vehiculos Diasal)(Si
[Equipada)

La reduccldn catalitica selectiva (SCR) utéza ganeralmente scluckon de ures
liguida como reactante, v existe k3 capacidad restante ded rescianta e el
comdador. Misntras, debido a le normativa v a la capacided restante de
reaclante, la calided del reactante, el mal funcionamients del sstema de
inyeccain o les emisiones excesivas de MOX, el slsterma SCR obligars a los
usuancs B comegir o reparar los wehiculos a tempo a través de cleras
limstacsones de rendimiento. 5e esiablece un sisterna de Induccidn &l
conduchor que cwmple [a normativa.

IEiEtema de Sdvertencia del Conductor

Sepgln B normativa, el sisterne de advertencia def conductor 8 activard en
lag siguientes sibeacionas:

= Meval de wrea resiante msuficients;

+ Calbdsd de urea no cualificads,

* Dreaviaclon excesiva en el consumda de urea;

* Emesldn excesiva de NOX:

= Mal funcionamiento del sistema de impeccidn de urea,

Siluaciones de Fantalla del Cuadro De Instrumentos

Cicurrencia
Miwel |, el cuadro de matementes rmoestra "Mivel bajs
de wrea, por favor rellene®
Rived 11, 8f cuadro de instrumentos muesira “Wiveld bajo
de umea, por favor rellene’; Al mismo emgo, el cuadro
Mived de urea de matrumentes muestra “Dstancia de conduccion
mferior al walor restanta; ™ Hm
presstablacido de

Cuando el nivel de urea &3 inferior al valor de alama de
calibrado depdsita vacio, 82 emitiea la alarma de nived [ el
cusdro de instrumentos meestra *El depdsito de Hguldo
de wrea eath vacio, no s posible ralnlcas”; Al mismo
tiernpo, & cuadro de instrumentos muesira "Distances
de conduccadn restanta: ** km"

El cuadno de Instrurmenios muastra &f mensaje “La uwea
no &3 calificada, por favor werifigue®; Al mismo tempo,

Calidad de urea el cusdro de Instrumentos muwestra &l mensaje ™
inferior al valar Distancia de conduccidn restante: ** km*
preastablecido

Cuando ka distancia de conduccidn restanta es menor o

callbrado
igual & 0, & cuadro de instrumeantos muestra "Ures no

calificada, nio es posible relniciar”
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Cuando la desviacion del conswemo de wea 8 supserior
&l walor preestablecido. el cuadro de instrumentos
maestra “Se produce desviacdn del consurmo de ures,
por fasar, werifiqua®; &l mismo empo, & cusdne de

Diesyiacidn dal ingtrumentos muesira "Distancia de conduccadn
CONSUMG de ures restante: ** krm®
Cuando la distancia de conduccion restante es menor o
fgual a 0, el cuadro de matrementes muestra *Se
produce desviacedn del conauno de urea, no es posile
reiniclar”

Cuando la eficacia del SCR &3 mferior al valor
preestablecido, el cusdno de Insfrurmenios muestra -
Emissdn excesiva de MNOX, por favor, venfique®; Al
rsrms iermpo, & cuadro 42 instrumentos muestra ™
Distancia de conducchin restants: ** km"

Cuando la distancia de conduccion resiante es menor o
lguel & 0, el cuadro de Instrumentos muestra "Emision
excesla de NOX, no es posible relnica®

Cuando sa produce el mal funclonamsento del sistema
de myeccidn de wea, el cuadro de matnemenbos
muesira “Mal funcionamienio del sisterna de urea, por
fawvor vaya & la estacdn de servicks aulorizads para la

Nl inspaccidn”; Al mismo tlemgs, el cuadro de
funclonamiento del instrumentos muesira “Distancia de comdwocadn

sletema de urea restante: ** km®
Cuando la distancle de conducckan restante 8 menor o
igual & 0, ef cuadro de Instrumeantos muesira “Wal
finclonamesnto del slstemsa de urea, no es posible
redniciar”

Emision exceswva
de NOX
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A

ITrmsnuald:n Automatica (Si Esta Equipado)

. = Faso 1: Con el wehiculo amrancado,
pese a fondo el pedal del freno para
miowes ka palanca de cambios hacla
detanie v hacla airds, y camble a la
posichin de marcha deseada;
Faso 2- Suele &l frenc de
estacionamiento ¥ sualte el pedal
del freno para conducr &l wehicubo
lentarments (Fara mas detalles del
métado de oparacidn sobre comao
moltar el freno de estacionamiento,
consuiie “Slstema de Freno®).

(£ LECTURA,

Después de gus el vehiculo s= detenga completaments, pulse el botdn P
sifuado en fa pare delantera lzguierda de la palance de cambeos para
cambiar a la posicidn P Musva la palanca de cambios hacia adsianie y
hacia atras para camblar a ofras posiciones de marcha.

/1y ADVERTENCIA

Fare ewilar & movimiento accidental del wehicubo, aseglrese de plsar el

pedal del freno al cambiar de marcha.

W Modo automatea

Después de que el conductor cambia la palanca de cambios & D, el wehiculo
gjuste los camblos ascendents y descendents sulométicemente Segln la
wedocidad =in Intervencidn manual

W Modo manaal

Cuando la posiclidn de marcha esté en D, empuje la pafanca de cambecs hacla
la lzquisrda para Ingressas al moda manual [+, -}, empuje hacia adelante para
agcender una marcha y empuje hacla atrés para descender una marcha.

introduccidn a la posicidén de marchas

La marcha seleccionads durante & conduccidn se mostrard en el cuadno de
instrumenios.

La sigulente infocrmacidn lo ayuderd a comprender el proposito y los
procedemientos de operaciin de diferentes engranages para tomar la deciskin
correcta de acusndo con ba demanda real durante ka opsraciin,

135

OHIA T NOEDDNTNDD -



4. CONDUCCION DEL VEHICULD ‘ ‘ HH

| Posicidn de Marcha

Fusncidn

Marcha de estacionamésnto

Las ruedas molrces estén bloqueadas
neecanicamente. Se pusde arancar & motorn.

Marcha atrés

El wehiculo s80 puede moverss hecla atras. El
vehiculo debe esiar completamente parado antes
de cambiar la pelanca de camblos a R o salir de
R [excepts en situaciones especlalas).

| Modo
Lautomatico

Marcha neutral

Las ruedas y la fransmisidn no estdn bloqueadas
&n esta marcha. Al apancar en una pendienta
suave, gl pedal de freno tamblén se pisa o se
aplica el freno de estaconamients electronico, da
Io contrara e vehiculo se desliza Bramente.

Marcha de conducaldn hacia adelants

La rarcha se utlliza genserabmeante cuando se
conduce. A partsr de |la parada del vehiculo, la
marcha de ka ransmisibn cambiara
automaticamenia antre vanas marchas,

hodo

Emgugs la palanca de cambios hacia "+* una vez,
la tramamiaidn sublard una marcha.

rnanual

Emgaye ia palanca de camblos hecla *-* una vez,
la tranamisidn bagaed una marcha.

' ADVERTEMCIA

« Munca remobgue el vehiculo para una larga distancia o a alta velocided.
Levants las ruedas molrices o desconecta &l eje de transmisidn cuando

remolgue.

¢ Cuando |3 posicidn de marcha esté en M, assgess da gue el freno de
estacionameenio estd apliceado o de que & pedal del freno esta pisada; de
b conkrarko, pusde producirse un accidente por vuekco del vehlculo,

TG
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) LECTURA

L]

*

Mo cambie nunca de marcha cuando el vehiculo estd parado v &
veloo|dad del motor esté sumentado,

Mo aumenle nunca la welocidad del motor cuando el wehlculo estd
esiachnado con k& poslckén de la marcha en Do R

Cueando & motor se pare, no deslice el vehiculo en M. De o contrano. la
tranamesion e dafard.

Mo mueva la palanca de cemblos fuera de D mieniras el vehiculo esta
rmowlendo hacla adetanta. Oe lo contramno, la trensmisidn puede danarse
grawemente.

Mo rmueva la palanca de camblos fuera de B mientras & vehfculo esté
mowlendo hacia strdas. De lo conlrarno, |8 Fansmesidn puede dafiarse |
gravemenbe.

Al cambdar la palanca de cambeos 8 P es necesano plsar primeno el pedal
del freno para detenserse = wehicwo constentermente. De lo conkrario, el
recanismo de cambio se dafiara.

Al cambilar la palanca de cambios fuera de P es necasario pisar primeno el
pedal del freno para detenerse = wvehlculo constantermente. De o
condrario, el mecenismo de camblo se dafiara.

Cusnde intenta hacer el vehiculo libre de atascs o vadeo, e recamiends
sebeccionas la marcha mas bada manualmente para obienser une mayor
fwerza de traccidn de las needas y evilar gue & agua de la cametera entre
en la tuberia de escape.

Cuando s& producen mal funclonamientos del wehlculo debido & una
bateria nsuficiente, aungue =& ples el pedal d=i freno. es Imposible
cambiar fuera de P. Por favor, pdngase en contacto con k3 estacidn de

sarvicio avtorizada inmediatamente para la mapecclon y reparacein.

En mode manual. les operaciones de camblo ascendents y descandents
deben reallzarse empujendo la palanca de cambios de acuerdo con la
wedooldad del motor v la welocidad del wehicubo, Sl no s2 cumplen los
requissios, la transmisidn mo realizara i operacidn de cambilo de marchas.

Cuands el vehlculo estd estackonads en wna pendients, primers debe
aplicer el freno de estacionamiento v luego cambia la palanca de cambilos
a F. Después de armancar en la pendients, primero mueva la palanca de
camblos fusra de B luego suefle el freno de satacionamsenio para
CoowieCir.

Dentro del rango de velosdad ded motor permdido, la freanemisién se |
blogqueara en la posicidn d= mearcha gue 3e selecciona manualmente.
Cuando el vehicubs estd conduciendo en el caming largo por cuesia abajo,
sa recomiends ssleccionar la marcha mas beje manusiments para
condrolar megor ka velocided del wehicubo, y reducr k3 atenuackin de la
fwerza de frenado del wehiculo debido & pisar el pedal del freno por mucho
teempo o con frecuencia.
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ITlanamiE:'H:'ln Manual (5 Esta Equipado)

Configuracidn & de transmision rmaneal

Faso 1: Faee completamente el padal
del ermbrague v &l pedal del freno,
luego cambie la palanca de cambios
& |a podicedn comecta:

Faso 2: Suefie el freno da

eslaconamients elécirica y suelte a1
pedal del embrague v el pedal ded

N fremno para comducir el vehlculo

opiiang  lEntamente,

Configuracidn B de transmision manual

i ] I Paso 1: Pae completamente el padal
" ,li q.:‘-_.lﬂ J del ernbrague v &l pedal del freno,

luego cambie ka palanca de cambios
a la posicsdn cormeacta;

Faso 2; Susile el freno de
eslaconamlents elécirico y suele =
pedal del embrague y el pedal del
fremo para comducir el vehiculo
oaapriamy  lEntamente.

Funcidan

Marcha alras

El vahicula sdlo puade mowessa hacle atrds. El
wvehiculo debe estar completaments parado antes
de cambilar la palanca de cambios a & o salir de
R (excapto en situaciones eapeciaies).

archa neutral

Las= ruadas  la transmesldn no estan bloguesdsas
en esta marcha. Al aparcas &n una pendiente
suave, el pedal de fremo también 52 plsa o se
apbca al frano de estacionamsento alactrdnico, de
b cantrario el vehiculo s& deslize libramentsa.

Fosicidn de mancha 102
| 3056

Marcha de conduccsdn hacia adelanta

Salaccaone |a posicidn de marcha necesana de
acuerdo con las condicliones reates de
conduccidn.
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PRECAUCION |

+ Cuando conduzea en la cuesia abapo 0 gire, utilice slempre la marcha baja |
¥ nunca deslice con M por seguridad,

* Mo oge sale una marnche ceando camble de la marncha baje a alta.

* Mo mantenga el ple sobre & pedal del embrague méentras se conduce |
para ewitar & desgaste nnecesano del embrague. |

+ Antes de la operacidn de marcha atrds, primerno 2 detenga al vehiculo de |
maness constante, ples completamente el pedal del embeaguee asparal

unos 3 segundos antes de camisar & la marcha airas, para evitar gus el
engranale de rarsmisidn se engrane mal y =& genere ruido.

* Dwrante marcha atrds, primemo se detenga = wehicwlo de menera
constanie, pise complstamenie el pedal del embrague v espere unos 3 |
peguidos antes de camblar a la marcha airés, que puede reducir|
eficlentements af diente redo cuando camble a la posician R.

+ Estd prohibido estrictamente utilizar el métedo de operecidn de “una
pulsacidn v uwna liberackn” cuendo opera la palanca de selecclon |
camblos. Slempre debe swetar la patancs de cambens con |8 MENS parE
reduck &l desgaste det anilio de bloqueo del sincronizador,

+ Mo deje la mano sobre |3 palancs de camblos cuando mo 28 necesario
operar la palenca de selecckn/camblos, de lo conbramo, causard un
desgaste prematuss & la horquilla de camblos.

+ Arrangue su vehiculo en le primers marcha. Cuando camble les marchas,
plee completamente el pedal del embrague para  desconectar
completaments ks fransmiskin de potencea ded mobor, v mueva la palance
de cambios répidamente.

* 5l enceentra fentmencs anormaies en la franemiskdn, como niidos
anormaies y operacion pesada. etc. se detenge inmediatamente el
wehlcubo en un kigar segurs lejoa de la camrmetera de trafico. ¥ comuniquese
con la esteeidn de serdiclo autonzada & lemgo para su inspeccidn y
reparacida, y continbe conduclendo después de solucionar problamas,

-6, Sistema de 4WD a tiempo parcial (5 Esta Equipada)

dH: Botdn de modo 4W0 de alta
veloodad.

4L: Botan de modo 4WD de baga
velookdad.

ZH: Botdn de modo WD

sle: Botdn de bloguen del diferencial
fragasnn.

el -0
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IDEEEI‘iFH:inﬂ del Modo WD a tempo parcial

dH (Modo AWD de alta velocidad)

El modo 4H represanda la tracclon & las cusiro ruedss, pero utiliza el retio da
marchas de alla velocdad. En este modo, las custmo reedas dal vehiculo

pusden obbensr potencla mientras &ldn manbensn una wvelockdad de
conduccldn relativaments alta.

[Es apliceble a carreteras sin asfaltar con poca adherencla {como camateras
de barro).

4L (Modo 4WD de baja velocidad)

E! medo 4L == k3 marcha de baja velockdad de la trecckén a les cuatro ruedas,
v el tren molrz proporcions un mayor per mobor, reduce la velocsdad de
conduceldn y, por bo tente, conskpes una mayor raccidn ¥ un mepr control &l
saleccionar &l modo AL, &l conducior suele detener el vahlculo. Si el vehiculo

e3ld equipado con transmesion aulomatica, es necesaro cambar @
fransmisstn a mewtral (W); 50 estd equipedo con trensmisidn manual, pise el
pedal del embraguee anles de cambiar a este maodao.

Es aplicable a la conduccidn en temenos muy dificiies, como pendientes
pronunciadas o condstlones de barmo o neve.

PRECAUCION
Munca wilice el modo 4L en carreteras o calles pavimentadas.

2ZH (modo 2WD)

El modo 2H representa gue el vehiculo estd en estado 2WD, que se utiliza
noemalmente para le conduccldn disra. En este modo, la potencea sdlo sa
fransmibe & las ruedas defanieras o a las traseras (dependlendo del desefo del

vehiculo) para mejorar le eficlenca del combustible ¥ el confort de
conduceidn.

Es aplicable a cameteras en buen estedo, como autoplstas, pavirnenbos,
carreteras de asfallo, carmateras de camento, ate.

Botén de blogueo del diferencial de rueda trasera

La funcion pancipal def blogqueo del diferencial de las ruedss fraserss e
idopuear el diferencial de l&s ruedas fraseras cuando el vehiculo se encuenlra
con condiclones complejas de ka carretera. por ejemplo, wna rueda desliza
mienbras que la odra tiene agare, con el fin de obégar a les dos ruedas
frasesas & girar & la misma velocided, meprands |a capacsdad del vehiculo
[ara ganar racckdn v escapar de shuaciones dificiles.

PRECAUCION

El bloguso del diferencial se swele ullizer sdo & baja welocidad y en
| siluaciones en (a3 gue se requeens raccién adicional.
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IEc-nl:Iin:iunEE Basicas para el Cambio de Transferencia

bodo ded Vehiculo Achual
2H 4H 4L
| | Parado o velockdad
cam- | 2H / del vehiculo < BO kv Ny parado
bio al | h
hoedin | Welocidad del
Objeti-  4H | vehiculo < 80 { M y paradao
vo | . kmih _
| 4L | M v parsdo My parado J
Cambio de 2H a 4H

+ Camble el intermeptor de camblo 4D de 2H a 4H, ¥ =se encende el
indicador AWD en el cuadro de msbrementos.

+ Este cambha pusde reakzarss con el vehizulo an movimilents (a8 menos de
B0 km/h).
Cambio de 4H a 2H

+ Camble el interruptor de camblo 4WD de 4H a 2H, y el Indicador AWD del
cuadro de insfrumentos e apaga y se enciende el indicador 2WD del
caeadng de instrurmentos.

+ Este camblo puede reafzarss con el vehiculo en movimients (3 menos de
80 km/h).

Cambic de 4H/ZH a 4L

* El vehlculo estd en estado paredo.

+ 5| ef vehiculo estd equepado con fransmision manual, pise el pedal del
embrague; 50 estd equipado con anamesion autométice, camble la
tranarmesidn 8 nevtral.

+ Camble el miermuptor de camblo AWD de 4H, 2H & 4L, v el indicador 4L del
cuadro de mstementos parpadea normalments y luego se enciende; &
vebooldad del vehiculo en modo 4L s inferior a 40 kmdh.

Cambic de 4L a 4H/2ZH
= El wehiculo estd en estado parado.

+ 5l =f vehicubo estd egupado con fransmision manual, pise el pedal del
embragus; 5l estd equipado con anamesidn aulomélicas, camble &
tranamesidn a neutral.

* Camble el Interruptor de cembio de 4WD de 4L a 4HEH, y el indicador
correapondlents del cuadro de instrementos parpadea normaimente y Wsgo
g2 enclanda.
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111 LECTURA

| = Despuds de completar el camblo de modo, 82 mostraran B3 indicaciones
perlinentss en & cuadro de instrementes v en la pantalla mutimedia,

| = 5 el carmblo de modo es ancemal o 58 muesstran avisos relevantes en al
cuadro de instrumentos, siga los awsos de operacidn y confisme gue g
curmpben las condiciones de cembio antes de volver a canbear.

(= Al cambiar &l modo 4L, puede producines un sonido de colisidn debida al
engranaE mecanico y un byeno traqueteo, b cual es normmsal.

PRECAUCION

| Al conducr en modo 4L o roca, la velocidad del vehiculo debe ser inferior a
[ 40 krvh v deben reducirse los giros bruscod, de lo contrarlo podrian dafarse
las componentes del vehiculo.

| Antes de antrar y salir con dxito del modo 4L o rock, no conduzea e vahiculo
iy la rmarcha debe mantenserse an M. d2 o cosfraro pueds dafar la
[ transferencla.

| Modo de Conduccian

El rmoda de conduccion puads
cambiarss giranda 13 perilla de mode
de conducciin.

0 LECTURA

{Cusndo no estéd en modo 4L, & mode de conduceldn pueds camblarse
‘girando ka perille de modo de conduccion,

Modo normal

Es aplicable & camaterss comd pavinmento, cameters de asfalte, camrelara de
cemanto o carretera dure ligeramenie cublerta por higlo o nleve.

Modo Eco

Es aplicable a carmeteras en buen estado como pavimento, carretera de
aafafn, cameters de cemento, etc. La pricrdad es la economia de
cormbastinds, con el objelivo de reducir & conswmio de combustible al tempao
guee 52 garantiza une expenencia de conduceldn de alta calided.
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Modo sport

Es apliceble & cameterss en buen estado como pevimento, cammetera de
aefalte, carraters de cemento, etc. Al aumentar la wvelocided de ralentl y
retardas los cambios hacia amiba, proposciona une salide de potencia robusts
durants el arrangue ¥ la aceleracién.

|Jlli.léllll
| Fiy ke

I_Eiatama de Direccion Asistida Hidraulica (HPS) (Si Esta Equipado)

s rEm R e o e mm rE=EEs smmssszsmrms

El Ssatema de Dwecciia Asistda Hedraubca (HPS) utliiza el sistema de control
hidraulico como disgositvo de asistenca.

. PRECAUCION |

Para evitar dafos en el Sistermns de Direceldn Asistide Hidraulica (HPS), no |
mantenga el vodanie en la poslcion limite durante mas de 5 segundos con el
mator en movimiento.

|48, Bislema do Frencs
IEiE.tema de Freno de Estacionamésnto Elécirico (EPE)

EPE &3 una tecnologia que integra = frenado temporal durante la conducciin
y &l frensdo prolongedo después de detensrse, & implamenta & frano de
eetaceonamants & través del controd electrbnico. Esla tecnoiogla reemplaza el
frenc de mano tradicional.

Métodos de uso

B Aplicar el frano de
estacionamento manualments

Cuando el vehiculo sa detens de
forma conslante, enciends la
abmentacion del wehiculo o
amrandgue &l motor, e hecla amba
del mterruplor EFE v el Indicador
del mlemuptor EFE parmanecera
encendldo. Se enciende el
ndicador del slstema de freno de
agtacionamento elécirico en el
cuadr de instrumentos.

H Liberando el freno de aparcaméenio en forma manual

Encienda el vehiculo o srangue &l mobos, plse el pedal del freao v pulss el
interrupior EPE simulténeameante, el mdecador del interruptor EPB 38 apaga.
El indicedor del sistema de freno de estaclonamsento eléclrico en el cuadmo de
instrurmenios se apaga.
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B Aplicar el freno de estacionamients sutomaticaments

Matodo 1; Cuanda al vehiculo se deliena de forma constanie, la fuente dal
vehicula 88 cambia &l mado OFF, el freno de estacionamients se aplica
automaticaments,

Meatodo 2: Cuando el vehiculo s2 defiene de {forma conslante, la palanca de
cambios B2 cambla a P el freno de esteclonamiento se  aplica
aulomaticameants,

B Liberando el freno de aparcemiento en forma aulomatica

Clerre todas las pueries. apriete el cinlurdn de segurided del conductor,
amrangwe el mobor y cologue ia palance de cam@sos en D o R, suelte el pedal
def fremd v, 8 contnuacidn, plee el pedal del acelerador; el EFE se liberard

automaticaments. El indicedor del sisterma de fremo de estacionamiento
eidcteco en e cuadro de instrumentos se apaga.

PRECALCION

= Al rermolcar el vehiculo, es necesano soltar el freno de estacionamesnto y
cambdar la ranamésion a neutral.

54 el padal del scalarador s& plea muy lentameants, la Beracidn aulomatica
de retenciin autcenates e demara. Esto e normad.

Mientras pisa & pedal del freno para soltar o eplicar & frenc de
egtacionamsenio, o pedal del frenc puede empujar ligeramente hacla
aita o hacia sbajo, simplemente e el freno con feerza.

Al aoliar automabcaments el freno de  estaclonaméenio  alécinco,
abrdéchess el cinburdn de seguridad ¥ cleme |a pusra del conductor. De no
hacerlo, puede causar gus las condicones de Boeracion aulomética dal
freno de estacionamianto no &e puedan satisfacer.

¢ El freno de estacionamients eléciico (EPB) no puede wiilizar cuando la
ateria del vehiculo esté agotads. Se puwsden utdzar los cables de
cruzado para amamcar el motor, se refiere Manejo de Averias del
‘iehiculo® para mas datalles.

= Al habilitar ¥ liberar el freno de aparcemients elécirico, & sonedo -
whooshing” puede escucharse desde |a parta trasers de vehiculo. Este es
=l sonido de trabajo emitds por el freno de estaconamients ¥ &8 nommal.

* 8l el wehlowo se desliza después de detensrse en un periodo corto de
flermgo, el samtema aumentard la fuerza del freno de estaconamiento
sutomdticaments para mantenerls por segurkdad. Cuando la fuerza del

freno de estaclonamiento aurmenda, el sstema emite wn sonido de
funconamiento. Eslo es nomnal.
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L]

Para evitar el movimiento accedental del wehiculs, en estado de retencibn
autematca, confirrme b posicidn del camblo antes de plsar el pedal del
acelerador para aIMANCAr.

Para evitar el movimiento de aceldentes dal vehlculo, &l detenar o dajar &l

wehicubo, despuds de que el EFB estad funcionando, ef Indicedor rojo w
en &l cuadro de instrumentos y el Indicedor del botdn del frenc de
estackonamignts eléciico se apagan despuds de que se enclenden

durante un termpo detarménads, confirme que al &l ndicador fojo ~ED en
el cuadre de instrumentos y e indicedor ded botdn del freno de
estacsonamients eléctrics ga enclendan para asagurarse de gue el freno
de estaconamients elécinod esté comactaments spicada.

Funcion de frenado de emergencia

- 5i el freno de pie falla, tire hacia
amita vy mantenga puksado el
interruptor EFE pare acclonar con

p— fuerza &l frenc de estacionamiento.

1§ [En eate procaso, e indicador rogo ¥

(Z an et cuadra de instrumantos
@@ parpadea. Sueltte el botdn de
eatacionamento elécirion para saks
del frenado de emergancia.

A% ADVERTENCLA

L]

L]

*

*

Curgndo e funcldn de frenado de emergencie estd acliveds, se guedars no
briputado. Esto es normal.

Curando 3a aplice el frenado de emergencia, el freno de estacionamiento
elécirice aplicara =l freno 3 une desscelerackin constanie que se desvia
de la desaceleracion deseada por el conductor v e distancia de frenado
sard difarents.

Utllice & funcién con precaucion durants la conduccidn noomal. Al
conuducin, los passpencs no deben tocer & botdn eccidentalmenta. De o
contrario, pusde causar un accidents.

La funcibn de frenado de emesgencla solo puede aclivarse en caso de
emengencia, como la falla del freno de pie o &l pedal del freno atascado. El
sigterna del programe de estabilidad electrdnica dindmica de ka carroceria
del wehlcdo y sus componentes no pueden exceder el limite fisico de
traccsdn en carretera. El uso de la funcion de frenado de emargancia en
cametaras con viento, careteras peligrosas, con mucho tréfico o con mal
tempo, puede provocer derrapes, deslizamientos Bierales o lirones, asi

que kenga culdada.
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Liberacidn de emergencia an estacionamisnto eléctrico

En elgunas clrcunstancies especiales (como un wehlculo remdobges, un
vehiculo de levado automaticarments), carmbie i alnantacion del vahiculs al
modo OFF mientras pulss & Interruptar de estackonamiants eléctrico durants
mas de 3 segundos, luego suelie el interruptor EPE, en este momenta, el
freno de estacionamsenio elécirico (EPE) no realizara el retencedn automatica.

IEis!amE da Retencidn Automatica (AUTO HOLD) (Si Estd Equipadao)

[El sistema de relencion autcmatca se utiliza para evitar gue el vehiculo rueds
cuando el vehiculo estd panado v anmamngues.

Métodos de uso

B Condiclones de operacidn

Arrandgue &l modor, clerre la puerta del conductor y abedchess el cnturon de
seguridad del conducior.

Activar la relenclion automatca

Cuando g8 cunspéan las
condiclones de funclonamsenio de
la retencidn automatica, deslice
i e = I hacta abajo la pantalla multimedia
B ' li = con &l dedo para actvar el mend
desplagabés, haga clic en el botda
Aiitohodd pere activar'desactivar la

ouRBiragme  funcion.
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PRECALCION

+ Slempre estacione el vehlcuo comeciamente de acuerdo con las normas
de seguridad y tenpa culdado de evitar lastimarse & usted mesmo v a los
peatonas.

+ Desactive k& funcion de retencldn automabca antes de conducer & la
lavadora de autos.

+ Cusando e funcidn de retencldn automatica estd activada, abea la puarts
del conductor o desabroche &l cinfurdn de segurdad ded conductor, |a
rebencion automatea =& camblara a estaclonamsento elécirico.

+ El ssmtesmia de retencidn automatica no pusde wlilizarse cuando la beteris
es nsuficients. Se puaden utilizar los cables de cruzado para arrancar €l
redior, se refiers *Manejo de Averigs del Vehiculo® para mas detalles,

+ Cuando la funcidn de retencidn automatica esté ectivada, abea la puerta
del conductor o desabroche el cinturén de seguridad del conductor para
salr de la funcsén de retencidn automatica, cleme la puerta del conductor o
abrichese el cinturdn del conductor mesvamenie para volver & encender s
fusnzidin.

+ Después de activar la funcidn de retenceén sutomatica, v & al vehiculo se
detiense complatameants con & freno de ple, el sktema estaclonard el
vahiculs sulsrmgticameante, pero |8 posicidn de marchs sigue shendos D o
F. Se recomésnda camblar a8 M para estaclonaméentos cortos y a P para
estaconamientos largos.

/M ADVERTENCLA

Pare evitar gque e vehiculo =& mueva accldentséments, en el estado de
retencian automatica, confirms |a posicsdn de cambic antes de paar & pedal
del acelerador pare comenzar.

J Frenc de Pie
[El sistema de frencs adopta una
désposscitn tigao X, v slatema da

rl frenoe de doble crcuiba; El sistamsa
&5 un sistema hidrdulico con dos

subsistemas ndependienies. 5

e de los subsistemas ocume falla,

. el odro sistema sl puede realizar
A ks funcéén de frens. S embargo, la
fuerza de plsado del pedal de freno
mara mayor de ko habitual, asi como
ks distancla de frenado, v el
ndécador de rmal fumclonaméento
del sistemna de frents permmansce
encendido.
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Indicador del sistema de frenos

Cuando ocurre falla, & Indicedor © b - en el cuadro de instrumentos
permanace encandido.

/T ADVERTEMNGCIA

+ Cuando el Indicador * 120" 58 enclende en &l cuadro de instrurnenibos,
revies al nival del liquido de frenos, sgregue liguido de frencs cuando sea
inferior a ka linea MIN. 5i la causa no estd clara, por favor comuniguess
cion la estacion de sandcio autorzada inmedistarments.

| = 80 el indicedor 'IIZIJ' dal cuadro de Insfrumentos se enclende duranie |a

conduccion, es posible gue wne de los subsisternas del sistema de frenos
de doble circulto esté averlado. Detenga el vehiculo en wn lugar seguro,

comuniguess con ka estacidn de serviclo autorizada mnedlataments.,

Precauciones del sistema de frenas

* Bl g tramariten sacudidas o vibreciones contsaeas al volante durentes el
frenado, pongase en contacto inmediatamente con la estacidn de sarvicio
autorizeda para su inspeccidn v reparacion.

* Al comeducir cuesta abaje, cambss a una marcha baja para utilizar al maxzimo
el efecio de frenado del motor v evitar el uso continuo de frenos. De o
contrano, o8 frenos se sobrecabentaran y la distancle de frenado serd més
karga, & Incluso kos frenos puaden perder temporalments su efectvidad en
U CAS0 grave.

* El sistema de frenos hara algunos ruldos B weces duranbe el
funceomamients, o cual es nomal, pero sl ae oye friccidn metdlca o un
aonido slibante durante un periodo de tlempo, los forros de freno pueden
estar muy desgastados. For favor comuniquese con la estacidn de sarvicio
autorizada para su reemplazo Inmedialaments.

* Lea nuevos fomos de freno deben realizar rodaje para alcanzar un efecto de
freno datirma. El efects de franado en los primeros 200 km no es dplima. En
este caso, pise el pedad de freno con mas firmeza para compensar el efecta
de frenado.

= Un freno mojado puede provecar la desaceleracidn anormal del wahiculo o
firar hacia un lado al frenar. Fise e pedal de freno evemsenie para verificar
la eficacsa de los frenos. Después de conduce por egues profundas,

mantenga una veloodad segura y plse suavernenta el padal del freno hasta
quee 52 restaura |e funcidn de frenado.

* La condeclon de desgaste dael formo de freno depende en gran medida de (a3

condicsones de operackia y 08 habitos de conducckin del operador. Para
apuelos vehiculos que e ubicen principelimente pars condwelr en cludsd,
defener y poner en marcha constantements el aute hard que se empaaran
kzs condiciones de trabape de ios forros de fremo, Por ko tanlo, vaya a la
egtacion de senaclo autorizada segon el kilometrale de manbenimisnto
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egpecificado  para wverficar el espesor de les pastiias de freno o
reamalazarla segln 888 Necssano.

I:ill.-'lig:'!-ll:.'::: I:.: m : Mh m :AEE}
J Sistema de Frenos Antibloqueo (ABS)

ABS puede evitar gue ks rueda se bloguse en frenedo excesive o frenzdo en
la caretera resbalzdiza, evitendo = deslizamiento kateral del vehiculo o la
deriva del vehiculo y mantemnsendo ls establlidad del vehiculo.

El ABS no funciona duramte el frensdo normal y solo funciona (el pedal del
freno pulza con ruldo, asegurando el rendirmienta de freno y de direcclon, si el
esgacio e auficlents, el vehlculo tamblén puede evitar obstacabos) durante el
frensdo de emesgencla. Munce sweefte al pedal del frend en este cesd.

PRECALCION

El tamafie del neuméaltico, la especificacidn vy el desgaste del dibujo de s
benda de rodedura afectardn sedamente al rendimsenio del sistema de
franos anbbloques. Los newnatcos de repuessto deben tener el mismo
tarnefo, capacided de carga vy estruchea que bos onginabes. Cuando un
neumatice estd defeciuoso, se recomsenda reemplazardo por uno de

eapecificacidn crginal en la estacion de servicio autonizada.
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/', ADVERTENCIA

* Shempre conduzce con cudads y aseglress de desacelerar al momento
e virar.

« Cuando el sistema de frenos antibloqueo esta mal funcioneamianto, por

favor waya a la estacidn de senacio autonzada para su mapeccidn y

regaracion o antes poaible.

Aundgues el ABS pusde qarantizar mayor eficencla de frenado, la distancla

de frenada variara segin las condicsones dal caming,

Cuando conduzca en dias lluvicsos. controle adecuadamente la velocidad

el vehiculo, va que &l la reseda gire o reshals, el ABS no podré controlar el

vehiculo.

+ Ademas, el sisterna de frenos enlibloques no puesde efminar kos resgos
dervados de la conduccitn de seguimsenio cercano, la comduccain por el
&Jua, los giros répidos o la conduccin en supedice de la carrelara en mal
eatado y mo pusds evitar accidentes causados por una conduccidn
desatenta o naprogiada.

Aungue el ABS puede ayudar a controlar & wehiculo, assglrese de
conduce con cusdado, mantenga la velocidad moderada y mantenga la
distancia segura de los vehiculos antenores. Incluso & ABS funclong,
exlsten clertas limtacsonss an la estabilided ded vehiculo v al efects de
operacidn dal volante.

ABS no puede garanizar que la distancla de frenado 9e pueda scortar en
cualquler sibuacidn. Cusndo & wehiculo estd equipado con cadena para
neumaticos, en caminos cublerios de Brena o nleve, los vehiculos con
ABS pueden reguerir mas distancza de frenado en compasacidn con los
vehiculos sin ABS.

5 el indicador de mal funclonamsento del slstema de frenos anticloquen y
&l indicedor de mal funclonamiento def sistema de frenos se encenden al
mismo Hemgo, por favor, detenga el vehicubo en un lugar seguro, pangase
&f Contacio oon la estackin de servico autorizads iInmeadiatementa.

Indicador del sistema de frenos antibloqueo

Cuando ocurre falla, el indicedor aman@®s 0" en el cuadro de instrumeniog
permanace encendido.

01 LECTURA

Cuando el ssbema de frenos antiblogueo estd en mal funclonamiento, esta
| funcidn pusde no funclonar correctamente, por favor vaya a la estacidn de
| s@nvicio autorizada para su Inspeccion ¥ reparacidn ko antes posibie.
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/T ADVERTENGIA

Cuanda & indicador de mal funcionamiento del Sisterma de Freno
Antibloqueo [ABS) y el mdicador de falla del sistema de frenos s& enclenden
&l reamo tempo, estecione el vehicula en un lugar seguro lejas del tréfico
principal ¥ pdngase en contacto con la estacion de sanacio autosizada lo
antes posinia,

Limite da funcitn

B ABS hara ruldo en las ssigpueenies condickonses;

+ Sonido de rebote dal pedal del frend.,

= Sonido de iImpacto entse la suspension y la carroceria de vehiculo debido &l
frenado de emergencia.

= Sonido de operacion del molor elécirico, wahula solenoide y devolver la
bormba en la unidad hedraulca.

* Sonldo de operacidn de ks valvula solencide cuandao sa nterviena EBD en el
fremado.

* Deapuis de que el vehiculo se enclenda o arrandgue & molor 52 escuchand

un zembido por corte tlemgo, indicands que s& ha realizeds la
autacomprotacion del sistema.

B Slempre mantenga una destancia segura al vehiculo delante en las
saqubenies situacionas:!

= A conducir en camiinos deficlles.
+ Al conducir por caminos con baches o superficles Irragulares.

+ Cuwando conduce con cadenas de neum&icos.
= Al conducir sobre polvo, gravilla y caminos cublerios de nieva.

| 410, Sistema de Programa de Estabilidad Electronica Dinamica de |a
E_;’ﬁaﬁ‘lﬁ-ﬁu"[ﬂ-dﬂ Vehicula

Sistema de Programa de Estabilidad Electrdnica Cmamica de la
Earruqar:iq dn_a_l ".I'Ehlml-u

El sistema de programa de estabidsd elecironica dndmica de la carmoceria
del vehicube mantens 3 establliidad del vehiculo en caso de sobrevirale o
subwiraje. Cuando se detecta una diferencia entre el estedo de conducckn
esperado ¥ [a condiclén real del vehiculo, comienza a funclonar 2 sitema de
programa de establiidad ebecinémica dinémice de la camoceria del vehiculo.

iz estabdidad de conduccidn medsanie el sistema de programe de
esiabilidad electronica dinamica de la cammoecerfa del vehlocubs v el sisterna de
control de fraccion, lo que le ayuda a reacoionar sin probéemas en condiciones
de la conduccadn dificlies {como cuando un animal come repentnaments por
la carretera) para evitar la Inestabliidad del vehioulo.
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Imterruptor OFF del sistema de pregrama de estabilidad electrénica
dindmica de la carroceria del vehiculo

Cambie la simentacion dal
velicubo &l modo O, pules el
interrugtor OFF def sistema de
establlidad elecirdnica dindrméca de
la carroceria, & indicador del
interrugdor se enciende, el sistema
del programa de estabilidad
electronica dinamica de la
carrocera del vehiculo, pressbnebs
de nuewvo, & indicador del
intesrupior se apaga, el sistema del
programa de establlided elecirdnica
dingméca de ks cammoceria del
vehiculo esté encendido.

Mota: Para garantzar ka3 maxima seguridad en la conduccidn, &l sislems da

programa de estabilidad elecironica dindméca de la cammocer(a del vehiculo sa
eqnciende automaticaments al errencar & vahiculo.

B La funcibn OFF del sistema de programa de estabilidad electranica

dindmica de la carocenia del vehiculo en falla

« Cambee la alimentacidn del vehicubo Bl modo OFF.

+ El ssstemia de programa de establlidad slectrdnica devimica de la camacaria
del vehiculo esta en mal funclonamiento.

* Pulza continuamente el Interrupior OFF del sistema del programa de
estabdidad elecironica dindmica de le caroceria del vehiculo durante més
de 10 sagundos.

* El sistema de frenos antiséogques o el slsterna de programa de estabilidad
electrdnica dinamica de la carroceria del vehicubo esté funcionando.

Imdicador del sistema de pregrama de estabilidad electréanica

dinamica de la carroceria del vehiculo

Al apagas, el indicador amarillo * * en el cuadro de Instrumentos permanece
encendido.

Durante la operacitn, el indicador amarilio ** en &l cuadro de instrumentos
paTpated.

Cuando ocurre falla, el mdecador amarillo * -7 * en el cuadro de Instrumentos
permanece encandidao.
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[ LECTURA
Cuando el sistema de programa de estebilided electrénica dndmica de la
carmocer(a del wehilcwo mo funciona corectaments, es posible que ests

funckén no funcione cormectamente, dirljase a la eslacion de semvicio
Bulorizads para su Inspeccidn v reparacion o antes posible. |

% ADVERTENCLA

* Durante e funcionamiento del sistema de programa de estabilided
glectirdnica dindmice de la carrocerda del vehiculo, la velocidad excesiva
de conduccidn, les curvas cemadas o les malas condiclones de la
camalara pueden causar accadentes,

* La funcidn ded sistema de programea de estabdidad electronica dandmica de
la carraceria del vehiculo no puede garantizar completaments que pueda |
boemar el control del wehiculo si ka pendido e control debedio a diversas
sfuaciones extremas. Incluso se encuentra el sislema de programs
alectrinice dindmsco de estabilidad de la caraceria del vehicule, siga
siemipre las leyes y reglamentos pars eviter acoldentss.

Limite de funcidén

En las sigulentes condiclones, & sisterma de programa de establlided
electironica dinémice de la carmocerla del vehiculo debe apagarse:

+ Cusando conduce con cadenas de neuméticos.

= Cuando conduce an el probador de potencia,

+ Cuando el vehiculo esté atascads en algln lugar, es necesans maover hacls
adelante v hacla atrés pars liberar lo mismao.

+ Cuando el vehiculo estd algscedo en néeve profunda o bodo o conduccida
fuera de |la carretera &n Grena.

+ Cuando ge realiza una conduccion exirems (como la derval.

Se recomiends apegar &l slatema del programa de estabilided alectrdnica de
le carroceria del vehiculo para mejorar 1 treccion del vehiculo af conducir

sobre arena o grava.

[} Funcion Extendida

Sistema de Distribuciéon de Fuerza de Frenado Eléctrico (EBDY)

Esie sistema ajusta avlomsticamente k& relacidn de distribucidn de B fuerza
de franado de ks ejes delanters y frasens de ecuerdo con la diferencla de
transferencla de carga axlal causada por el frenado para mejorar la eficlencia
de frenado. Ademas, el sistema funclona junto con el ABS pare mejorar la
establlidad de frenado. Ademds, cuando frene en una eaquina, la fuerza de
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frenado de la rueds intesor y exderlor e puede Bjustar para mejorar la
extabdtad de frenado.

Sistema de Conirol de Traccion (TCS)

Durante &l arrangue o kB acalerscidn raplda, kos neumaticos motseces puaden
reshalar. En foz camenos resbaladizos como camena nevedo o helado, la
dirscciin podria salires de control Y causar una situacidn pebgress. Cuando
TCS detecta gue la velocsdad de |3 resda conducida es menor gue |a
velocsdad de k3 resda mobiz (una caracteristice del deslizemienta) usando

senscees, envis una sefal para ajustar el flempo de encendido, reducir 13
aperiura del acebersdor, redecir |8 mancha o frenar 1as ruedss para que la

rpsda ya no g deslice.
Sistema de Asistencia de Frenado Hidriulico (EBA)

Exzte sistermna s= uliliza para acodar la distancia de frenedo en la frenada de
smergencia. En una emergencia. el conductor suele frenss a tiemps, peno

generabmente no aplica la fuerza maxima de frenado, alargando asi la
distamcia de frenado. En este caso, EBA funcionard: Cuando el conduclor pisa
af padal del freno rapsdamente en ermergancla con la fuerza insuficenie, EBA
sumenta répidamente la presidn de frenado &l nivel mdsimo, para que el
slstermna de frenos antibloqueo ecore la distencia de frenado més
rapedaments y electivaments.

Sistema de Control de Asistencia de Arrangue en Pendiente (HHC)

Exzle sistema puede evitar que & wehiculo ruede hacla atras al amancar en
una secclin cuesia arrba o gue se deslice hacle delanie al dar marcha atras
en una secclon cuesia abapo. Despuds de que el wehicuby se pare, el HHOC
adopia un sensor de aceleracidn longitudinal para detarmenar s el vehiculo
eaté en la pendiente. Cuando =i vahiculo inicie desde el estado estacionario
en la pendiente para conducy o retroceder hacla amba, el HHC funciona
auiomaticaments. Al arrancar, despuds de gue el conductor sushe & pedal da
freno, =l sistema mantiens la pressda de frengdo anteror durante 1 a 2
segundos para garentizer gue el vehiculo permanezcs parado. A medida que
awmanta ef par mator, la pressda de frenc se reduce gradusbments, avitanda
aocadentas caussdos por & vahiculo redando hacia atrds al arancar en una
zseccldn cuesta arrba o deslizéandose hacla adelante al dar marcha atrds en
una seccldn cuesia abajo.

4-11. Airbag (SRS)
W Airbag (SRS)

En caso de coliskin fromtallisteral sewvera, los airbags se despliegan v
funcsonan jurite con los canturones de seguadad pare proteger & los ocupantes
died vehicubs, Los alrbags pueden destrbuer |a fuerza del impacto de manera
mae uniforme & kas panes superiores del cuerpo de los ocupantes, por ko que
SU cuerpo S8 mueve lentamente hasta detenerse, minimizendo ssi les
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lasiones g |os ocupanies v al conductor. Las puertas se desbiodquean, las
luces interiores se encenden v 18 uz de advartencla de peligro e anclends
autcenaticarmente después de gue == despliegue &l sirbag.

Fosiciones de airbag (SRS5)

O™ 1545
H sirbag del conductor H Airbag de pasajero delantero
H Airbag dal lado ded ssiento (sl estd Bl Alrbag de escudo da corting (sl

equipado} estd equipado)
B Airbag de rodilla (sl estd eguipado)

Usar airbag {SRS) correctamente

En caso de colsion frontal grave,
lantz el Birbag frontal del conductor
coms &l airbeg frontal del
acompafiante actian
conjuntaments con ks cniurones
de seguridad para ayudar a seducir
ka3 leslones en la cabeza o el
p=cho del conducior y del
acompafiants causadas por el
mpacto con &l componants intenar.
{El airbay frontal del pasajero
defaniarn puade SCHVEreS aungus

ima haya nengdn ocupants en el
aslents del pesajens delantero).
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4. CONDUCCION DEL VEHICULD i ‘ H“MH“H\

——— El alrbag {SRS) funciona junio con
el cinturdn de seguridad para

probeger la segurkdad del conductor
i log pasajeros. Sin embargo, &

airbag no es un sustibato del
canturdn de seguridad. Ademas, &
airbag (5R5]) se desplegara solo
cuando el grado de ia collsion del
vehiculo slcance la condicion de
digedio.

DKL -

En algunss coisiones, el cinturdnes e ssmendad es el dnico aparato de
proteccion. B uso del cinturdn de seguridad durante wna colisién puede
ayudar a reduwcir &l rlesgo de golpesr los objetas internos dal vehiculo o sar
amogedo fuera del wehiculo, y prodeger eficazments & conduchores
occupantes. Por eso, lodas las persones en ef wehlculo deben utlzar los

clnturomes de seguridad correctamente. Los airbags (SRS) v los cintusones da
gseguridad pueden bendar la protecchin solo para sduflos. pers no estan

dizefiados para proteger & los bebés v niflos peguelos.

El awbag (SRS} generard una fuerza conssderable en e moments de
despliegue. Para evitar leslones causadas por el despliegue del sirbeg (SRS),
&l conductor v kos ocupantes deben adopdar la postura correcta para sentarse,
lomar corectaments el cinturén de segurided y ajustar su posicién del
aalents, nunce s2 Boerque demeslado al eirbeg (5RS), como sentarse en el
bosde del asiento o cliner el cuerpo hacsa adelante. Para wehiculos
equipados con alrbag leleral del sslento (sl estd equipado} v alrbag lateral da
cortna (sl estd equipado), asegirese de gue las extremidades superiores
aqtén a una distancla suficlente del costado del wvehiculo para evitar leslones
duranie al despliague.
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PRECALCION

* El awbag (SRS} no puede proteger la parte inferior del cuerpo de los
ocupantas.

* El awbag (SRS} se contreerd rapidaments despuds de desplegar, que
puade asegurerse de que la visidn delartera del conductor no esté
blogueada.

+ Las partes relacionedss del arlbag (SRS) generardn calor despuéds de |

degplegar. Mo toque las partes relaclonadas ded awbag (SRS
inmediatamente para evitar leslones.

# Después de que & alrbag st inflado. &l vehizulo desbloques en foma
autcmatca las puertas, enclende &8s luces Intenores v encends las luces
de adverienca de peligro.

* El awbag (SR5) es un dsposidive no redtilizable. Una vez que se ha
despbegado el aFbag (ERS), las partes relacionadas del airbag (SRS
deben reemplazarss.

* 5l lgs areas donde se guardan los airbags (SRS), como el volante v &l
panel de instrurnentes, estdn dafadas o agrietedas. vaya a una estacion
de sarvicke sulcrzada para su reemgdazo lo antes posible.

+ El despliague v la contraceidn del ashag (SRS5) e completan por un corto
pericds de btempo. ¥ no pusds protegerse contra el enpacio de wn
saquends impacio que pueds ocurir postenoaments,

+ El airbag (SKS) no esld disefeds pera la colisidn trasera, collsion frontal
levve ni para vuelco del wehicwo, v no funciona cuando el vehlculo esié
Tremado &n la emengancia.

* El alrbag (SRS) libera algune huma y polvo después de desplegar. Para
las personas com Esme u olros problemas respiratorios, se podria
eslimular el sistema respiatorio. For eso, todas les personas en el
wehicubo deben bajarse lo mas pronto posible, o abnr les ventanas para

respérar awe fresco v Buscar tratamlents médico g es necesano.
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/1, ADVERTENCIA

* La cublerta ded eslento no debe bloquear el airbag lateral durante el uso,
ya que en caso de accedenie, el airbag leteral no se abrird después de
nflar, lo cual reducird la proteccda a los pasajenos,

¢ Un pafio suave y 8800 o un pafo humedecido con ages deben wlilizarse
para limplar el airbag {SRS). Para evitar cualquier fluide gee entra en al
airnayg (SRS), de lo condrario, pusde afectar seraments la funclon normal
daf airbag (SRE).

= 5§ e= encuentra agua en el vehiculo, el asbag (SRS) puede dafarse.

Aungus no ocure la collsidn en este momeanto, pueds hacer que el alrbag
e despliegue acocdentalmente. Apague & modor inmedislamenta y

desconacte el cable negativo de la bateria. Mo intende armancar el motor,
Féngase en contaclo con la estacién de sesvicks auiorizada para su

mspeccion y reparacidn inmediatameante.

Imdicadores de airbag (SRS)

.
Cuando occurre fala, el ndscador mojo &7 ° an el cuadro de instrumentos
permanece encendido.

1 LECTURA
Cuando alrbag (SRS) esté mal funcionamiento, esta funceén podria no

funcionar adecusdamente, por favor waya & la estacidn de senvicio
| autorizada para su mspeccldn y reparackdn lo antes posible.

Condiciones de funcieonamiente del airbag (SRS)

Las condliciones de desplegue del sirbag (SRS) no dependen de la velocidad
de conduccsdn del vehiculo, pero dependen del objeto, la direccidn de la
colissén ¥ la welocidad del vehiculs. Es posible gue el airbag (SRE) no e
despliegue cuando el fmpacio de le colisidn se absorbe o se dispersa en la
carroceria; Sin embargo. a weces el airbag {(SR5) pusde funcionar
dependends de la condicion de impacto en el accidente. For o tanio, no ga
debe juzgar les condiciones de despliegue del alrbag (3RS} dependiendo da
ba condicién de averia del vehiculo.

Aungue &l alrbag (SRS) no estd desplegado, una collsidn puede dafar el
abag (SRS) del wehiculo, Les asbags (SRS) pueden no funcionar
correctaments 5| estdn daftades v, por lo tanto, no podrén protegere & usted v
& olrcs pasakescs an caso de otra coliskon, ko gue pusde provocar acckdentas v

leslones persongles. Para assgurarse de gque el asbag (SRS) pueda
desplegarse coractaments an caso de la colisséa, por favor vaye a 13 estacion

de servicla aulorizada pere su inspeccidn y reparacikin lo antes posible.

B Condeclones en las gue &l alrbag (2RSS} puede desplegarse aparte de la
collssdn
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El mirbag fromtal del conductar v el

awrbag frontal del pasapeno
delaniero puaden desplegarse sl
COUTE UN iMmpacto severo en ka

parte infenior de su vehiculo.

* {ofpear el bordillo, 2 borde de la
BCara o una superficie dura

* Caer en el pozo profunde o
Cruzasho

* Las ruedas golpean el suelo duro
o &l wehicubs cas

W Condiciones en las que el arbag (SRS) pusds desplegarse en la colision

Condicones de oparacian: En
general, en casd de colision frontal,
e airnag frontal del conductor v &l
aurbag frontal del acompariants sa
desplegaran g la deceteracion del
wvehlculo supera el nivel de umbeal
dizefado.

B Condicones en las gue el eirbag (SRS) no se pusde desphegar durante

una colisidn

[E= positls que el airbag frontal del
conducior y &l alrbag frontal del
pasajero delanbeno no sa
desplleguen sl el vehiculs eaté
wolucrado en una colksion lateral,
frasera, vuelico o coliskdn frontal a
baps velocsdad.
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Es positle gue el airbag frontal del

comductor y el asrbag frontal dal
Goksbn bomal pasaeno delanters no aa
despiaauan 8l k3 parte delantars

del vehiculo golpea un poste de

== tebégrain, pasa por debae de un
; = camidn o se invelucra en una
- cofesidn latersl inclnada.

Caimin WES e poom el aTpol omisni o

4. CONDUCCION DEL VEHICULD ‘ ‘HHI‘

CIVEP 1104085

Es posible gue &l alrbag lateral del
ashenio delantero y el alrbag lateral
de cortina {zi esta equipada} no s
desplieguen gl el vehiculo sufre wna
colsidn lateral, ba parte irasera del
nieums&tics trasera o una colisidn
lateral &n determinados énguios del
T

Es posible gue el airbag lateral del
aswento delantero y el airbag lateral
de cortina (sl estd equipada} no g2
despleguan sl &l vehiculo sufre wna

codsidn frontal o trasers, un vaelos
o una collséén lateral a baja
wadocidad.

Tl
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Precaucionas de airbag (SRE)

4. CONDUCCION DEL VEHICULO

Seempre mantenga despejads la
rula de deapliegue del alrbag
{SRS). Esta prohibido colocar
cualguier abjets (como teifono
mowil) entre el ccupante v ef airbag

1SRS] vy filar o colocar cusbpuesr
obpeto sobie o cerca de ka cubierts

del arbag (SRS Sl e encusntra
wn objeto entre el ccupantes v =
asrag (SRS}, es posible que e
asoag (SRE) no se despliegue de
acuerdo con la ruta de dissfio, o el
aurinag (SRS} puade empujar un

oopetn hacks &l cuenpo del
ocupants, causanda bealones

graves o incluso la muerte.

Mo se slente an af borde del assenio

i ae apoye en el paned de
mmbrumentas.

Mo permita que un nifo es1é de pee
delanie de la unkdad de airbag ael
pasajero dalantens no 82 slente an
lzs rodillas del pasaeno delanten.
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Mo 82 apoye contra 13 puerta, pilar
A pilar B o péar O

Mo permita que nadie =8 amadille
en el aslento de pasapero haclala
puerts o ponga la cabezas o kas
ranos fuera de vehiculo,

4. CONDUCCION DEL VEHICULO ‘ “Hl ‘l“

Mo ponge nada nl apoye nada
condra las areas tales como el
panel de metrementos, & wiania y
la parte infesior del panel da
instrurnentos. Estos elemeantos
pueden convertiras en proyectiles
cuando se despllega el asbag del
conductes o @l pasajero delanteno.

Mo ponga nada en dreas tales
coitio |a paserts, el vidno del
parabrisas, &l vidno de la puerts
laterad, el pdar A, &l pilar B, = pilar
i, el nied de lado de del techo v el
ass de apoyo.

Mo golpes ni aplique fuerza
excesiva al drea de componentas
de airbag {5R5). De o contrao,
puede provocar mal funcionamientos
del alrbag {SR5).

Reemplazo del componente del airbag (SRS

Las paries relaconedas del alrbag {SRS) se deben reampiazar en 10 afos
desde |la fecha de compra del vehiculo. Fara asegurarse de que el airbag
{SRS) pueds garantizar su segundad, sempre vaye & ka estacion de servicio
autorizada pere reemplazar 33 pares relecionadas del asrbag (SRS} dentro
del bempo especificado. Asegurese de gue &l nuevo propletans conozca la

configuracion del airbag (8RS) y la fecha de reemplazo del arbag (SRS) en
eate vehiculo cuando se wende el vehioubo,

Modificacién y disposicion de componentes de airbag [SRS)

Mo deseche & vehiculo m opere los siguientes componanies ain permiso de la
eatacion de serviclo autorizada, de lo confraro, puede ocurmr accidentas v
feslones personales:
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1. Modsficacian del sisterns de suspansidn del vehiculo.
2. Moddicacion del parachoques delantens def vehiculo, ste.

3. Moddficacidn de pane! prodecior de puertas laterales o pueria y de pansel
protector de pllar B. etc.

4. instatacion, desmoniaje, desensambiape y reparacion de airbags (SR5).

5. Reparacidn, modificacsdn, desmontape o reemplazo de wvolanta, pansd de
instrurmentos, cuadro de Insinumentos y &sianbos.
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION ‘ , ‘ ‘ HlHHHH‘Hl

Les sistemas susiliares especificados en este manual son  sisternas
complementanos, no pdolos sulomdticos, y no proporcionan  autonomia
comgéeta al vehlculo. Le eficlencia del sistema auxiliar depende de muchos
factores, por o tento, el fabricemte no garantiza fa aciividad de todos los
zleternas durante la operacian del vehlculo.

El conductor debe:

* Mantenar un control directs v continua del vehicula.

* Monitosizar [as condiclones del raflco,

* Responder rapidamente a boa cambios en k& situecidn del raflco, tomar
decizsones Independientes v aplicarlas.

« Cumplr las nosmas de trdfico, meciuyendoc la welocidad v le distancia
respecio a oiros vehiculos,

/1 ADVERTENCIA

Todas las decisiones y reaponsabdedades para la conduccsda correspondan
completameante con el conductor, gueen debe permanecer concentrads v
lisho para intervenir en todo momento.

514 Sierma e Crcer

il Sistema de Control de Crucero.

Al usar &l sisterna de crucero. el wehlculo mantlene la velocdad establecida
o &l conductor ain pesar el pedal del acelerados,

Boton del sistema de control de crucero

¥y Entre en el modo de pre-
crucero o sallr del modo de crucens
(en el modo de cruceroh.

Fir; Sakga lermporalmente del
modo de cucenn.

Bobin RES+: Restablezce el modo
de crucers o guments la velocidad
de crucers.

Boléa SET-: Entre en modo crucens
(&N modo pre-crecero) o reduzca ba
vesooidad de cruceno.

Entrada de modo pre-crucero

Cuando ef vehiculo estd en movirmlento, pulse el botdn "% para entrar en el
estado de pre-crucero, & indicedor * 17 del cuadro de instrumentos se
enclenda en blanco,
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Activacion de contral de crucero

En &l estado de pre-crucero, 8l la velocsdad del wehiculo esté entre 40 kmih -
150 kmvh, el pedal del frenc y &l padal del embrague no ss pisan, pulse el
botds: "SET!-" una wez para ajustar |a wvelocidad acteal coms velocsdad de

crucern y entrar en el estado de crucero, y el indscador * 01" en el cuadro de
instrumenios e enciends an varde.
Ajuste de la velocidad del vehiculo del control de crucero

Darranie el cruceno, pulse brevemente el botdn "RESM une vez, la velocided
de crucers aumentasa en 1 km'h; sl lo pulsa prolongadaments, la velocidad de
crucero aurmentard continuamente, Cuando la veloclded de crucero aumente
a 150 krvh, dejard de aumentar.

Dawante el crucero, pulse brevemante &l botdn *SET!-® una vez, la velocdsd
de crecero disminuird en 1 kmin Fuise profongadamente el bobdn, e
webacidad de crucero disminuird continuamente. Cuando la welocidad de
crucero digminuye a 40 kmvh, dejard de disminulr.

Funcion de control de crucero pausada

* Duwrande el crucers, pulse & bobda ol STh para entrar en el eatado de pre-

crecaro. El indicador * 71" del cuadro de Instrumentos se enciende en
blanco.

* Pige el pedal del freno o el pedal del embrague (para los modelos MiT) para
entrar en ol estado de pre-crucera. Bl indicador ® 51 * dal cuadro de
instrurmenios se enclends an bianco.

[ LECTURA |
|
Tamblén sale temporalmente del sistema de confrol de crucers v entra en

eatado de pra-crucerns en los slgulentes cesos:
* Apcslersclonideceleracidn excesiva;

+ La wetocidad del motor exceds un clerto randgo;

* La welocidad del vehiculo excede & rango;
+ Obro sisterma eatd en mal funclonaméento.

Funcion de control de crucers reanudada

Cuando & wehiculo estd en el estado de pausa de funcidn del controd de
crecero, con la webocldad entre 40 krvh y 150 kmvh, v e pedad ded freno v el
pedal del embrague no se plsan, pulse el botbn "RES/+" pere restablecer la
velocldad objetive antes de |8 peusa del contral de eruceso. El indscador * £
del cuedro de Instrumentos se enclends en varde.

Limite de funcién

B En las sigulentes condiciones, no ulllice el sisterna de control de crucera,
de lo contrano, puade causar un accidents, asi coma leslones y la muearte,

+ Duranie el remolgque de smergencia.
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION ‘ , ‘ ‘ HlHHHH‘Hl

* [En trafico menso.
* En caminos sinuosos.
= En camateras con curvas cearadas.

* En carreteras resbaladizes. como la camretera cublerda de Buvia, hislo o
meeve,

* La veloodad de vehiculo puesde exceder la velocidad esiablecida al subir v
lpagar una pendiante pronunciada.

&

lEisIEmEl de Control de Descenso de Pendientes {5i Esia Equipado)

ﬁ[ﬂ?ﬂﬂu{:w de Descenso en Pendientas (HDC) (Si Esta

El sistema de condrol de descenss de pendientes (HOC) es una funcidn de
aalstencia. Utkzando el frenado activo comda medso, comparando la diferencia
de yelocidad entre ka3 welocidad objetvo v 3 welocidad real del vehiculko, el
slstema awmentasd o reducird la presidn de frenedo, logrando en dltima
mstancia un control estable de e veloodad. La funcion HDC puede contralar
ks velockdad ded vehiculo durante b conduceidn cuesta abaio, o que permita
& conductor concentrarss en el manejo de ka direcclon para faclar la
conduccidn del vehiculo.

Interruptor del Sistema de Control de Descenso de Pendientes (HDC)

Haga clic en el kcono del vehiculo
en la pantalla mutinwedia,
e S sebeccaone las configuraciones
- comunes v kaga clic en el baton

e i 5 HDC para activar'desactivar esta
n a funcidn,

DRIEF] 5031

-

w m |f

Cambie la simentacion dal
vehicubs &l rodo O, pulss el

intermugtor HOIC para encender el
ssstema HOC, pulse nuavaments
para apagar & sisterna HDC.

LECTURA,
Los botones son diferentes segln
is configuracstn del venloubs. For
fawor 82 refiera al vehiculo real.

U TP S0

168



_ EEESRp—

Cuando & istema HOC estd activado, pulss el iderruptor del sistarma HODC,
el sisterna HDC se apaga, e indicador verde * & " an el cuadm de
Instrurmenios 58 afagsE.

Cuando |la welocidad del vehlculo sea = 60 kmin 0 putse el interruptor HDC
nuevaments, el sistema HOC dejard de funcionar (la luz indicadora del
interrupior HOC =& apaga v le luz indicadora de la funcidn HOC en el cusdro
de instrurnentos se apaga).

Indicador del sistema de control de descenso de pendientes
Cuando estd activado, el Indicador verde * 71" an el cesdro de instrumentos
eg gnciands.

Cuando ocurre fella, 28 enclende el indicador amarnilla ® 0" an &l cusdno de
ingtrurmenios.
[0 LECTURA,

Cuandcs HDC esta mal funconamiants, esta funcldn no funcicnard, pdngase
en contacko con el fabecants y |a estackda de servicio autorzada para su
Inspeaccidn y reparacion lo antes posible,

M ADVERTENCILA

Bl conductor debs controlar el vehiculo y operar seglin s=a necasario |
durante todo el procesn de conduccedan pare evitar e pelono. |

B3, Sislema de Monitor de Presion de Neumaticas (TPMS)
i Sistema ds Mondor d Presién de Neumaticos (TPMS)

TFMS es une configuracion de segurided acliva y pueede monitorear la presikin
y la bemperatura de neurmsaticss en tiempos real ¥ puede verificas la informacion
a través del éres de wisualizacidn de informecidn. Cuando la presion de
neumaticos es demasiado baja o la temperalura es demasiado aita, el
sistema TPMS amite slama.

Pusde varificar la nformacidn
detallada de presidn del neurmnético
It s encandiendo la informacion dal

estado del vehiculo en ia pantalia

.
H ' miultenedia.
| |

-

i

!

CogHP1- 5558
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION

Para TPMSE, cuando la preskdn de infisds de uno o més neumaticos es
mauficients o la temperature 88 demasiado alta, ka luz mdscadora amarills = 0°
en &l cuadno de instrurmentos permanace encendsda.

La baja presidn de inflado de neumdlicos awementasd el consumo da
combusbinks y agravard el desgaste de neumdlicos. El desgaste severo de
newmAakcos puede causar riesgo de que sa revientan, Inspeccions i cavsa da
fugas de alre. Por fevar, pdngase en contacio con ef fabricante v k8 estacidn
de serdicio autorizada iInmeadiataments para la mapeccidn ¥ reparacidn.

11 LECTURA

Aungue el vehiculo esta equipedo con TRPMS, verifique sl la presidn de
inflado y la apariencla de newméalicos e encuentran normales antes de
conducir, Comuniquese con el febricanie y la estacion de sendclio autorizada
para au inspeccion y reparacidn, de acuerdo Gon 588 NECesan,

Funcidén de advertencia

Cuando la termperatura de koa neumaticos es demasiedo afta, depe de
conducey mmediatamentes para enfriar los neumatices de forma nelural. Mo o
anfrie werlendo aguea frla, de lo contrero, & neumatico puede daehearse v
provocar accldente. Féngase en condacto con el fabricante y la estackon da
aenaclo autorizada para su mapecelon y reparackdan inmadiataments.

* Cuando el sisterma de monitoreo d2 e pressda de los neumdticos no
funchona comectaments, el cuadro de strementes mestras 2l aimbolo da
advertencia de falla de presidn de ks neuméticos.

« Cuando la velocidad ded wehiculo s mayor de 30 km'h duranie 10 minutos
o mas y no & detecta la sefal del sensor de presion de bos newmaticos, e
activard la alasma de falla del sistema.

Cuandao la termperatura de ks neumsiicos es demasiado bajs o demasiado
afta, se sctvard la alarma de falla del alstema.

Cuando se delecta gue |a presidn de los newmateos 8 Infenor 3 192 kpa,
=@ activars la alarmmne de baja presion.

« Cuando ocurre una adverlencia de baja presidn. wvesfigue y repare &l
slstemns de monitoreo de la presion de kos newmatcos & bempo, e infle la
presidn de los newematcos & mas de 220 kpa para eliminar la advertencia de

baja presidn.

« Cuando k& temperaturs de |3 rueda ses supenor a 5T, se aclivard la
advertencia de alta temperatura.

* Cuando ocurme una advertencla de alts temperatura, verifigue ¥y repare al
sletema de monitores de le presldn de los neumaticos & tlemps; Cuando la
termperatura de la reeda es inferior a BOC, 88 puede ellminar la sdvartencia
de aGhta lemgeralura.
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Limite de funcitn

B El TPME pueds enviar la advertencia de mal funclonaméento del sistema
&n las ssquisntas condlciones:

1.El aprendzaje de confiquracién del TPMS no s2 reallza despods de
reampiazar las ruedas [neumatics de repuesto incluido).

2_El TPMS pusde varse afectads por al blindaje electromagnatico del sansor
debido a ka instelacidn de cadenas para neumaticos.

3. 5] o sensor de presidn de los neumélticos o ofros componentes estan
dafiados, comunigeese com el fabricante y k3 estacidn de servicio

autcrizada para su inspeccibn y reparacidn, de acusndo con sea necesarno.

4. Es posible gue &l TFMS no funcions comectamente debédo & [a interferencla
del equips electrdnico (sobee & equipo estandar) instalado en el vehicula,
resuftando en una fales adwerlencea.

5. TEMS puede no funcionar debldo a merferencla da radio; ¥ puede ser
interferido temporsiments  debido a  fuertes  gefales  de  radio
electromagnsticas con la misma fracuencia (433 MHz)L

5, ASISTENCIA A LA CONDUCCIOMN

_ Sistema de Asistencia de Estacionamiento
I_§|E:tama de Mondtor de Vista Panoramica (51 Esta Equipado)

bl e s, et e Fl i

Disposicidén de camara

- Posiceén de instalacidn de la
Q‘ ’i carmara frontal: Rejlla de entrada
& = del parachoques delantars.

La |- B ]

Posickén de inatalacidn de la
camana ragesa: La clmarna irasers
estd siteada jurlo a la mangs del
Merruptor del portdn traseso de
carmsa del plckup.

QP | e
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION NI I“ H““HI

Métodos de uso

Camibée la alimentacidn ded vehiculo al modo ON v la velocdad del vehiculo
ad = 30 kv

Método 1: Pulse el botdn * =" en & lado derecho del volante para entrar an
el monitor de vista panorameca.

ketodo 2: Mueva la palanca de cambios & R para gresar al sistema de
monitor de vista panoramica; mueva la palanca de cambios fuera de R para
zallr ded smtema de mondlor de vista panoramica despuds de relrasar 15
segundos.

Métede 3 Haga clic en “Monitor de Wista Panorémice® en la pantalia
mulbmedia para mgresar al sistema de monior de visla panoramsca; En la
pantalla del maonitor de vista panorémics, haga oée en el botdn en la esquina
superior quierda para salir del slstema de moniter de wista panoramsca; o
ulilice el asstenta de voz para habilitario.

Método 40 Enclanda la iz de sefal 42 giro |2guesdalderechs para Ingresss a
AWM [es necesano activar "operar las luces de sefal de giro para activar el
mionitor de vista panoramesa® en al ajuste de AVM), Apague las luces de safal
die giro izguserdal/derecha para sale de AWM.

Meatodo 5 Geands en un anguls grande pars ingreser 8 AVM (25 necesana
aencender “Actwvar i monitor de vista panordmica segim el angulo def wolants®
an el ajuste AR

U LECTURA
* Cuando le velocdad del wehiculo es = 30 krwvh, seldréa del sisterna da
monitor de vista penoramics despuds de un retrasos de 5 segundos.

* Diespasés de camblar la almentscidn del wehicubs &l modo OFF o sl la
valocsdad del vehicwdo es superor 8 30 kmih, sale del sistema de monitor
e vista panoramica.

& la funcibn de monstor de viste panoramica del sistema de monitor de
visia panoramica se ectiva debido a un obsiacuio, saldrd del monsdor de
vigta pancramica cuando la distancla al obetdculo es inferdor 2 B0cm.,

[E! sisterna de monitor de la vista panorameca proporciona comodidad de
aalstenca a la conduccsdn, pero el objeto en la imagen no refief el
lamafio real v ka distancla de cbatdculos. En comparacidn coa la imagen
real, la imagen tieng un poos de retrasc y punto clego. Por o tanio, la
funcade de viste panordmica no es un sustitvlo pera la operacion v & juicio
del conductor. Bl conductor debe prestar atencidn a los alrededores v
conduce con sequridad durante el encendsdo/apagado v el uss de la
funcadn.
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Cambio de vista
@ B B B © B

OMKP11-3241

I E! lado [zquierdo muestra la vista de pajaro: Vista delantera, vista dalantera
izguearda, vista delantera derecha, vista l2quierda. vista deracha, visla rasera
izquierda, wista trasera derecha, vista frasera, wvista delantera micro y vists
trasera micra;

El lado derecho muestra i vista 30 en wivo: De ecuerdo con hacer ol en &l
bolén de visla alrededor de vista de pajarc del lado zquierdo, conducin

wisualizacion sincronizeda en tiempgo real, v 8a puede desizar & modelo de
wenloubs de vista 3D en el Bdo derecho para ver la vista en 30 desde

cuabgpuser Anguilo de vista;

B BEotdn de wata 30 Despuds de hacer olic, ta vista derecha cambia a 30 v el
icono ea dastaca. Haga céc en el loono de nusvo para canceiar el destacado,
¥ | vista derecha vuehs Bl Angulo de vista 20, v el texio del botdn no cambla
B vists de angulo ancho delantera: Haga clic en el lcono para destacario,
entre en la wista de dngulo ancho delantera v weelva a hacer clic para salir de
la wiata de angulo ancho delanters;

B Vists de angulo ancho frasera; Haga clc en el icono para destacario, entre
en la visia de anguio anchib tragara y vuelva & heter cat para salir oe ka wista
de angulo ancho rasera;

B Botén de chasks transparente: Haga clic para activar la funcion de chasis
transparents, gue puede proporcionar imdgenss en tiempo real y efectos
tranaparentss del chesis del vehiculo, asistendo al conductor & obssrver
o &l entomna alrededor del vehiculo;

B Haga clic en &l botdn de configuracaén y aparecerd una wentana emargente
de confiquracion que le peamited configurar el AWK,
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION

Mata: Las vistas def alstema 9 monitor de vista panorémice varan sagln la
configueracidn del vehiculo. Consulte i3 configuracidn real del wahlcubo.

[ LECTURA

El slsiema de monitor de la vista panorédmice €3 muy Gl pera estacionar y
conducir con segundad. Se recomianda que esté femiliadzade con esta
funcidn en un drea ablera y convenlenta.

PRECAUCION
* Mo raye la lente al limgear suciedad o nieve en |a superficle de la camara,

* Mo cologue nengdn objeto sobee la camera del sislerna de maonitor de vista
panoramica.

La distancia del cbeto visla deade e mondtor de la viste panoramica es
deferante de la distancia real.

* Antes de usar el sistemsa de monftor de «ista panordaméca, aseglresa da

extendsr los espejos refrisores exteriores y oemar la porbdn iraserc
firmemants.

* Bl sambema de monltor de visla penoramice se ha  calibrado
profesonabmente antes de sale de la fabrica. Cusiguier desmontaje’
mstatacion y camilos en ka posichdn y angulo de instalacion de & camara
aln perméso pueden afeciar la funcidn v el efecto del sstema del monitor
e |3 vigta panoramica.

[El sizterna de monitor de la vista panorameca proporciong comodidad de
azlstencis & |la condwcckdn, pero & objelo en la imagen no refisa al
lamafio real v ka distancia de cbatdculos. En comparacidn con la imagen
real, e nagen fiens un poco de retraso y punto clego. Por lo tanto, la
funcain de wista panaramica no as un sustitio para |a ogecaciin v el juicie
del conductor. El conductor debe prester atencidn a los alrededores y

conduce con seguridad durante el encendido/apagado ¥ el uso de la
funcatn.

Configuraciones del sistema

* Pantalla de iniclo del AVM: OMNY
OFF. Despuds  de  encenderlo,
pulse el icono AVRA para entrar en
la wista de la pantaf®a de arranqua
dal Ak

* Aclivacién del dngulo del volante:
ORIOFF. Después de encendear,
cuando &l dngulo del wolante es

CHlEIE-2242 superior a 160°, entra pasivamenta

en ka pantalla ded AVM;
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION

+ Activacidn de sefal de gira: ONMOFF. Después de encender, cuando g2
encends |a iz de safial de giro Izguierdalderecha, entra pasivaments en la
pantais del A,

* Pantalis de ventana flotante: OMMOFF. Cuando astd achvads, aparace como
una veniana pequena; cuando esid desactiveds, vuelve a ser una ventans
grande.

* Transparencia de carroceria; Haga clic para & ajuste deslizanta, rango: O-
100%.

Ii'.'h:nnitnrﬂn:u de Vista de Marcha Atras {5i Esta Equapadio)

El momstoreo de wista de marcha atrés recoge |e imagen de vista trasesa del
vehlcubo a través de la cAmara trasera y muesira la emagen de vista frasera y
la linea guia de caril por k3 unided principal de audic. proporcionando
sequnidad vy facldad de marcha atrés para el conduchor,

Métodos de uso
Enirar:

= Bl wehicube 52 cambaa & R v la
panialla grande de la unided
princlpal enfra en el sistema de
monibores de vista de marcha atrds
¥ muestre la Imagen de la wista
trasara del wehiculo,

Salr: El sistema de monitoreo sale
CHETSE gutomaticaments después de
cambiar fuera de R

U LECTURA |

|
El sisterna de monltores de la wista de marcha afrds es muy Gl pars |
estacionar y conducir con seguridad. Se recomienda que esté familiarizado |
o esta funcitn en un dres sblerta y conveniante. |
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5. ASISTENCIA A LA CONDUCCION Il HHHH‘H\

FRECAUCION

* Mo raye la lente al limpéar sucledad o niave an la suparficie de la camara.
= o cologue ningan objebe en la camara.

¢ La distancia del objeto vists desde e mondor de la vista de marcha atrés
&g diferente de & distancia resl.

¢ Bl sistema de monitor de la vista de marcha atras proparcons comadidad
de gsistencla de marcha atrds, pero al objeto &n la imagen no refleja al
tarnafo real v ka distencia de cbetdculos. En comparacion con la imagen
real, 1 fmagen tiene un poco de refrasc y punto clego. Por o tanto, al
sistema de monitoreo de vista de marcha atrds no es un susttule de la
operacidn y el Juicio del conductor. El conducior debe prestar atencldn a
o arededores v conducir con seguridad durante el encendidofapagado v
&l ugo de la funcion.

IEhIEmE de Radar de Estacicnamisnto

E! zisterma de radar de estacionamsenio es un deposithve de deleccidn da
radar, que sdopla sensores de radar para deteclar sd existe obstaculos desde
ia parte delanierafrasera del vehlouo v ka distencia de obstaculos. La panitalia
multimedia, ia alarma sonoda, eic. &visa al conductor, con el fin de ayudar al
conducior a estacionar de manera segura y facil.

Pantalla de informacion del sistema

« e la fuente del venlocwo al modo OM y mueve la palanca de cambéos a la
poalckin R para activar el sistema de redar de estaclonaméento; Cuando un
senzed de rader detecta un obstdcso, la pantaila multimedlia muesira la
destancia desde e obsticulo (dreas rojas, amaniias y verdes) acompanfada
o un sonedo de alarmsa:

Distanca al Obstacubo Divisidn de Area Fracuencia de sonido
= 150 cm Area de seguridad ~ Sinalarma
Oi-150 am Ares de alarmna Alarma a |a frecuencia
de 1 Hz
Arsa de moviréenio Alarma a la frecusncla
G~B0cm benio de 1 Hz
AB~&0) o K e Alarma a la frecusncla
| _ v de 1 Hz
= 35om Area da P Sonar continuamenta
Limite de funcion

B E! sisterna de radar de estaconamiento pesds no funcionar normalments
an |gs sigulentes condiciones:

1. Cuando el vehiculo estd en una pendiente pronunciada.
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2. Cuanda conduce an nieve galatness o en luvia.
3. Mo se pusden detectar cbjeios bajos como rocas, eic.
4. Los abjetos que son mas altos que el parachodess nie 2e puadean delactar.

5. Mo s= pueden deteciar objetos delgados como alambres, cercas y cuerdas,
e,

B. Cuando & vehiculo esté equipado con una radio de ala frecuencla o la
anbena ©814 Bn Us0.

¥. Cuando las superficies del sensce de redar estén congeladas, no
ditectardn ningon obstacubo.

8. Los sensores de radar pueden que no funcionar correctamenta en clima
calients o frio.

8. Cuando bos sensores de radar estan cublertos por beara, nleve o bamo, es
posibés gue no detecten los obstéoculos,

10.Ho se pueden delectar objetos gus sbsorben facimente |Bs ondas
ulbrasdnicas (como neave sugve, Blgodon, esponjal.

11 Cuando hay nedo cerca del vehiculo, (como bocinas del vehiculo, moloras
de motocicletas, frencs de ase de vehiculos grandes u obros ruidos fuertes
gue producen ondas ulirastnicas).

12,51 mditiples sensores de redar detectan obstaculos, ks distanciss entre
cads sensor de radar v obstéculos s& muestran en la pantalle rmultimedia
ssmuitaneameante, y el sistema suena segin el chstaculo mas cercano.

Limpieza de sensor de radar

Cuando lave el wehlocubs, use un
pafio suave o agua |beja presion de
@gua) para levar ka materia exirafia
o nieve, barro y polva en la
auperficle del sengor de radar.

El flujo de agus & alta presidn,
como plstolas de agua o grandes
fuerzas axtemas, puede dafiar log
A sy S8nEofes de radar. Mo pelizque ni
golpss los sensores de radar, de lo
contrano, los sensores no
funchonaran nomalmante.
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J EN CASO DE EMERGENCIA
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|B-1. Conocimisntos Basicos de Emargencia de Vehioulos
IIJamarl:Ia de Riescata an Carrefera (5i Esta Equipado)

Cuando un wehlculo se ve mmpliceds en un accidents de rafico o en una
siteacion peligrosa, & sistema de llamada de emergencia puede activarse
sulomatica o manualiments, & red de comunicacidn mdvd transmitird la
mformacidn relacioneda con el accdente del vehiculo, ncluyendo la ublcacidn
del vehicubo, B informacidn del vehicubs a ka plataforma de respuesia de

aeguridad pdiblice para oblener senacios de rescate. Maximice el "momento
dorado” del rescate.

Fule= ¥ mantenga &l intermeptor de
llarrada de ermengencla durante 2a &

s=gundos para activar |a funcadn de
llarmada de emangencia.

AP T1-ET 3

[ LECTURA

* Para mas defelies sobre & ajusie y el camblo de los contactos de
smergencea, consulte a la estacion de serviclo autonzada.

* Para garantizar que el contacto de emergencéa y ka funcidn de rescate en
carmetera funcionen corectamente, concénirese ¥ renueve e pago a
Hlerngs.

¢ Cuando el vehiculo entra an wn garaje sublemanao o viaja en cameieras
can fuertes interferancaas electromegnétices, la funcda de confacto de
Smergencia y de rescale en carrebera puede no funclonar comectamsnia.
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J Luz de Advertencia de Peligro

Pufze el mfermuptor de luz de
advertencia de pelgno, las luces da
zafial de gro e parpadean v la luz
imdicadora de ka luz de sefial de= giro
en &l cuadro de Instrurmenios se
parpadea al mesmo ternpo; pukse el
imerruptor nuevamente, las luces de
sefal de giro v 3 luz mdicadora se
apagaran.

En caso de falla del vehiculo o
acoadente de frafico, elo., enchenda
ka3 luces de advertencia de peligro
para sdvertir & otros vehiculos para
ewltar secidents sacundans.

et e e Ly

+ La luz de adveriencia de pelgro aun puede funcionar cuanda ia fusnle del
vehicubs egtd en modo OFF.

* La luces de advertencla de peligro se acliva sutométicameante cuandos el

airbag estd funconanda.

Funcion estroboscopica de frenado de emergencia

Actve la luz estroboscdpica de frenado de emergencia medlante la pantalia
rmutimedia. Le frenada de emengencla se aplicerd cuando la velocided del
vehloulo sea mayor de 50 kmih, y la luz de edvertencia de peligre parpedeara
mas de 3 veoses para recordar & los vehiculos delrds que tengan precaucion y
eviten collsones trasergs. Suele & pedal del frano, presione al interupior de
la luz de adwertencia de peligro, pise & pedal del acelerador v cambée &
alirmentacsdn del vehiculo 8l modo OFF, la luz de adverencia de peligro y el
indicador de sefial de giro del cuadro de nstnementos dejardn de parpedesar

[ Chaleco Reflectants

El vehlculn estd eqguepads con un chaleco reflectante. Se recomienda poner &l
chaleco reflectants en la guantera.

En caso de felie del vehiculo o accidents de frafico, etc.. use el chaleon
refiector con banda reflectants hacle afwera. Puede avisar a ofros vehiculos
para evitar accedenies sacundanios.

| Triangulo de Advertencia
El triangulo de advertencia esta ubicedo debajo de asiento frasero,
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6. EN CASO DE EMERGENCIA

I

En ceso de falla del vehiculo o accidente de tréfico, ebc. & rendimienta
reflectants del trigngulo de advertencla puede advertir a ofros vehiculos para

evitar sccidentes sacundarios.

[Rpee s S TER T R aaas

‘/"lé;ﬁ i“"iu[

En una carretera normal, cologques &
tredngubo de advestencia & ung
distanczs de més de 50 m deiras del
i [T e

En |a auioplsta, cologue e fridangulo
de adverlencia a una destancla de
ma de 150 m dedrds del vehicubo,

Bajo la Buvia o &l conducir, cofogues el

e bredngubs de adweriencas & une
distancis de mds de 150 m detrds del
e .
IHE-I"Fﬂmi-EII'IIEE e Repuesta

3 II| I'::I:I':.'.. \ !lll

L UYLl

Las herramlentas de repuesto estdn
ubicado debajo de aslento irasero.

B Tridngulo de Advertencia

B Gata

B Barra de Extenaldn

B Balancin de Ganchio

B Llave de Boca

[ Destorniiador de Cabeza Plana
B Pinza de Cota de Pez

@ Liavwe de Permo de Rueda

: Mmﬁnm Emergencia de Vehiculas

IEiTlana un Meumatico Desinflado Durante la Conduccian

81 el neumatico se fundid mientras conducis, reduzca la welocidad
lentamants, sostengs &l volante con ambas manas v siga recta. Estacions el

wehlculo en wn lugar segurs,
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Il

1. Preparaceamss antes de reemplazar al naumatico desinflado.

FPaszo 1: Estacione el vehiculo en wn lugar sdédo, nivelado y seguro.

Fazo 20 Apligue el frenc de estaconamiants v meeva la palanca de cembics
en la posickdn P

Fazo 3: Cambie la allmeniaceta ded vehliculo al mode OFF, y enclenda [a luz
de advertencia de peligra.

Paso 4 Hapa gue todos los pasajeros seigan del vehiculo, se deténga y
ranianga alejado def rafico.

Faso & Ponge el chalecs reflector y coloque el trdnguio de advertancia a una
disgtancia de 50 m - 150 m detrés del vehiculo (dependiendo de la condicstn
actual).

“ il 6. EN CASO DE EMERGENCIA

PRECALICION

Mo siga conduciendo con un neumatico desinfledo. Conducin, Bungue sea
golo una corta distancla, podria dafar un meuematico al punto de gue no se
pueda reparar.

2. Sacar los newmatico de repussto.
B Meumatico de repuesio

Faso 1: Levante el aslento trasern y
aaque las herramssnias de repuasio.

Faso 2- Después de consctar
secuencialments el balancin de

gamcho, 2 barras de exiensidén y ia
Bave de pemos, insere |a parte del
gamcho dal balancin de gancha en al
caiflcio del pasador del mecanlsmo
de elevacion del neumatico de
repuesho.

Fas=o 3: Gire [a varilla de extension
en sentido antorano para soltar el
newmatco de repuesto con ka llave
parE pernos de rueda.

* Temga culdado de user hemramientas de repuesto cuando retire el

neurdtice de repuesto para evitar gue el wvehiculo se raye o dafle.
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6. EN CASO DE EMERGENCIA

CRMHP -

AT

Paso 4: Retee &l gancho del
dispositvo de fijacdn del neumstics

de repuesto v el newmatco de
repuesto cuando el neurmético de

repuesio =& baja a ks posicion mas
baja.

(it LECTURA

[&] mstaiss wn newmnatoo de repuesto. cologue i3 placa de soporte del
| mecanisme de elevacién del neumético de repuasta en el centro de ka rueda.
'Y luego apriete &l mecanismo de elevackdn del neumético de repuesto con la
{warilla de extension y la llave de pemo de rueds. Cuando los newsmaticos
| estén en contacts con el punto de apoyo de le camocer(a completaments v

l:r1|:|- naya un tembbor, deje de girar.

3. Rebtre &l neumsatico desinflado.

OREF11-E0EED
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Faso 1: Cologue un blogus debajo
del neumnéatico diagonalmenis

opuesio al mewmatco desinflado

ara evitar gue el vehicubo ruede;

o e

Db i LN Selaricr
g =]

ST —es

-hd-lrlhm
=11

Disdani s ol ris o Cleskar borm
- itted

Cidarsln tinli e i
p i bt gt

Faso 2- Cobogues e llave de perno de
rusda en el pamo dad neumatico
desinfiedo, cologue la menijs en &
kado zquierdo, sostenga el exiremo
e la llave y empuje hacia abajo,
afloje cada pemo del newmatco
desinfisdo aproximadaments meds

wvualta;



. PRECAUCION

‘ H 6. EN CAS0 DE EMERGEMNCIA

gaa posible, de o contrario, los pernos de rueda se dafarén faciiments.

Cuando reters [os pamos de rueda con la llave de permo de rueda, evila gue
Ia Bave de perno de rueda se calga del pemo de forma anormal taasio como

A ADVERTENCIA

l& preskdn del vehlouo v causar lesionas persomsabes.

Mo retire bos peomes completamente. O blen, la rueda puede casrse debido

firree v nevelado, gire la manija del
gato hacla la derecha con la mana,
naciendo que ka muesca de del gato
contacte con & punto de
b=vantamiento comeacho;

Faso 3 Coblogus el gato en el termeno

[ LECTURA,

| Lewanbe el vahiculo & una altura

| adecuada a la que se pueda
| reamniplazar el neumatico.

Eﬂnln:rqua la carge nomanal: 2.000
kg,

M ADVERTENCIA

Munce cologue nnguna parte del cuerpo debaps del vehiculo cuando &
'l.l'EIhlE-lJll:I- esté levantado para anitar lealnnan persnﬂalae
Faszo 4: Cuandd la msesce del gato
enire en contacks con &l punte de

de | perilla del gato. Cologue ks

barra de extenssdn segun sea
MECasan, encale la llave de pemos
de rueds en la barra de axtenssda y

OUEENREE  aentido de las Begujas del relo) para

elevackin comacts, encape el gancho
del balancin dal gancho en al crificas

-

gere la llawe de pemos de rueda en f

etevar el vehiculo, hesta que la needa

s levante bgeramente del swelo;

18
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6. EN CASO DE EMERGENCIA

CRMH P |-

4. Instalar el newmatco de repessto.

185
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Paso 5 Retes los pannes del
neumatics desinflado en senlido

antiorans con ka lleve de perno da
rueda y retive &l naumsatics

dessnflado.

PRECAUCION

Cobogus el neumstico desinflado en
el suelo con la llanta hecla amba.
ewile rayar la superficke de llanta.

Faso 1: Retee todo accesorio de k&

superficie de montaje. Asaglrese de
que &l cubo de reeda contacte bien

cod e sugerficks de rueds e natae el
neurmatics de repussio;

PRECALUCION

El sistema de estabddad
alactrinica dindmice de la
canracera del vehiculo emite
alarmas anarmneses, despess de
reamatazar e neumdtico de
repuesio de tamafio no completo.
Crespues de utdzar el mewmatico
del temario normal y conducin por 4

km, volverd autocrméticamente a la
| normmaldad.

A

Faso 2 Cuando instala los pemos de
rusda, atornille tedos los pemos de
rusda en sentido horario con la
mano. Luego enderacs el neunst co
da repuesto y Bpriete previamende
iodos log pernos de reeda con ka
Eave de perno de rueda;

| PRECAUCION

Ehln apligue acell= m grasa a los
| tomilios de la rueda.

g ey e
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HHN“ il 6. EN CASC DE EMERGENCIA

-

Faszo 3: Aseglress de que todas las
pES0NAS GUE B2 Encuentren
alrededor del vehiculo estén en el
Sfed gequra, encage el ganchao del
bakancin del gancho en el onficio de
ka perilla del gato. Coloque |3 bamra
de extensidn segln sea necesarlo,
encale la Bave de pemos de needa
an la barra de extenaldn y gire la
Eave de pernes de reeda en senildo
anilhorario para oagar el wehiculo;

Fazo 4- Apriete los pemos en
secuencla que se muesire en la
Pustracion usando la llave de pemo
de rueda. Replta el proceso 2 a 3
WEDSE para asegurarss de que los
pernos de needa estén apretados an
au lugar;

Paso 5 Guarde e newnatao
cwckiisrn  Pesinfiado v coloque el gato, el
tridnguio de advertencia y las
hesramientas de repusato en su
bngas ariginal;

Paso 6: Cuando la preskin de infiado
died neumatico de repussto
resmplazado sea mauficlents,
conduzca el vehloulo lentamente
hasta le estactn de servick
autorizada mas cercana para eflar el
mewnatco a ka presidn cormecta.

/1 ADVERTENCIA .
* Mo utilice mas de un newnatco de repaeato simuttaneaments.

* Fesmplace el neumdtico de repuasto con un neumético estandar taEn
pronbe como sea pesible.

* Conduzca & la velockdad especificads de B0 kmih o menoe con un
neurdtics de repuesto instalado que no sea de tamaho compiabo.

# Lo neumaticos de regussto de tamafic no completa no 2 puaden usar
por mucho tiermpo. Apriete los pemos de ruedas a 110 £ 10 N-m después
de resmplazar la lanta de repuests del tamafs no complets. Conduzes
lentaments hasta le estacldn de sendclo eutorzeds mas cercana |-
disiancia recomendada: = B0 km) para reemplazaro con el neumatico
estdndar. De bo contrario, la reeda puede caerse debido & los pemos

fhojos.
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IEi la Temperatura da Fefrigerante de Motor s Demasiado Alta

5§ |3 temperatura ded refrgesanta ded mabor es alta durante |a conduccidn, ¥ el
ndscador de termperaiura del refrigerante del motor s2 seerca &l drea H o el
indicador rojo * <5 * en &l cusdro da instrumentos permanece encendido,
egtacione el vehiculo en wn lugar de seguridad.

Paso 1: Estaclone &l vehizulo en un
lugar segura,

Paso 2: Apbaue el freno de
eslacionamients v mueva la palanca
de camblos en la posicda P

Paso 3 Apague &l sistema de AC (sl
agua que golea de are
acondicionado después de uso &3
ol ),

Faso 4: Cambée Ia alimentacdin del
vehiculo al modo OFF despadés de
esiar al ralentl por vanos minutos i
enceenda las sces de advenencia de
peligro.

Faso 5: Antes de aber el capd del motor, verlfages sl hay desbordamsenio o
fuga de vapor o de refrigerante. S0 no, abra ef capd del motor. Oe lo contrario,
pusden producinse quemsduras.

Fazo & Verfique el mwvel de refrigerante, si no puwede determinar la causa,
cormuniquess con la estacidn de servicio autorizada para su Inspeccldn ¥
reparacion inmediatamenta.

| PRECAUCION

'+ 8i el motor es sobrecallenta con frecuencia, por favor comuniguese con la
estacion de servicio autorzada para su  inspecck W reparacion

| mmediataments.

¢ Se podré utllizar agua en una altuacidn de emergencla sl no a8 dspone da
liquido refrgerante. Vaya 3 la estacddn de seracio autorizada para
resdnplazar el refrigerante o antes posibla.
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J 5ila Bateria Esta Agotada
Arrangue Cruzado

Fa=o 1: Camble a asmentacion dal

vehiculo al modo OFF v conecte los
cables de cruzado;

B Conecte un extremo del cable

posithae &l terminal positivo (+) de
la bateria del vehiculo

descargado, ¥ & otro extremo al
terminal positive (+] de la bateria
del wvehiculo de rescate.

H Conecte un extremo dal cable
negativo al termenal negativo (-) de
la bateria del vahiculo de rescate.
¥ &l otro extremc 8 la parte
rmetalica sin pentar del vehiculo
descargado.

Pago 20 Arranque e motor del vehicule de rescate, auments ligeraments |&
vedooldad del motor ¥ manténgala durante sproximadamente 5 mnuios para
cargar tamporaimante la bateria del vehiculo descargado;

Faso 3: 5 el vehicula descargeds adn no puede arancar, verifique gl el cable
de cruzadao estd conectado noemalmenta y luego cargue la baterla;

Faso 4: Una ver que &l vehiculo descargade aranca, gude los cables de
cruzado en el orden inverso al de la conexion (primero & cable negativo v
luego el cable pasitien).

Mota: El arrangue cruzado solo se uliliza en los modelos con la bateria
comwencional [12 V).

PRECAUCION

* 5l la baterla tene poca energie con frecisncia, por favor vaye & la
esfacsén de servicie aulorizada para su inspeccidn y regaracion ko antes
posible.

+ Mo debe conectar el terminal negative de la baterla en el vehiculo de
regcabe directamenie & terminal negativo de la bateria en el vehiculo
descargado.

= Mo amanque cruzado &8 menos gue estd seguro de gue el volflaje de ia
bateria para el arangue cruzedo es de 12a 13V

# Ageqpress o8 que blos cables de cruzado estén conactados cormectaments
¥ mantenga una clerta distancla entre los temminales, para evitar que los
cabdes de cruzado e oguen o togquen olfas partes metidscas del wehicubs.

+ Mo arrangue &l vehicule empujandolo o irando deld mismo.
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|/ ADVERTENCIA

|* Se deben utézar los cables cruzadoe especificados.

[ = Mo furne, ni utilice foaforos, encendedores de clgamillos o Eamas ablarfas
cerca de la bateria

:'. 8 no estd sequwo de oimo sequir al procedimiento, = fabricanta le
recomeenda enfalicamente gue buaque ayuda de un téenico profesonal o
da ung estaciin de serviclie sulorzada.

Reemplazo de bateria

Faso 1: Cambse 1 allmentacsdn del
wehlowo al modo OFF;

Faso 2! Abra el capd;

Paso 3 Retse el cable de la terminal
de |a baleria negativo (-);

Paso 4: Retse el cabls de la terminal
de |a baleria poaitho {+);

Faso 5: Retwe el sopode de ka
bateria v la bateria;

Faso & Instale una bateris nueva que tlene B mama especiicacidn gue la
usadsa;

PFaso ¥: Insiale la baterfa nueva perectamsents en el orden wersoe al de
extraccdn,

Mota: La baterla nueva debe tener lgs mismas especificaciones gue la
ofigenal. Le recormendamos que vaya a la estecidn de servicso aulorizada para
&l reemplazo de la baleria.

e i e i i et e o e e

| PROTECCION DEL MEDIO M.'IBIEMTE

La baterla contiens dcido que BE VENENOSS Y comoalve. Tratelo de acuerdo
| con ka nomnativa local y las disposiciones relativas a ka proteccién del medic
Lambienta.

PRECAUCION

Elullamraa retira k& bateria, tenga casdado de eviter que la hemrarmienta
mnetalica contacte con los tarminales de la baterla o toque el termenal positive
['|;+;|-|:IE la bateria v la carrocerla al mismo Hempa.

T80
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| ‘ 6. EN CAS0 DE EMERGEMNCIA

/M ADVERTENGIA

* Mantenga la bateria aheada de los nifos.

* Mo fume, ni ulilice fdsforas, encendedores de cgarmiios o llamas ableras
cerca de la bateria.

+ Slermgee use guantes y gafas de saguridad durante le operacsn, ya gue la
bateria conbens Ackdo que &8 VENenoso y comosivo. Mo 82 apoye en la
bateria.

* 5| ge derrama = Acado sobee & péel o la ropa, el liquide debe neutrelizarze

con Bgua akcalina [como: agua jabonosa) inmediatamente v luego lavario
cof BJua Bmpla. Busque asistencia médice de emergencia de forma

inmediata de ser necesario.

0 5i Su Vehiculo Mo Enciende Normalmente

5l no puede arrancar su vehicule normalmente, primero gsegurese de haber
seguedo los procediméentios de armanque correctos v verifique sl =i combustible
es suficlente.

B La welocidad de motor de armangue es demeslado baja. pero no puede
arrancar &l vehicubs normalments

Faso 1; Verifigue sl los terminales de la baleria estén apratados y limpeos,
Paso 2 Enclends los faros. 5i k& luz &3 tenue, Indica que la bateria esté
descargada. Trate de pasar el arangue crueado;

Paso 3: Intente Brancar el motor nuevamenta, 81 aln no puede arancar
normakments, el sisterna de amangue puede ester mal funcionarmienbs.
Fdngase en contacle con la estacldn de servics auborizada para su
Inspsccidén v reparacion inmedistarments.

B La velocidad de motor de arangue es noomal, pero no puede armancar el
vehiculo normalmente

Faso 1 Cambie la abmentacidn del wehiculo al modo OFF o ACC, intente
arrancar el motor nuavameante;

Faso 2 5 & motor adn no puede ser Brancado normakmants, puedse causar
un exceso de combustible en el cindro debido a repetidos amangues. Cambse
la alimentecidn del wvehiculo &l modo OFF, Intende arrancar el motor
nuevamants despuds de unos Menutos;

Fasa 3 Intente arancar el mobor nuevamente, sl abn no 82 puede arancar
normasments, por favor comuniguese con |a estacidn de servicio Bulorizada
para su insgeccada y reparscidn inmedistameanta,

181

YIDNISHIWT 30 OSYD NI n



6. EN CASO DE EMERGENCIA il ‘ H‘HHHH““

PRECAUCION
* Fara evitar danfar el modor de arangue, la operacsbn de encendido no
debe exceder los 15 sequndos cada vez.

* 5l el vehiculo se encuenira dificll de arancar o s detens con frecuencia,
oo favor Yeya & la estecidn de servicks subosizada para su inspaccidn vy
regaracidn o antes posible.

(=4 (AL Imp Rl
6-3, Remolgue
| Remolque del Vehiculo

[E! remoique deds cumplir con les keyes locales scbre el remolgus.
Métodos de remolgue correctos

I Para vehiculos con traccin

. . delentara: &l rermobcar con un
m M’ camian del o elevador de
1 ruedas por delants, asegure

firnementea el vehicuo,

. ® - H Fara vehiculos de traccidn
M_‘?ﬁ M delantera. raccidn trasera y AWD:
= Usze ia platefoma de remobgus
R para las ruedss traseras cuando

remalcs el vehiculo con el camién
lipo elevedor de ruedas desde 1
parie defantara,y fige el wehiculs
firrmenmante.

B Para vehiculos de fraccidn delantera, traccldn trasera y 4WD: Cuando
rermobges con un camidn de ruedas detrés, wsa la plataforrne de remaolgue
debajo de ke niedas delanteras, v gsegurar &l vehiculo firmarmente.

B Para vehiculos de fraccidn delanters, tracclon trasera y 4WD: Cuando
rermotgue con un cambin de plataforma, asegure el vehiculo firmeaments.

| .PRECAUCION

¢ Se recomiends usss un camion de plataforme para vehlculos WD,

= Ues un camidn de plateforme al las medas o el eje del vehicula estan
dadtadog.

= Aszegurese de que haya una dstancla edecuada entre las rusdss sin
bzvantas y el suelo. O lo contramo, el parachogues y &l chasis de vehicule
remolcado e dafliardn durania el remolgue.

1o
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Métodos de remolque incorrectos

B Remaoique con camidn tipe ealinga
desde la parte delantera del
wehicubo.

[ 1] [ 2]
ﬁ%‘ ﬂﬁ* B Remcique con camdn tipo eslinga

desde la parte trasera del vehiculo

a8 @ rresras las readas delanteras.
m* estdn en &l suslo.
H Remobque con camsdn tipo
A28 elewador de ruedas desde ia parte

tresera del vehicule mientras las
ruadas delanteras estan en <
suek,

PRECAUCION

Mo remolque con un camidn tipo eslinga para evitar daflos a ka carroceria.

l Femalgue de Vehiculo de Emergencia

Sl el camién de plataforma no estd disponible durante = remolque. su
vehicuto puede ser remolcads temporelmente usande un gancho de
remdobgue. Esta operacsén stlo debe llevarse a cabo an camnoes de superfics
dura en destancias cortas a baja vebooidad.

Cuando uga el gancho de rermolgue, = conductor debe estar en el vehiculo
remoécado para operar el volante v &l pedsel del freno, v les ruedas del
wenlcubo, el tren da transmisidn, el eje, el skstema de direccidn v el sistema de
frenca deben estar en buenas condiciones.

Antes del remalque de emesgencla, suelte el freno de estacicnarmients,
camble la fransmisibn & |8 posicdn neutra v cambes [a alimentacion del
ekl cubo &l modo ACCHOM.
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6. EN CASO DE EMERGENCIA il HHHHM

FRECAUCION

* Mo realice remolgque de emengencla por largo amgo.

# Munca remolgue wn vehicubo mas pesado que este vehiculo, de o

contrano, el vehiculo podria sufrir dafios.

Flje un cable, cadena o palanca de remodgues &l gancho de remalgue dal

vehiculo.

* Los dos conductores deben estar familierizados con el procesc de
remolque, de lo condrario & trabajoe de remolque no se puede Bevar a
cabo.

¢ Remcigue el vehicubs 1o maEs recto poslble, no remobzes el vehicao de
lado para evitar dafiar e vehiculo,

54 el motor no estd encendldo, el sistame de asistencla mo funclonard, por
bo tanto, & frenado v le dveccidn serén mas dificiles de jo kabstual. Opere
con cuidado.

‘¢ Para remolcar bos modelos AT, el fabricamte e recomienda
encareciameants soltitar |3 aywda de un fécnco profesionsl o [a estacidn
die gardicio aulorizada.

8l &l vehicudo remolcedn apenas puede moverse, no prosiga con el
remolque por la fuerze, va que podria provocas dafios secundarios al
wvehiculo. El fabricante ke recomienda enfaticarmente gue busgue ayuda de
un tcnico profesional o de una estacidn de senscio autorizada,

/1y ADVERTEMNCIA

¢ Para evitar lesiones fizices, aseglirese de gue cualquler ofra persana
adamas del conductor se mantenga alejeds de wvehiculo durante el
remolgue.

.* Evite encendidos bruscos o maniobras incorrectss gque apicarfan una
tensidn excesiva sobre el ol de remolgue, el caeble, la cadens o la
palanca. Bl ol de remolque. el cabée, |la cadena o la palanca puaden
romperss y causar danos al vehiculo o lesiones personales severas.

Remolgue del Vehiculo

Al remolcas & vehiculo, el conductor debe estar en el vehécula remolcado
para cperar el volante y e pedal de freno, ¥ kas ruedas. el e)e, la direccidn, el
frenado, el fren motnz v 2l sistema de Huminacian (luz de sefial de giro, luz de
freno] deben eatsr en buenas condiclones.

El metodo detaliado es 2l siguiente;

1. Antes de remabear, camble b3 posicion de camblo a Ny susle &l freno de
estacionaméenio.

T
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O antes de remolcar, sctive el modo
e remalque en el mend
. o b desplegable.
o Fa Cigspasds de gus el modo de
e B s,  remolque se enciende, el vehiculo se
- |:| . “ cambia & N aulomaticameante y
suelte &l fremo de estaconamienta.
Fara evitar accldentes causados por
copiieoe 2 balanceo del vehiculo, aseglrese

da gue el vehlculo esta en estado
eatacionario.

PRECAUCION

&l el vehiculo no puede entrar en &l modo de remolgue © no puede
cambiar a la marcha W y suelte & freno de estacionamesnio, mo wlilice ia
cuerda de remolque para remolcar.

2. Encéenda las luces de adveriencia de peligro y espera al remalgque.

La welocided de remaolque no excedera de 30 kmi, v 13 distancle de
remobpee no excedera da 50 km.

PRECAUCION

= 5l el vehiculo falla af arancar, &l sistema de asistenca o funconans y
lag operaciones de direccidn y frenado serdn mas diflcles. Trate de
reduce & maximo ka velocided del vehiculo al remolcario.

+ Sl &l vehiculs no pusds encendesse o no puede camblar & la marcha
M, mo intente remolcade por fuerza ni manipulado por su cuenta. |
Contacte con el concesionanc de ventas o un sesvicio de Esistencis
profesional.

+ Dawanta el procesc de remalque. preste atencidn a las leces de freno del
vehiculs gue cireula delante v mantenga ung distancis razonabls pars
evitar que e aflope la cusrda de remmoigues.

+ Mo utilice la cuerda para remcdcar el vehiculo en secciones de bajeds
largas.

+ Mo remolque &l vehiculo hacia atrés.

YIDNISHIWT 30 OSYD NI n

Remolgue otros vehiculos

Es necesario encendss lzs beces de advertencia de peligro mientras s
rercéca, y seguir las normas y leyes locales.

Emgesce a conducir lentaments hasta gue ks cuerda de remolkgus esté tensa
v, & continuacidn, acebsre con culdado.
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FRECAUCION

* Munca remolgue w vehiculo mas pesado que este wehiculo, de o
contrans, el vehiculo podria sufrir dafios.

' = [Evite arranques bruscos U operaconss de conduccion mestables. De lo
contrans, &l ogal de remobyes ¢ la cuerda de remolgque sufricén wna fuerza
de remolgue excesiva.

|+ Mo utilice la cuerda para remolcar el vehiculs en seccones de bajada
largas.

| Gancho para Remolgue

Posicion de gancho de remolgue delantero

La posicidn def gancho del remolque
delanteno &8 como 82 muesira en ka
llustrackin.

D1 6114
Posicion de gancho del remolque trasaro

La posicidn del gancho ded remalque
trasen as Como S8 messtea en la
lusiracabe.

EPI1ENLE

| . PRECAUCION

|+ Conduzea el vehiculo lentamente v suavernente &l remolcar. El impacts
por una tensldn excesiva puade daftar el vehiculo.

|/ ADVERTEMNCIA

'+ Aseglrese de que el cable de remclque, la cadena o la palanca estén blan
mstatados en el gancho d2 remolgue. De lo condrarto, podria soltarse al

remolcas, o gue podria provocar un accidente grave con resultado de
l=siones graves o musre.
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IEuan:Ia de FRemolgue

La cuerda de remolgue debe tener elaslicided para proteger el vehiculo. Se
recomienda ufilizar cuerda de fibra sintélice o de materieles elasticos
samilares.

La cuerda de remolque sdlo puede instalarse en el aniilc de remolgue
designado del velcubs,

Al nstatar le cuerda de remolque, tenga cusdado de no daher la camoceria del
vehloulo. La distanca entre el vehiculo de rermolgue y el vehiculo remolcado
debe ser supenor & 4 m e inferior a 10m.

Se debe ater una bandera de cable en el centro de la cuerda de remobue. Al
rermidcar de noche, trate de ublzar ena cescda de remalgue con meterales
refiectanies para aumentar el efecio de advertancia.

PRECALCION

* Frepare la cuerda de remolgue por &l mismo.

* Mo wlilice cuerda de cable de acero para remolcar, de bo contrans puede
cauaar danos al vehlowo.

IEuandc- El Vehiculo 58 Atasca o Toca El Susia

Al conduce en lugares nevados, embarrados, arenosos, ate, s facl
quedarse atasceds o locer e suelo, por lo gue se debe conduck con
precascion.

Sl & vehicubs se queda atascado, puede tratar de realizar las slgulentes

OpErECOeE,

. Estacsone &l vehiculo v apbgus el freno de estacsonamiento.

2. Relire el barro, la néeve o ka arena alrededor del newmatico atascedo.

3. Cofoque bloques de madera. pesdres u ofros materigles para ayudar &
reesorar la adherencea de los neumaticos.

4. Suelte &l freno de estackonamients v sskeccone & modo de conducckin
adecuads. Tenga cusdado &l aceberar v sacar el vehiculo del foso.

/% ADVERTENCIA
Al salr de |a fosa. deben tomarse las sigulentes precaucsones;

* fgegprese de gue el area cecundants sea espacosa y eskd lbre de
obeldcudos para evitar colissones con olres wehiculos, objetos o personal.

* En el momenio en gue el wvehlculo sale ded foso, puede moverse
repentmaments hacla delante o hacka atras, por bo que hay gue tomar
precauciones extra.
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54 el vehlculo e= atasca o toce el sueld, v los métodos anteriores no puaden
ayudar al wehiculo & salir del apgreto, pdngase en confacto con rescets
profesional o estacin de serviceo autorizade para ohtener aywda,

/1 ADVERTENCIA

[l remolcar ¥ rescalar, siga las sigulentes precauciones. de lo conlrarc
puede causer dafos &l vehiculo & ncluso ponss en peligno k& segurdad

 personal.
¢ Al ubizar un ofad de remocdius para remolcar, debe atarse una bandars da

cable en &l centre de ka cwsrda de remolgue para eviter que el ojal o la
cuerda de rermolgue 88 rempan v reboten, causando dafios al vehiculo &
kncluso ponlendo en peligro ks seguridad personal.

'+ Eatd prohibldo remodcar de lado o en dngudo verteal. El dngulo de uso
diptirmo para el ojal de remolque esta dentro de un rango de 5° hacla ammiba
 hacia abajo, y de 25° hacla la izqulerda y hacia la derecha.

« Mo utilice el remolgue por catapulta, y ka velocdad miclal de remodpes no
debe excader de 5 krvh [inicle lentaments la marcha hasta que la cuerda
de remolgue esté ansal.

= Al utilizar un ofal de remolque para remalcar, ks fuerza de remobgue no
dele exceder &l paso an vacio deal proplo vehiculo.

.|ﬁ]l:-::-.-.
ICHj.a d-; ~Fu.u-.ihlas.

Loa fusibles se sineen para proteger los componentes y circuitos eléclricos
evitando comocrcuitos o sobrecarges. 51 se funde un fusible, los
componenias y alslemsas protegidos no funcionaran adecuadamentes.

Caja de fusibles del compartimento del motor

| Paso 1: Camies la alimeniaciin del

| | vehiculo al modo OFF,

- Paso 2: Desconecte el cable de

| | terminal negativo de la bateria;

1 Paso 3: Retre la culeernta de ka caja
||| = defusibles del compartimento del

- e r:‘;b. rior para mapeccionar o

il Tl ) *‘wﬂ reempéazar el fusiie.

" — § . = LT R ]
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Caja da fusibles del panel de instrumentos

#as0 1: Cambie la sdmentacidn del
wvehhiculo al modo OFF;

#as0 2 Desconacte el cable de
termenal negalivo de la bateria;

Faso 3: Retire al protector Inferior
zquierdo del pans! de Instrumentos
para inspeccionar o reemplazar el

fusinia,
i LECTURA
+ Veriffigue los fesibles scspechosos de acusrdo con la disposicsda de
fuzibles y ralés.

* La cas de fusibles debe gueder limgda, manténgala alejada de= la
hurmedsd cuando |a abee, ya que la hwmedad puede dafar & sistemna

glécirico.,

* Fara eviter dafos, tenga culdado &l guianimstalar el protector inferior

izguserdo del panel de Instrumentas. Pangase en contacto con ka estackin
de servicao Bulorizeds segln 528 NECasanD,

[ Revision de Fusibles
a BF usible busno.
BFusible fundido.
@ L LECTURA
&4 hay fusibdes fundidos, esios sa
Q deben reemplazar.
Fumdda  oupin) gz
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| Reemplazo de Fusible

Pago 1: Cambee |a allimentacidea del
vaficuo &l modo OFF;

Paso 2: Yerifigus los fusitles de
acusrds con ka disposicidn de
fusibles y rebés;

Paso 3: Ebminar los fusibles
Boapechados por un removedor de
fusibles;

Paso 4: Reviae =i el fusible estd
fundidi. Si mo estd sequro de siel
fusible estd fundido, reemplace el
fuslble sospechoso con un fusiés de
respabdo del mesmo ampearaje
noreal; Pusds ver ef amperaje
normikad en el diagrarma esgeamatico
dertre de la tapa de caja de fusibles,

13 LECTURA

%EI el fusitde de repussto no estd disponible, pueds ulilizar un fusible con la
| misma especificacion de oiros aparatos elScncos &0 Impgorancia an casos
E::I& emergencia. Se recomienda adquinr un juego de fusibles de repussio y
| mantenaros en su vehiculo &n CA30 de emerpencia.

FRSNSISEE - TSP S -

| PRECAUCION

| * Mo modifique el fusibée ni la caja de fusibles.

|+ Instale sdilo un fusitie que tenga el mismo amperage nominal que el usado.
Munca resmplace un fesible por wn cable, aunque sea wn reemplazo
ternporad. De |o contrams, pusden producines graves dafios a los aparatos.

| aldchicos 0 Incuso un Rcendio.
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7. MANTENIMIENTO i HHHH‘H\
7-1. Reparacion y Mantenimisnta

I La Estacidn de Servicio Autorizada le Brimda Servicio

Las plezas de repuesio ¥ materiales originales ayudan a prolongar & vida ol
de su wahlculo. Preste atencldn especial en este punto, e fabricants
propodciona péezas de repassto originales & |a estacidn de servicio autorizada
zlbeada en todo el pals. S2 recomienda que usted vaya & la eslacion de
senvicio aulorizada para resmplazar las plezas de repuesio origineles. La
egtacion de serscio autonzads =3 la Unéca estecidn de servicks profesional
autorizada para fabricanie, e personal estd capectsdo profesionaiments v
estrictamente por fabricante, le brindardn de todo corezdn el mejor servicio

poat-venta.

£ PROTECCION DEL MEDID AMBIENTE

El acedte de motor, &l liguido de frenos, el refrigerante, el liguido de
direccidn. las baterias y ks neuméticos usados sdbo deben elimenarse a
través de agenclas de eliminacion de reslduos cuakficedss o previa consulta
icon los fabricantes. Mo deben desecharse comd reskducs domésticos ni
‘eliminarse en el sistema de drenage comunal a voluntad.

7-2 Mantenimisnts Normal
I Mantenimiento Mormal

Aszegurese de seguir los procedimienios de mantenémients correcios
prowisios en esla secclon si reeliza & mantenimiento usted mismo,
Esta secclon solo enumera las insinuceiones sencillas de mantanimiento qua

pusden realizar bos clientes. Senembanga, todavie hay muchos sbemeantos que
deben hacerse mantenimientos por Bonkcos calificados con herramientas

espacabes.

PRECAUCION
(= erifigue gue no haya herarmientas o pafios gue pusdan haberse
quedado giras antes de cerrar el capd dal motor.,
* Mo conduzea & wehlculs con el filiro de &ire retiredo, de 1o conkrario,
podria ocurrir desgaste exces o del mador.
¢ Afads correctamente el liquido 3 nivel adecusdo. S oalgdn lguido ss

desrama en |18 camocerla del vehlculo, aseglrese de  limpiardo
imediataments con un pafic humedo, evitandoe dafter la superficle

| pantada.
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/7, ADVERTENCIA

‘HIHH“H il 7. MANTENIMIENTO

* Mo abra le lapa de depdaiio de refrigerante para evitar las leskones por
escaldadura si el motor esta muy callente.

* Cuando el mober funclona, mentenga les manos, |la rops y las
herramentas alsjadas de les cintas de fransmissdn de motor ¥ del
wantilador de enfriamianto.

+ Mo fumne cerca ded reflenc de combustibée o la beteris, de lo conrara,
puede provocar chispgs o llamas abeerss, o que pusds provocsar
Incedin,

* S& encuentra un alts wollaje en el sistema de encendido alectindnics. Mo
bogue estos componentes mientras el molor estd funconando o el
wehicubo estd encendedo.

* Para &l wehiculo que acaba de detenerse, el motor, el radiador, &l colecior
de escape y ks tapa de culsta se quedaran muy cabenies, asi que no los
begue nunca. Evite gue la ropa sweita quedse alrapada en & ventliador y
provogue dafios personaies, ya que el ventilador de refriperacidn puede

ponerss en marcha autematcamsanie an cualquier momeanto.

203

DUNIININILNYN -



—_

J vista del Compartimento del Motor
Compartiments del motor de gasolina

0 Caja de Filtro de Alre B \aniia
H Lienado de Acsite del Molor B Depésito de Refrigerante

B Depdsito de Liguido de Freno B Caja de fusibles del
compartimeanto dal motar

H Depdsito de Liquido de Laveda Bl Depésito dei Liguido De Direccdn
Asistida

E Tapdn dal Depdsito EBateria



-IMIIIMIIM““\ HHH ‘ ‘ _ T7-MANTENIMIENTO

Compartimento del motor de diesel

H Tanque d= Uraa H Caja de Filtro de Alre

B varilia H Depdaitn de Retrgaranta

B Depdsito de Liguide de Freno H Caja de fusibles del
compartirmento ded mobor

H Depdsito de Liquido de Levade B Lienado de Aceite dal Motor

B Tapdn dei Depdsito il Depdsio del Liguido De Direccién
Aslstida

W Bateria

[ Revisar el Nivel de Aceite
Revisar el aceite de motor

Wrifiges &l nived de acedte con la
warilla de nivel con el motor Boegado
y enfriado.

Faszo 1: Detenga el vehiculo sobre
ferreno llang después de cabsntar el
motos. Espere cerca de 5 minutos
despuas de apagar el motor.

Faao 2- Abra el capd del motos,
sagque Ia varllla medidora y limplela
con parfia Enplo.
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7. MANTENIMIENTO

R

Pa=o 3: Vuelva a insertar complatameants |6 vania,

Faso 4: Mantenga el vehiculo dwrante aproxemadamenis 3 segundos, sague
La varilla medidora nuevamente y verfigue s el nivel de aceds sea pdecuado.

HiA (T
Pl |
=
O 1 T
Agregado de aceite de motor

Fonga un pafo bajo la varilla para no
derramar combustible en al motes o
en &l companimsento da motos o en
la carmoceria de vehiculo,

Ma revize &l nivel de combustinle
ensequedaments despuds de que &
mador se caliente, y eapera hasta
que &l combstinis regrese a la parte
inferior de maodor.

Faso 1: Fara refirar ia lapa de
llenado de seelts, gire ka tapa en
santido antinorario.

Paso 2: Agredus peguens cantidad
de aceite del motor wanas vecas
usEndo &l amisedo v varibouws
nuevamente el nivel de acedte con la
varila madidora.

Paso 3: Cuando el nevel esta dentro
del ranga correcio, gire el tapon de
rellenc de acelte del mador en
sentido horano para apretarlo.

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

IH-D ire el acefle de motor usado y el filire en & besura domeéastica, por el
| desaglie o derramado en el suelo. porgue podria contaminar gravements el
lantorno. Por fevor trate de acesrdo con la normativa local en matena de

| prateccion del medio ambsenia.




MUY

PRECAUCION
* Mo cologue dernesiado aceite de motor porque podria dafardo.

* Solo pusds user & aceite del moior recomendado por fabdcante. De o
contrario, todas las péedidas direcias o indirectas mcurridas se &sumen
por &l cliente.

+ 5l el acede se derrama accidentalmeante en la superficle del motor durante
el repostaje, limpee &l aceda derrarmedo con lona y otras heramilentas
antes de apratar el 1apdn de Benado de sceite del motor.

= El tapin de llenado de acelte del motor no se puede colocar al revés
degpeés de retirado para evitar julcies errdneds causados por el refluja de
aceita, y evite que el acelte que s fluye a través del andlo de salio se
desborde por sl mismo después de montas nesvamenie, ko gue da como
resufiado una Busidn de fuga de eoeite desds el tapdn de llenado de acseite
del rotor,

H 7. MANTENIMIENTO

I.ﬁ.l:l'tm'ﬁn de Urea [Fara Modalos Diessl)

Fas=o 1: Abra el capd.

Faso 2- Gire el tapdn de Benado de
wreg en el sentida contrans & las
aguias del reloy para retraso.

Faszo 3 Wilice el embwdo para
afiadir la urea.

Faszo 4: Después del llenado, gire el
lapdn de Benado de urea en el
sentdo de las soujes del relof para
apretarla.
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FRECAUCION

* La urea es una condickén necesarla para gue los vehloulos deael cumplan
s estandares de emiskones nacionales e intermaclonales. Cuando se
enclende la uz de adveriencia de “nivel bago de urea® en el ceadro de
instrumentos, es necasano manejara a bempo para evitar le activacidn del
mecansEme de proteceidn ded vehiculs como &8 limite de velocided, la
Enposdndsdad de arrangue, et} o ceusar multas v wehico fuera de uso
debido & las emisiomes excesivas.

Cuando & consumo de scluckon de ures st vacio, la conduceldn & largo
pazo pueds causar dafios & les partes del sistema de wrea. Con el fin de

avitar el aumenlo de los costes de mantenimeenio, afada solucdn de urea
a tlernpo de acuerdo con s indicacion en el cuadro de mstrementos.

« Al ghedir solucidn de urea, aheda solucién de urea rgular y cualificada (la
conceniracsdn es del 32,5%). La solucidn de urea con baga concentracian
reducird fa eficlencia del tretarmiento de gas de escape, o que puede
causar serlamsnte que = sistemna de Inyeccdn de urea no funcions
normalmenie y active el mecanismo de proteccion del vehiculo (limitacian
de par, Incagaz de amrancar), sfectando ka demanda del conductor.

* Al aftadsr wres, ulllice un lubo de Benado dedicado para evitar fugas vy
contaminacain.

il Revision del Nivel de Liquido de Freno

Agregue el liquido de frenos para
= hacer gue el nivel gsté entre las

s . rarcas MIN y LA, S0 el ligusdo de
{ " frenos as insuflcents, sa enclands la
g — R luz de advertencia del nivel de
| -
., W ] liguido de francs “L0F en el cuadro
o T < de Instrumentos, agregue &l liguido

de frenas a iempao. EE nivel o debe
sa¢ infericr & la marca MIMN. 5 le luz
de adwertencia del slastema de franos
no & apaga después de afadir,
pongase en contacio con una
estacetn de servico aulorizeds para
la Inapeccion v reparacidn a tlempo.

OREF11- T
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PRECALCION

* Como el liguldo de frenos bene |a alta capacided de abaorcdn de agua, no

deje la tapa del depdsito de ligude de frenos abierta duranile el periodo |

prolongado.

+ Sl ef lliquida de fremos an e superficse pintads de |a carmoceia de wahicula,
geeglrese de limplar con una esgonds humeds o con SJwa para avitar gue
8a cooan pezas o le superfice.

# ilice solarments &l liquide de frencs recomendado por fabricante. De o
condrario, todes |as pdadsdas directas o Indirectas mcurridas se &sumen
por el cliente.

/M ADVERTENCILA

+ El llquide de fremds usado o incorrecto sfectard la eficlencs de frenado &
Inckumo provecs fellas en el estama de frenos.

* Db utilizar el Hguido de frenos original especificado por fabmcante v el
ligusd de fremos nuayo,

* Las especificaceonss del lguido de frenos se pusden encontrar en el
paquets, por favor utiice el liguwds de frenos con les especificeciones
Cofmectas.

= El liquido de frenos es de una sustancia venenosa. unca almacens el
liguidio de frenos en el reciplente de comida vacio, la botela de bebida o
cualgueer reciplente no origingl, para impedir que &l liguido de frencs se
COTIE POF STaF, resultandn en envensnamiento.

+ Slarmgre atmacens & ligquido de frenos en wn reciplante ongenal gallado
pdngalo en un lugar segueo donde esté lejog de los nifos, tenga culdedo
Cof ervenenamienio.

= Delne reempiazar 2l lguedo de frenos por cada 2 afoa. Sioel kilometraje
supera 40.000 km, incluso sl ses menos de 2 afies, el liguido de frenos
tamblén debe ser reemgéazedo. La resistencia de alre se produces =n el
siabema al frenar, esto puede reducir la eficencia de frenado y la segurided
de conduccion, mcluse puede provocar fallas en el sistema de frenoa, o
que faciimente pusds causar un accidents.
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7. MANTENIMIENTO il HHHHM

IFtEﬁ'iE.h:'nn del Mivel d= Refrigerante
Revisidn da refrigerants

Cuando &l maior esta frio, el mvel de
refrigerante debe sstar enire las

#@F a5, marcas MIN v MAX. Siel nivel esta
. an o por debajo de la marca “MINT,
4 __:,,.- - es necesario agregar el refrigerants.,
I e —F ‘_.?
b
DBAHFA 1 THER)
Adicion de refrigerante

Fa=o 1: Cuando el mator esié i, abra el tapan del depdsito de refrigerante v
el fapdn ded radiedor, y aheda refngerante hasta ascanzar la manca MAX;

Faso 2 Amancar v funcionar el motor a la temperatura nommal. Obeeree el
mwvel de refrigerante del depdedo de refrigerante en todo el tempo. Sl el nivel
cae por debajo de ks marca MIN durante el funcicnamiento del motor, agreguea
&l refrigeranta a un novel apropeado a llempo hasta gue al nivel de refrigeranta
no baje s

Faso 3: Apague e mator v orevise sl el nivael de refrigerante &4 cofmechs
después de gue se enfrie e motee. S| no lo es, repita las cperaciones
ameriores hasta alcanzar el nivel adacusdo.

Faso 4: Instabs | tapa del depdssio de redrigerante en su lugar

¢ 5 g2 derrama refrigerents. asaglress de lmpiadoe con agua para evitar
quie 8 daflen |28 pheras o la supericie de la pinturs,

¢ 54 &l nivel de refrigerants baa poco despuds de aflade el refrigerante,
revies el radiedaor, |la manguera de agus, la bombe de sguea, ete. para wer |l
hay fugas. 5l no se encuentra ninguna fuga. pdngase en contache con la
aatacion de senacio auborizada para ls inspeccidn y reparacion,

* Sobo el refrigerante recomendado por fabricanie se puede ulilizar. De lo
contrano, todas les pérdidas deectas o indirecies Incurdas s asumen
por el chente.

/% ADVERTEMNCIA

ko retire |a tapa de! depdssio de refrigerante del motor ni ks tapa del radiador

cuando el moter esié caliente. Puede haber presidn dentre del sistema de
refrigeracidn. Sl es retira la tapa, = refrigerante caliente puede salir
despedido, kb gue puede provocar kesiones greves como quemadures.
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Iﬂam'rm de Liguwdo de Lavado de Parabrisas

5l &l levaparabrises no funclona, s posible gue e depdsito de liguido

limpéador eafé vacio. Abra la tapa del depdsito de ligudo limpdador v ahada
ligueda limplador,

PRECAUCION

* Mo utilice agua jabonosa o anbeongelante de modor en lugar de liguido
limgdador, de lo contrana, | supedice de la pintura podria resultar dafiada,

* Munca mezcle el ajua con el ligwdo limpeador. El agua ez facd de
comgedar, v dafiard los componenies del sistema de kevado. El usc de
liguidio lirmgeador no especial tamblén puede dafar los companentes del
gisbema de lavado.

[ Revisidn del Radiador y del Condensador

Despuds de wn pericdo de funconamiento, b3 superfice frondal del
condensador y el radiador guedaran bloguesdos por algunos nsecios, ho@s y
obres  objetos. o gue afectard el rendiméenio del sistema de  gie
acondicionado v enfriamiento, o gue provocard un funcicnamients incorrecio
dal sistema de eire acondiclonado y sobrecalentamiento del slstema de
enfriamients. El radiador y & condensedor deben limplarse en este momento.

Condensador: Con el mobor apagado vy enfriado, limpes el condenssdor
gopdando el alre comprirnido de atrés hacls adelante & trevés del radiadaor,

Fadesdor: Se recomlenda limgdss ks superfscle del radisdor todos los &flos.
Cuando el motor estaé fuera de enfriamiento, ublce ase comprimedo o Sgua
para limpiar lag aletas del radiador v sopler los insactos ¥ las hojas. La presiin

del awrs v el Bgua no debe excadsr 150 kpa. De lo condrario, las aletas del
radiador podrian dafiarss.

PRECAUCION

+ El meterdal de las aletas del radisdor tiene buena conductivedad témnica,
gue =& wsa para enfriar el refrigeranta; Mo cepille las aletas. de o
condrario, pusde dahar las aletas y afectar & efecto de enfriamiento.

* Cuands el motor se sobrecalenta, no rocie agua sobre el rediedor
calienie, o &l vapor de &lita tergeratura mesultante puede causar las
lesiomes personales. Limple el radedor cuando el motor esté apagado y
g& enfria,

[ Compruebe Ia bateria de 12 V

inspeccione y aseglrese de gue los terminales de la beteria no estén
corraidos v que no haya conexcnss suelias, grietas externas o ebrezaderas
de fijacidn aueltas.

2nm
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7. MANTENIMIENTO:

AT

iﬂumpml:laniﬂn de Cinta d= Transmisidan

La cinta 4e fransmisin 9e axtendera después de un perlodo de bempo, ¥ 1a
lensssn de 13 cinta no es seficents, lo que puade dafiar el vehiculo, por esc es
mecesano controlar periodicaments |e tenalon de ka comea.

CRKPT1- 108

Fasn 1: Cambse 1z allmentacsdn del
wediculo &l modo OFF;

Faso 2; Gae la cinta con loe dedos
para la verificacsén del dngulo de
rotacidn de ka comeaa:

Paso 3: 56 el angulo de redacsdn es

supenior B B0°, por favor vaya a la
eslacedn de serviceo autorizeds para

sy imspeccidn v reparackan,

T

% PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Compruebe [a banda de rodadura
dal neumatico por la marca de
desgaste de la banda de rodadura,
Cuando el desgaste de la banda de
rodadura alearza & limita. la banda
de rodadura estard en al mismo
planc qua &3 bends de desgeste. S
este s el caso, el rendimiento y 1a
saqurndad de 08 neumaticos &2 ven
de graveded dafados y debsen gar

reamplazados.

Equilibrio de rusda: Uings resdas
desequelitrsdas pueden afectar al
rendimsznio de manejo del vehiculo y
a la wida util del neurnético. Las
rugdas pueden perder el eguliong
inciueso con un uso normal. For ko
tanio, &l equilibrio de reeda debe
ajustarse de acwerdo con bog
paramsiros de equilibrio dinamico de
rueda.

| Deseche slempre un neumatico usedo con culdedo. Manipule el neumatico
E&agﬂn las regulaciones locakes en fomo a ks proteccidn ambiental
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Una presion de infledo ncosrecta
CHUSEFE UN CONSUMS eXcesivo de
combaustichs, acortara la vida de
zanvicio de bos neuméticos y reducirg
@ @ @ fa estebllidad de wehiculo. Por lo
eyl s e S e e fanto, debe conduce el vehicubs con
. o la presion adecuada de neumaticos.
=i"E H "E i;l {Fara disposicionas sobre |la pressin
- =f sl de inflado de neumaticos, por favor
AUMETIR consulte la etiqueta de presion de
newmatcos en el pllar B del lado del

conductor]. Cuanda ka presidn de
inflado de newnaticos en frio es
superior al valor especificado o se
ulillza la prasiin econdmica de
nedmateos, s reducs el confort de
conduceidn en consscuences. For
favor, ajlstelo sedgin su necasedad,

Se observen las skguentes precauciones. De ko conirerio, pusde provocear
accidents, resultando ks muarte o leslones graveas:
= Mo utilice neumdticos que kayan sido usados en ot wehiculo,

* Mo combine neunéticos gque tengan un desgaste de huella notoriamente
distinto.

= Mo utilice neumdticos sl no sabe sf han sdo usados con antarordad.

+ Mo mezche neumaticos de diferentes fabricentes, de diferentes modelos o
dibujos de la banda de rodadura.

* Mo combine newmibcos con disfints construccion (como  neumaticos
radiales, de estructura disgonal cniurada o de estruciura diagonal).

* El velocimatro s afecta por el temanc de neumatico. 5l el famafo de los
neuraticos (didmetro) es diferente &l orginal. no mostrass la velocdad
exacla y puede producir accidentes, lales pérdidas de eccidentas no estdn
caubearias por la garantia.

verfique que fos newmabcos estén inflados perfectamenta. De o contrarnio,
pueden ocurrr las algulentes condiclones vy provocar la muere o lesiones
graves:

* Uso excasiva.

+ hial manaja.

* Uso poco uniforme.

+ Mal sellado del taldn de |e cubsena de ks neurmnaticos.

¢ Deformacidn de bos neurngticos yio separacitn de los neumsaticos.

* Positdedad de que =& reviente un newematco debido a sobrecalentarnienta.
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* Una posibilidad mayor de que sa dafen los newmatcos son las malas
candicssnes de carmn.

PRECAUCION

. * E= normal que k3 peesion de inflado de los neumsticos aumente después
e conducir un perfodo de tlempo.

= 5§ e newmabtico necesita inflarse con frecwencla, por favor pongese en
contacto con una estacion de servicio autorzada para su inspeccibn v
regaracian lo antes posible.

B4 un neurndticn se vuelse plano o no a8 puede reparar edecuadaments
debido & Un corte u otre dafo, se debe reemplazar.

Use el medidor de presion de newmabco para verficar la pressén de
iflado. La mspeccidn visual de un neumatico pusde CeEUSAr una
eatemacain mmprecss de ka presidn de inflado.

58 ocurre une fuga de aire &l momento de conducir, no siga conduciendo.
Conducs, gungue ses sodo una corta distancla, podria dafiar un neumatico
&l punto de gue no s& pueda reparar.

Aseglress de instelar las tapas de la wahula de neumatco de forma
cormecia. De ko contrario, podria entrar poleo en el centro de la valvaia y
causar un blogueo. i s2 plerde la tapa, stabs una nueyva tan pronto como
aea posible,

Azeglress de que la presion de Inflado de los newnaboos estd dentro del
rangos esgecificado antes de conducir con mucha canga y a alla velocidad.
Una presion de mflado de mewsmatcos insuficients reducird la estabilidad
de ks frenada, sumentard la resistencla & |18 rodadura ¥ &celerard al
despaste de los newndbcos, o que es muy probable gue ceuse
accidenias de trafico.

I Prevencién de Punto Plano de Neuméticos

58 @l wehiculo 52 estaciona en un entomo con allas emperaturas durente un
jpends prolongado, la superficle de contacts antre el neumatics y el suelo ga
deformard ligeramente. o que se denomina “punto plano” y es noomal. Sin
embargo, provocard gue el cuerpo v & wodanie vibren cuando el vehiculo esté
conducsendo. Como el kilometraje de conduccidn sumenta, [os neurnéticos se
calentasan v volver&n a su estado original, v k& vibracion dessparecerd
graduaimente.

Cuando el vehiculo esid paredo durante mecho tlempo, el punto planc del
mewmatco se puede minimizar por los ssguisnies matpdos:

1. Gesbdn de presion de neumsticos: Al eslacionar, ejuste la presidén de
neumaticos a (3,2 = 0,2) bar pare reducir la deformacidn de contacts da

newmatcos con el suelo, y verifiqee la presion de neurdticos al menos una
vez &l mes; Anltes de conducir, la presidn de neumaticos debe restablecerse
al valor nonmal recomendado para garentizar la segukdad de conduccion,
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2. Mowvimdenio regular Se recomienda conducir &l vehicula una vez cada daos
ESMANSE, CON un Btendalo inferior & 30 dias, y conduclr durante més de 15
rmenutos cada vez, para que los neumsticos s estresen uiformements &l
rodar.

3. Estacionamients de largo plazo: S el estacionamiento dura mas de 2
rmeses, 82 racomienda utilizar gates para elevar & cuerpo, para que los

neumdtices guedsn completamente separados del sualo y libres de preskin
continua.

J Rotacién de Neumaticos
Fara igualar el desgaste de
newmatcos v extender la vida (il de
M= neumaticos, Recomienda que rote
bos neumaticos. agroximadaments
o cada 10000 km (el rango de ajusie
i aptimo s de 5.000 - 7.000 km); El
cldo de rotacidn de newsmaticos
(N—>+[13 puede variar segin sus habitos de
conduczidn y lag condiciones de
OMERITNE gUperficle de carratera.
[0 LECTURA

La rotacion de neumaticos debe reslizarse por profesionales, por favor
pongese en contecio con la estacda de servicko sulorzada.

I Revision del Filtro de Aire Acondicionado

El filiry del aée scondicionedo puede evitar gue el pobo extencr enlre en el
vehilcubo a trevés de las salldas de aire acondickonado, y puede obsiruirse
despuds de un wso largo. 54 la eficlencia de awe acondicionado disminuye
ssgnificativaments, revise = filiro y reemplacelo segln sea necesano.

[t LECTURA |
* La Inspeccidnireemplazo def filre de alre scondiclonedo debe ser

reglizada pos profesionales. pdngase en contacto con la estacsdn de
genichs aulorizada.

* Usar &l awe acondiclonado méentras retira e filtno podris reducir el
rendimsnto de la funcidn a prueba de polwo, lo gue afectaria la eficlencia
del alre acondicionada.

[ Revision de Escobiia de Limpiaparabrisas

“enflgue regularmente las escobillas Emplaparabrisas. Resmplace las
escoblllas del limpsaparabasas sl se producen |las sigulentes siuaciones:
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* Las escoblllas del limplaparabrises estén agoetadas o parcialments
endurecidas.

* Al utézar ko3 limplaperabrisas, gquedan rayes o el vidrio no se limpla
compsetaments.

Reemplazo de escobilla de limpiaparabrisas
1. Active al modo de mantensniento del limpaagarabazsgs.
= Métedo 1: Encuentre e mend de mantenimients del Bmplaparabrisas en
s pantalla de comirol cenitral y active el Interruptar de mantenimiento del
Emplaparabrisas.

= Meétodo 2: Dentro de bos 10 segundos despuds de apagar el wehiculo,
mueva el interrupior del lavaparabrisas,

2. Levante &l brazo del limgdaparabasas del parabrisas.

A Retrs k3 escobills de limgdaparabnsss del brazo def Bmplaparabrisas de
acuerdo con el sigulents métodas.

seniras pulsa ef clip eldstico, tire de
la escobllia del limplaparabrisas en la
diraceidn de ka flecha mostreda en la

figura hasta que se dessnganche del
brazo del limpeaapansbnsas.

ONEM11-TOR]

4. Instale la nweva escobills en la direccibn opasesta a |a del paso 3 vy cologue
de muevo b escobilla an el parsbeasas.

4. Restablezca el Bmplaparabrisas al estado iniclal {comespondiente al paso 1]

= Mebtodo 1: Encusntre & mend de mantenimienlo del Bmplaparabrisas en
ks pantafa de contral central y apague & Interruptor de mantenimiento del
kmplaparabrisas, el limplaperabrisas se restablecena automaticarments al
estado iniclal.

* Matodo 2 Gire &l modo de slimentacidn del vehiculo & modo OGN o
arrangee &l wehicuks, & limplaparabrisas e restablecerd
automaticaments &l estado inicial.
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PRECALCION

* Mo abra el cept del motor cuando e limplaperebrisas esté levantado. De
lo comiraro, el capd del metor ¥ el limplaparabrisas podrian resultar
dafados.

+ Cupando b3 escobda del limplaparabrises no estd natalada, no cologue &l
braze del limplaparabrisss direclarmente sobre &l parabe=as, ya gue
podria dafar el vidro.

# Cupando & brazo del limgdaparabasas egté levantado, no camble &l modo
de amentacidn, ya que podria dafiar el knplaparabrisas, el capd del

rodor o el parabasas.,

= Mo utilice las escoblllas del limplaparabrises para elindnar escarcha o hisko
cubderio en o parabaisas,

+ 5l hay gstlas en e parabeisas & cause de la grawe, repdrelas
rapldarmsnie,

* Eninvierno, aseglrese de que ka8 eacobdas del Empiaparabrisas mo estén
congetadas en el vidrio antes de operanas para evitar dafer las escoblllas

del limpeaparabesas.

* Aplique agua pura para enpusdgsr ol parabrisss v 18 escobdias después de
lawvar el vehicubs en &l lavacoches Butom&lico, lo gue pusde elminar la
Caga de cera restants.

* La maniequilla, la s@cona ¥ el combusiible pueden hacer que las
escobillas del Enpiaperebrisas no funcionen comectamente, y se
recomienda limplar las escoblllag del limpleparabrisas con ligusdo de
levado.

* Mo opere las escoblilas de limplaparabrisas cuendo el parabr=as esbéa
gaco. 5l lo hace, puede rayar & cristal, o que puede dafiar las escobillas

del limgaparabaizas permanentemeanta,

A WAt Rogular
lFrim_Elr man_l-aninﬂgntg:_-_p_ara 5,000 &m

El premer mantensmients debe realizarse antes de recomer 5000 km oo &
rveses despuds de la comgra, |0 gus DCUTa LIemero,

[ Mantenimients Reguiar

Realkca al mantensmients de acusrdo con los elementos espacificados en el
programa de inspeccaba y manbensmiento regular.

InMendato de manienimsento regular:
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B Fara los modelos de gasoling

Fara ks modelos de gasolina, cada
*Tipa A 5,000 km o & meses. lo que acurra
ErimErno.

Fara b modelos de gesclina, cada
*Tipo B 10,000 km o & meses, o que ocurrTa
primero.

W Fara los modelos diessd

Fara los modelos diesel, cada 10,000 km oo 12 meses, o gue Dcwma primen.
*Debido al entomo de comduccsdn Inconaistents [temperatura, condiclones
die carretera, etc.) de los vehilcuboss en diferentes pafes y regionss, los planes
de mantenimiento especificos  tfambéén son  diferentes. Recomendamos
consultar a ka estacidn de servico aulorizada para e plan de mantenimiento
sdecuado para su vehiculo.

Ilns.pan:::'u:'ln Regular y Frograma de Mantenimienio

Inspeccadn reguiar y el programa de manteniméento lista los slementos de
mapeccion ¥ mantenimsenio necesanos para el vehiculo, vaye a la estacidn de
aenacio autorizada para ka inspeccidn y el mantenimisnto de scuerdo con el
kliometraje o e thempo especificado en e programa de inspeccidn.
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Inspeccidn regular y proagrama de mantenimiento de los
componentes del motor de gasclina

intervaio de manienimenio (Lectura del cdometro o meses, o

Qe DCUTE [Emero |

Aticul
culo m—

B |12 18|24 |30 |36 |42 (48| 54 |60 |66 | T2

= 4000 km

5 |10) 15|20 |25 30| 35 |40 | 45 | 50 | 55 |60

arifigue si &l skstema de
control de wentilacion del
carter es normal {(mcluido
&l elemanio de filtre de
venkiecidn del carter en el
filtro de aira}

Eepamh&n ¥ reemplazo de
bujlas

erifigue ¥ limple la placa
e v T
Reamplece & cinturon da

distribucidn ded mokor

Clinturdn del rmotar {-
inciulda & cinturdn de

conduccidn y el elnturdn
eléstico)

Werifigue el radiador, cada
manguera de AC por
dafog v &l la conesxidn e
normal.

Warifigue el nivel en el

tangue de liquida
refrigerante del motor

Reamplace & Liguida
refrigarante organico

erifigue si el elermenio del
filtro de alre estd obetruido
o dafiado

Verifigue g el elamento del
filtro de poleo estd
abstruido o dafiade (=l
esta aquipado)

Reamplace & Boeite (-
Incluldo Reamplate al filtro

Primer mantenemients & los 5.000 kmo 6 meses
(b0 gue ocaera primeara), lUego reamplace ceds

de acaite) "Tipoe A)

5.000 krn o 6 messs(lo que oourma prirmess). Se
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recomienda reemplazar cada 2.500 km bajo
condiclones 9averss

Prirner manienimsento a ke 5.000 km o € meses.

Resmplace el aceite |- (lo que acurra primern), leego reemplace cada
incluido Reemplace el f#tro | 10,000 km o & meses{lo gue ocuera primena).
i de aceite) ("Tipo B) Se recomienda reemplazar cada 2.500 km bago
Condiclones saveras
Rea & cads 10,000 k. Se recarmiends
_H&Emplana Al St e r&anng:;m cada 5.000 km en condiclones
‘gasoling e

Primeasa inspeccidn 2 los 5.000 km o & mesas
(lo e oouma primernn), despuds inspecoione
cada 5000 krm o 6 meses(lo gue oCuma
prirmera); Reemplace cada 16 meses o 15.000

Feemplace el elements
‘dal filrz de alre

km (I gues ocura prEmeno.
Feemplace el filtre de
 palvo y el tubo de Reempiace cada 30,000 km o 36 mesas(lo que
conexidn {al esta DCAITA PEamero).

| equipada)
Mota: El kilometraje v el bempo (en mesas) se indican para cada elemento,
La mapeccion o el reemplazo s realizara en funcidn de (o gue ocurra

pormero. | Inspeccione, callbre o reemplace sl es necesano; R Reemplace,
imgtale'relire o lubrigue; en blanco: Mo aplicable.

* Debido al entoons de conduccida Inconsislente [lamgeraiura, condlcones de
carretera, eic.) de los vehiculos en dderantes paises y regiones, los planes de
mantenamilants espacificos tambeda son diferentes. Recomeandamos consultar
& kg estecidn de serviclo eulorizeds para el plan de mantenimienio adecuado
para su wehlcubo.
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Inspeccidn regular y proagrama de mantenimiento de los
mrmunaniau del motor de dimf

|I'||:EI"I.'E||:| -:IeL mnntenlrnlentﬂ {Lecln'n dal nddmﬂm 0 MESES, I-EI

QUE DCUTTE primen )

fiticata Mes B ) 12(18 24 | 30|36 |42 (48|54 |60 |66 | T2
= 1000 km 5|10 1512025 30| 35|40 45| 50|55 | 60
arifigue sf &l caturdn
presents grietas, chips | | |
valantes y desgaste, v
Bjuste su tanslon
Warifigue el radiador, cada
manguerade ACpor g by e |
dafos v sl la conexidn 23
normal.
Warifigue el nivel en el
tangue de liquida Py feprfrpejurfprgtd
refrgerante del motor
Reamplace & Liquido R R
refrigerante organico
Condici-
ones de
erifigue si el wao | P (R{OU[T|RIT]I[R|T|T]R
elemento del genaral-
filtro de alre esta BE
obatruldo o Condicl-
dahado ones de | Reduzca el periodo de mapeccldn y reemgplazo
uso | de acuerdo con el entormo de uso
ESVETES
Primer mantenimiento a los 5.000 kmio &
reses{lo que ocwTa primeral. luego reemplace
Reamplace & Boeite cada 10000 km o 12 mesesio gue ocurra
primera). Se recoméenda reemplazar cada
2500 krn bajo condiciones sevaras
Prirer mantenimiento a los 5.000 kmo 6
reses{lo que ooeETa primera), luego reemplace
REE!I:F'HE ok T e cada 10.000 ko 12 mieses(lo que Gcurrs
. primeaso). Se recomsenda reemplazer cada
2 500 km bajo condiclones severas
Reamplece & elemanto

del fftro de dessel v 1o |unta

tarca

Se recomienda reemplazas por cada 10,000 km
o B messsilo gue souma primera).
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| Feemplace el elemeanto
:Edﬂ-| filtr de alre

Primera Inspeccion a las 5.000 kim o 6§ meses

(ko gue ocurra primend), despuds Inspeccione
cada £.000 km o & mesesilo gue ocura
premern); Reamplace cada 18 meses o 15.000

km {lo gue ocurra prirmenc ),

Merifique la velocidad de

| ralent| ded motor !

|DOC, SOPF, SCR+ASC | |

;A-::alar&d-nr elecirdnico,
Lenfrisdor EGR de

' derivacisn y
| gobrealimentador

| Tubo de escape y plezas

| de zonjurito |

| Mota: El kilomatraje v el tempo (en meses) se Indican para cada elemento,
| La mspeccidn o & reemplazo se realizara en funcion de lo gue ocurra

| primero. I: Inspecclone, calibre o reamplace sl 25 necesario; R Reemplace,
-:Inatalafraﬂre o lubrigue; en blanca: Mo aplicable.
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Inspeccidn regular y programa de mantenimiento para &l chasis y los

nurrq:lumninnﬂl-énlﬂnnu
Interdalo de n'ﬂ'ﬂanln'-emn |;LE|:1J.|rE| del odometro o meses, Inqua
Artlou- DCUTA premern)
o Mas G (121824 |30 |36 |42 (48|54 60|66 | T2
® 1.000 Kk 5 (10|15 20|25 |30 |35 (40|45 50 |55| 60
Pedal de frena ¥ freno de | |
estacionamiento
Formo de freno y tambor de | i | | I i
freno
Tubo de freno y manguera | I | | | I
de freno
Liquideo de frenas (inchede | Reemplace cada 40.000 km o 24 mesas{ls que
&l ligubdo de ambeagues) aCurra primera} despuds del mantanimesento de
radaje forzoso.
Liquido de direccion
O G R i I R | i

Fluldo de transmisitn
manual

FReemplace el acede de marchas en &l primer
rantenimeento de 5.000 km o & meses{io gue
ocurra primena), luego realice el mantanimiento
cada 20,000 km o 24 meses(lo que ocurra

primeao).
Fluido de transmision FReemplazo no requerido.
Bulematice
Acaite de Transferencia Feemplace el aceds cada 50.000 km para uso

Acelte de la transmisidn
final v del dderancialiaceis
de marcha del e frasern

intenaiwo, ¥ cada 1D|:I trtrlfrl;m para uso Ihgaru

r=rs

Haamplﬂne &l acelte de marchas en el primer
rnantanimeento de 5.000 km. luego reempléceio
cada 200000 km o 24 meses(lo quea acurra

primena).

Violante, bamra de
direccitn, marcha de
direccitn

Jdunta de bala v bota

Componentes del sistama
de suspenssin delantera y
trasera e inspeccion del

par

Alineacién de cuafro

rusdas
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;_H-aumﬂl-ma i pr&shiﬂ_de = i o R %
linflada R I I I | | I N
| Componentes de conexitn
' del g2 de hélice P frjpepela _ I I
El-l-nrqullla desfizants del aje b bababa bababa b bal el
| de hdfice |
iBatadeejedetansmision | | Lol Lol lala el ol
| de valocaded constante |
Bl Clefa o fa oo oo
| Padal de embragus Ly L e e b b fa ) ]

Tusoace: i Iineptio e clefa oo oo
L acchanamierta
| Tuerca de needa Apriete al par especificado ¥ venfigue cada

5.000 k. Par: 110 £ 10 N-m.
\Mangueradecombustible | | [ o o[ o[l

! Bisterna elecirico Pl frioepelepvrfrfrypingl
|Luz, bocina Ploeja oo ja gl
'sistema AIC yrefigeeante | | | o o [ [ [ ol
| Filtro AT RIR|IR|R|IR|IRIRIR|R|R|R|R
| Airbag RS Primera mapeccion a los 12 meses despuds de

aplicar para la matricula, luego iInspeccone
cada 24 meses.

Bateria IR NDNRNnNnNne
HI:I'IE El kilomatreje v &l tempo (en meses) se indlcan pare cada elemeanto,
| La inspeccion o e reemplazo e realizara en funcion de lo gue ocura
| primero. |: Inspeccione, calibre o reemplace sl es necesario; R: Reemplace,
| Inztaledrelire o lubrigue; en blanco: Mo eplicable.
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[ LECTURA 1

* Es necesaro reemglazar ks neumaticos mlentras estan desgastados con
el *Indicador de desgasta®.

* Se recomesnda vendicar la bwla cada 18 meses o 15000 km (lo que
OCATa primera], y reemplazasta segun sea necesano.

* Se recomeenda realizar k3 rotecidén del newmdtco cada 10000 km jel
rango de apeate meps es de 50000 - 000 km); el cicdho de rotacion del
neumatios puede vanar de scuerdo con (08 hébios de conducchin del
conduchor v las condeclones de superficss de la carrelera.

+ S8 recormsenda |3 verficecidn vy el ajusta de la slinescidn de los
cuatraneumaticos durante el primer mantenimianto. Realice 18 Inspeccion
¥ &l apuste cada 20.000 km a partir de entoncas (la carga es pegade por &l
usuano, el iabricante del automdvil no serd responsable de fa cargal

[ Especificacion y Cantidad de Liguido

DUNIININILNYN -

Momibre de Fluldo | Especificacion Mantanimsento Posvents
3.5£0,1 L (reempiaza al

Aceite

AP SNy supsrior aceits y el fillro de acaite al

(AKZZDER) S 5W-30 mésme tiempo)
6,0£0,1L (reemplaza el

e Dongleng Castrol C3 5W- | g y el filtra de acaite al

[DD23-60A) a0 mésmo tiempo)

Fluldo de

Transmisidn (GL-4)75Wa0 24+01L

[5MT)

Fluido de

Transmizsidn (GL-4)7aWa0 28x01L

[EMT

Fluido de

Transmissdn Shall L2108 8865 +01L

(BAT)

Acaite da

Transferenca Beneran H 1520061

Refrigerante

(4K22DAM) T2-4704114 TEL

Refrigerantsa

(DDI23-60A) T21-4704114 BEL

Ligquida de frenos | HOT4 1,1+£03L

Refrigerante A'C | R134a G50z 109
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' Nombre de Fluldo | Especificacidn Mantenimients Posventa
i 5P10 170 £ 10md
Liquido
| dacelerador GL-5 s0vman 11L
| delantero
| Liguido
| decelerador GL-5 BOW/E0 (o BEWISD) [24L
trasen ]

Liguido de ATE-HI {wehiculo omginal) LA04L
direccidn asigtida | o liguido de direccion total | =l
Liguido de lavado

b psbirlann A11-4T06012 18L

(L LECTURA,

¢ Bl monto de rellenado asterlor es solo para referencia. Le centidad
eapecifica de liquido debe tasarse en la medsda real del vehiculo,

= S0 wlilice el fluldo recomendado por el fabricante. Oiras especificaciones
de fluldo pueden dahar los sisternas relacionados del vehicula.

'+ El fivddo de ransmision debe sar mantenido regulasmeants de acuerdo con
la tabda de mantendmients, reemplace el fluldo de trensmisidn sl es
mecesans en le inspeccidn programada posterior (como la ceusa de la
falta o deteniono).

¢ Ei periodo razonable de reemplazo de la mangesrs de goma de vagos de
corpbustide es de 10 afos o 500000 km (o gwe ocurrs prifmero),
Manguera de repostaje; Bl periodo de reemplazo de los producios
fabricados con goma ardinara (como NBRAPYWCICSM, et} es da 5 afos.
o F00.000 k(o que acurrs primeas), el perlodo de reemplazo de log
produectos fabrcados con goma fluosrada es de 10 afios o 500,000 km (o

quee ocaEra prirmero). 52 recomlenda reemplazar s mangueras anteriores
& tiermpo que pueden causar defectos de rendimssnto, camo grietas.




i

I]'.'Icrmmantu de Mantenimiento

T-MANTENIMIENTO

Reakca al mantensmients de seusrdc con los elementos espacificados e la
tatéas de manieniméento [para bos modelos de gasoline, el intervelo de

reanienimsendo regular &5 cada 5000 km 0 & meses, [0 gue ocura primero.
Fara los modeios diesel, cada 102000 lom o 12 meses, lo que oouma primeno. ).

Mantensmianto Regular

pars modeles dissel

10000 km (012 meses) para rmdalns-degaalnaﬁ 5.000 &m [0 18 meses)

Fecha | Kilometraje Zello de la estackin de
Fecha o klometrape de mantenimsenio Ban
programada padeins
Fecha Kilometraje sl s
Mantensmiento Regular
15.000 km (o 18 meses) para modelos de gasolina’25.000 km {o 30 meses)
pare modelos dissel
Fecha |Hllnn'.edraja Sello de |z estackia de
Fecha o kdometrass de mantanimssao s
programado préxinma
Kllormetra
facha 7 i Firma del usuara
kantememiente Regular
20,000 ke {0 24 mesas) para modelos de gesolinal35.000 km (o 42 meses)
pare modelios diesel
Facha Kilormatraje Sallo de 1 estackia de
Fecha o kiometrae de mantanimseato seick)
programado proxims
R iyt Firma del usuarnc
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7. MANTENIMIENTO

1

hMantenimsento Regular

(25,000 km (o 30 meses) para modelcs de gasoline’d5.000 km (o 54 meses)

| para modelos diesel
| Fecha

[iiomatrafe

Fecha o kilomeiraje de mantensmiento
programado prixima

| Fecha

Kiometrage

Sello de la estacidn de
sarvicio

Firrna del usuario

Mantaniméenio Regular

1 30.000 km {0 386 meses) para modelos de gasolina/s5.000 km (o 68 mases)

| para modelos diesal

| Fecha

||-:imnatm|e

Fecha o kilometraje de mantensmianbo
programado prieima

| Fecha

Hiometrap

Sello de la estacidn da
sarvicio

Firrna del usuario

hManienimienio Regular

::H.DEIEI km (o 42 meses) para modelos de gasolinaB5 000 kn (o 78 meses)

{ para modelos diesal

| Fecha

|Hlnmatrqe

Fecha o kilomeiraje de mantensmiento
programado prisima

| Fecha

Hiometrags

Sello de la estacidn de
sarvicio

FNma colimiang

hantenimsenio Regular

{40.000 km (o 48 meses) para modelos de gasolina’75.000 km (o %0 meses)

| para modelos dissel

| Fecha

Filometrape

Fecha o kilormetraje de manbensmiento
programado prisima

| Fecha

Hiometrage

Sello de la estacidn de
sarvicio

Firmna del usuaria

U0



Mantensmianto Regular

A5 000 ki [0 54 meses) para modelos de gesclina’Bs.000 km (o 102 messs)
pare maodebos diesel

Facha i ] Kllamstraje | Sella de 1a eatacksn de
Fecha o kometrae de mantenimsento maric
programado pedxims
Kllormat
e omeiraje Firma del usuaric

kantensmiento Ragular

50.000 km (o 60 meses) para modelos de gasalinas. 000 km (o 114 messas)
pare modeles diesel

Fecha | Kilometraje Sello de 1a estacion de
Fecha o klometrape de mantenimsenio dannci
programada pedeins
Kilormedra
Facii T e Firma ded usuara

Mantensmiento Regular

55.000 km (o 66 meses) para modelos de gesolina 105,000 km (o 126
meses) para modealos diess]

Fecha | Kllometraje Sello de la estacdn de
Fecha o kdometrae de manianimsenio R
programado proxima
Kllomeatraje
Fhcha J Firma del usuaro

kMantensmiente Regular

GO.000 k(o T2 meses) para modelos de gesolina 115000 krm (o 138
reeses} para modelos diess|

Fecha Kilometraje " gelio de Ia estacksn de
Fecha o kometraje de manienimssnto sanvcio
programado proximea
Kilormad
i omeiraje Firma del usuarno

DUNIININILNYN -



7. MANTENIMIENTO

LI

hMantenimsento Regular

[ 65,000 km (o T8 meses) para modelcs de gasaling’ 25000 km (o 150
_r'I'rEHEI-Ei:I para modelos dieael

|thatrqe

[Fecha

Fecha o kilomeiraje de mantensmiento

Sello de la estacidn de
sarvicio

progeramado prisima
| Fach o
L . Bl Firrna del usuaria
Mantaniméenio Regular
T0.000 ke o 84 meses) para modelos de gasoling™ 35000 km (o 162
meses) para modelos desel
' Fecha |Hinmattqe Sello de la eatacion da
Facha o kllometraje de mantensmianto servicio
programado prieima
: Kl
Form e Firma del usuario
hhll.anlnﬁmuﬂamﬂm
75,000 km (o 80 me&aa]-pua m-:u:lelua de gasolina1 45000 km (o 174
' meses] para modelos degel
E_‘Fa::ha Hiometrass Zello de la estacion de

Fecha o kilomsiraje de mantensmiento
programado prisima

{Fecha

Hiometrass

sarvicio

Firmma del usuario

hantenimsenio Regular

[ 80,000 km (o 86 meses ) para modelos de gasoling’1 55,000 km (o 186
| meses) para modelos diesel

| Fecha

|Hi::matrqe

Facha o kilomeairaje de mantensmiento
programado prixima

| Fecha

Hiometrage

Sello de la estacidn de
sarvicio

Firmna del usuaria

U0
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T-MANTENIMIENTO

Mantensmianto Regular

BE.000 ke (o 102 meses) para modelos de gesolina165.000 km (o 198

meses) para modelos diessl

Fecha | Kllametraje Sello de la estacion de
Fecha o kometrae de mantenimsento maric
programado pedeims
Kllormat
e omeiraje Firma del usuaric |
Mantenkmianto Ragular
B0.000 krn (o 108 reses) para modelos de gesolina!175.000 km (o 210
meses ) para modelos diesel
Fecha | Kilometraje Sello g 1a estacion de
Fecha o kiometraje de mantenimesnto servicio
programada pedeins
Kilormedra
Facii T e Flrma ded usuara
Mantensmiento Regular
B5.003 krn (o 114 meses) para modelos de gasobna!185.000 krn (o 222
meses) para modealos diess]
Fecha Kllometraje Sello de la estackia de
Fecha o kdometrase de manianimssnio R
programado proxima
£ Gliometzie Firma del usuara
kMantensmiente Regular

100,000 km (0 120 mieses) para modelos de gasolinal 185000 km (o 234

meces ) para modelos diessl

Fecha | Kilometraje Sello de la estackn de
Fecha o kiometraje de manienimsento sanvcio
programssdo proximea
Kilormad
i omeiraje Firma del usuarno
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8. ESPECIFICACION ‘ .‘ HH ” H”““Hmm

|84, UBicsicion de Etiqueta
IHlJmEm de ldentificacidn del Wehiculo {VIN)

Hidmero de identificacion del vehicule (WIN) en al vehiculo actual

El nirero de (dentficecidn del
vahiculo estd estampado an ka
parte detaniera de la bama lataral
derecha y puede verse deade la
parte frassra de la rueda delanters
derecha.

La etiqueta del nimero de
identificacitn del Vehiculo se
EnCUEntra an la esquing supesos
{zquierda ded panel de
iratrumentos del ledo del
conductor, y pueds ver desde
gfuera a frawéds del parabasas
delantara.

PRECAUCION

|Esta prohibldo tapar, pénar, soldar, cortas, perforar o retirar el nomeno de
identificacidn del vehiculs v las dreas cancanss.

Lectura del Mimero de ldentificacion del Vehiculo (VIN)

Entre en la Umidad de= Conbred ded Moter (ECU) v lea el MNimero de
identflcacion del Wehiculo (ViN) en la Unidad de Control del boter (ECU) a
iravés de la herramienta de diagndstico especial;

Fa=o 1: Apague el mterruptor de ENGINE START STOR;

Faso 2 Conecte la harrambenda de dlagnéabeo del fabricante;

PFaso 3 Camble la allmentacite del wehiculo al modo OW, entre &n el
programa de diagndatico del vehiculo;

Faso 4: Selecclone “Fabricante® v haga clic para entrar en ia seleccstn del
e,

PFaso 5 Seleccicne el models correspondiente v haga ciic para entras en la
zeleccion del slsterma;

PFaso &: Seleccicne “Sisterna de Contral del Motor”® v lea “Informaecidn de la
‘arskin®,

i
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‘8. ESPECIFICACION

Pago T Lecbera del "Mdmero de ldentdicacion del Vahlculo {VIN

. PRECAUCION

causar dafios &l vehiculo.

* Fara mas detalles sobre el mélodo de compra de la herramienta de
diagndstico ded fabsicants, consulte con ia estactdn de sanrdicio auwtorizada.

* Se recomiends ir & la esiactn de servicks autorizads pare que ses
oparado por un técnico professonal. La operacin no profesionsl puede

lEtigHEItE de Producto del Wehiculo

La placa de identificacion del
vehiculo estd ubdcada en & marco de
ia puerta de |a columna B, como se
muesira en ka llustracidn.

Ol | 2040

La ventana de microondas esia
ubbcada en &l lado intesor del
pasabrsas delantzrs y en el lgdo
derecho a ba parte postenor del
espejo retrovisor Intenor, donde es
para ransmislan de la sefal RF
imalambrica e Instalackdn de la
identificacidn electrinica automotriz,

| -0

hurmero de motor (rmotar desel) (sl
estd equipado) numens de motor s&
encuantra en el lado def mator en la
e | ety moEirada en e Imsgen.

235
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8. ESPECIFICACION ‘ HJ“H“
IHL‘lrnEm de motor {motor de gasolina) (s esta equipado)

Mdmero de moter (mator de
gasclna) (sl ests equipedo) numsns
de motor se encuentra en el lado del
roior en k& posicion mostrada en la
Irsagen,




|

“Hm H ‘ ‘ 'B. ESPECIFICACION

—

J] Dimensiones del Vehiculo

Lrﬁpuﬂ -Distane anine aas IMM
SpetEdn BUERANSGN TSN

Auticulo
Longitud {mm)
Tamano del Contonms Ancho (mem)
Altura (mm) 1865/ 1825
Tamada del Longitud {mm) 1530
Compartiments da HAncho (mm) 16210
Carga
Alturs (e 515
Destancia Entre Ejas [mim) 3290
Distancia antre Delantars [mm) 15490
Ruedas Trasers (mm) 1590
Delanters (mm Eos
Sumpenskdn de Largo {men)
Trasers (mm) 1205

237
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8. ESPECIFICACION

U0

l Tipo de Vehiculo
Modelo de
e 2. 4L 5MT 20D 24L SMT AWD
2WD, direccidn de la
- 4D, direcclin de la reeda
Tipo de Vehiculo | meeda delaniara, volanie delantera, volante [zquierdo
izguierdo
Modelo de Mokor AHZHDAM AR22 DM
Motor de gesclina, 4 Miolor de gasclina, 4
TipoteMoine recormidos recomidos
Modelo da
Transmissdea iz HT
Modela de .
Kl 24T BAT aWD | 23T 6MT 2WD 2,37 6hT WD
AWD, direccadn | 2WD, direccidn ;
Tipo de= de la nueda de la resda . dl Imﬁr ok
Yahiculo delantars, delaniera, volante it | n:Ir
wolante zquierdo lzquisrdo s
""“‘:'! IE"“"‘-' DDIZ3-50AK0A | DDI23-50AB04 |  DOIZ3-50A604
] Mo Modor diessd, 4 Motor diesel, 4 Modor diessl, 4
| Tipo de ' recofmdos racorridog racorridos
Mocoin da aaT BT BT
Tranamesion
| Rendimiento del Vehiculo
| Distancia Minsma al Swebo (mm) = 200
Espacio al Swalo Enira E.as {rnim) 257
Distancia al Susio Debalo del Eje Delantera. st
Ren- {rem
daml-
v
En istancia al Suelo I:heb?ndal Eje Trazero S 500
de \rrm
Faso Fadio de Giro Mineno (m) 6.6
Anguiio de Aproximacidn {*) {Sin Cargal 52 7132.6
Cargal
Anguluda EEIIdE {*3(5in :‘.‘:arga.l'ﬂargajl 26, EHEE T
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8. ESPECIFICACION

| Sistema de Combustible

Egaoltng sin plomo con nimero de octano

de ¥ o mas
; Gesolinag sin plormo con nomeros de ociano

Gasolina {para mobor da 87 o mas

AZ204M T il
! Gaacling sin plomo con ndmers de octano
de 85 o miés {gasoling siper s plomo)
EX2 - E100
La capacidad del langue da
combustible (L) a0

*i: Utsce |la gasoling recomendada por la estacion de ssrviceo local
autcrizada.

() LECTURA

Los wehiculos con convertidores catalflicos solo pueden utilizar gasclna sin
plomc. Para evitar &l uso accldental def tipo Incorrecto de gasolnag, el tubo

cuslle hacla abajo, ¥ sdlo la pistola de combustible pera gasolina s plomo
eaténdar 2 puede utiizar para ks opergcidn d2 llenado de combustible.

PRECAUCION

de |lenada de combustible tiene wn dissfio de Benado de combustibie de tipo |

* Usar gasoling con ploma ceesard gue el convertidor catalitics de tres vias
plerda su efectvidad v gque el sisteme de escape no funcione
cosrectamenbe.

+ 5l accidentalmente llena = tangue de combustible con gesoling con plemao

dafios permanentes &l converbdor catalitico. Por ko lanio, si Bena la
gasoding con phomo accdentalmante, por favor contacte con ka estacsdn de
senyvicio autorizada para su inspeccidn y reparacion Inmediatamanis,

* 5| eccidentalmente llena gasolingfdiesel, nunce arrangue el motor
Fdngase en contacln com la estackn de  sendclo  eulorzeds

¥ enciende & motor (inchuso sl oo llena una peguena cantdad), causara '

Inmadiatamenta.

230
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8. ESPECIFICACION

Diessl [para
reior DDi23-

B0A)"2

Nimero de cetano: = 51 iperodo de verancl = 49 (-
perodo de mvierna)
Comtenido de azufre: = 10 mglkg {oom)
Densidad {15°C ;: 820 ~ B45 kgim?
contenido de PAH: = 8%

Murmene de cetano: = 40.
Contenido de azufre: = 15 [(ULSD)
Funto de parpadeo (T = 38 (1-D); = 52 (2-D).
Viscossdad (40°C, eSTE 1.3~ 24 (1-D); 1,9~ 4,1 {E-D]
Ii‘.un'lﬂnll:lu Em:lméﬂun (‘H; Bl 'I.'EIlIJI'I'lEl'I:I H:apnrt& 1’1-(.‘!] = 35

Hﬂmemﬂec:—:l‘.am o E-‘I (Na:lnnal Vi = 49 {Ham '|.-I:|
Comdenido de azufre: = 10 mglkg (oo
Densidad {25°C ; 810 ~ 850 kgim?
contenido de PAH: = i

La capackiad del tangue de
cormbustinis (L)

Bl

2 Utilice &l digsal recomendsda por la estacion de semvicks local sutorizeds.

PRECALUCION

* Seleccihone diesel con una fusdez adecuada a bajas temperaturas de
scuerdo con la temperatura mas baja del drea de usa.

|+ 8i accidentalmente llena gesolinaldiesel, nunca arrangue el motor.
Péngase en contecko con la estecién de servicis  autorizada
ivmediatameante.

240
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8. ESPECIFICACION

B Solucion de Urea
Composicion y concantracidan
Urea {CO[NHz ) 325% £ 0,M%
Contenidoe de sgus dessomzada 67.5% 2 0,1%
Limite de impureza
L ﬁp::rd; .I;ﬁpuraz.a Lirmste {rg'ka)
Bauret = 300
Apdiehidos =5
bateria insolubla = 20
Foafato (FO43-) =05
lon metélico {CaMoiNalk, etc.) = 0,5 (cada uno)
Claomura {C1-) =02
PRECAUCION ]

el conaumao de combustible.

commoyendo ef cetallzador.

* La falta de urea puede bloguear la boguille, dafar el catalizedor del
gEbema SCR y aumeniar los costes de mantenimsenio. Un uso razonabie
de ka urea puede optimzar la eficlencia de combustidn del moter y reducir

# Ulllce weaa cualificada. Utilizande wea de bags calidad = facll que se
dejen restos de Impuerezes, bloqueando el sistema de inyeccidn y

+ A rellenar, ulllice un tubo de llenado especlal para evitar la confaménacion.
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8. ESPECIFICACION | I ““H“mmmmmm
| Peso del Vehiculo
Feso en Vacio (kg) 1920 2160 2020
Peeo del Eje en _f_n_!-_IEIE_Isnlarn (kg 1070 1250 I 1150
Vaclo Eje Traseso (kg) as0 O10 ara
Fezo Total Méaximo Fermdido (kg) 200 360 0zh
Pesn del Epe por Epe Delantero (kg) uhirii] 1350 1250
Debajo dal Paso
Total Maximo Eje Trasaro (kg) 1750 1810 170
Fermstido
Murmero de Pasajeros 5 ] 5

|/ ADVERTEMNCIA

|Por favor siga b carga del vehiculo especificeda en el manual de
Instrucciones y no excada el peso fofal permitido. De ko confraric. el
lrendimienta de frencs y manejo del wvehicule puede camblar y ceusar

laslones personales v accdenies.

i Motor_
' Modelo de Motor DLZ3o08 | akeepam
Dlarmetne ded Cllindra {mm}) B5 B7
Carmera del Fiatdan (mm) 101,3 100
Desplazamienta {mil] 2208 23?5
| “indice de Comprasién 15.4:1 10,111
Fotencea Meta Maxima (kW) 118 110
Velocidad de Fmr:;? Mets Maxima (i a0 oy
Esfuerzo de Torsidn Maximo (M-m) 420 220
Welocidad Maxema de Far (Kmin) 2000 4000
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& ESPECIFICACION

§ Transmision
Modelo de ZMETBZXM |
Tranemisién | ZMETEZXMF ZMSRZ30 BHPSD |
Tipo | Gmarchas, MT | & marchas, MT | 8 marchas, AT
1ra '
Mardia: | 4,906 4,452 5,000
2da |
fie 2,830 2610 3,200
dra
Marcha | 1,71 1,517 2,143
4"Marcha | 1,223 1 1,720
borie, |5 Marcha | 1 0,854 1.314
E CETEE T S T d "l
inde | 6° Marcha % 0,794 I 1oon |
Marcha | 7° Marcha | i ; 0,822
8° Marcha | ! ! 0,640
R Marcha | 4,430 4473 3,456
Retacion |
de
Engranaje | 4.1 4,556 38
m L] 1
Feduccion |
__F_Inal |
IAIinaal:i-l:'ln de Las Ruedas
Comba de Rueds , .
Delantara 27 £30
Rueda Angulo de Avance de . .
Sk ot 347° 145
Convergencs de g 33t
Fueda Delantera =
Fase a una velocdad constanie
de 3 a § km/h, el deslizamiento
Valor de Deslizamlento Lateral ded lado [zgubenda v f
deskzaméenio del lado derecho
curnplen £ 3 mikm

243
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8. ESPECIFICACION ‘ ‘ ‘ H””

l Sisfema de Suspension

Eun.nﬁﬂldn Delantara | E.uapanaﬂn Indﬁpanulanta de dobie hu:nrqullla
Su;p-emldn Trazera | Euap-enﬂldn no mdependenta de resorte de hoja

IFtueda y Meumatico
"mm”u::m'*““m"if:j;ﬂ';'da 245TOR1T | 28S/BOR1S
bodelo de Lisnts ﬁlrﬂ:lu;;l? Meurnsatice de 177 142 18T 121
Fresidn de Rueda Delantara 250
Infiadc de HMeumsatics Trasans 250
Meumaticos en EGED
Fria (&Paj (Sin eumalico de Sikn
Carga) Repuesto
Lirnite de Velocided de Meumatico de
Repusesto (kmih) B0
Torgus de Apriete de los Pernos de 40+ 10
Peumaticos (M-m) =
Maza residual admisible de
equilibrio dindmico: Abrazadera
Reguisito del Eﬂqulllgﬂu-ﬂlnémn de del bé de equilibrio lateral =
HEns & g, pesia del blogque de
equibbrio tateral = 10g

[#| LECTURA

Las presiones de inflado de los newmatcos indicedss en la tabla antarior
[sblo 32 aplcan & los neurnalicos frios. La presidn Bumenta ligeraments
{cuando el neurnético se calienta, pero no es necesarlo bajar la presion.

PRECAUCION

= La presion d= mflado de bos neumaticos debe comgrobarnse &l menos una

vez 3l mes, y =8 especlalments enportanie =i se conduce a altes
valocidades.

* [Para facilitare ls bisgueda del valor especificado sobwe |a presidn de
imflado, hey wna etiqueta de mflado de newmdtcos de la peeda del

conducior, gue esta marcedo con el valor especificado para la pressén de
inflado de neuwmatcos en frio.

244
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8. ESPECIFICACION

| Sistema de Direccidn
Tipo de Direccitn Asistida Potencia hadraulica
Esistida
Tipo de Engranape de Déreccién Cremaliera & pifidn
Angulo de Giro Izguierdo y Deracho del Volante
) Loz g
Rango de Ajusie del Yolants (%) +23
Mumero de Giros |zguierdos v Derechos del 1645
‘olanite '
Columna absorbents de
Tipo de Cobemina de Direcelon anergia refracti
lEiE.tema de Frenos
Fueds Detantara Digco de freno
Freno de Pie heumsatico Bt i i
- | Traser g m:u_irann
Reforzador de Freno Relorzador de vacio

Freno de estacionamienio elacirico

Freno de Estacionamiento para ruedas traseras

interealo Libre del Pedal de Freno 5_i%
(mem)
Intervalo del Pedal de Freno Maximao
(rmem) 140 mirn
Egpesor valido det disco de forra
Rango de Uso Razonable para el diefantaro: 8
Material de Friccion de Freno (mm) | eanecar valido de material de foro
trasera: o
/ ADVERTEMCIA

* En caso de carga pesada, el liquido de frenos debe reemplazarse &l
resmo tlemgo gue = reemplazan las pastiias de freno.

* Al agregar el liguido de freno, aseglrese de que esié completamente
limgen. Sioentra cualquier sucieded en & sistema de frencs, g8 puede
prowacar la pdedida del rendimiento de frenado.
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8. ESPECIFICACION il ‘ H‘HHHH““

IAsiem::-B
Tipo de Ajusie del Asients del Condwctor | Eléctrico Fanual
Apste del Assento del Conductor hacia Adelante |
w AfrEs {mm) | 240 240
fjuste del Aslento del Conductor hacla Amiba v - ]
Hecla Abaio (mm)
T s | Memal | Manua
Ajuste del Asiento deld Pasajero Delantero hacia 240 B4l
Adelanta y Atrds {mm)

El Rango de Medicidn del Tamafio Todal del Wehiculo Excluye los
Siguientes Componsantes

Comgonentss no inchedos en & rango de medicidn de la longited del vehicuo

Coma s slgulentes dispositvos que no tHenen 13 fenclon de carga v 1o
sobrepasa el extremo delanters o traseno del vehiculo no mi&s de 50 mem, v el
radeo de fiele del tado v ka esquina no inferor a 5 mem;

— Limplaparabrizas y lavedora

— ldentfficecidn extenor, incluida rmarca regstreda, nombre del febricante,
orbgpen, nombre v tipo del modelo, emislones del motor, tHpo de transmision,
modo de conduccidn ¥ otra identificacion distintva del vehlculo

— Luees y dispasiivo de sehal de luz

— Blogue de goma antscolissdn v eguivalents

— Dispositha de parasol extermno

— Dizpositiva de aallado adeanseo y su dispositive de protecoiin

— Dispositiva wilizadoe para fiar encarada v su disgesitvo de prateccian
— Disposithe de bloguen, BEagra, manija, confrolador, interruptor

— Piaca de paso (o escabers), pleca de paso para sublr wehiculo en la parte
superior del parachoques utilizedo para limpiar venlanas

— Placa del emblema trasero incluyendo LOGE0

— Remalgue amovible o disposiivoe de remocigus

— Tubo de escaps de cola

Comgonentes no Inciusdos en lamafo del ancheo del wvehlculo:
— Dispositivo de visla mndrects

— Placa de parada de autobis eacolar en estado iInopearativa

Los siguientes dispositivos no tienan la funckbn de carga v su tamano de un
lado excede &l lada del vehiculo por no mas de 50 mim, v el radic de filete dal
bowde y b3 esquina no es nferior a 5 mim:
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— ldentificacién exterior, Inchusds marca reglstrada, nombre ded fabricants,
origen, nombee v tpo del modelo, emisiones del motar, tipo de transmisidn,
o de conduccada y oira identificacidn distintiva del wvahiculo

— Luces y dispositive de gafial de luz

— Blogue de goma antloslsion ¥ equivalenie

— Dispositivoe de selledo aduanero y su dispositivo de proteccdn

— Dispositive ubtbzado para fijar encerado y 8u deapositive de proteccian

— Ranura de drenage de agua local: Se reflere a la ranura de drenale de sgua
ubbzada para gular el fiujo de liuvia sobre ja puera del conductor (o ventana)
y la puerta del pasaperno, a ambos ledos ded parebrisas delantero

— Pare sobsesallents flexible del sistema a pruebs de salplcaduras

— Placa de paso retréctil, entras/zale de la pendients de autobds, plateformea
elevadors y equivalents gue 2 encusntre en estado de relracoidn

— Dilspositive de blogueo, blsagra, menijs, controladorn, intarmuptos
— Dispositivo de sefal de falla da neumatico
— Indicador de presidn de neumatico

— Farie deformada de | pared de neumnatico drectaments sobre el punio de
corfacto entre el neurmnético y el suslo

— Dispositivo de asistencla de marcha atrés

— Tulbx de escape de cola

Componentss no ncluldos en el ranga de medicion de 3 aftura del vehiculo;
Farte blanda de antena

Dezpositivo sin funcién de canga:

— Tubo de adméaldn de ama

— Dispositive de viata Indirecta

— Dispositvo colecior de comenta del wvehiculo eléciico (incluido su
dispcaitiva de fijacsdn)

— Deflector de aire rasero desmontable o plegable del vehlculo, con una
longited desplegada no mas de 2000 mim ¥ una longited plegads no mas de
200 mim

— Tafbocard, pendiente de entrada/salida v equivalente con una longitud
horizental no superior 8 300 mrm en estada retraldo

— Escalera de cola
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